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KOSZONET

Koszénetemet szeretném kifejezni mindazoknak, akik e kotet szerkesztésében
segitettek, hozzajarulva ezéltal e konyv megjelentetéséhez.

Pavai Istvannak, aki mindvégig hasznos szakmai tanacsokkal latott el.
Feleségemnek, Antal Rozalidnak, aki egész id6 alatt mellettem allt munkam
soran, és barmilyen kérdésben onzetleniil segitett. Benedek Tibor Magornak
és Roth Erzsébetnek, akik a dallamok kivalogatédsahoz jarultak hozz4. Adam
Katalinnak, Adam Rebekdnak, Benedek Tibor Magornak, Nistor Ilondnak és
Salat-Zakarias Erzsébetnek, akik segitettek a nehezen értheté dalszovegeket
megfejteni. Azoknak, akik a kiilénb6z6 archivumokban val6 keresést és va-
logatast, illetve a publikalast engedélyezték és elésegitették: Maria Cuceunak
és Mihai Barbulescunak, a Roman Akadémia Kolozsvari Folklér-Archivuma
volt és jelenlegi igazgatéjanak és munkatdrsaiknak, Ion Cuceunak, Gergely
Zoltannak, és Liviu Popnak, Kelemen Laszlénak, a Hagyomanyok Haza f6-
igazgatojanak és munkatdrsainak, Arendds Péternek, Nagy Andrednak és
Molnér Péternek, Richter Palnak, a Bolcsészettudomdnyi Kutatokdzpont Ze-
netudomanyi Intézete igazgatdjanak és munkatarsainak, Bolya Matydsnak és
Andras Orsolyanak, valamint Granasztéi Péternek, a Magyar Néprajzi Mu-
zeum Etnolégiai Archivuma féosztalyvezetSjének és munkatarsanak, Palo-
czy Krisztinanak. Eréss Juditnak, Sorban Enikének, Szép Noémi Krisztanak
és Zoldi Tundének, akik a dalszovegek lejegyzésében segitettek, Nyisztor
Tllonanak, Adém Katalinnak, Addm Rebekénak és Ségercz Ferencnek, akik a
moldvai dalszovegek értelmezését segitették, Molnar Annamadrianak, aki a
dalszovegek miifaji besorolasat vallalta, valamint Lérinczi Zsoltnak és Nagy
Tivadarnak, akik a zenei hanganyag szi{irését végezték. Es nem utolsé sorban
a ma €16 gytjtéknek, akik énzetleniil bocsatottak rendelkezésemre gytijtése-
iket. Ezekbdl e gyljtemény példatira szép mennyiségli dallamot tartalmaz.
Kiilénosen Benedek Tibor Magornak, aki a gyergydi gytjtéseit bocsatotta ren-
delkezésemre, és Fazakas Ildikénak, aki a bukovinai valogatast segitette Zsok
Béla dévai gytjtésének adathordozéit felkutatva.



ELOSZO AZ ELSO KOTETHEZ

Az utébbi években, évtizedekben egyre nagyobb érdeklédés mutatkozik a nép-
daltanulés, -éneklés irant. Ugy tiinik, bizonyos korosztalyok tjra és tjra felfe-
dezik hagyomanyainkat, és felismerik a benniik rejlé lélek- és kozosségforma-
16 er6ket. ,Nalunk csak a harmincas években kezdenek felfigyelni a magyar
népdalra, amikor Bartok-Kodaly Erdélyi magyarsag. Népdalok és Bartok Béla
A magyar népdal cimli miivek mar t6bb mint tiz éve napvildgot lattak” - irja
Jagamas Janos Miért nem népdal cimi tanulmanyanak bevezet6jében (Jaga-
mas 1980-1982). A 69-70-ben Vass Lajos dltal kezdeményezett Pava-mozga-
lom hatdsai hamarosan Erdélyben is megmutatkoztak, egyre-masra alakultak
itt is az un. Pava-korok. A 70-es évek végén induld tdnchazmozgalom djabb
lendiiletet adott a néptanc, népzene és a népdalok felé fordulasnak. A 90-es
évek elején beindulé erdélyi (és kés6bb moldvai) tanctaborok, az tjrainduld
tanchazak, az alakulé hivatasos és miikedvel6 néptancegyiittesek ismét sok
fiatal érdekl6dését forditottak a magyar hagyomanyok iranyéba. Az ezredfor-
dul6 kérnyékén egyre tobb népdalvetélkedé megszervezését kezdeményezték
Erdély- és Moldva-szerte. A feleségem, Antal Rozalia dltal 2000-ben megalmo-
dott csikszéki ,,Csak tiszta forrasbol” népdalvetélkedén eleinte kevesebb mint
szaz iskolaskoru tanuld vett részt, s mara mar négyszaz folott van a létszam.
A Temesvar melletti Ujszentesen I-VIIL osztdlyos tanulék szdméra megren-
dezett, Oszirdzsa elnevezésti, orszdgos magyar nyelvi népdalverseny, valamint
a Székelyfoldi Népdalvetélked6k dontdje (mely néhany éve atvette a Csak
tiszta forrasbol elnevezést) ugyancsak hozzajarult ahhoz, hogy egyre tobb pe-
dagdgus és sziil6 forduljon ismét hagyomanyos kultarank felé. Sokan tudato-
sitjdk magukban a nyugatrdl sziinteleniil és minden csatornan felénk aramlo,
sokszor izlés- és 1élekrombolé kulttra hatdsait, és ezek kivédésének egyik le-
het6ségét a magyar hagyomdanyokban latjak. Ugyanakkor meg kell jegyeznem,
hogy bizonyos vidékek falukozdsségei az allandé kiilsé hatdsok ellenére sem
veszitették el sajat hagyomanyaikkal val6 bels6 kapcsolatukat. Mashol, egy-egy
lelkes szakember hatdsara, tjra felfedezték és felviragoztattak ezeket.

Tobb férumon is megfogalmazodott mar az igény a népdalrepertoar bévité-
sére, a régi, valamint Gjabb gytjtések hozzaférhet6vé tételére. A pedagdgusok,
népdaloktatok korében vagy nem ismertek az interneten elérhet6 adatbazisok,
vagy a kezelésiik tlinik sziamukra nehézkesnek, ezért kevesen fordulnak ezek-
hez a forrasokhoz. A 2014-ben Csikszereddban, valamint a népdaloktatdk,
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felkésziték 2017-ben Székelyudvarhelyen megszervezett tovabbképzjén,
tovabbd az idén a Magyar Kormany 4ltal tdmogatott és a budapesti Hagyo-
manyok Haza, valamint a Romaniai Magyar Pedagogusok Szovetsége altal az
erdélyi magyar 6vondknek szervezett tovabbképz6 tanfolyamokon (Kompe-
tenciafejlesztés népi hagyomanyok altal), a résztvevok egyértelmien megfo-
galmaztak igényiiket olyan gytijteményes kotetek kiadasara, melyekb6l hangzo
anyag segitségével valogathatnak népdalokat sajat tdjegységlikrél.

Ilyen és hasonl6 igények kozott jott a felkérés Deak Gyula, a Romdniai Ma-
gyar Néptanc Egyesiilet elnoke részérdl egy népdalgytijtemény szerkesztésére.
A jelen kiadvany, mely az egyesiilet oktatasi segédjegyzet-sorozatdban jelenik
meg, erre az igényre és felkérésre valaszol, remélve, hogy minél tobb peda-
gogus, zenetanar, népdaloktato, sziilé és nagysziild, illetve a fiatal generacio
minél tobb tagja taldlja meg benne a hazavezetd utat.

Szalay Zoltin
2018. oktdber havéban

BEVEZETO

A Csak tiszta forrdasbél. Magyar népdalok mindharom eddig megjelent kotete
(Szalay 2018, Szalay 2019, Szalay 2020) nagy népszeriiségnek orvendett a ha-
gyomanyaink irdnt érdekl6d6, a népdalt szeretd és azt miivel$ kozonség ko-
rében. Az Erdély és Partium kiilonb6z6 helységeiben, a népi kultira egy-egy
kiemelked kozpontjaban tartott konyvbemutatok alkalmaéval fény derilt arra,
hogy fontos, hidnyp6tlé kiadvany latott napvilagot.” Az elsé kotetben Bansag,
Bihar, Fels6-Tisza-vidék, Szilagysag, Kalotaszeg peremteriiletei, Aranyosvi-
dék, Fels6-Szamos-vidék, K6zép-Szamos-vidék és a Dél-erdélyi szorvanyterii-
let, a masodikban Kalotaszeg, Mez8ség, Sajo melléke és Fels6-Maros vidéke,
a harmadikban pedig Maros-Kiikiillsk vidéke, Marosszék és Udvarhelyszék
népdalaibol jelent meg valogatds.

Jelen kiadvanyunk ot tajegységet olel fel: Haromszék, Csikszék, Gyimes,
Bukovina és Moldva. Ez a kotet is, akdrcsak a masodik és a harmadik, tobb-
nyire hagyomany6rz6, a gytjték korében népszert kistdjakat foglal magéaba.
A benne megtalalhat6 15 kistdj koziill mindossze négyr6l nem sikeriilt a ter-
vezett dallammennyiséget 6sszegytijteni. Moldva-Szeret kozér6l hét, Erd6vi-
dékrél és Tatros-Ojtoz vidékérdl tizenhét, Also-Haromszékrdl pedig tizenki-
lenc népszertsitésre alkalmas népdal keriilt el6 a hozzaférhetdé gytijtésekbdl.
A tovabbi kistdjak koziil kiemelkedik Gyimes, amely oly gazdag gytjtésekben,
hogy harminchét dallamot tartottam érdemesnek bevalogatni a konyvbe,
a tervezett harminc helyett. Gy(jjteményiink negyedik kétetében fontos helyet
foglal el Csikszék a 156 kivalogatott dallamaval.

A szévegek nagy mennyiségl valtozata szempontjabdl magasan kiemelke-
dik Gyergyd, ahol a varidnsok szdma csaknem két és félszerese a kivalogatott
dallamoknak (77/31), tovabba a gyimesi anyagban is meghaldja (43/37), mig
a felcsikiban szinte eléri azokat (30/31). De Kaszon, Beszterce-Tazl6 vidéke és
a Szeret jobb partja sem marad el talsagosan ezektSl. Ezzel szemben Erdévi-
dékrél és Tatros-Ojtoz vidékérol mindossze harom-harom valtozatot taléltam,
Alsé-Haromszékrol pedig 6tot. Moldva-Szeret koze, sajnos, elég szegény gytj-
tésekben, a kotetbe bekeriilt hét dallamhoz nem taldltam variansokat. Itt meg
szeretném jegyezni, hogy egy dallam szévegvéltozatait csak ugyanazon kistaj
népdalaibél valogattam. A tobb ezer meghallgatott dallambdl jol kirajzolédnak

* E konyvbemutatok nagy része a budapesti Hagyomanyok Haza tamogatasaval valosult meg,
melyért ezittal is koszontiinket fejezziik ki.
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a kistajak és tajegységek kozkedvelt dallamtipusai. Ilyen példaul a Gyimes vol-
gyében igen népszert 242. Utca, utca, bdnat utca kezdetli dallam, amelynek
12, vagy a 248. Beteg a szeretém, szegén kezdetd, amelynek 10 szévegvaltozata
keriilt be gytjteményiinkbe.

A negyedik kotetben megtalalhat6 valtozatok ilyen bdsége is aldtamasztja
a tulajdonképpeni népdalok egyik fontos sajatossdgat: a magyar énekes ha-
gyomanyban dallam és szoveg nem képez szerves egységet. Azonos dallam-
ra kiilonb6z6 - tobbnyire azonos szétagszamu - szovegeket énekelnek, illet-
ve ugyanazok a szévegek tobb dallammal szélalnak meg (. bévebben Szalay
2018, 9.). S6t, dallam és szoveg tarsitdsa hagyomanyosan annyira szabadon
tortént, hogy gyakran még a szétagszam sem befolyasolta (1. Szalay 2019, 10.).
Valogatasunkban a 294. Fehér virdg a fejemen kezdetli népdalban 8 és 7 sz6-
tagu, a 383. Ugy elmenek, megldssdtok kezdettiben 8 és 6 szétagti sorok véltjak
egymast. Tovabbi példa kiillonb6z6 szétagszammal énekelt dallamra a 268. El-
mentem a korcsomdba (8 szotagu) és a 270. Ahol a legények virradtig alusznak
(12 szétagu) kezdett népdalok.

Gyakoriak a sok versszakkal énekelt dallamok, f6leg Csikszéken, Gyimes-
ben és Moldva kistajain. A legtobb, szam szerint 20, a 292. Elment az én rézsdm
kezdetti dalnak van. Ugyanakkor a balladakat sokszor még ennél is tobb versz-
szakkal éneklik. Ezek koziil kiemelkedik a 226. Elmegyek, elmegyek és a 387.
Mondr Anna szép menyecske cimt, amely 32 versszakot tartalmaz.

A valogatasban aranylag nagy a tdjegységeken ativelé dallamtipusoknak
a szama. Ilyen példaul a d r m m m m m m kezdetli népdal, amelynek nyolc
dallamvaridnsa (5., 155., 167., 232., 238., 244, 268., 294.) és tovabbi 9 szoveg-
valtozata, illetve a [ [ s r s |t [ kezdet(i, amelynek hat varidnsa (19., 85., 136.,
174., 208., 248.) és tovabbi 25 szovegvaltozata keriilt be a gytijteménybe. A 238.
En nem tudom, mi az oka és a 244. Aj, Istenem, mi az oka kezdetiek tulajdon-
képpen egy és ugyanaz a dallam, de rendkiviili el6adasuk indokolja mindkettd
jelenlétét a kotetben.

A példatarban csillaggal (*) valasztottam el a valtozatokat a CD hanganya-
gaban hallhaté dallamok szovegeitél. Utébbiak kozé helyenként be-beékeltem
egy-két oda talalé versszakot a valtozatok koziil. Ezek kisebb bettimérettel,
jobbra eltolva jelennek meg ugyantgy, mint az el6z6 kotetekben. Gyakran
el6fordul, hogy egyazon népdal szovegében két vagy tobb mifajhoz tartozo
versszak is megjelenik. A konyv végén talalhato Osszesitd tdbldzatban és a CD-
mellékleten 1év6 adattdbldzatban {6képp a valtozatok sokasaga miatt talalunk
sok helyen tobbféle szovegmiifaji besorolast. Itt szeretném felhivni az olvaso
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figyelmét egy, a koztudatban él6 tévedésre, amely a népzene és a dalszoveg
mufajanak dsszekeverésére vonatkozik. Zenei szempontbdl nem beszélhetiink
sem balladarol, sem katonadalrdl, sem keservesrél stb. Ezeket mind a tulaj-
donképpeni népdal miifajahoz tartoz6 dallamokra éneklik. Jol illusztraljak ezt
kétetiinkben azok a népdalok, amelyek valtozatai kozott kiilonféle mtifaja szo-
vegek taldlhatok. Ilyenek példaul: keserves / tréfas dal, ballada / szerelmi dal,
keserves / altatodal / szerelmi dal, katonadal / betydrballada / szerelmi dal stb.

Aranyaiban nézve a negyedik kétetben talalhat6 a legtobb ballada (64 +
4 szovegvaltozat), amelyeknek csaknem kétotode Moldvabol keriilt ki. A kis-
tajak koziil, ebbdl a szempontbdl, magasan kiemelkedik a Szeret jobb partja
13 darabbal. Ezek kozott igen értékes és szép régi stilust balladak is vannak
(példaul A falba épitett asszony: 337. Szolgdm, édes szolgdm, A hiiség probaja:
342. Mér’ sirsz, mér’ sirsz te nagy madar, Harom arva: 359. Nihol menen hdrom
drva, Az elcsalt feleség: 361. Jere velem, Méndr Anna, A szivtelen anya: 362.
Ugy menen, 1igy menen, A megdlt havasi péasztor: 364. Nihol 8rozgeti szép fe-
hér bakuldr). A teljes gytijteményben is nagy szamban szerepelnek régi stilust
balladak. A tovabbi tipusok koziil néhany példa: A mego6lt legény: 28. Megoltek
egy legényt, A szégyenbe esett lany: 65. Lejdnyok, lejanyok, Viragok vetélkedé-
se: 96. A buizamezdbe’, A két kaponavirag: 103. Gyulainé, édesanydm, A katona
lany: 162. Véres kard az egész, A halalra tancoltatott lany: 189. J6 estét, jo estét,
Szegvdriné, hallja, Az anyjat ol nem ismer6 leany: 226. Elmegyek, elmegyek,
A halalraitélt higa: 267. Lovat lopott Fejér Ldszlo, Az anyai atok: 276. Egy 6zvegy-
asszonnak, A szeretet probaja: 323. Anydm, édesanydm, A csudahalott: 329.
Anydm, anydm, édesanydm, Az eladott ledny: 375. Késziilj, ldnyom, késziilj,
A gazdag feleség: 379. Szegén legény votam. Amint erre mar felhivtam a figyel-
met, a ballada nem népzenei mifaj (. Szalay 2018, 13.). Ezeket a tulajdonkép-
peni népdalokra éneklik.

Itt megemlitem, hogy Pet6fi Sandor Fiirdik a holdvildg az ég tengerében... c.
versének folklorizalédott dalszovege is bekertilt a gytijteménybe (110. Fiirdik
a holdvildg).

A VALOGATAS

Az el6z6 kotetekben is tortént utalds arra, hogy az élvezhetd, jol érthetd
hangfelvételek javara lemondtunk a régi fonograffelvételekrél, amennyiben ezt
a hozzaférhet6 gytijtések megengedték. Az elsd, a harmadik, valamint a jelen
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kotetben mégis helyet kapott néhany ilyen dallam is: elsésorban olyan értékes
népdalok, amelyek mar régebben kikoptak a hasznalatbél, és a késbbi gytijté-
sek kozott mar nem talalhaték meg. Kaszonbdl harom (Kodaly Zoltan gytjtése
1912-bél: 77. Buisulj, szivem, mer’ én sirok, 78. Napom, napom, fényes napom,
96. A biizamezbe’) és Gyergyobol két fonograffelvételt valogattam be (Kodaly
Zoltan gytjtése 1910-b6l: 199. Tiil a Dundn ég a gyertya és Molnar Antal gydj-
tése 1911-b6l: 200. Napom, napom, fényes napom).

A fonograffelvételek csak minimdlis részét teszik ki a gytijteménynek. Eze-
ken kiviil vannak még gramofonfelvételek is a mult szazad kozepérdl, a Patria
gyljtések anyagabol. A kotetbe vélogatott hanganyag legnagyobb részét mag-
netofonszalagra rogzitették. Kevesebb a kazettas magnodszalagra felvett dallam,
és akadnak kiilonboz6 digitalis hordozokra rogzitett népdalok is. A magneto-
fonszalagokon 1év6 anyagban talalunk gyengébb mindségli felvételeket is.
A bevilogatott dallamok értéke azonban indokolja ezeknek a jelenlétét is.
Utoébbiak f6leg azokrol a kistdjakrol keriiltek be nagyobb mennyiségben kote-
tiinkbe, ahonnan kevés gytijtés allt rendelkezésre (Erdévidék, Alsé Haromszék
és Tatros-Ojtoz vidéke). A gyenge minéségli hangfelvételekbdl igyekeztiink ki-
szlirni a zajokat. A digitalis sztirésben kompromisszumos megoldast kerestiink
azért, hogy az énekelt szoveg massalhangzdi lehetdleg ne sériiljenek.

A népdalokat, szdrmazasi helyiik szerint, tobbnyire nyugatrdl kelet felé ha-
ladva soroltam be, ugyantgy, mint az el6z6 kotetekben, ez az elv azonban nem
mindig érvényesiilt kovetkezetesen. Bar Haromszék kicsit keletebbre nyulik,
mint Csikszék, mégis az el6bbi tajegység keriilt a vélogatas elejére. Ezt egyrészt
az indokolja, hogy Erdévidék szorosan kapcsolodik az udvarhelyszéki Homo-
réd mentéhez, ugyanakkor Fels6-Haromszék Kaszonon keresztiil mar Csik-
székhez 4ll kozelebb. Masrészt Udvarhelyszéket a Hargita hegyvonulata eléggé
elzarja Csikszéktol, igy a csikszéki kistajak sorrendje sem koveti szigordan az
el6ére meghatarozott nyugat-keleti iranyt, hiszen ezek észak-nyugat, dél-kelet
iranyban helyezkednek el. Tovabba Moldva-Szeret koze nyugatabbra teriil el,
a Szeret jobb és bal partjanal, elszigeteltségénél fogva mégis kevésbé kapcsolo-
dik Tatros-Ojtoz kistajahoz, mint az utébbiak.

Haromszéken van harom falu, amelyek torténelmileg az Gn. vairmegyei ma-
gyarsdghoz tartoznak, nem székely telepiilések: Felsérdkos, Urmos és Arapa-
tak. Hagyomanyaik azonban, t6bb évszazados kulturalis kapcsolatuk révén,
kozelebb allnak a kérnyez székely falvakéihoz. Példaul mulatsagok alkalma-
val, a mult szdzad mdasodik felében FelsGrakosra és Urmosre a vargyasi zene-
kart fogadtdk meg. Eppen ezért a hdrom falubédl bevélogatott tiz népdal sem
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a dalkészlet, sem az eldaddsmod szempontjabdl nem iit el a szomszédos erds-
vidéki és als6-haromszéki hagyomanyoktdl.

Imets Dénes csiki gytjtéseiben, a kaszoni felvételek kozott gyakran Nagy-
kaszon van megjelSlve a gytjtés helyszineként vagy az adatkozl6 lakhelyeként,
ez a helységnév azonban sem kozigazgatasilag, sem torténelmileg nem hiteles.
A helyi lakossag Kaszonimpér, Kaszonaltiz és Kaszonfeltiz falvak gytjténeve-
ként haszndlja. A példatarban és az adattdblazatban abban az esetben szerepel
a Nagykaszon elnevezés, ha a meglévé adatokbol nem tudtam kideriteni, hogy
pontosan hovd valé volt az énekes.

A Tatros volgyében elhelyezkedd telepiilések esetében, amennyiben az adatok
rendelkezésre alltak, a patakok nevét jeloltem meg helységnévként. A régebbi gytij-
tésekben ezek tébbnyire nincsenek megnevezve, ezért csak az archivumi adatokat,
vagyis a nagykozségeket vezettem be (Gyimesfelsélok, Gyimeskozéplok stb.).

A gytjteményben talalhat6 bukovinai dallamokat a mar kitelepitett székely
kozosségek tagjaitdl gytijtotték. Kotetlinkben mégis legtobbszor az 6t bukovi-
nai falu nevét jeloltem meg, ahonnan az énekes vagy a csalddja elszarmazott.
Ezek (észak-dél irdnyban): Andrésfalva, Hadikfalva, Istensegits, Fogadjisten
és Jozseffalva. Az adattdbldzat Gyiijtés helye oszlopaban taldlhaté helység-
név alapjan azonosithatjuk azokat a bukovinai székelyek lakta telepeket, ahol
a gytjtés idépontjaban éltek az adatkozlék: Déva és Vajdahunyad, illetve
a kornyez6 falvak (Csernakeresztdr és Sztrigyszentgyorgy), az aldunai székely
Hertelendyfalva, valamint a dunantdli Nagyvejke és Majos. Ez utobbi két hely-
ségben letelepedett adatkozl6kkel Budapesten késziilt gytjtés. A helységeket
maguk az énekesek mondjéak be a felvételek végén. Farago Jozsef dévai gytjté-
sének adatolasaban nem szerepel az adatkozl6 eredeti bukovinai szarmazasa.
Az adattablazat Helység oszlopaban ezeknél a dallamoknal kérdéjel talalhato.

A vélogatds soran a kiilonboz6 archivumok anyagaiban bongésztiink: a Ro-
man Akadémia Kolozsvéri Folklor Archivuméban (Institutul Arhiva de Folclor
a Academiei Roméne Cluj-Napoca), a Hagyomanyok Haza Folklér Adatbazisa-
ban, a Magyar Tudomanyos Akadémia Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont-
ja Zenetudomanyi Intézetének Archivumaban, valamint a Magyar Néprajzi
Miuzeum hangtaraban. Emellett atvizsgaltuk a kiillonboz6, interneten elérhetd
forrasokat: a BTK Zenetudomanyi Intézete online adatbézisait (Kallés Zoltan
gyUjtései, Bartok Béla: Magyar népdalok. Egyetemes gytijtemény, digitalis koz-
readds, illetve a Zenetudomanyi Intézet Hangarchivuma). Tovabba bizonyos
kiadvanyokban megjelent anyagokbdl is valogattunk: a Jagamas Janos népze-
nei gytijteményébdl (Pavai — Zakarids 2014), Szenik Ilona népzenei gytjtésébdl
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(Pavai - Gergely 2019), valamint a Székely népzene és néptdnc cimi tanulmany-
kotet (Pavai 2018), a Patria. Magyar népzenei felvételek 1936-63 (Sebd 2010)
és az Uj Patria CD-sorozat hanganyagébdl. A gytijtésekben bévelkeds kistajak
esetén igyekeztem olyan felvételeket kivalogatni, amelyek nem nyilvanosak:
interneten nem hozzaférhetéek vagy nem jelentek meg kiilénboz6 publika-
cidkban. Ilyenek a Kolozsvari Folklér Archivumban, illetve a Hagyomanyok
Hazaban 6rzott, de még nem nyilvanos gytjtések, Imets Dénes csiki, tovabba
Benedek Tibor Magor gyimesi és gyergyodi gytjtései, valamint a sajat gyimesi és
telesiki gytjtéseim.

A gylijtések id6szaka tobb mint egy évszazadot olel fel: 1910 és 2021 kozé
esik. A valogatds soran arra toérekedtem, hogy minél tobb olyan dal keriiljon
a gyljteménybe, amely minden sajitossagat illetden a régi réteghez tartozik.
Mindhérom el6z6 kétetben hangsulyoztam a régi stilust dallamok népszertisi-
tésének fontossagat. Ha elfogadjuk Kodaly megallapitasat, miszerint ,, A magyar
népdal [...] az egész magyar 1élek titkkre” (Kodaly 1974, 77.), akkor latnunk kell,
hogy a magyar néphagyomany nagymértéki véltozasa az utébbi évszazadban
a lélek valtozdsanak kiilsé kivetiilése. Osi dallamainknak a magyar 1élekkel valé
kapcsolatarél a masodik kétetben taldlhatd tanulmanyomban irtam részletesen
(Osi hagyomdnyaink tudatos miivelése, Szalay 2019, 18.). A régi stilust dalla-
mok sajatossagait az elsé kotetben részleteztem (Szalay 2018, 19.).

Igyekezetem tehat minél tobb régi dallamot kivalogatni. Az elsé kotet-
ben van bel6liik a legkevesebb: szinte Gthetede a kivélogatott dallamoknak
(258/364). Ez elsésorban annak koszonhet6, hogy ebbe a kétetbe tobbnyire
olyan kistajak keriiltek, amelyek hagyomdnyaiban a leghamarabb kezddoétt
meg a valtozas. A masodik kotett6l a negyedikig egyre né a régi stilust népda-
lok ardnya. A jelen gytijteményben ez az arany a legnagyobb: a dallamok tobb
mint kilenctizede régi stilust (363/401). Ez els6sorban abbol adédik, hogy ke-
riltem a még ma is ismert, népszer( 4j stilusu dallamokat, és igyekeztem csak
abban az esetben betenni ilyeneket, ha mds dallamvaltozatot taldltam, mint
ami a koztudatban él, ha kevésbé ismert dallammal vagy szép el6adassal talal-
koztam, ha a népdal sz6évege mas volt, mint amit altaldban ismernek, esetleg,
ha egy kistdjrél nagyon kevés gydjtés dllt rendelkezésre (Erdévidékrél példaul
7 Gj stilusu dal keriilt be a tizenhétb6l). Ugyanakkor a gazdag gytjtésekkel
rendelkez6 kistdjak bévelkedtek a régi stilusti népdalokban.

A vélogatas soran el6nyt élveztek az 6tfokt dallamok, mivel ez az a hangsor,
amely leginkabb rezonal a magyar ember lelkivilagaval (1. Szalay 2019, 18.). Je-
len gytjteményiink 306 ilyen dallamot tartalmaz, amely a teljes anyagnak tobb
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mint hdromnegyed része. Ezzel kapcsolatban hangsulyozom, hogy a pentaton
hangsort szabadabban értelmeztem, mint azt a népzenekutatasban éltalaban
szokas. Err6l bévebben a harmadik kétetben irtam (Szalay 2020, 14.).

A régi stilust dallamoknak egy masik, eltin6félben 1év6 sajatossaga a parlando
vagy beszédszer(, elbeszéld ritmusu eléadas (1. Szalay 2018, 19.), amelynek valto-
zata a parlando-rubato, vagyis a beszédszer(i és a szabad ritmusu el6adas kozotti
atmenet. Az el6z6 kotetekhez viszonyitva jelen kiadvanyunkban talalhaté a leg-
tobb ezekbdl (96 + 34). Ilyen téren kiemelkedik Alcsik 12 + 5, Felesik 13 + 2 és
Bukovina 12 + 1 ilyen dallammal.

AZ ADATTABLAZAT ES HASZNALATA"

Az el6z6 megjelent kotetek mintdjara a negyedik is tartalmazza azt a tab-
lazatot, amely, a kiadvany népszer(sit6 jellege mellett a szakemberek alapvetd
igényeit is ki szeretné elégiteni. A CD-mellékleten taldlhaté Excel tablazatban
(adattablazat.xlsx) a kivalogatott dallamok adatait kozI6m. A tablazat tartal-
mazza a foldrajzi, a gytjtésre és a szovegre vonatkozé adatokat, a zenei sajatos-
sagokat, valamint az archivumi jelzetet és a lejegyzés, a kotta forrasara vonatko-
z6 adatokat. Van tovabba egy Megjegyzés rovat, ahovd a felhaszndlasra, a zenei
sajatossagokra, a dallam szerkezetére utalé megjegyzéseket irtam. A sorszamot
és a tajegységet tartalmazoé oszlopokat, valamint a fejlécet mindig kimutatja
a program, barmerre gorgetjiik a tablazatot.

A dallamok rendezésének 6 kritériuma a népzenei miifaj: el6re keriiltek az
alkalomhoz kotott dalok, ezen beliil el6bb a jeles napok dalai, majd az embe-
ri élet forduléihoz kotédd dallamok. Ezek utén a tulajdonképpeni népdalok
koévetkeznek, el6bb a régi, majd az 4j stilustiak. Tovébbi kritériumok: hangsor
(pentaton, ill. diatonikus), zaréhang (ti, mi, la, re, szo, do), a liiktetésre vonat-
kozé eléadasmod (parlando, parlando-rubato, rubato, quasi giusto, giusto) és
végiil a szétagszam, novekvé sorrendben.

A program kiilonboz6 szempontok szerint rendezi vagy sztiri az sszes ada-
tot. Minden oszlop fejlécében van egy kis nyilacska. Erre kattintva, a leg6rdiil8
ablakban a Rendezés (A-Z) utasitédsra a megfelel oszlop adatai szerint dbécé-
be sorol, vagy a szamok névekvé sorrendjében rendez minden adatot. Lejjebb
van egy Keresés ablak, amelyben ki lehet jel6lni bizonyos kivant kritériumokat.

* Az elsé kotetbe belekeriilt néhany - a gyakorlati haszndlatot el6segit6 — leiras, magyarazat. Ezt
és a kovetkezd alfejezetet, némi moédositdssal, onnan vettem at.
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Erre (ezekre) kattintva csak a kijel6lt kritérium sorait mutatja ki a program.
A négyzetbe (Az Osszes kijelolése) kattintva meg lehet sziintetni, illetve tjra ki
lehet jelolni minden kritériumot, a felhasznal6 kivalaszthatja a neki megfeleld
adatokat: a keresett sz6veget és dallamot.

A kiilonboz6 korosztalyok szdmara torténd valogatds bizonyos szempontok
szerint kell(ene) hogy térténjen. Itt szeretném bemutatni a hangterjedelemre
vonatkoz6 jelzésrendszert, hogy ezt a szempontot is haszndlni tudjak a zene
terén kevésbé jartas felhasznalok. A megfelel6 oszlopban 1év6 szamok a hang-
sor kiilonboz6 fokait jelolik. Az 1-es minden esetben a zaréhang. Ef6lott az
arab szamok megmutatjak a zaréhanghoz viszonyitott hangkozt, 2-t6l 11-ig.
A ziréhang alattiak rémai szammal vannak jel6lve, mindenik a neki megfelel
arab szam egy oktavval mélyebb valtozatat jeloli. Példaul az 1-8-cal jelolt dal-
lam egy oktavnyi hangterjedelmi. Ugyanilyen a VII-7-tel vagy az V-5-tel jelolt
dal is. A sajatos korosztalynak megfelelen az eldadasmod oszlopaban jeldlt
sajatossagok koziil is lehet valogatni. Kicsi korban elsésorban a k6tétt ritmusd,
giusto dallamokat ajanlom.

A CD-melléklet adattdblazatabol a - gyakorlati felhasznalast elésegité —
legfontosabb sajatossagokat a kotet végén talalhatod Gsszesitd téblazat is tar-
talmazza:

szovegmiifaj

stilus

hangsor

eléadasmod

hangterjedelem.

A PELDATAR

Ugyanugy, mint az el6z6 kétetekben, a negyedikben is csak a dalszovegek
kaptak helyet, a dallamok kottai viszont nem. A CD-mellékleten talalhaté adat-
tablazat végén, a Dallamlejegyzés, kotta forrdsa oszlopban, megjeloltem a kii-
16nboz6 dalokhoz tartozd kottak adatait. Ezek kozott sok olyan is van, amelyik
mindenki szdmara hozzaférhet6 a BTK Zenetudomanyi Intézet kiillonb6z6 in-
ternetes felilletein. A jelzetekhez tarsitottam az oldal elérhetéségét, ezért erre
rékattintva megjelenik a kotta.

A téjegységek elnevezései kiilon oldalra keriiltek. Ezeken belill a kistajak
(mar bemutatott) sorrendjében kovetik egymadst a dalszévegek. A dallamok
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cimei az els6 versszak elsd sorat tartalmazzik. Ezek utdn, alcimként kiemel-
ve, megjeloltiik a balladdkat, illetve az alkalomhoz kotott dalok esetén magat
az alkalmat (pl. névnapkdoszontd, lakodalmas, siraté stb.). A cim vagy az al-
cim alatt kovetkezik a helység, az adatko6zl6 neve és sziiletési éve vagy életkora
(a forrasokban jelolt adatok alapjan). Végiil a gydjtésre vonatkozd adatok:
gyljto, a gylijtés éve és esetenként a gytijtés helye (akkor, ha kiilonbozik az
adatkozl6 szarmazasi helyét6l). Vannak esetek, ahol az adatok hidnyosak.
Ilyenkor kérdéjel jelzi a hidnyz6 adatot, illetve a hidnyz6 személynevek helyett
férfi, asszony, csoport stb. szerepel. Abban az esetben, ha a gytijtés olyan zene-
karral egytitt tortént, amelynek tagjai mas helységbél jottek, csak az énekes
(énekesek) szarmazasi helyét tiintettem fel.

A lejegyzésekben mindig a széveghtiségre torekedtiink, ezért tobbnyire fo-
netikusan irtuk le a szovegeket. Ahol a kiejtés miatt nem érthetd vagy Ossze-
téveszthetd a sz6, amit énekelnek, régton utdna zardjelben az irodalmi meg-
felelojét is leirtuk. Azokrdl a felvételekrél, ahol ketten vagy tobben eltéren
énekelnek bizonyos részleteket, csak az egyiket irtuk le.

Vannak tovabba dltaldnos kiejtési jellegzetességek, amelyek az egész vizsgalt
teriiletre jellemz&ek. Sok énekes példaul kovetkezetesen mind-et énekel a mint
helyett. A miért és a mert szavakat gyakran roviditik, esetenként masképp ejtik:
mér’, mé, métt, illetve mer’, me’, met. A -ban, -ben ragot is leggyakrabban -ba,
-be’ formaban ejtik. Az ilyen szavaknak egyébként mas a jelentése (példaul: Zold
erddbe’ lakom). Tovabbi roviditett vagy masképp ejtett szavak: azér’, azé, azétt
= azért, miké = mikor, legén = legény, ledn = leany, asszon = asszony, mon’ meg
= mondd meg, hd’ = hat, mi’ = mit, stb. Néha a kiejtett sz6 kozepér6l marad
ki egy-egy massalhangzd: vétam = voltam, nékiil = nélkiil, ker’ben = kertben,
gelice, gerice = gerlice, tesvér = testvér, éfél = éjfél, nyoc = nyolc, hénap = holnap,
szifdjdalom = szivtijdalom, aszonta = azt mondta stb. A régies, de mar nem
hasznalatos, vagy alig é16 szavakat, tdjszavakat labjegyzetben értelmeztiik (pl.
marok: a kaszaval vagy sarléval learatott gabondnak 6lbe szedett mennyisége).

A moldvai tdjszdlas egyik sajatossaga az a-zas: galambamat = galambomat,
mandj = mondj, takarjatak = takarjatok stb. E szavak pontos fonetikus lejegy-
zése szinte lehetetlen, mert olyan drnyalatnyi dtmeneti kiilonbségek vannak
a és o kozott, amelyeknek nincs pontos megfelel6jitk a magyar dbécében, és
sokszor nem lehet eldonteni, hogy melyik maganhangzét halljuk. Ugyanakkor
az a, az néveld helyett sokan e, ez-t hasznalnak. Egy masik kiejtésbeli sajatossag
az sz-ezés. Ennek megfeleléen az s massalhangzot gyakran sz-nek ejtik. Az at-
menetek itt is véltozatos képet mutatnak. Tovabba az ly hangot kovetkezetesen
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lj-nek ejtik. Ez a sajatossag gyakran el6fordul a jelen kotetben talalhato, székely
vidékeken gyujtétt, régebbi hangfelvételeken is (Haromszékrél, Csikszékrol
vagy Bukovinabdl).

A népdalok el6adéasdban sokszor taldlkozunk olyan plusz hangokkal, széta-
gokkal, melyeket kiilon zenei hangra énekelnek, bar nem tartoznak szervesen
a szoveghez. Ezeket d6lt bettikkel jeloltiik. Az énekesek sokszor a magyar iro-
dalmi nyelvben nem hasznalatos maganhangzokat ejtenek. Ilyenkor a roman-
bdl kolcsonvett d és i betliket hasznaltuk. A népdalszoveg szotagszaman feliil
kiénekelt hangok, sz6tagok kétféle jelenséget takarnak.

Az egyik egy lettin6félben 1évé régies eldadasmod maradvanya: révid id6-
tartamd plusz hangok, tobbnyire a dallamsorok elején énekelt maganhangzék
vagy z6ngés massalhangzok, esetleg révid szotagok (e, é, d, i, i, m, n vagy he,
hé, hd, hi, hi stb.), amelyek mint tdmaszhangok, biztositjak a biztonsagos in-
ditast vagy folytatast (példaul: 4 Andrasfalva, kesken padlo). Egyes énekesek
plusz maganhangzék beiktatasaval emelnek ki bizonyos massalhangzdkat.
Ezek abban kiil6nboznek az egyszerti kiejtéstdl, hogy itt is plusz zenei hang ke-
rill a dallamvonalba. A plusz maganhangzoékat, révid szétagokat délt bettikkel
szedtiik, ezzel jelolvén, hogy nem tartoznak szervesen a népdalszéveghez és
a dallamhoz sem (példaul: @ Mer” ha igaz lettél d voldna).

Ez a régies jelenség gyakran keveredik egy tjabbal, amely mér a romlas jele.
Ennek soran, ugyancsak a dallamsorok elején s hangot ejtenek. Néha ez pa-
rosul egy-egy maganhangzdval, igy plusz zenei hang is megjelenik (sd, si, se).
Vannak olyan énekesek, akik majdnem minden sor elé beteszik (példaul: 372.
Ahol én elmenyek, még a fik es sirnak). Tovabbi romlds jele a dalszoveghez
pluszban hozzéénekelt indulatszavak, ugyancsak a dallamsorok elején (egy
szotaguak: de, ej, hej, sej, me stb., két szétaguak: ej, de; hej, de; sej, de; aj, de;
példaul: 195. Biira termett idG).

Egy masik jelenség még inkabb ront az eléadasmddon. Ennek soran a dalszo-
veghez szervesen nem hozzatartozd, de azok értelmét kiegészitd, pluszban beik-
tatott szavak, ragok jelennek meg, amelyek névelik a szoveg eredeti szotagszamat
(példaul: Olyan hazat csindltatok, hogy Ablakot rd nem végatok). A szétagszam
szaporitasnak ez a modja, sajnos, igen gyakorivd valt az utobbi fél évszazadban.

A CD-mellékleten talalhaté adattdblizat szotagszdm oszlopaban mindeze-
ket nem jeloltiik. A romlds effajta jelenségeit nem javasolom eltanulni a szé6ban
forgé felvételekrdl. Arra buzditok minden népdalénekest és a magyar hagyo-
manyokat oktaté pedagdgust, hogy lehetéleg felel6sséggel sziirje ki ezeket a ke-
vésbé értékes jelenségeket az egyébként komoly értéket képviselé dallamokbdl.
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Egy masik sajétossdg, amely ugyancsak az el6adds régies formajara jellem-
26, a versszakok végén (idénként a dallam elStagjanak, elsé felének végén is)
selnyelt”, ki nem énekelt beszédhangok, szétagok. A jelenség néha a dallamso-
rok végét is érinti. Ha az énekes egy vagy tobb szétagot hagy ki, az a dallamra
is kihat: a sorok utolsé hangjai nem szélalnak meg. Ez féleg olyan népdalok-
ban fordul eld, amelyeknek zdrohangja megismétlédik, igy a dallamvonal nem
szenved hianyt. J6 példat erre azokban a dallamokban taldlunk, amelyekben az
énekes csak a megismételt zdrohangu sorok végét ,nyeli el” (példaul: 2. Fehér
LdszI6 lovat lopott). A ki nem ejtett beszédhangokat, a ki nem énekelt szota-
gokat szogletes zardjelbe tettiik. Akkor is igy jeloltiik a nem hallhaté részeket,
ha ezek lemaradtak a hangfelvételrél, valamint az énekes és hangszeres el6adas
esetén, ha az énekesek késve kezdték el a dallamot.

A dallam utétagjat (masodik felét) gyakran ismétlik. Amennyiben az is-
métlés nem hoz szévegvéltozatot, ezt nem irtuk ki djra. Olyankor viszont igen,
amikor az énekes valtoztat rajta, vagy 4j széveget énekel az ismétlésre. A négy-
soros versszakok kozott megjelend hatsoros szakaszt értelemszertien a dallam
utétagjanak megismétlésével éneklik. Ha az adatkozld masképp véltogatja
a dallam tagjait, ezt az adattablazat megjegyzéseiben jeleztem.

OsszZEGZES

A sorozat utolsé kotetének megjelenése el6tt néhany osszesité adattal sze-
retném kiegésziteni a teljes gytijteményt.

A négy kotetben dsszesen 21 romaniai tajegység népdalai kaptak helyet. Bar
bizonyos tajegységek ativelnek az orszdghatdrokon, az eredeti elképzelés sze-
rint csak a Romdnidban 1év6 helységek gytjtéseibdl valogattam. A tajegységek
és kistdjak megnevezéseit, valamint a telepiilések hovatartozasat Pavai Istvan
tanulmanyabdl vettem 4t (Pavai 2012). A kérdéses eseteket mindannyiszor vele
kozosen tisztaztuk. A dél-erdélyi szérvanyteriilet tulajdonképpen nem egy
Osszefiiggd tajegység, hiszen hosszan elnyulik kelet-nyugat iranyban a Kar-
patok északi labanal. Gyakorlatilag egybefogja a Déva-Vajdahunyad kornyéki
magyar, a bukovinai székely és az oltvidéki szérvanyokat, valamint Barcaségot.
Ugyanigy Kalotaszeg peremteriiletei sem képeznek 6sszefiiggd tajegységet.

A teljes gytijteményben 66 kistdj 255 telepiilésérdl taldlunk népdalokat.
Vannak azonban olyan kistajak is, amelyekrdl vagy nem allnak rendelkezésre
gyljtések, vagy én nem taldltam rajuk (példaul Dél-Mezbség, Kozép-Maros
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vidéke stb.). Bizonyos kistajak egybeesnek magaval a tajegységgel (Sajo mellé-
ke, Gyimes, Bukovina). A bevalogatott dallamok szdma csaknem masfélezer.
Az alkalomhoz kotott dalok kozoétt vannak olyan darabok is, amelyek két-ha-
rom kiilonallé dallambdl allnak (névnapkoészontdk, tjévi koszontd és farsangi
dal). Ezeket is beleszamolva a teljes valogatas dsszesen 1493 népdalt tartalmaz.
A gytjtések tobb mint egy évszazadot olelnek fel: 1899. és 2021. kozé tehetdk.
Az adatkozlSk 1832 és 1976 kozott sziilettek, illetve 13 és 85 éves életkor kozott
gytjtottek tolik.

Végkovetkeztetésként megallapithatjuk, hogy a négy kotetbél allo Csak tisz-
ta forrdsbél. Magyar népdalok cimi sorozat tobb mint masfél évszazad énekes
hagyomanyardl és ennek valtozasarol nyujt atfogd képet, hiszen joggal folté-
telezhetjiik, hogy a mult szazad elején fonografba énekl6 iddsebb adatkozl6k
mar fiatal korukban hallottak, tanultak a népdalokat. A hagyomany valtozasa-
nak jelenségeit leirtam a kotetek bevezetd tanulmanyaiban. A csaknem mas-
télezer népdalbdl all6 gytijtemény elsdsorban e véltozasok megfékezését, sot,
idealis esetben visszaforditasat hivatott szolgalni, a népdalok tudatos miivelé-
sét eldsegitve.

20

Bevezetd

ROVIDITESEK

A CD-melékleten talalhat6 adattablazat Hangzoanyag forrdsa, jelzete oszlopaban
1év6 roviditések jelentése:

FBZ = Foné Budai Zenehdz

FBZ_F_CD_... = a FBZ tulajdonaban 1év6 CD (els6dleges adathordozd) szama +
a dallam jelzete

IAFC] = Institutul Arhiva de Folclor a Academiei Romane Cluj-Napoca (Roméan
Akadémia Kolozsvari Folklor-Archivuma)

IAFC]_Mg... = az IAFCJ tulajdondban 1év6 magnetofonszalag (elsédleges adathor-
dozo) szama + a dallam jelzete

Gr... = A Magyar Néprajzi Muzeum tulajdonaban 1év8 gramofonlemez szdma +
a dallam jelzete

KEF... = Kodaly Zoltan fonograf gytjteménye

HH = Hagyomanyok Héza, Budapest
a Hagyomanyok Hézaban 6rzott gytijtések vagy masolatok els6dleges adathordo-
z6inak roviditései (A jelzet tartalmazza a tulajdonos nevének roviditését, valamint
az adathordozo fajtajat és szamat + a dallam jelzetét, esetenként a percet és masod-
percet, ahol a dallam talalhat6; Mg = magnetofonszalag, Kz = kazettas magnodsza-
lag, DAF = Digital Audio File - digitalisan rogzitett, hordozo6 nélkiili adat, DAT =
Digital Audio Tape - digitélis hangszalag, MD = Mini Disc - kis méret(i lemez.):
AlEr = Albert Erné
Ball = Bardosi I1dik6
BeHu = Benczédi Huba
ID = Imets Dénes
JZ = Juhdsz Zoltdn
Nelv = Nesztor Ivdn
PoFe = Pozsony Ferenc
SF = Seb6 Ferenc
SzaZ = Szalay Zoltan
VoSa = Vojtonovszki Sandor

MH = Magyar Néprajzi Muzeum, Budapest

BTM = Benedek Tibor Magor (magangyujteményében 1év6 gytijtés)

SzZ = Szalay Zoltan (magangy(ijteményében 1évé gyjtés)

SzZo = a Csikszeredai Regionkalis Archivumban (CSRA) digitalizalt felvételek jel-
zetei Szalay Zoltan gyijtésébol

ZTI = Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont Zenetudomanyi Intézet, Budapest
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ZTI_AP_... = a ZTI tulajdondban 1évé6 masodlagos adathordozé (az els6dleges
adathordoz6 masolata) szdma + a dallam jelzete

A CD-melékleten talalhaté adattablazat Dallamlejegyzés, kotta forrdsa oszlopaban
1év6 roviditések jelentése:

BR_ ... = a ZTI Foklér Adatbazisdban talalhaté Bartok Béla: Magyar népdalok.
Egyetemes Gyiljteményben talalhatd leltari szam

FAM = Fondul Auxiliar Muzical (Zenei Segédalap, az Hangzéanyag forrdsa, jelzete
oszlopban megjelend dallamhoz tartozo adatlap)

FAM_... = FAM + az adatlap szdma
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Erd6vidék

ERDOVIDEK

1. Bocsasson meg, draga jo édosanyam
Siraté

Vargyas

Hacsi Juliska, 43 éves

Gy.: Barabis Jend, Kisban Eszter, 1963.

Bocsasson meg, draga jo édosanyam,

Ha nem vétam jo, széfogad6 gyermeke,

Ha nem tudtam jol gondozni a betegségibe!

Kire bizta az 6regapamot,

Ki viseli jol gondjat, draga j6 édésanyam?

J6 testvérem, gondolod-e, hogy mi van itt nalunk,
Hogy a te draga j6 édesanyadot elveszitettiik?
Draga j6 édesanyam, kire bizott miinkét?
Bocsasson meg nekiink!

2. Fehér Laszl6 lovat lopott
Ballada

Fels6rdkos

Bir6 Mozes, 55 éves

Gy.: Szabé Csaba, 1961.

s Fehér Laszl16 lovat lopott,
Hatot a hintéba fo[gott].
Négyet fogott rudaléba’,
Kettét pedig logoja[ba]”,

s Négyet fogott rudaldba,
Kett6t pedig l6goja[ba].

s Fehér Anna meghallotta,
Hogy a batyja jel van zd[rva],

* rudaléba fogott 16: szekérrud mellé fogott 16
** 16goba (16gojaba) fogott 16: tartalékba, 16gdsnak, szélsé hamba fogott 16

27



Magyar népdalok 4.

28

s Fehér Anna meghallotta,
Hogy a bétyja el van zér[va].

s Fogd bé kocsis a lovakot,
Tolts fel egy véka jara[nyat],
Tolts fel egy véka jaranyat,
Hogy valtsam ki a batyam[ot]!

s Koran reggel hat érakor
Fehér Anna nem nyughatott,
s Fehér Anna nem nyughatott,
Elment a bortoénajtoh[oz].
Batyam, batydm, Fehér Laszlo,
Minek hijjak itt a bir6t?

Itt a biré Horvath bird,

Az akasztéfarava[lo).

Fehér Anna nem nyughatott,
Elment a Horvéth bir6[hoz],
Bird, bird, Horvath biro,
Adok egy véka jara[nyat].
Adok egy véka aranyat,
Ereszd szabadon batyamat!

Nem kell nékem az aranyad,
Haljal velem az éccaka,

Haljal velem az éccaka,
Batyad megszabadul, még ma.

Fehér Anna nem nyughatott,
Elment a bortoénajtéhoz.
Batyam, batydm, Fehér LaszIo,
Hallod-e, mit mond a bir4?
Haljak véle az éccaka,

Batyam, megszabadulsz, még ma!

Erd6vidék

Hugom, htigom, Fehér Anna,
Ne halj véle jaz éccaka!
Leanséagidot elveszi,
Batyadnak fejét veteti.

s Fehér Anna nem nyughatott,
Elment a Horvéth bir6[hoz],
Véle is halt az éccaka,

Az aranyos nyoszolyaban.

Ejféltajban egy orakor
Valami zaj van az udva[ron].
Bird, bird, Horvéth biro,

Mi z6r6g az udvaro[don]?
Lovam viszik itatoba,
Annak z6rog zabolaj[a]".

Koran reggel hat érakor

Fehér Anna nem nyughatott,
Fehér Anna nem nyughatott,
Elment a borténajté[hoz].
Batyam, batyam, Fehér Laszlo,

Elsz-e, vagy halsz, vagy ébren vagy?

Anna, Anna, Fehér Anna,
Ne keresd itt a batya[dot],
Z0ld erdébe’, zold mezébe),
Akasztofa tetejé[be’].

Bird, bird, Horvath biro,
Fogjon meg a szdjam a[tka]:
Eles kés jérja szivedet,

Be megcsaldl te jengem|et]!
Torolkoz6d langot hanyjon,
Mosdévized vérré valjon!

* zabla (zabola): vaspalcikakbol 4ll6 eszkoz, amelyet a kantarhoz kapcsolva a 16 szajaba tesznek, és
amelynek két végén lev karikdba a gyeplét flizik
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Erd6vidék

3. Temet6 kapuja
Bolon

Pal Lenke, ?

Gy.: Barabds Adél, ?

Temet6 kapuja

5. Sir a szemem, mind a kett6
Vargyas

Maté Aron ,,Torok”, 64 éves

Gy.: Barabds Jend, Kisban Eszter, 1963.

Sir a szemem, mind a kettd,

Sarkig ki van nyitva, Hull a kénnyem, mint az esé,

Oda jarnak a bo6loni lanyok, Hull a kénnyem, mint az esé.

Hej, rélam szedik a viragot. Hull a foldre, hull elémbe,
Hull a gyészos kebelemre,

Szedjétek, szedjétek Hull a gyészos kebelemre.

Rélam a viragot,

Csak azt az egy fehér liliomot, Felstitott a nap sugara

Hej, lanyok, le ne szakitsatok! Minden ember ablakira,
Minden ember ablakara.

Ha leszakitsatok, En Istenem, mi az oka,

El ne hervasszatok, Az enyémre nem siit soha,

Ultessétek a sirom kozepébe, Az enyémre nem siit soha?

Hej, mélyen a fekete f6dbe!

6. Addsza, babam, a jobb kezed, forduljunk egyet, forduljunk egyet

4. Aj, Istenem, adj er6t a lovamnak Felsérdkos
Vargyas G4l Mézes, 68 éves
Perci Ferenc, 38 éves Gy.: Szabé Csaba, 1961.

Gy.: Barabds Jend, Kisban Eszter, 1963.

Addsza, babam, a jobb kezed, forduljunk egyet, forduljunk egyet,
Aj, Istenem, adj er6t a lovamnak, Menjiink a gytim&cesos kertbe, szedjiink két meggyet,
Hadd keressek szép szeret6t magamnak! Menjiink a gyiimd&csos kertbe, szedjiink két meggyet.

Ha nem kapok szép szeretét Erdélybe),

Nagy a vildg, kibujdosok beldle. Jol megvigyazd, jol megiigyeld, mit szakasztasz le, mit szakasztasz le,
Mer’ nem tudjuk a sok koziil, ki mit hintett el,
Két fa kozott felsiitott a holdvildg, Mer’ nem tudjuk a sok koziil, ki mit hintett el.

Az én babdm abba’ fésiili magat.

Fésiild, babam, simara ja géndor hajadot, Mer’ egy kislan addig szedte minden agardl,

En is abba’ fésiiltem ki magamat. Mig szép szinét leszakita két orcajarol,
Mely szép szinét leszakita két orcajarol.
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7. Eljed, babam, vilagidot, nem banom
Urmdos

Opra Lazar, 85 éves

Gy.: Szab6 Csaba, 1961.

Eljed, babdm, vilagidot, nem banom,
En is éltem egy ideig, azt banom,
Eljed, babdm, vilagidot, nem banom,
En is éltem egy ideig, azt ban[om].

Az istenit ennek a nagy vilagnak,
Rosszabbul van dolgom, mind a kutyanak!
Mer’ a kutya lefekszik a vaszkéba (vackaba),
En meg pedig hervadok a rabsig[ba’].

Feleségem, ne hidd el ugy magadot,
Harom szoknya nyomja ja te farodot,

Erd6vidék

8. Mos’ sir az az anya
Vargyas
Vasarhelyi Gyorgy, 68 éves

Gy.: Barabis Jend, Kisban Eszter, 1963.

de Mos’ sir az az anya,
Az az édosanya,
Kinek harom lanya
Férhoz adni vald.

s az Egyiket mos’ kéri[k],
Misikat nem viszik,
Harmadikot pedig
Huszarok kiséri[k].

s az Egyiket mos’ kérik,
Misikat nem viszik,

Harom szoknya nem is olyan becstilet, Harmadikot pedig
Utoljara kurva valik bel6led. Zsandarok kiséri[k].
A btizamba belekétott a féreg’, 5 Oda jadna masnalk],

De mi harman vagyunk édes testvérek.
De mi harman egy aton elindulunk,
Sok iigyes lanyt becsiilet nékiil hagyunk.

A buzdmba belek6tott a klocan™,
B6di Tamds Sofri jAniskakoz jar,
Szerusz, Anis, add ide ja jobb kezed,
Mer’ én téged sohase szerette([lek]!

Na, te Tamas, nalunk t6bbé ne gyere,
Ajtém gilincsére ne tedd a kezed!
Tiizes vassal stitom ki a szemedet,
Basszam azt a haszontalan szente[det]!

Annak a kurvasnak,
Ugyse lettem véna
Parja ja lanyanak.

Adja joda masnak,
Annak a csalfanak,
Sose€’ lettem vona
Parja ja lanyanak.

* féreg = egér
** klocan = patkany
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9. En Istenem, add nekem
Felsbrdkos

Férf, ?

Gy.: Szab6 Csaba, 1961.

En Istenem, add nekem,
Be igazdn szeretem!

Mer’ ha nekem nem adod,
ADD’ a helybe meghal[ok].

Ha te tudndd, amit én,

Ki babdja vagyok én,

Tés es (te is) sirndl, nem csak én,
Keservesebben, mint [én].

Vékon deszkakerités,
Ott esik jo jolelés,
Olelj, babam, kedvedre,

Sohasem (Nem) hanyom a szemedre.

Ha te tudndd, amit én,

Ki babdja vagyok én,

Tés es sirnal, nem csak én,
Keservesebben, mint én.

Csapd bé, fogd bé, gyenge sziv,
Szemed tgy ég, mind a tiiz,
Ha jaz enyém tgy égne,

Széz aranyat megérne.
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Erd6vidék

10. Hajnalcsillag, hej, de rég, hogy vandorolsz
Felsérdkos

Férf, ?

Gy.: Szabé Csaba, 1961.

Hajnalcsillag, hej, de rég, hogy vandorol[sz],
Nem lattad-e ja babamat valahol?

Lattam biz’ én a rdkosi csdrdaba,

Ott mulat a kutya betyar baja[ba’].

11. Gondor Lidi bement a nagy malomba
Ballada

Felsérdkos

Biré Mozes, 55 éves

Gy.: Szabé Csaba, 1961.

Go6ndor Lidi bement a nagy malomba,
Beleesott a nagy malom arkaba.

A nagy malom azonnal is megallott,
Go6ndor Lidi piros vére kiom|[lott].

Gondor Lidit feltették a szekérre,
Elvitték a f6orvos ar elé[be].
Fborvos tr, arra kérem, ha lehet,
Gydgyitsa meg a régi szeretém[et].

FE6orvos ur félrefordul, azt mon|[dja]:

A j6 Isten lesz a meggyogyitd[ja],
Meggyodgyitsa a koporso fejér deszkdja,
Mikor a f6ld hull a két 6dala[ra].

s Meggydgyitsa a koporso fejér deszkdja,
Mikor a f6ld hull a két 6dala[ra].

Go6ndor Lidi legkedvesebb babalja]
Leborul a didfa jasztalara,
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Erd6vidék

Sirva mondja, nincsen Isten az égbe;,
Kit szerettem, viszik a temet6[be].

Kit szerettem, viszik a temet6[be],
Eng6m pedig az 6rokos borton[be],
Kiviil sarga, a belseje fekete,

Edes jo Istenem, szabadits ki bel6le!

12. Harom levele vagyon a herének
Bolon

Pal Lenke, ?

Gy.: Barabds Adél, ?

Harom levele vagyon a herének,
Harom szeretdje vagyon a legénynek,
A negyedik, nem szdmos, mer’ széke,
Az csalta meg a szivemet 6rokre.

Arnyék szélyibe’ konnyt a kaszalds,
Legel a lovam, rézbékly¢ a laban,
Szépen szol a cseng6 a nyakaba,
Paros leszek én, rézsam, nemsokdra.

13. Hej, bura, bira, bubanatra sziilettem
Felsbrdkos

Péter Ferencné, Torok Ferencné, 44, 47 éves
Gy.: Szab6 Csaba, 1961.

Hej, bara, bira, babanatra sziilettem,

Nem igazi anya nevelt fel engem.

Nem is édes, nem is olyan mostoha,

Mindég azt szerettem, akit nem kellett vé[na].
s Nem is édes, nem is olyan mostoha,

Mindég azt szerettem, akit nem kellett vé[na].
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Hej, kicsi csillag, ha leesik, eltertil,
Az én babam még messzirdl elkerdil.
Keriiljon el, keriiljon el, nem banom,
Hej, csak a szive énutdnam ne fajjon.

Hej, piros alma, ha lejesik a sarba,

Ki felveszi, nem veszi fel hidba.

En felveszem, megtorilom a sartol,

Ugye, kedves babam, nem valunk fel egymasto6l?

Hej, piros alma, ha leszakitanalak,

Mit mondanal, babam, ha elhagynalak?
Nem mondanék, kedves babam, egyebet,
Hej, soha se lasd meg a csillagos eget!

Hej, a mindenit ennek a nagy vildgnak,
Rosszabbul van sorsom mind a kutyanak,
Mer’ a kutya befekszik a pajtéba,

En pediglen jérok a nagyvildgba.

14. Szederinfalevél, nem art neki a tél
Vargyas

Vasarhelyi Gyorgy, 68 éves

Gy.: Barabds Jend, Kisban Eszter, 1963.

Szederinfalevél’, nem 4art neki a tél,

s Koszonom, babam, hogy eddig szerettél.
Azt es koszonom, babam, megvettél,
Nalamnal te szebbekot kerestél.

s Azt es kszoném, babam, megvettél,
Nalamnal te szebbekot kerestél.

* szederin = szeder; szederfa = eperfa
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s A drétfakon sorjaba’ szall a fecske,
Hozzad jartam minden aldott este.
Jartam biz’ én, de nem fogok jarni,
Tudom, babam, fog a sziived fajni.

s Amit asnak erdején, mezején,

Ul a kukukk a nyarfa tetején.

Az a kukukk mind azt kukukkolja,

En a tiéd, te jaz enyém ugyse leszel soha.

15. Koros-koriil borul az ég alja
Bolon

Pal Lenke, ?

Gy.: Barabds Adél, ?

Koro6s-koriil borul az ég alja,

A babamnak nem tudom, mi a baja.
Akarmerrdl térengetem’ az 6lembe,

Nem sz6l semmit, banatos a gyonge szive.

Koros-koriil borus az ég alja,

A babamnak nem j6 a feje alja.

Nem is lehet mindenkinek vetett agya,

hisz En sem fekszem a régi, libatollas agyba.

16. Ezt a csardas kis kalapot nem az anyam vette
Kozépajta

Zsigmond Zoltan, 43 éves

Gy.: Benczédi Huba, 1976.

Ezt a csardas kis kalapot nem az anyam vette,
Bele a virdgot a szép szeret6m anyja tette.
Sir az éddsanydm, a szeretdm anyja gydszol,
Ellenséges agytgolyo valaszt el egymadstol.

* téringet (térenget) = terelget
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Leteszem a szerelvényem’ a csarda elébe,
Lehajtom a fejem a barna babam 6lébe,
Lehajtom a fejem a barna babam 6lébe,
Hullatom a konnyeim a piros rozsas kotényébe.

Csak még egyszer zorgesd meg a racsos kis kapumat,
Hadd 6leljem atal a vékon, karcst derekadot.
Magaméva teszlek, rézsdm, meg is halok érted,

Még a piros véremet is folaldozom érted.

17. Szabé Vilma kiment az erd6be
Ballada

Olasztelek

Kolumban Béla, 1976.

Gy.: Benczédi Huba, 1976.

Szabé Vilma kiment az erddbe,
Lefekiidt a diofa tovébe.
Odamentem, kiéltottam néki:

Kelj fel, Vilma, mert meglat valaki!

Szabé Vilma nem vette tréféra,
Befordult a szebeni csardaba.
Csaplarosné parancsol lanyanak,
Toltson ki tiz icce™ bort Vilmanak.

Szabé Vilma mig a bort megissza,
Kilenc csendér ajtéjat megnyitsa.
Csendérkaplar elkialtja magat:
Nosza fitk, most fogtuk meg Vilmat!

Valld ki, Vilma, minden biineidet!
Hova tetted harom gyermekedet?

* szerelvény = azoknak a tdrgyaknak az Gsszessége, amelyeket a katona felszerelésként magéval visz
**icce: kb. 8 dl-nyi régi tirmérték
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Egyet tettem didfa tovébe,
Kettdt vettem a Duna vizébe.

Szabé Vilmat a csend6r kiséri,
Szeretje az ablakbdl nézi.

Ne nézd, babam, gyaszos életemet,
Mind miattad szenvedtem ezeket!

Szabd Vilmat a csenddr vallassa,
Szeretdje ajtoba’ hallgassa.

Ne hallgasd [a] gyaszos vallomasom,
Mert miattad lesz 6r6k rabsagom!

Szabd Vilma, miér’ cselekedted,
Hogy harom gyermekedet meg6lted?
Negyediknek 6ngyilkosa leszel,
Azt is tudom, orokre rab leszel.

Szabé Vilma piros pantlikaja,
Megakadt a borton ajtdjaba.
Borton 6re kiakaszta nyomba,
Igy tették hit Vilmét rabségaba.

Also-Héaromszék

ALSO-HAROMSZEK

18. Balazs Lacit az Isten éltesse
Névnapkoszontd

Orké

Otvos Jozsef, Kovacs Sandor, 1967., 1969.
Gy.: Pavai Istvdn, 1998., Budapest

Baldzs Lacit az Isten éltesse,
Minden jébol részesittesse!
Ha nem elmegyiink,

Mis szallast keresiink,
Elmegytink, honnan jéttiink.

19. Udvarhelyi harmas hatar
Sepsibiikszdd
S4ntha Mdzsi Ferenc, 64 éves

Gy.: Kammerer Laszl6, Kiss Lajos, Paulovics Géza, 1958., Budapest

Udvarhelyi harmas hatar,
Bolond, aki leanyhoz jar,

Met én menyecskékhez jarok,
Derekaljas agyba’ halok.

Derekaljas agyba’ halok,
Rantott csirkét vacsorazok,
Mikor lejanyokhoz jarok,
Siilt pitydkat vacsorazok.

s Mikor lejanyokhoz jarok,
Kopac padon szundikalok.

Edesanyam sok szép szava,
Kit fogadtam, kit nem soha.

41



Magyar népdalok 4.

42

Megfogadnam, de mar késé,
Mer’ elt6t a sok szép id6.

Kicsi tind, nagy a jdrom,
De szép kislany ez a harom.
De szeretném az egyiket,
Harom koziil a szebbiket.

A szebbiket feleségnek,
A mads kettét szeret6nek,
A szebbiket feleségnek,
A mids kett6t szeretOnek.

Edesanyam rézsaféja,

En vagyok a legszebb é4ga.
Kihajlottam az utcara,
Legényeknek buszujéra.

Egy rosszféle leszakitott,
Korme kozott elhervasztott.

Hogy (hadd) hervasszon, hogy fonnyasszon,

Csak az Isten el ne hagyjon.

Azt gondoltam, amig élek,
Mindég vig napokat élek,

De mér latom, hogy csalédtam,

Orékre megszomorodtam.

Megyek az titon lefelé,

Senki se mondja, gyere bé.
Gyere bé, babam, gyere bé,
Készen az agy, fekiidj belé!

Also-Héaromszék

Olyan bt van a szivemen,
Kétrét hajlott az egeken,

Ha még egy rét hajlott volna,
Szivem kettéhasadt volna.

En azt tudtam, amig élek,
Mindig vig napokot élek,
De én abba’ megcsalédtam,
Banatos napokra juttam.

Banat, banat, csukros banat,
M¢ raktél szivemre varot?
Mé nem raktal egyebiive,
Jegenyefa tetejébe?

Ha meghalok, azt se’ banom,
Ugysincs ki engem sajnéljon.
Ki sajnalhatna, nem sajndl,
Téan a nagy Isten megsajnal.

Feljott a nap, szépen ragyog,
En még a kocsméba’ vagyok.
Ej, Istenem, hogy szégyellem,

Hogy reggel kell hazamennem.

Hazamenyek, ha reggel is,
Ha mindjar’ tiz érakor is.
Itt a babdm, tudom, szeret,
Gondolom, hogy hazavezet.

Olyan ittas, boros vagyok,
Hazamennék, de nem tudok.

Itt a babam, tudom jdl, hogy szeret,

Gondolom, hogy hazavezet.

43



Magyar népdalok 4.

20. Coki, szajha, kiragom a szemedet

Sepsibiikszdd

S4ntha Mdzsi Ferenc, 64 éves

Gy.: Kammerer Laszl6, Kiss Lajos, Paulovics Géza, 1958., Budapest

Coki’, szajha, kiragom a szemedet,
Megetted a nyari keresetemet!
Meg a télit, meg a nyarit sorjaba,
Elmehetsz mar a hetedik hatarba!

21. Isten Orizz a gyergyai havastol

Sepsibiikszdd

S4ntha Mdzsi Ferenc, 64 éves

Gy.: Kammerer Laszl6, Paulovics Géza, 1958., Budapest

Isten Orizz a gyergyai havastol,

Bicskam élit arpakinyér vagastol!
Arpakinyér, drpakinyér, jaj be sztirés a bele,
Kisangyalom, jutok-e még eszedbe?
Arpakinyér, drpakinyér, jaj be sztirés a bele,
s Kisangyalom, jutok-e még eszedbe?

A btizamat mind elverte ja nagy jég,

Csak a tovis meg a csihdny maradt még.

Kigyomlalndm, kigyomldlnam, megszurja ja kezemet,

Hat te, Rozsi, nem szeretsz mar engemet!

Kigyomlalndm, kigyomldlnam, ej, de megszurja ja kezemet,
Hat te, babam, nem szeretsz mar engemet!

* coki = takarodj innen (elkergetd, indulatossagot, felhdborodést kifejezé szo)
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Also-Héaromszék

22. Udvarhelyr6l harom zsandar utra kél

Sepsibiikszdd

S4ntha Mdzsi Ferenc, 64 éves

Gy.: Kammerer Laszl6, Kiss Lajos, Paulovics Géza, 1958., Budapest

Udvarhelyrél harom zsandér utra kél,
A csaszarral az Gton taldlkozék.

Kérdi téle 6felsége: mi Gjsag?

Nagy az add, gyaszba’ van Erdélyorszag.

23. Markosfalvi csiirkecske

Sepsibiikszdd

S4ntha Mdzsi Ferenc, 64 éves

Gy.: Kammerer Laszl6, Kiss Lajos, Paulovics Géza, 1958., Budapest

Markosfalvi csiirkecske,
Csak a szdre s a bére,
Meéges csillog a vére,
Meéges csillog a vére.

J6, hogy fér’hez nem mentem,
Rossz uram lett vona,
Sokszor féltett vona,

Sokszor megvert vona.

24. Lassan, kocsis, a fagyon, a fagyon

Orké

Mocser Piroska (ének), Otvos Jozsef (hegedii), Balazs Lészl6 (ha-
romhuros kontra) Kovacs Sandor (b6g6), 1971., 1967., 1974., 1969.
Gy.: Pavai Istvdn, 1998., Budapest

Lassan, kocsis, a fagyon, a fagyon,
Azt se tudom, hol lakik a galambom.
Ott lakik a sdros utcaba,

Piros rézsa nyilik az ablakaba.
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Piros rézsa, bazsar6zsa most nyilik,
A szeretém lakodalma most folyik.
En is elmegyek a lakodalméba,
Kiforgatom menyasszonyi ruhdba.
En is elmegyek a lakodalméra,
Megforgatom menyasszonyi ruhaba’

Piros alma csiing a fan, csiing a fan,

Egy par csokér faj a szam, f4j a szam.

Ezt a csékot, ha megkapnam,

Bizon Isten, egy-két kincsér’ nem adnam.
Ezt a csékot, ha megkapnam,

Bizon Isten, egy-két kincsétt nem adnam.

25. Megette ja fekete tyuk a meggyet

Arapatak

Molnar Janos, 1912.

Gy.: Berkes Eszter, Martin Gyorgy, 1959., Kunszentmiklds

sd Megette ja fekete tytik a meggyet,
Eletembe nem szerettem, csak egyet.

s Azt szerettem, kit szeretni nem szabad,
s Jobb lett volna ja fekete fold alatt.

si Jobb lett volna jaz én drva fejemnek,
Hagytam volna békit a szerelemnek.

s A szerelem szoritsa ja szivemet,

s A babanat mardossa ja lelkemet.

s A szerelem szoritsa ja szivemet,

s A szerelem mardossa ja lelkemet.

s Piritusbol’ vigyitik a palinkat,

Azér’ nem lat senki rajtam jo ginyat,

s Vigyitenék édes téjbdl, ecetbdl,

Te meg, rézsam, nem inndl a zsebembdl.

* spiritus (piritus) = szesz, palinka

Also-Héaromszék

s Jaj de nehéz a szerelmet tiltani,

Tovis koziil az ibolyat kiszedni.

sd Kiszedném, de megszurja ja kezemet,
s A bubdnat mardossa ja lelkemet.

Jaj, Istenem, mire vitt a szerelem,
A rokolyam mind elégett, kereken.
Ugy elégett, meg se tudom foldani,
Holnaputéan az Gjat kell viselni.

26. Edesanyam, hol van az az édes téj

Arapatak

Molnér Janos, 1912.

Gy.: Berkes Eszter, Martin Gyorgy, 1959., Kunszentmiklds

Edesanyém, hol van az az édes téj,

s Mivel engem katonanak neveltél?
Jobb lett volna a macskénak onteni,

s Minthogy engem katonanak nevelni.
si Jobb lett volna a macskdnak onteni,
Minthogy engem katondnak nevelni.

s Edesanydm akkor kezdett siratni,
Amikor a kuffert kezdte pakolni.

s Edesanydm, ne sirasson engemet,
Menjen haza, nevelje jaz 6csémet!

27. Siilt pityoka van a lerbe’

Sepsikérospatak

Imre Andrés, 1924.

Gy.: Agécs Gergely, Herczku Agnes, Szaloki Agnes, 2003.

Siilt pitydka van a lerbe,
Kett6 meg az én zsebembe, nyehdme,
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Kutya-macska lakodalom,

Bort iszom én, ha akarom, nyehome.

[Ha] Az asszonnak nem tetszik,

Vagy megugrik, vagy lefekszik, nyehome,

Macska nyavog, kutya ugat,

Ember a korcsmaba’ mulat, nyehdme.

Dorozsmai harmas hatdr,

Bolond, aki lanyokhoz jar, nyehoénye,

Lam, én menyecskéhez jarok,

Derékaljas agyba’ halok, nyehonye.

Jobb a sor a palinkanal,

Egy menyecske szdz leannal, nyehénye,

Mer’ a menyecske draga kincs,

Sohase mondja, nala nincs, nyehénye.

28. Megoltek egy legényt
Ballada

Sepsibodok

Bartok Sandor, 17 éves

Gy.: Faragé Jozsef, Almasi Istvan, 1963., Székelyudvarhely

Megoltek egy legényt
Szazhusz forintjaétt,

s Bevetették a Tiszaba
Piros pej lovaétt.

Tisza nem szenvedte,
Partjara kivette,

Arra jart egy haldszlegény,
Haldjaba tette.

Also-Héaromszék

Arra jart az anyja,

Kolti, de nem hallja:

Kelj fel, kelj fel, édes fiam,
Gyere, menjiink haza!

s Nem megyek én haza,
Mert meg vagyok halva,
Rozsa Sandor éles késsel
Szivem atalszurta.

Arra jart az apja,

Kolti, de nem hallja:

Kelj fel, kelj fel, édes fiam,
Gyere, menjiink haza!

Nem megyek én haza,
Mert meg vagyok halva,
Rozsa Sandor éles késsel
Szivem atalszurta.

Arra jart babdja,

Kolti, de ezt hallja:

Kelj fel, kelj fel, szép szeretém,
Borulj a vallamra!

Nem borulok oda,
Mert meg vagyok halva,
A szerelem, hil szerelem
Vitt engem a sirba.

Kikisérsz-e, babam,
Ajtém nyilasaig?
Kikisérlek, szép szeretém
Orok lakésodig.

Meggydszolsz-e, babam,
Egy, két, harom napig?
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Meggyaszollak, szép szeretém Mosd ki, babam, véres gunyam fehérre,
Hérom esztendeig. Holnap megyek csendbiztos ur elébe!
Els6 nap fehérbe, Adjon Isten, csendbiztos ur, j6 napot!
Masnap rézsaszinbe, Adjon Isten, Barna Jancsi, mi bajod?
Harmadnapjén, szép szeret6m, Csendbiztos ur, igen nagy az én vétkem,
Talpig feketébe’ A baritom az erd6be’ megoltem.

Jaj be magas, jaj be vastag az akac,

29. Tul a vizen van egy malom Amelyikre Barna Jancsit akasszak.
Sepsibiikszdd Go6ndor hajét szaz felé fujja ja szél,
S4ntha Mdzsi Ferenc, 64 éves Kosz6n6m, én galambom, hogy szerettél.

Gy.: Kammerer Laszl6, Kiss Lajos, Paulovics Géza, 1958., Budapest

Tdl a vizen van egy malom, 31. Pattog, ugrik a vénasszony a muzsikaszora
Banatot 6rdlnek azon. Sepsibiikszdd

Nekem es van bim s banatom, S4ntha Mézsi Ferenc, 63 éves

Odaviszem s lejaratom. Gy.: Kiss Lajos, Kodaly Zoltan, Olsvai Imre, 1958., Budapest
Addig sirék a tiizhelyen, Pattog, ugrik a vénasszony a muzsikaszora,
Mind elégett a pendelyem. Meresztgeti a szemeit a boros kancsora.

Pedig elig (alig) esztendeje, En Uram, j6 Istenem, mi’ csindljak véle,

Hogy az anyam rejam vette. Csapot iitok a seggibe, hogy billegjen véle.

30. Jaj be hossz1, jaj be gyaszos az az ut 32. Fehér Laszlo lovat lopott

Ballada Ballada

Sepsibiikszdd Kdlnok

S4ntha Mdzsi Ferenc, 64 éves Timar Erzsébet, ?

Gy.: Kammerer Laszl6, Kiss Lajos, Paulovics Géza, 1958., Budapest Gy.: Albert Ernd, ?, Sepsikérospatak

Jaj be hossz, jaj be gyaszos az az ut, [Fehér] Laszl6 lovat lopott,

Amelyiken Barna Jancsi elindult. Nem csak egyet, hanem hatot.

Utitarsa lefekiidt az erdébe, Kett6t fogott hintdjaba,

Barna Jancsi kést szurott a szivébe. Négyet csapott logojaba’.

Véres lett a Barna Jancsi ganyidja,
50 Majd kimossa jaz 6 kedves babdja. *16gdba (16gdjéba) fogott 16: tartalékba, 16gdsnak, szélsé hdmba fogott 16 51
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Fehér LaszIot kiszemlélték,
Rogton a bortonbe vitték.
Fehér Anna meghallotta,
Szalad a bortonajtdba.

J6 napot kivanok, Horvath,
Szabaditsd ki a batyamot!
Zsak aranyér’, zsak eziistér’
Kiszabaditom batyadot.

Fogd bé, kocsis, a lovakot,
Tegyiink réd egy zsak aranyot,
Zsak aranyér’, zsak eziistér’
Kiszabaditom batyadot.

J6 napot kivanok, Horvath,
Meghoztuk a zsdk aranyat,

Meghoztuk a zsdk eziistot,

Szabaditsd ki a batyamot!

Nem kell nékem az aranyod,
Nem kell nékem a zsék eziistod,
Csak egy éjjel haljal velem,
Csak egy éjjen haljal velem!

Igy szélnak a tobbi rabok:
Ne halj azzal a betyarral!
Lanysagod is elveszited,
A bétyddnak fejit veszik.

Fehér Anna ra sem gondolt,
Megy a fényes palotaba,
Lefekszik a cifra dgyba,

Ott marad egy éjszakdra.

Efél koriil csitteg-csattog,
Fehér Anna fireg-forog,

Csak aludjdl, csak nyugodjdl,
Mer’ a kocsisok zaboznak.

Fehér Anna reggel felkel,
Felall a borton ajtoba.

J6 reggelt kivanok, batyam,
Kiszabadulsz te most mindjar.

Igy szélnak a tobbi rabok:
Ne itt keresd a batyadot,
Z0ld erdébe’, sik mezdbe,

Akasztéfa tetejében.

Na, te Horvéath, azt kivinom,
Az én atkom d redd szélljon:
Kotelen fordulj az 4gyon,
Kotelen fordulj az 4gyon!

Melyik erdé6n keresztillmész,
Az az erd§ ne z6ldiiljon,
Melyik mezén keresztiilmész,
Az a mez6 ne termeljék!
Melyik mezén keresztiilmész,
Az a mez6 ne termeljen!

33. Elmehetsz mar akar ala s akar fel

Sepsibiikszdd
S4ntha M&zsi Ferenc, 64 éves

Gy.: Kammerer Laszl6, Paulovics Géza, 1958., Budapest.

Elmehetsz mar akdr ald s akdr fel,

A székelynek pérjat nem talalod fel,
Met a székely térgyig uszik a vérbe,
Mégsem tekint fel a csellagos égbe.
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Két fa kozott kisiitott a holdvildg,
A muszka’ car oda huzta bé magit.
Bujj ki, muszka, a kutya Istenedet,
En kihuzlak, ha majd odakeriilok.

34. Ez a barna kislany kimegy az erdébe

Orké

Mocsel Agnes ,,Nusi’, Mocsel Dima Lajos ,Ocsi”, 1969., 1967.
Gy.: Bardosi Ildiko, 2003.

s Ez a barna kislany kimegy az erdébe,
s Igyenesen a szazad elejébe.

sd Szdzados ur, hol van a kedvesem,
Tizenhat hénapja sirva keres en[gem].

sd Hadd el, te barna lany, fogsz te értem sirni,
sd Fogsz te értem gyaszlevelet irni.

sd Tintaceruzéaval lesz a levél irva,

Szerelem banatja tesz engem a sir[ba].

35. Racsos kapu, hulljon le rélad a zar

Sepsibiikszdd

Sdntha Mdzsi Ferenc, 64 éves

Gy.: Kammerer Laszl6, Kiss Lajos, Paulovics Géza, 1958., Budapest

Récsos kapu, hulljon le rélad a zér,

Csak még egyszer lehessek szabad madar!
Szabad madar csak gy leszek, édes angyalom,
Ha letelik ez a szazhtisz hénapom.

* muszka = orosz

Also-Héaromszék

36. Kimegyek a, kimegyek a z6ld erdo szélére

Arapatak

Molnér Janos, 1912.

Gy.: Berkes Eszter, Martin Gyorgy, 1959., Kunszentmiklds

s Kimegyek a, kimegyek a zold erd6 szélére,

s Ott latok egy sdrgarigot magasra repiilve.
Sérgarig6é madar, dalold el az 4gon,

s Nekem is vot szép szeretém ezen a betyar vilagon.

s Kihullott a, kihullott a cigaretta ja zsebembdl,
s Ez a csinos barna kisldny kitagadott a szivébdl.
s Kitagadott, mégse vagyok arva,

Sej, de szépen szl a zene a brassai kaszdrnyaba.
Kitagadott, mégsem vagyok drva,

Hej, de szépen sz6l a zene a brassai kaszarnyaba.
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FELSO-HAROMSZEK

37. Azért jottiink mi hozzatok
Ujévkiszonts

Ddlnok

Veres Mozes, 63 éves

Gy.: Farag6 Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Azért jottink mi hozzatok,
Tudjuk, hogy van pélinkatok,
Azt is tudjuk, sajnéljatok,
Mégis mézesen adjatok.

Tudjuk, hogy disznyét 6ltetek,
Sok jé kolbaszt t6tottetek.
Egy jo szalat megsiissetek,
Nekiink avval fizessetek!

Ne bujj, gazda, a pest mogé,
Nem jottiink mi verekedni,
Hanem jéttiink énekelni,
Disznyélabbal fegyverkezni.

Itt a gazda azt suttogja,

Hat ezeket mivel tartsa?

De az asszony visszasugja,
Van egy nagy korsé palinka.

Mennybdl jottink tihozzatok,
Tudjuk, hogy van pélinkatok,
Azt is tudjuk, sajnéljatok,
Mégis mézesen adjatok.

Firog-forog a csiporka,
Mézel6dik a pélinka,

De jaz asszony mind azt mondja,
Egy cseppet se az asztalra!

Ne bujj, gazda, a pest megé,
Mer’ nem jottiink perlekedni,
Nem jéttiink mi perlekedni,
Disznyélabbal verekedni.

Tudjuk, hogy disznét oltetek,
Hurkat, kolbaszt t6tottetek.
Egy jo nyarssal megsiissetek,
Asztal mellé iltessetek!

38. Elmenek, elmenyek, nem iilok veletek
Halottas (virraszto ének)

Ddlnok

Majlath Sara, 73 éves

Gy.: Faragd Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Elmenek, elmenyek, nem iilok veletek,
A bus sziivemet én nem 6lom veletek.
Ahol én eljarok, még a fék es sirnak,
Gyenge jagairdl levelek lehullnak.

Hulljatok, levelek, takarjatok engem,

Mer’ az én éldesem sirva keres engem.

Ne keress, ne keress, mer’ el vagyok veszve,
Banatfalevéllel el vagyok temetve.

Isten adta vdna, ne lattalak vona,
Hiredet-nevedet ne hallottam vona!
Egy esztendd, kettd buval es eltelik,
De nekem ez az egy sohaj el nem telik.
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39. Szent Istvany, hat még alszol-e
Névnapkoszonté

Bereck

Férizs Istvanné Fehér Maria, 1902.
Gy.: Sarosi Balint, 1970.

Szent Istvany, hat még alszol-e,

Ily sokaig hat még nyugszol-e?

Serkenj fel dlmodbdl, és kelj fel agyadbdl,
Mer’ jottiink tehozzad!

Kivdnom, az Isten éltessen,

Ily sok jokkal szerencséltessen:
Orommel, vig szivvel, énekzengésekkel,
J6 és friss egészséggel!

Azt is mondd meg, béeresztesz-e,

Es hazodban jé sziivvel latsz-e?

Mer’ ha nem, elmegyiink, mas szallas[t] keresiink,
Menyiink, honnan jéttiink.

Virradtél neved napjara,

Ohajtottal boldog 6rara.

Kit rég ohajtottal, szivedbdl kivantal,
Mostan rajutottal.

40. Mindenféle szeretém volt

Dalnok

Nagy B. Ferencné, 56 éves

Gy.: Faragé Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Mindenféle szeretdm volt,

Csak még ciganylegény nem volt,
Sej-haj, z0rog a levél,

Nem z6rog, ha nem fujja ja szél.

Fels6-Haromszék

Azér’ adtam harom peng6t,
Hogy a farod jarjon rezgét,
Sej-haj, z0rog a levél,

Nem z6r6g, ha nem fujja ja szél.

Engem szeress, ne anyadat,
En csokolom meg a szadat,
Sej-haj, z0rog a levél,

Nem z6r6g, ha nem fujja ja szél.

Ha ja farod nem jar rezgét,
Add vissza ja harom pengét,
Sej-haj, z0rog a levél,

Nem z6r6g, ha nem fujja ja szél.

41. Zold erdébe’ lakom
Kézdialmds

Kelemen Maria, 32 éves
Gy.: Benczédi Huba, 1976.

Z5ld erd6be’ lakom,
Keress fel, galambom,
Nyari folyéviznek
Csak ztigasat hallom,
Csak ztigasat hallom.

Nyari foly6 vize

Télen megaluszik,
Bénatos a szivem,

Soha meg nem nyugszik,
Soha meg nem nyugszik.
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42. Elveszett a lovam
Futdsfalva
Fejér Andras, 52 éves

Gy.: Farag6 Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Elveszett a lovam

A citruserddben,
Elszakadt a csizmam
A sok keresésbe’.

Ne keresd a lovad,
Mert be vagyon hajtva,
Varmegyehaz udvaraba’
Sz6l a cseng® rajta.

Ismerem a lovam
Cseng6szolasarol,
Ismerem a babam
Csinos jarasarol.

Ballada

Megotek egy legényt
Hatszaz forintjaér,
Belevették a Tiszaba
Piros pej lovaér.

Tisza nem szenvedte,
Partjara kivette,

Arra jart egy haldszlegény,
Haldjaba vette.

Haldjaba vette,
Hazéjéba vitte,
Hirdette, hogy kié ez a
G6ndor haji legén.

Fels6-Haromszék

Odamegy az apja,

Kelti, de nem hallja,
Kelj fel, fiam, édes fiam,
Gyere velem haza!

Kelnék, apam, kelnék,

De meg vagyok halva,

Rézsa Sandor bokszcsizmaja
Labamot szoritja.

Odamegy az anyja,
Kelti, de nem hallja,
Kelj fel, fiam, édes fiam,
Gyere velem haza!

Kelnék, anyam, kelnék,
De meg vagyok halva,
Rézsa Sandor gondor haja
Vallamot takarja.

Odamegy rdzsdja,

Kelti, de nem hallja,

Kelj fel, fiam, Gj szeret6m,
Gyere velem haza!

Kelnék, rozsam, kelnék,
De meg vagyok halva,
Rézsa Sandor gondor haja
Vallamot takarja.

Meggydszolsz-e, rozsam
Két vagy hdrom napig?
Meggyaszollak, tj szeretém,
Harom esztendeig.

Az elsébe’ kékbe,
Maisodikba’ zoldbe,
Harmadikba, édes rozsdm,
Tiszta feketébe.

61



Magyar népdalok 4.

43. Latom a Dunat el6ttem
Dilnok
Veres Dénes, 62 éves

Gy.: Farag6 Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Latom a Dunit el6ttem,
Hat én ide mért is jottem,
a Borvizemet ingyen kérik,
Annak 6romit nem érik.

mer’ A borvizet elontozom,
A szekerem 9sszetorom,

A lovamot agyoniitom,
Aztan a Dundba lokom.

Es amikor hazaértem,
Azt kérdi a feleségem,
Azt kérdi a feleségem:
Mit hoztal a gyermekimnek?

Nem hoztam én mas egyebet,
Bubanatot, szegénységet,
Nem hoztam én mas egyebet,
Bubdanatot, szegénységet.

44. Megyek az tuton lefelé
Futdsfalva
Ozv. Péll Bélintné Dedk Agnes, 78 éves

Gy.: Farag6 Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Megyek az titon lefelé,
Senki se mondja, gyere bé.
Gyere bé, rozsam, gyere bé,
Egyediil vagyok idebé.

Egyediil hagyott a vilag,
62 Egyediil bsulok immar.

Fels6-Haromszék

Busulhatok, amig élek,
Met én arra reaérek.

Ha elmensz es, jarj békével,
Rolam se feletkezzél el!
Elmennél-e, s itt hagynal-
Szived értem nem fajna-e?

Hegyes a bokor a tet6n,

Elhagyott a szép szeretém.
Elmennél-e s itt hagynal-e,
Szived értem nem féjna-e’?

45. Janos Zsigmond fejedelem
Csomortdn

Bélint Akos, 1893.

Gy.: Székely Lészlo, 1978.

Janos Zsigmond fejedelem
Elhajtata a tehenem

Az ¢ljaba a csaszarnak,
Koldusbotra juttatdnak.

Nincsen 6krom, se bennvalém,
Nincs egy bétevo falatom.
Hozd fel, Isten, a torokot,
Hadd tancoltassak meg 6kot!

Itt a torok az orszagba,

Ures (véres) kardot hordozanak.
Fogjal, székely, fészit (fejszét) s kaszat,
Verd fejbe véle a csaszart!

* Az utolsé két verssort valdszintileg elhibazza. Javaslat:
Ha elhagyott, 6 binja meg, / Ki a fene sajndlja meg! 63
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Csészarodat s a papadat,
A htiséges zsarnokidat,
Ne kiméljed a fajzatjat,
A tivornydk gézenguizat!

46. Beteg vagyok, vigyetek a korhazba
Dalnok

Majlath Sara, 73 éves

Gy.: Farag6 Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Beteg vagyok, vigyetek a kérhazba,
Tegyetek a harmas szamu vasagyba,

d Fejem felé csak a’ legyen felirva:

Itt nyugszik egy sokgyermekes édesany[a]".
haj, ded Ugy elmenyek a nagyvildg szélyire,
Irigyeim, hogy éljenek kedvikre.

Ez a vonat ugy elviszen lefelé,

Isten tudja, j6vok-e visszafelé.

vaj Csillagos ég, merre van az én hazam,
Merre sirat engem az oreganydm?

i Dehogy sirat, még eszibe se jutok,
Mirél tudja, idegen f6don va[gyok].

47. A putnai hajnalcsillag
Gelence

Kicsid Lajos, 77 éves

Gy.: Benczédi Huba, 1973.

s A putnai hajnalcsillag,
Holnap vajon kire virrad?
Virradj, virradj, hajnalcsillag,

* Javasoljuk a 11 sz6tag megtartasat a negyedik sorban is: Itt nyugszik egy sokgyermekes jo anya.

Fels6-Haromszék

Hoénap nem lesz, kire virradj,
Jaj, Istenem, meghalok!

de Jobb a sor a palinkanal,
Egy menyecske szdz kislannal.
Mer’ mig menyecskékhez jartam,
Derekaljos agyba’ haltam,

Jaj, Istenem, be j6 vot.

s Amiéta lanyhoz jarok,

Az 4dgydeszkan szundikalok,
Jaj, Istenem, meghalok.
Amiéta lanyhoz jarok,

Az 4dgydeszkan szundikalok,
Jaj, Istenem, meghalok.

de Jobb a sor a palinkanal,

s Egy menyecske szdz kislannal,
mer’ A menyecske jol megszorit,
A ledn meg messze taszit,

Jaj, Istenem, megha(lo]k.

s Amig menyecskékhez jartam
Tards tésztat vacsordltam,

Jaj, Istenem, be j6 vot.

s Amiéta lanyhoz jarok,

Siilt pityokat vacsorazok,

Jaj, Istenem, megha[lok].

48. Fehér faszulykaszar
Futdsfalva
Szantd Géza, 54 éves.

Gy.: Farag6 Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Fehér faszulykaszar
Folmaszott a fara,

Most is az én kedvesemnek
En vagyok a pérja.
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Fels6-Haromszék

Az az én szeretém,

Aki gyocsingbe jar,

Nem fekszik az én d4gyomba
Akarmilyen kislany.

Mert az én 4gyomba

Széna, szalma vagyon,
Minden széna-, szalmaszalon
Piros r6zsa vagyon.

Piros a levele,
Rozsmarint a szara,
Kihez jartam harom évig,
Nem jartam hidba.

49. Hidlo végén, padlo végén
Dilnok
Sz4sz Sdndor, 59 éves

Gy.: Faragé Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Hidl6" végén, padl6 végén
Karikas tancot jarnak,
Hidl6 végén, padlo végén
Karikas tancot jarnak.

El6] menyen Sari néni
Fodros rokolydba,
Utana a falubir6
Foltos gagyajaba.

* hidl6 = hidforma padlo¢ istéallokban
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50. Edesanyam, adjon Isten jo estét
Futdsfalva

Fejér Andras, 52 éves

Gy.: Faragd Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Edesanyam, adjon Isten jé estét,
Hazaj6ttem, mind egy varatlan vendég.
Oromére jottem haza, nem bura,

A fogsagbdl vagyok megszabadulva.

Széles vizen kesken palld, beesem,

Rélad, babam, minden gondom leveszem,
Ugy leveszem, hogy még eszembe sem jutsz,
Josagodért fizessen meg a Jézus.

De meguntam ezt az urat szolgalni,
Ejjel-nappal az udvaran sétalni,

de Inkabb iilnék a szebbik lanya 6lébe,
Kacsingatnék a vilagoskék szemébe.

s Inkabb tilnék a szebbik lanya 6lébe,
Kacsintgatnék a vilagoskék szemébe.

s Kutya legyek, felakasztom magamot,

Ez a kislany eltette ja napomot,

Baszom azt a mindenit a vilagnak,
Rosszabbul van dolgom, mind a kutyanak.

s Mer’ a kutya lefekszik a szalmadra,
s En pediglen kinlédom a vildgba.

s Mer’ a kutya lefekszik a szalmadra,
En pediglen kinlédom a vilag[ba].
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51. Vasarhelyi tanacshazra siit a nap
Futdsfalva

Széntd Géza, 54 éves

Gy.: Farag6 Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Vasarhelyi tandcshdzra siit a nap,
Megjottek mér a sorozo tiszt urak.
Eletemnek a legszebbik vig orajaba’
Léptem be én a sorozodszobaba.

Amig engem kilenc orvos megvizsgal,

A szeretém az ajtéba’ sirdogal.

Ne sirj, babam, mert be vagyok, ejhaj, sorozva,
Mind azt mondjak, iigyes legény kell oda.

Huszar vagyok, nem pocsolyakerild,
Oldalamra raillik a gyiklesd',
Nem hordozom senkinek a megdoglétt bornyujat,

Lanyok kozott se szerettem a csalfat.

Huszérosan vdgatom a hajamat,
Nagyszebenbe nyergelik a lovamat.

Széna, szalma porcidra fel vagyon pakolva,
Gyere, babam, adj egy csokot az ttra!

Csdkot adni a huszdrnak nem lehet,
Mer’ a huszar nem igaz szivbdl szeret.
Ha a huszdr igaz szivbdl, ejhaj, szeretne,
Maga mellé, a nyeregbe iiltetne.

Kicsiny vagy még, kisangyalom, a 16ra,

Vagtat a 16, te meg leesel réla.

Ha majd egykor én ilok a nyeregbe, nyeregbe,
Felugratok a csillagos egekbe.

* gyikles6: katonai egyenruhdhoz viselt, keskeny, révid t6r vagy diszkard

Fels6-Haromszék

52. De meguntam ezt az urat szolgalni
Ddlnok

Polgér Imre, 60 éves

Gy.: Faragd Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

De meguntam ezt az urat szolgalni,
Ejjel-nappal az udvaran sétalni,

Jobb is volna kisangyalom 61ébe
Kacsingatnék két ragyogé szemé[be].

Kisangyalom, ha meguntdl szeretni,
Szabad néked mas szeret6t keresni,
Adjon Isten szebbet, jobbat nalomnal,
Nekem pedig csak olyant, mint te voltal.

Ne félj, rézsam, elviragzik a csihany,
Lesz nekem es szép, tinnepld rokolydm,
Rokolydmhoz hosszu ujju pendelyem,
Mibe’ utanad a markot” felszedem.

Az én rézsam masnak add el magat,
Halkan sirék be sok hosszu éccakat.
De miota a pélinkat kedvelem,
Elmehet a stlyba jes a kedvesem.

Piritusbol” vigyitik a palinkit,

Aki buasul, abba 6lje bé bujat.
Ladd-e, én es a palinkat szeretem,
Egy kortyaért az ingem es levetem.

* marok: a kaszaval vagy sarldval learatott gabonanak 6lbe szedett mennyisége

** spiritus (piritus) = szesz, palinka
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Piritusbol vigyitik a palinkat,

Azétt nem 1at senki rétam (rajtam) jé gunyat,
De ha rétam egy jo gunya lehetne,

A pilinka a stlyba jelmehetne.

53. Csernatonba kéretének, oda nem adanak
Dalnok

Polgar Gergelyné Balint Julidnna, 41 éves

Gy.: Farag6 Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Cserndtonba kéretének, oda nem addnak,
Nagynyujtédra Rac Estannak odaloccsantanak.
Hess, 1égy, ne szdllj ram, beteg vagyok én,

Ha megolel a galambom, meggydgyulok én.

Stirtin vettem a kenderem, gyéren termett rajta,
Kell a francnak a kendere, csak a pozdorjaja”.
Pozdorjabdl tiizet rakok, megfiitoz6m nala,
Szeretdmnek gydcsgagydjat megszaritom nala.
Hess, légy, ne szdllj ram, beteg vagyok én,

Ha megolel a galambom, meggydgyulok én.

54. Edesanyam sokat intett a jora
Dalnok

Polgér Imre, 60 éves

Gy.: Faragd Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Edesanydm sokat intett a jora,

Ne menjek a korcsomaba borinnya (bort inni).
Nem hallgattam édesanyam jo6 szavit,
Elmulattam harminchdrom forintjat.
Harminchdrom forintomot nem bdnom,

Csak igazan szerettelek, azt banom.

* pozdorja: a torott, tilolt kender és len kordjanak apro, fas része, hulladéka

Fels6-Haromszék

Bura, bura, bubénatra sztlettem,

Mer’ elhagyott, kit igazan szerettem.
Ha jelhagyott, 6 banja meg, de jén nem,
Taldalok én szeretére, de j6 nem.

55. A g6zosnek nincsen rudja
Futdsfalva

Kerekes Jozsef, 28 éves

Gy.: Faragé Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

he, de A gbzosnek nincsen radja,
Mégis elvisz hosszu ttra,

Hosszu utra, hej, de messzi foldre,
Romania kozepébe.

Romania kozepébe

Hat kaszarnya van egyvégbe,

Hat kaszarnya, de harminchat ablaka,
Nyujtsd ki, babam, karod rajta!

Nyujtsd ki, babam, a karodot,

Mer’ én bucsuzni akarok!

Nyujtsd ki, babam, tyuhaj, mind a kettét,
En vétam a te szeretdd.

Nem az a nap siit az égen,

Nem dgy van, mint réges-régen,
Nem az a nap, nem az a hold,
Nem az a szeretém, ki vét.

Edesanydm mondta nékem:
Minek a szeretdt néked?
De én arra nem hallgattam,
Titkon szeret6t tartottam.
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56. Viragos kenderem

Futdsfalva

Hamar Ferenc, 74 éves

Gy.: Farag6 Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Viragos kenderem

Eldzott a toban,

Rég megmondtam, lanyom,
Ne menj a fonéba.

Elejted az orsét,
Nem lesz, ki feladja,
Szép kerek orcadot,
Aki megcsékolja.

57. Bodok folott van egy

Ballada

Dalnok

Polgéar Gergelyné Balint Julidnna, 41 éves
Gy.: Farag6 Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Bodok f6lott van egy
Sotét siirli verem,
Szegény Dancsuj David
Az alatt kesereg.

Ne keseregj, David,
Nem lesz az javadra,
Ha a fekete fold
Végighasadhatna!

Ha a fekete f5ld
Végighasadhatna,
Szegény Dancsuj David
Beléborulhatna.
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Sir az ut el6ttem,
Bankodik az 6sveny,
Még az is azt mondja:
Aldjon meg az Isten!

Aldjon meg az Isten
Minden javaival,
Mint ker’ben a rozsat
Draga illatjaval!

58. Es az es0, nagy sar van az utcan
Pdva

Szabé Jozsef, 1897.

Gy.: Pozsony Ferenc, 1974.

Es az es6, nagy sar van az utcan,
Barna kisldny sirdogal a dunnan.
Sirva mondja jaz édesanyjanalk]:
Szeretémot viszik katondnak.

Ne sirj, lanyom, ne sirj a faluban,
Marad itthon legény a szamodra.
Tudom, anydm, de ha nem szeretem,
a Babam nékiil gyaszos az életem.

59. Megette az iromba tyik a meggyet
Futdsfalva

Ozv. Pall Balintné Deak Agnes, 78 éves
Gy.: Faragé Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Megette jaz iromba’ tytik a meggyet,
Eletembe’ nem szerettem, csak egyet.
Aki télem azt az egyet elveszi,

Azt az Isten 6rokre jes megveri.

* iromba = kendermagos
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Alkonyatkor sziilettem a vilagra,
Alkonyat vot egész éltem vilaga.
Alkonyatkor hagyott el a kedvesem,
Alkonyatkor végy magadhoz, Istenem!

60. Mostan leiiltombe’ egy dolgot mondanék
Bereck

Férizs Istvanné Fehér Maria, 1902.

Gy.: Sérosi Balint, 1970.

Mostan leiiltombe’ egy dolgot mondanék,
Dolgom irant arra igen reaérnék,

Ha a fond sereg meg nem haragunnék,
Ha a fon sereg meg nem haragunnék.

Kozpéldaba' szoktak a fondk mondani,
Hétflin, kedden, szerddn sohase’ jé fonni.
Azon a napokon nem jé matollalni’,

Mert az olyan fonal nem szokott megkelni.

Csiitortok éjjelre magyarazat vagyon,
Hogy aki este fon, 6rdog oriil azon.
Rettenetes dorgést tdmaszt a padlason,
Sok iires orsékot han (hany) bé az ablakon.

Pénteken kenderrel sohase’ jé banni,

Ki fon, keze-laba meg fog kucorodni™.
Szombaton a guzsalyt ugy el szoktak dobni,
Hétflin, kedden, szerddn érje megkeresni.

Ha én az orsémot mindig dudolgatom,

Ors6m, guzsalyamot korcsomara hordom,

* motolla (matolla): mindkét végén T alaku, kb. 1 m hossz rud (a végek keresztfai egymasra merd-
legesen éllnak); kozepén fogva s ide-oda forditva az orsén vagy gombolyagban levé fondlnak pasz-

makba vald szedésére hasznélatos
** kucorodik = kuporodik

74

Fels6-Haromszék

Még a matollam is aruba bocsatom,
Borbdl sz6tt istrangra” magam felakasztom.

O, 4lmos Rebeka, ne szunnyodj, mint patkan,
Jobb volna farodot ricalnad a rokkén,

De anyad se€’ kapott, mint te, az orsdcskan,
Aluvésba’ meghott a szaroz padocskan.

Farsang, farsang, de hidba telél (teltél),
Hogy én a farsangon férjhez nem meheték.
Elszaggattam harmincharom partat,
Negyvenhdarom szedettes rokolyat,

Mégse’ lattam a lugzoba™ gagyat,

S a gagydba’ csevegé madarkat.

de Ha még egyszer farsangot élhetnék,
Lapibdl es csepszet™ tennék,

Pénzzel es egy legént vennék,

S ugyes férjhez mennék.

61. Elveszett a lovam

Ddlnok

Nagy B. Ferencné, 56 éves

Gy.: Faragd Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Elveszett a lovam

A citruserddben,

Elszakadt a rdncos csizmam
A sok keresésben.

* istrdng (istrang): a hdmot, ill. a sziigyel6t a hdmfaval 6sszekotd kotél vagy szij (esetleg lanc)
** lugz6 = szapulé kad
B csepesz = f6kotd
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Ne keresd a lovad,

Mer’ az be van hajtva,
A dalnoki hajtoker[t]be’
Sz6l a cseng® rajta.

Ismerem a lovam
Cseng6 harangjardl,
Ismerem a régi babam
Biiszke jarasarol.

62. Cserebokor a hegyteton

Dadlnok

Polgér Lajos, 53 éves

Gy.: Faragé Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Cserebokor a hegytetén,
Elhagynalak, szép szeretém, galambom.
Elhagynalak, de sajnallak,

Mondd meg, babam, mit csindljak, galambom.

Lapi, lapi, cserelapi,

Gyere hezzank, babam, lakni, galambom!
Mert ha nem j6ssz hozzank lakni,
Szaradjal meg, mind a lapi, galambom.

Jobb a sor a palinkanal,

Egy menyecske szdz kislanynadl, galambom,
Mer’ a leany jl eltaszit,

A menyecske odaszorit, galambom.

Egy asztalnak négy laba van,

Igydl, aki mindened van, nyehénye!
Jobb a bor a pélinkanal,

Egy menyecske szaz kisldnynal tobbet ér.

Fels6-Haromszék

Mig a leanyokhoz jartam,

Kapuk alatt szundikaltam, nyehénye,
De mos’ menyecskékhez jarok,

Piros paplany alatt hélok, nyehdnye.

Dorozsmai harmas hatér,

Bolond, aki lanyokhoz jar, nyehénye,
Lam, én menyecskéhez jarok,
Derékaljas agyban halok, nyehonye.

Jobb a sor a palinkanal,

Egy menyecske szdz leannal, nyehoénye,
Mer’ a menyecske draga kincs,

Sohase’ mondja, nala nincs, nyehénye.

63. De amikor tizennyolc éves voltam
Ballada

Ddlnok

Fazakas Julidnna, 21 éves

Gy.: Farag6 Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

De amikor tizennyoc éves voltam,

En mér akkor hézasodni indultam.
Tizenkét szép lanya volt egy anyanak,
Mind a tizenkettdt kértem magamdnak.

Az elsének kicsiny votam, az volt baj,
Masadiknak csalfa votam, az volt baj,
Harmadiknak kéket nyilott a szemem,
Negyediknek kacsintdsom nem tetszik.

Otddiknek: mért nincsen édesapam,
Hatodiknak: mért nem j6ttem paripan,
Hetedik a pipafiistot nem éllja,
Nyolcadikot lebeszélte mamadja.
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Kilencediknek: mért nincsen nékem anyam,
Tizediknek: mért nem jottem hamarabb,
Tizenegyediket anyja nem adta,
Tizenkettedik nem megy férjhez soha.

Immar nékem hazasodni nem lehet,
Szomorujan kell életem letoltsem.
Megizenem a kolozsviri birénak,
Hivasson be engemet katondnak.

Otddiknek: mé nem jdttem paripdn,
Hatodiknak: hogy nincsen édesanyam,
Hetediknek: hogy a zsebem iires vot,
Nyécadiknak: hogy vagyonom kevés vot.

Kilencedik pipafiistot nem allja,
Tizedik a szivarat is sajnalja,
Tizenegyet édesanyja nem adja,
Tizenkettedik férjhez nem megy soha.

64. Elmennék én, babam, tihozzatok egy este
Futdsfalva

Kerekes Jozsef, 28 éves

Gy.: Faragé Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Elmennék én, babam, tihozzatok egy este,

Ha ja kutyétok (kutyad) révidre vona kotve.
Kosd meg, babam, a kutyadot rovidre, rovidre,
Ne ugasson, babam, becsiiletes legényre.

Elmennék én, babam, tihozzatok egy este,

Ha jaz agyad puhdra vona vetve.

Vesd meg, babam, az dgyadot deszkatdl a falig,
Ha kell, itt maradok kivilagos reggelig.

Fels6-Haromszék

Elmennék én, babam, tihozzitok egy este,

Ha jaz anyad a kapuba’ nem lesne.

Mert az anyad, az a huncut menyecske, menyecske,
Meghallgatta, babam, mit beszéltiink az este.

65. Lejanyok, lejanyok

Ballada

Ddlnok

Nagy B. Ferencné, 56 éves

Gy.: Faragé Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

Lejanyok, lejanyok,
Rélam tanuljatok,
A legénynek paros
Csdkot ne adjatok!

Mert ha pérost adtok,
Meglatszik rajtatok,
Kilenc hénap mulva
Meggytil a bajotok.

Lejanyok, lejanyok,
Innen elvigyétek,
Innen elvigyétek,
Bortonbe vessétek!

Anyam, édesanyam,

Csak azt engedje meg,
Szobamba menjek be,
Ruhdim nézzem meg.

Ruhdim, ruhdim,
Draga szép ruhdim,
Foldre boruljatok,
Engem takarjatok!
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Anyam, kedves anyam,
Csak azt engedje meg,
Kertembe menjek be,

S virdgim nézzem meg!

Virdgim, virdgim,
Draga szép virdgim,
Foldre lehulljatok,
Ertem zokogjatok!

J6 estét, jo estét,

Te barna menyecske!
Mér’ vagy oly szomord,
Taldn a vacsorad

Nem igen jol esett?

Hoztam egy icce’ bort,
Igyél hét beldle,

Hogy a te bus szived
Vidulna meg t6le!

Nem kell a te borod,
Idd meg, ha gondolod,
Ha nem sajnaltad a
Szép leanysagomot!

Szép leanysagomot
Talpam ala tetted,
Szép piros pantikam
Orokre letettem.

Addig sajnaltalak,

Mig megkaphattalak,

De mar most nem kellesz,
Istenre biztalak.

*icce: kb. 8 dl-nyi régi irmérték

Aranyos Bozsikém,
Mi bajod érkezett,
Hogy a szoknyad eleje
Ugy megrévidedett?

Szab6 nem jol szabta,
Varr6 se’ jol varrta,

Jaj, én még most latom,
Hogy elcsufitotta.

Szabd is jol szabta,
Varr6 is jol varrta,
Csak a maga babdja
Mindennek az oka.

66. A brassai kaszarnyara raszallott egy golya
Ddlnok

Polgér Imre, 60 éves

Gy.: Farag6 Jozsef, Almasi Istvan, 1964.

A brassai kaszarnyara raszéllott egy golya,
Vizet hozott a szdjédba regrutak szamara.
Mosdjatok, regrutak, mer’ porosok vagytok,
Azt csak a j6 Isten tudja, mikor szabadultok.

A pokrécom négy sarkara rd van a nevem irva,
Atadom egy regrutdnak, hadd olvassa réla.

Hadd olvassa sirva az a bus regruta,

Kinek hatra ja komisz életib6]l" harminchat hénapja.

* komisz élet = katonaélet, silany élet
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Este, mikor én lefekszem, mindig kilenc dra.
Fol-folnézek a kis polcomra, nincsen semmi rajta,
Nincsen semmi rajta, csak egy rozsdas sajka’.

Ha meglatna, az oreg édesanyam szive meghasadna.

CSIKSZEK

* sajka (csajka) = fiiles fémedény, fém csésze (katonasagnal ilyenbdl isznak)
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KAszoN

67. O, Szent Janos
Névnapkoszontd
Kiszonijfalu

Pal Antal, 51 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1955.

O, Szent Janos, hat még alszol-e,
Ilyen koran dlmodozol-e?
Serkenj fel dlmodbdl,

Es kelj fel agyadbdl,

Mer’ hozzad jottiink,

Téged koszontsiink!

Azt is mondd meg, béeresztesz-e,
Azt is mondd meg, j6 sziivvel latsz-e?
Mer’ ha nem, elmegytink,

Mis szallast keresiink,

Megyiink, ghonnan jottiink.

Felvirradtal neved napjéra,
A te boldog, szent 6raidra,
Kit rég ohajtottal,
Szivedbdl imadtal,

Mar redjuttal,

Mar redjuttal.
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68. Kaposztavagaskor elmult esztendeje
Lakodalmas (kdsapénzszedés)

Kdszonimpér

Gecz8 Gyorgy ,Berkan’, 62 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Kaposztavagaskor
Elmult esztendeje,
Szegény szakacsnéknak
Leégett a keze.

Cu elé, te fehér,

Mas haz elejébe!
Adjanak valamit
A Jézus nevébe’!

Mit addnak, feleség?
Egy tojdst.
Usd a kerek torkdba!

Cu elé, te fehér,

Mas haz elejébe!
Adjanak valamit
A Jézus nevébe’!

Mit addnak, feleség?
Kolbdszt.
Verd a ldbad kozi!

Cu elé, te fehér,

Mas haz elejébe!
Adjanak valamit
A Jézus nevébe’!

Mit addnak, feleség?
Levest.
To6tsd belé a zsebedbe!

Ja-ra, da-da-da-da,
Da-da, da-ra-ra-da,
A-ra, ra-da-da-da,
Ra-ra, ra-da-ra-ra.

Cu elé, te Sari,

Mas haz elejébe,
Hogy adjanak ott is
A Jézus nevébe’!

Adjanak, adjanak,
Vakon maradjanak!
Adjanak, adjanak,
Amit csak akarnak!

Gyi el, lovam, gyi el,
Mas haz elejébe!
Hogy adjanak ott is
A Jézus nevébe’!

Kaposztavagaskor
Elmult esztendeje,
Szegény szakacsnéknak
Leégett a szosze.

Fekete disznydszar,

De megrepedeztél,
Nem hidba az Gt mellett
Sokat heverésztél.

Cu sarga, gyi fehér,
Mas haz elejébe’!
Adjanak valamit

Az Ur Jézus nevébe’!
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Adjanak, adjanak,
Amit csak akarnak!
Azutan az urak
Vakon maradhatnak.

69. Jancsi Janos

Ballada

Kdszonaltiz

Balazs Gyorgy, 53 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Jancsi Janos,

Ne fujd furulyadot,
Ablakaim alatt
Keserves nété[dot]!

Ha Zsirosi Pista
Kurucz nem lett volna,
Szegény Sz6cs Marika
jA sirba’ nem volna.

Feljott a hajnalcsillag
Az ivékaut felé,
Szegény Sz6cs Marikat
Viszik az ég felé.

70. Egy kicsi madarka

Kdszonimpér

Veres Istvanné Baldzs Mdria, 56 éves
Gy.: Domokos Pal Péter, 1938., Budapest

Egy kicsi madarka
Hozzdm kezde jarni,
Viragos kertembe
Fészket kezde rak[ni].

Készon

De azt az irigyek
Eszre kezdék venni,
Kicsiny madar fészkét
Széjjel kezdék han[ni].

Maddrka, maddarka,
Te kicsi madérka,
Menj el az én rézsam
Uvegablakjara!

Ha nem tudod, hol van,
Kérdezd a szomszédjat!
Megmutassa neked
Pazsintos udvarat.

Pazsintos udvaran
Sétalo gazdajat,
Ablakjaban kinyilt
Csokros tulipantjat.

Atokul meghagyom
Minden ifijinak:
Ne tartson szeretot
Titokba maganalk]!

Mer’ én igy maradtam,
Mind 6sszel a szalma,
Melynek ékességét
Levégta ja sall6 (sarld).

Mert én azt tartottam,
Nagyon elhirvadtam,
[nagyon] Elhirvadtam,

Mind 08sszel a tarld.

Engem is levagott

Egy semmirevald.
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Egy kicsi madarka
Hezzam kezde jarni,
Viragos kertembe
Fészket kezde rakni.

Azt a sok irigyim
Eszbe kezdé venni,
Madaérka a fészkét
Abba kezdé hagyni.

Elment a madarka
Idegen orszagba,
[rja a levelében,
Visszajon tavaszra.

Ha tavaszra nem jo,
Buzapirulasra,

Ha akkorra sem j6,
Tudom, sohasem jé.

Elment a madarka,
Ures a galicka,

Azt izente vissza,
Visszaj6 tavaszra.

De nem jove vissza
A kicsi madarka,
s Talén az 6 szive
Mas parra talala.

Verje meg, verje meg
Azér Mindenhato!

Hogyha vissza nem j&,
Tudom, mdst keresett,
Az 6 146 szive

Tudom, mdst szeretett.

Hogyha vissza nem jé
Buzapiroslasra,
Akkor tudom, nem jé
Tobbet soha vissza.

Csinaltatok néked
Aranybdl galickat,
Aranybdl galickat,
Eziistbdl ajtojat.

Ki a szerelemnek
Utjdn akar jarni,
Okosnak, tigyesnek,
Jozannak kell lenni.

Mert én elindultam,

S nem tudtam elmenni,
Fele utaimbdl

Vissza kellett térni.

Szerelem, szerelem,
Atkozott szerelem,

Mért nem termettél meg
Minden fa tetején?

Minden fa tetejin,
Diofa levelin,

Hogy szakitott volna
Minden leany s legény.
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Mer’ én szakasztottam,
El is szalasztottam,
Piros rézsa helyett
Vadgalambot fogtam.

Atokul meghagyom
Minden éfitinak:
Szeret6t ne tartson
Senki 6 maganak!

Mer’ én azt tartottam,
Nagyon elhervadtam,
Szeretém elhagyott,

Magamra maradtam.

71. Ha csendes viz vonék
Kdszonimpér

Gecz8 Gyorgy ,,Berkan’, 62 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Ha csendes viz vénék,
Banatot nem tudnék,
Hegyek, volgyek kozott
Zengedezve jar[nék].

Hegyek, volgyek kozott
Zengedezve jarnék,

Patak martjairol
Gyongyviragot szed[nék].

Patak martjairol
Gyongyviragot szednék,
Abbdl a rézsamnak

Gyongykoszorut fiz[nék].

Készon

Nagygalacon lakom,
Keress fel, angyalom!
A Duna vizének

Csak ztigasat hallom.

A csendes Dunaviz
Télben megaluszik,

De az én bus szivem
Soha meg nem nyugszik.

Favom az éneket,

De nem jékedvembdl,
Banatkonny csorog le
Mind a két szemembdl.

Istenem, Istenem,
Szerelmes Istenem,
Hogy kell e vilagot
Buval eltoltenem?

Buval eltoltenem,
Bénattal kezdenem,
Szeretetlen téarssal
Egy 4dgyba fekiinnom.

Mikor megélelem,
Féjnak a karjaim,

s Mikor megcsdkolom,
Hullnak a kénnyeim.

Az hol én elmenyek,
Még a fak es sirnak,
Gyonge agaikrol
Levelek lehullnak.
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Hulljatok, levelek,
Rejtsetek el engem,
Mert az én kedvesem
Mast szeret, nem engem.

Sir az 1t elSttem,
Bankddik az dsveny,
Még az es azt mondja:
Aldjon meg az Isten!

Aldjon meg az Isten
Minden javaival,
Mint kerti violat
Draga illatéval!

Hulljatok, levelek,

Rejtsetek el engem,
Mert az én édesem
Sirva keres engem!

Ne keress, édesem,
Mer’ el vagyok rejtve,
Banatfalevéllel

El vagyok temetve.

72. En kis juhaszka vagyok
Ballada

Kiszonfeltiz

Simon Janos ,Gagyas”, 47 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955.

En kis juhdszka vagyok,
Ezer darab baranykaval,
A kis havas 6dalban ja[rok].

Készon

s Odajonnek nagy égi tolvajok,

Nagy égi tolvajok, tudom, meggyilkol[nak].
m Temessetek a kis havas ddalba,

Oda is a juhok tellaiba’!

m Temessetek a kis havas ddalba,

Oda is a juhok tellai[ba]!

Mikor hazamentek, azt is tudom, hogy a
Rézsam kapuja el6tt mente[k].

sd Ha kérdi éldessem, nem lattatok-e,
Mondjatok: Nem lattuk, csak hirit hallottuk.
s A kis havas 6dalban meghazasitot[tuk].

sd Mondjatok: Nem lattuk, n csak hirit hallottuk,
A kis havas 6dalban meghazasitottu[k].

si Viznek ztigdsahoz, napnak sugaréhoz,

Es a juhok telldihoz.

sd Viznek ztgasahoz, napnak sugaraho(z],
Es a juhok telldihoz.

73. Alom, 4dlom, csendes dlom
Kdszonimpér

Pallé Dénes ,,Csuti”, 67 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Alom, alom, csendes alom,

A szerelem szivfdjdal[om].
Orokké arra kértele[K]:

Mondd meg, ha igazan szer[etsz]!

jaj, Nem szerettél, nem mondtad meg,
Azt is mastol hallottam meg,

Nem szerettél, nem mondtad meg,
Azt is mastol hallottam [meg].

Szeress, szere[ss], csak nézd meg kit,
Mer’ a szerelem megvakit.

* tella = tanya, széllas; juhakol
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Készon

Engemet es megvakitott,
Orékre megszomori[tott].

Szabad élet, szabad madar,
De szép, aki szabadon jar.

En is jarnék, ha jérhatnék,
Ha jaz irigyek enged[nék].

Irigyeim sokan vadnak,

Mind a kutyak, ugy ugatn[ak].
Adok nékik egy jo napot,

Hodd (hadd) ugassak ki magikot.

74. Felsiitott a nap sugara
Kdszonimpér

Pinti Ilona, 72 éves

Gy.: Imets Dénes, Sérosi Balint, 1970.

Felsiitott a nap sugara
Minden ember ablakara.
Jaj, Istenem, mi az oka,

Az enyémre nem siit soha?

Taldn meg vagyok atkozva,
Istenemtdl ostorozva,

Vagy Istentdl, vagy embert6l,
Vagy a régi szeretémt6l.

Arok, arok, csendes arok,

Nem reméltem, hogy igy jarok.
Jot reméltem, rosszat értem,

Jaj de szerencsétlen lettem.
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75. Arva madar, métt keseregsz az dgon
Kdszonimpér

Veres Istvanné Baldzs Mdria, 56 éves

Gy.: Domokos Pél Péter, 1938., Budapest

Arva madér, métt keseregsz az dgon?
Nem csak te vagy elhagyott e vilagon.
Nékem sincsen édesapam, sem anyam,
A j6 Isten gondot visel még re[dm].

Arva vagyok, azon kezdem panaszim,
Nincsen apdm, nincsen anyam, gyamolim.
Itt kiteccik, ki az igazi arva,

Nincs, ki bujjék gyaszos koporsaja[ra].

76. Hajnallik, hajnallik

Kiszonijfalu

Csobot Istvanné Mihaly Rozalia, 70 éves
Gy.: Gurka Lészl6, Jagamas Janos, 1955.

Hajnalli[k], hajnallik,
De nem jé hajnallik,
A szebeni varban
Nem j6 hir hallatik.

Mikor a szép hajnal
Vilagosra dertil,
Akkor az én labam
A kengyelbe meriil.

Lébam a kengyelbe,
Magam a nyeregbe,
Piros kantarszdram
Mind a két kezembe’
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Egy torvénhaz el6tt
Huszonnégyen iilnek,
Mint (!) a huszonnégyen
Rélam beszélgetnek.

A huszono6todik
Nevemet diktalja,
A huszonhatodik
Levelemet irja.

O, te hires dama,

Ne 6ld meg szivemet,
Kérlek, az egekbdl
Mentsd ki életemet!

77. Busilj, szivem, mer’ én sirok
Kaszoniijfalu

Roéka Adamné, 60 éves

Gy.: Kodaly Zoltan, 1912.

Busulj, szivem, mer’ én sirok,
Mer’ én bucsuzni jakarok!
Bucsizasim rovid leszen,
Mer’ az utam hosszu leszen.

Busulok is, bAnkédom is,
Ha sirok, redm fér az is.
Busulok is, bAnkédom is,

Ha sirok, redm fér az is.

Annyi bt van a szivemen,

Kétrét hajlott az egeken,

sa Ha még egyet a hajlott g voldna,
Szivem kettéhasadt voldna.

Tén azt tudod, s azt gondolod,
Ha te jelhagysz, mast nem d kapok.

Készon

Kapok olyant, mint te voldital,
si Mer’ te hozzdm csalfa voltdl.

Verjen meg az egek Ura,
Mert nem voltal igaz soha!

d Mer’ ha igaz lettél d voldna,
Engem szerethettél volna.

Szeress, szeress, csak nézd meg, kit,
Mer’ a szeretet megvakit.

Mer’ ingemet megvakitott,

Orokre megszomoritott.

78. Napom, napom, fényes napom
Kdszonimpér

Véncsa Gyorgy, ?

Gy.: Kodaly Zoltan, 1912.

Napom, napom, fényes napom,
Homélyba borult csillagom,
Stiiss fol egyszer vilagoson,

Ne siiss mindig homaélyoson!

Felstitott az nap sugarja
Minden ember ablakjara.
Aj, Istenem, mi az oka,
Nem siit az eny[émre soha]?

Talan meg vagyok dtkozva,
Szerencsém ne legyen soha,
Szerencsém ne legyen soha,
Semmi fiatalsdgimba.
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Elment, elment az én parom,
Jarjon békével, nem banom!
Ha visszaj6, visszavarom,
Szivem mellé még bézarom.

Sir a szemem, hull a kényvem,
Jaj, Istenem, f4j a szivem.

F4j a szivem kijjel-bel6l,

Banat szoritja kétfel6l.

79. Szép a tavasz, de szebb a nyar
Kdszonimpér

Veres Istvanné Baldzs Mdria, 56 éves
Gy.: Domokos Pal Péter, 1938., Budapest

Szép a tavasz, de szebb a nyar,
De szép, aki parjaval jar.

Jaj de szép a parosulds,

Aki eltaldlja egymast.

Tavaszi sz¢] utat szaraszt,
Minden madar tarsat valaszt.
Jaj, Istenem, kit vélasszak,
Hogy egyediil ne maradjak?

Elmém bolyog, mind a felleg,
Szivem romlik, mind az évek.
Mind azt mondjak, nem busulok,
Hogy az utcakon nem si[rok].

Elmém bolyog, mind a felhé,
Hull a kénnyem, mind az esé.
Arkot mosott az orcamra,
Mind a zapor az utcdra.

Jaj, Istenem, kérlek, verd meg,
Aki miatt gyaszt vise[lek]!

Készon

Elment, elment a madarka,
Ej, de jiires a galitka.

Aztot irja vala vissza,

Hogy még visszajo tavaszra.

Ha tavaszra vissza nem j0,
Buzakinyildsra jeljé.

Ha jakkorra vissza nem j6,
Jol tudom, hogy sohase j&.

Elment a h¢ a hegyekr6[l],
De ja bt nem a szivemrél.
Olyan bt van a szivemen,
Kétrét hajlott az ege[ken].

s Ha még egyrét hajlott volna,
Szivem kettéhasadt véna,

Ha még egyrét hajlott vona,
Szivem kettéhasadt vo[na].

En elmenyek, te itt maradsz,
T6lem tobb panaszt nem hallasz,
sEn elmenyek, te itt maradsz,
Télem tobb panaszt nem halla[sz].

80. Kicsi madar, hogy tudsz élni
Kiszonijfalu

Pal Antal, 51 éves

Gy.: Gurka Lészl6, Jagamas Janos, 1955.

Kicsi madar, hogy tudsz élni,
Mikor nem tudsz te beszélni?
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Mer’ én jol tudok beszélni,
Mégis elig tudok élni.

Bojthajtasos” az én szobdm,

A nap az€ nem siit rejam.

de Siiss meg egyszer, édes napom,
Stiss meg egyszer vilagoson!

Stiss meg egyszer vilagoson,
Ne siiss mindég homalyoson!
Homailyba borult csillagom,
Kit elvesztettem, s nem kapom.

Megkeresném, de mar késo,
Mer’ elt6t a sok szép id6.
Megkeresném, de mar késo,
Mer’ elt6t a sok szép id6.

Arok, drok, de mély 4rok,

Nem reméltem, hogy igy jarok.
Jot reméltem, rosszat értem,

Jaj de szerencsétlen lettem.

s Megyek az uton lefelé,
Senki se mondja, gyere bé.
Gyere bé, babam, gyere bé,
Egyediil vagyok ide[bé].

s Egyediil hagyott a vilag,
Egyediil bustlok immar,

s Egyediil hagyott a vilag,
Egyediil bustlok im[mar].

* helyesen: bolthajtdsos; bolthajtas = ives szerkezetli mennyezet

Készon

81. A vénlean sirdogal magaban
Kdszonimpér

Cstirds Antalné Bartalis Margit, 42 éves
Gy.: Imets Dénes, 1969.

A vénlean sirdogal magéban,

Hogy nem vitték férjhez a farsangban.
Farsang, farsang, de sok leant megcsalsz,
De még ingem meg es szomoritasz.

Felvetem a paplanyos d4gyomot,
Odavarom a régi babamat.

Agyam olyan, hogy a padlét éri,
Pimasz legén, nem jossz hezzam kérni!

Ha még egyszer hirbe’ meghallandm,
Nagyszebenbe legényesé lenne,
Kitartandm surcom’ esd elejibe,

Hogy cseppenne surcom koll6s kozepébe.

82. Megoltek egy legényt
Ballada

Nagykdszon

Bara Madria, 36 éves

Gy.: Imets Dénes, 1969.

Megoltek egy legényt,
Szazhusz forintjaér,
Belévették a Tiszaba
Piros pej lovaért.

Tisza be nem vette,
Partjara kitette.

Arra jar egy haldsz ember,
Halojaba vette.

* surc = kotény
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Odament az apja,

Kolti, de nem hallja:

Kelj fel, kelj fel, édes fiam,
Gyere velem haza!

Odament az anyja,

Kolti, de nem hallja:

Kelj fel, kelj fel, édes fiam,
Gyere velem haza!

Odament a parja,

Kolti, meg is hallja:

Kelj fel, kelj fel, édes babam,
Gyere velem haza!

Csinaltatsz-e nékem,
Didfa koporsét?
Csinaltatok, csindltatok,
Marvanyké koporsét.

Meggydszolsz-e, babam,
Apad, anyad el6tt?
Meggyaszollak, édes babam,
Egész vilag elétt.

Délig feketébe,

Délutan fehérbe,

Este ny6c 6ran tdl, babam,
Buzavirag kékbe’

83. Ujszegeden van egy kert
Kiszonfeltiz

Simon Janos ,Gagyas”, 47 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955.

s Ujszegeden van egy ker[t],
104 Amely onnan, onnan kel.

Készon

Szedjél, babam, bokrétat,
Ej, egy aranyas csokrocskat.

Szedek, babam, ezret is,
Elhozom a kertet is,

ej, Szedek, babam, ezret is,
Ej, elhozom a kertet is.

Verd meg, Isten, verd meg azt,
Kinek szive nem igaz!

Mer’ az enyém oly igaz,

Ej, hajlik, mind a lagy vijasz.

s Mer’ az enyém oly igaz,

Ej, hajlik, mind a lagy vija[sz].

Jaj, Istenem, adj egyet,
Sohasem kérek tobbet!

Adj egy szépet, adj egy jot,
Ej, adj egy kedvemhez valot!

Ha jezt nekem nem adod,
Jaj, Istenem, meghalok,

ej, Ha jezt nekem nem adod,
Ej, Istenem, meghalok.

84. Jaj, Istenem, ezt a vént
Kdszonimpér

Veres Istvanné Baldzs Mdria, 56 éves
Gy.: Domokos Pél Péter, 1938., Budapest

Jaj, Istenem, ezt a vént,

Hogy kell megoleljem még?
Olyan rancos a bdre,

Bocskor se lesz beldle,
Tra-ra-ra-ra, ra-da-la-la, la-la-la.
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Engem uram gy szeret,

Ha kimegyek, kirekeszt,

De én es tigy uramot,

Mind a fehér lovamot,
Tra-ra-ra-ra, ra-la-la-la, la-la-la.

Az én uram olyan jo,

Télbe’ szamar, nyéarba’ 16,

Annyit keres egyébkor,

Mind elkétoém ilyenkor,
Tra-ra-ra-da, ra-da-la-la, la-la-la.

Jaj, Istenem, adj egyet,

Sohasem kérek tobbet!

Adj egy szépet, adj egy jot,

Adj egy kedvemre valét!
Tra-ra-ra-da, ra-da-la-la, la-la-la.

85. Addig mondtad, elmész, itt hagysz
Kdszonimpér

Pinti Janosné Kozsok Ilona, 56 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Addig mondtad, elmész, itt hagysz,
Bezzeg bévalositottad.

Elmentedet nem kivdnom,
Visszaj6jtod holtig varom.

Edesanyam rézsaféja,

En voltam a gyengébb 4ga.
Most egy legény leszakitott,
Kalapjaba elhervasztott.

Kaszon
86. J6jjon haza, édesanyam
Ballada
Kdszonimpér
Veres Istvanné Baldzs Maria, 56 éves
Gy.: Domokos Pél Péter, 1938., Budapest
J6jjon haza, édesanyam,
Mer’ beteg az édesapam!
Eridj, édes j6 leinyom, minnyar’ én is megyek,
Egyet-kett6t hadd forduljak, minnyér’ otthon leszek!
J6jjon haza, édesanyam,
Mer’ meghalt az édesapam!
Eridj, édes j6 leinyom, minnyar’ én is megyek,
Egy fél kupat, hogy csapjak bé, minnyar’ otthon leszek!
J6jjon haza, édesanyam,
Eltemettiik édesapam!
Eridj, édes jo leanyom, én es minnyar’ megyek,
Egyet-kett6t hadd forduljak, minnyér’ otthon leszek!
J6jjon haza, édesanyam,
Eltoroztuk édesapam’!
Eridj, édes jo leanyom, én es minnyar’ megyek,
Egyet-kett6t hadd forduljak, minnyér’ otthon leszek!
J6jjon haza, édesanyam,
Leanykérok jottek hozzank!
Isten aldja, komamasszon, mos’ mar hazamegyek,
Eljottek a lednkérdk, én is férjhez megyek.
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87. Szombat este kimentem a kutra
Kdszonimpér

¢ Maria, 39 éves

Gy.: Imets Dénes, 1969.

Szombat este kimentem a kutra,
Letettem a vedremet az tutba.

Arra jar a szeretém, a csalfa,
Belelépett, kilyukadt a vedernek az alja.

Kilyukadt a vedernek az alja,

Elhagyott a szeretém, a csalfa.

Ha elhagyott, banom is, meg nem is,
Megélek én a kaszoni legények nékiil is.

Megélek én az alma szagaval,

Szomszédasszony szép barna fiaval.

Elhagyott a szeretém, a csalfa,

Nagykdszonba’ nincsen legény, ki megvigasztalna.

88. Cuki, kurva, kirigom a szemedet
Kdszonimpér

Pallé Dénes ,,Csuti”, 67 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Cuki’, kurva, kirigom a szemedet,

s Megetted a fiatal életemet!

Olyan vagyok, mind a j6 kutbeli viz,
Irigyemet vigye jel a nagy ar[viz].

Nem kévanok irigyemnek egyebet,
Sohase lasd meg a csillagos eget!
Csillagos ég, merre van az én hazdm,
Merre sirat ingemet éldesa[nyam]?

* coki (cuki) = takarodj innen (elkergetd, indulatossagot, felhdborodast kifejez6 sz6)

Készon

89. Akkor szép a siirii erdd, mikor z6ld
Nagykdszon

Bara Maria, 36 éves

Gy.: Imets Dénes, 1969.

AKkkor szép a stirti erdd, mikor z6ld,

Mikor minden dalos madér belekolt.
Dalos madar, szallj el az ablak fajara,
Régi babam, boruljil a véllamra!

Udvaromon harmat fordult a kocsi,
Edesanyém, a kosaram hozza ki!
Hozza ki a behivdlevelemet,
Szeredaba’ nem kapjak a nevemet!

De szeretnék az erddbe’ fa lenni,
Hogyha engem meggytjtana valaki.
Elégetném ezt a cudar, betydr vilagot,
Hogy ne lassam mas 6lébe’ a babamot.

Stird csillag ritkan ragyog az égen,

s Még annil is t6bb irigyem van nékem.
Irigylik a szép, fiatal életem,

Irigylik, hogy szép szeretém van nékem.

90. Addig iszom, mig a fogam kiadzik
Nagykdszon

Nagy Lajos

Gy.: Imets Dénes, 1969.

Addig iszom, mig a fogam kiadzik,
Mig helyébe térokbuza cikazik.
Addig iszom, mig a fogam kiadzik,
Mig helyébe torokbuza cika|zik].
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Spirituszbdl vigyitik a palinkat,
Azér’ nem lat senki rajtam jo ruhat,
Végyitenék édes téjbol, ecetbdl,
Kisangyalom, nem élek a tiédbdl.

Fényes csillag, hej, de rég, hogy vandorolsz,
Nem lattad-e az én babam valahol?

Lattam, biz’ én, a Nemere hegyébe,

Két hegy kozott hanyotan (hanyatt) van fekiidve.

Eldesanyém, hol van az az édes téj,
Amelyikkel ekkorara noveltél?

Azt a tejet adtad volna lanyodnak,
Mer’ a lanyod nem viszik katonanak!

s Olyan vagyok, mind a j6 kutbeli viz,
Irigyeim vigyeje el a nagyarviz!
Irigyemnek nem kivanok egyebet,
Hogy ne lasson fényes csillagos eget!

Jaj, Istenem, de vig votam ezel6tt,
Mig a babam sétalt a kapum elétt.
De madr, immar, de mdr, immar nem vagyok,
A szeret6m, az, aki vot, elhagyott.

Ha jelhagyott, hagyjon is el 6rokre,
O bénja meg, de én tudom, sohase’’

* Itt megszakad a felvétel. Javasoljuk az elsé két szovegsor megismétlését a dallam masodik felére.
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Készon

91. Rengesd, uram, a gyermeket, hogy menjek a tancba
Kiszonfeltiz

Mar6 Janos ,,Hegyi’, 44 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Rengesd, uram, a gyermeket, hogy menjek a tancba,
Ott vadnak a szép palakok’ a nagy vigasségba.

Hess légy, ne szallj ram, ne csipd meg labam!

Vot nékem szeretém Galac hires varba.

Galac hires varos, az utcdja saros,

Ott lakik a babam, akivel leszek paros.

92. Gyéren vettem a kenderem, siir{in termett rajta
Kdszonimpér

Pinti Janosné Kozsok Ilona, 56 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Gyéren vettem a kenderem, s{irtin termett rajta,
Nem kell nékem a kendere, csak a pozdorjgja™.
Hess 1égy, ne szallj rdm, ne csipd meg labam,
Majd hazajon az én babam, meggydgyul a labam.

Gyéren vettem a kenderem, s{irtin termett rajta,
Nem kell nékem a kendere, csak a pozdorjéja.
Pozdorjabdl tiizet teszek, megfilit6zom nila,

A babamnak a gydcsingit megszarasztom néla.

* polak (palék) = lengyel
** pozdorja: a torott, tilolt kender és len kérdjanak apré, fas része, hulladéka
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93. Gyéren vettem a kenderem, gyéren termett rajta
Kdszonaltiz

¢ Maria, 39 éves

Gy.: Imets Dénes, Sarosi Bélint, 1970.

n Gyéren vettem a kenderem, gyéren termett rajta,
s Kell sulynak a kendere, csak a pozdorjdja.
Tra-la-la, la-la-la, tra-la-la, la-la-la,

Ta-ra-la-ra-la, la-la.

sd Pozdorjabdl tiizet rakok, megfiit6zom nala,
S a babamnak gydcsgatydjat megszaritom nala.
Tra-la-la, la-la-1a, tra-la-la, la-la-la,
La-la-la-la-la, la-lam.

94. J6jjon haza, édesanyam

Ballada

Kdszonimpér

Cstirds Antalné Bartalis Margit, 42 éves
Gy.: Imets Dénes, 1969.

J6jjon haza, édesanyam,

Mert beteg az édesapam!

Varj, lanyom, egy kicsit, hadd tancoljak kicsit, minnyar’ otthon leszek,
Egyet-kett6t fordulok, minnyar’ hazamegyek!

J6jjon haza, édesanyam,

Haldoklik az édesapam!

Varj, lanyom, egy kicsit, hadd tancoljak egy kicsit, minnyar’ otthon leszek,
Egyet-kett6t fordulok, s minnyar’ hazamegyek!

J6jjon haza, édesanyam,

Mert meghalt az édesapam!

Varj, lanyom, egy kicsit, hadd tancoljak egy kicsit, minnyar’ otthon leszek,
Egyet-kett6t fordulok, s minnyart hazamegyek!

Készon

J6jjon haza, édesanyam,

Temessiik el édesapam!

Kert alatt ne vigyék, mert hosszt a karja,

s Megakad a kardba, s még visszaj6 a nyakamra!

95. Velem jol tudsz veszekedni

Kiszonaltiz

Balazs Gyorgyné Santa Anna ,,Kacari’, 43 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Velem jél tudsz veszekedni,

Egy par csizmat nem tudsz venni.
Labam kibutt a csizmabdl,

Mind a csirke a tojasbo[l].

Még megéred azt az id6t,
Sirva mész el kapum elétt,
Megoleled kapum fajat,
Ugy siratod a gazddjat.

En elmenyek, te itt maradsz,
Utanam hidba szaladsz,
Utanam hidba szaladsz,

Nalam kedves nem csak te vagy.

Elment a tytk vandorolni,
Nem j6 haza tojast tojni.
Majd hazajé stilve-fove,
Nem il a kakasiil6re.

En is voltam vilag fia,

De most vagyok vilag csufja.
Fekete hat lovam karcsu,
Magam vagyok barna fattyd.
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En Istenem, sok bam utan,
Adj egy kicsi jot es imman,
Hogy a btba’ ne haljak meg,
F4jo szivem vigasztald meg!

sd Beteg az én rdzsdm, szegény,
Magam vagyok doktorlegény.
Szedek szazféle viragot,

Avval tartom a rézsamot.

Ha nem haszndl, véle halok,
Vaj egy éjjen eret vagok.

de Ha nem hasznal, véle hélok,
Vaj egy éjjen eret vagok.

Nincsen fonal a ridamon,
Hérom paszma’ matollamon™,
Azt is hat hénapig fontam,
Mégis eleget aludtam.

Edes kezem, mért nem fontdl,
Edes szemem, métt aludtal?
A nasz népe a kapun var,

A nagy lada tiresen all.

Elhajtottam a csordaba,
Komdamasszont megtalaltam.
Panaszimot addig mondtam,
Mig a csordat visszavartam.

* pdszma: meghatdrozott mennyiségu szalbol all6 feltekert fonal (tiz szal egy ige, hdrom ige egy

paszma, harom pdszma egy motring)

** motolla (matolla): mindkeét végén T alaku, kb. 1 m hosszi rid; kozepén fogva s ide-oda forditva

az orson vagy gombolyagban levd fondlnak paszmakba val6 szedésére hasznalatos.
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Készon

Kérdé uram, hogy hol jartam,
Mondam, a borjakval votam.
Pedig a korcsoman vétam,
Komdmasszonval mulattam.

Labam kibutt a csizmabdl,

Mind a csiirke a tojasbol.

Uram jdl tud veszekedni,

S egy pér csizmét nem tud venni.

Imm4 egyéb nincsen hitra,
Ki-ki maga szallasara.

Sz6l a kakas, majd megvirrad,
Szemem alom nélkiil marad.

Eddig, vendég, j6l mulattal,
S ha tetszenék, indulhatnal.
Indulj atnak, borulj binak,
S ne higgy minden dlnok szénak!

Banat, banat, csokros béanat,
Meért raktél szivemre véarat?
Virat raktél bus szivemre,
Hogy ne élhessek kedvemre.

Megyek az tton lefelé,
Senki sem mondja, jere bé.
Jere bé, babam, jere bé,
Egyediil vagyok idebé.

Egyediil hagyott a vilag,
Egyediil bsulok immar.
Jere bé, babam, jere bé,
Egyediil vagyok idebé.
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En Istenem, sok bam utan,
Adj egy kicsi jot es immar.
Hogy a btiban ne haljak meg,
F4jo szivem vigasztald meg!

m Kihajtottam a csordéba,
Komdémasszont megtalaltam.
Panaszimot addig mondtam,
Mig a csordat hazavartam.

Ne busuljon, komamasszon,
Csak az Isten rozsot adjon.
Rozsocskabdl jé pélinkat,
Buzacskabdl jo kalacskat.
Tudja azt az 6t korsodcska,
Hova lett el a palinka.

96. A buzamezdbe’
Ballada

Kaszoniijfalu

Roéka Addmné, 60 éves
Gy.: Kodaly Zoltan, 1912.

A btizamezébe’
Haromféle virdg,
A legels6 virag

A szép buizavirdg.

A miésodik virag

A szép sz0616virdg,
A harmadik 4 virag
A szép szekflivirag.

Készon

de Felele nékie

A szép buzavirdg:

Szebb vagyok si jobb d vagyok
Annyival 4 naladnal.

Mer’ engemet visznek
Az oltari helyre,

Ott engem neveznek
Krisztus szent testinek.

Felele nékiek

A szép sz06l6virat:

Szebb vagyok, jobb vagyok
Annyival naladnal.

Mer’ ingemet visznek
Az oltar szegibe,

Ott engem neveznek
Jézus szent vérinek.

Felele nékiek

A szép szekflivirag:

Szebb vagyok, jobb vagyok
Annyival naladnal.

Mer’ ingem leszednek,
Koszortba kétnek,
Legények, ledanyok
Kalapjukba tesznek.
Kevélyen viselnek,
Pokolra vettetnek.
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97. Most akadtam a csorgora

Kdszonimpér
Veres Istvanné Baldzs Mdria, 56 éves
Gy.: Domokos Pél Péter, 1938., Budapest

Most akadtam a csorgéra,
A csorgoéndl egy kislanyra,
Kinek aldl téj a ldba,
Joféle citrom az dlma.

Marozsasz616" ja nyaka,
Mézeskaldcs az ajaka,

Oreca (arca) rdzsa, szaja cukor,
Szemoldoke selyemfodor.

Mézbél van a beszéleje,
Szekftibél a nyeldekleje,
Haja kokény, foga gyémant,
Az inye aranposzomant”.

98. Uszik a vadkacsa odalent a vizbe’
Nagykdszon

Bara Maria, 36 éves

Gy.: Imets Dénes, 1969.

Uszik a vadkacsa odalent a vizbe,
Szépen legel a kispej lovam a réten.
Szépen szol a csengb a nyakaba,
Paros leszek én, babam, nemsokara.

* marozsasz6l6 = valoszintileg: mazsolaszdl6

** paszomant (poszomant: arany-, eziist-, selyem- stb. fonalakbol sodort, ruha diszitésére hasznalt

zsindr
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Készon

G6ndor a haja[m], betydrnak sziilettem,
7.61d erdében a fak kozt nevelkedtem.
Z061d erdében csipkebokor a szallasom,
Mégis a faluban a legszebb lanyhoz jaro[k].

Aranyos Bozsikém, amig hozzad 4 jardtam,
Ablakid alatt de sokszor megalltam.
Szagoltam a nyil6 rezedaviragot,

Mig mas odabent csékolta a szadat.

Aranyos Bozsikém, amig hozzad 4 jardtam,
Aztat a legényt mindig nalad lattam.
De én aztat nem hanyom szemedere,
El még a j6 anydd, juttassa eszeddbe.
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99. Zold erdébe’ lakom
Csikmenasdg

D4nél Jakab, Laszlo Gabor, ?
Gy.: Imets Dénes, 1968.

Z6ld erd6be’ lakom,
Keress fel, galambom!
Nyari folyéviznek
Csak ztigasat hallom,
Csak ztigasat hallom.

Nyarnak folyévize,

Télre megaluszik.
Béanatos a szivem,

Soha meg nem nyugszik,
Soha meg nem nyugszik.

100. Esik esd, fiityiil a szél
Csikbdnkfalva

Gyorgy Gébor, ?

Gy.: Imets Dénes, 1971.

Esik es6, fiityiil a szél,
Nagyokot villamlik,
Ez a cigdnsédtor
Mindeniitt elazik.

Oreg gézsa bujdosik az
Erdé stirtjében,
Meglétott egy sargarigot
A fa tetejében.

Sérgarig6 azt fiityiili
Odafénn az agon:
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Oreg gézsa a legarvabb
Ezen a vilagon.

101. Bothajtasos az én szobam
Ballada

Csikbdnkfalva

Gyorgy Péter, 67 éves

Gy.: Imets Dénes, 1971.

Béthajtasos az én szobam,
Még a hédvilag s’ siit ram.
May’ rasiit a nap sugara
Csikszerdai nagy fegyhaz[ba’].

Csereg-bereg a vasajto,
Talan jon a témlecbird.
Vizitdlja fejem aljat,

Nem astam-e ki a tég[lat]?
Vizitdlja fejem aljat,

Nem astam-e ki a téglat?

Csenddr urak, mit akarnak,
Taldn vasalni akarnak?

s Mi vasalni nem akarunk,
Sziirke csikot kantarozun[k].

Sziirke csitkd nem elado,
Nem es zsandar ald valo,
Mer’ a zsanddr lora lne,
Még a vilag is rab lenne.
Mert a zsanddr lora iilne,
Még a vilag is rab len[ne].

Nem fekszem én tolluparnan,
Csak a borton kék ruzsakjan’,

* Nem érthet jol a szoveg.
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Sztirpokréccal takarédzom,
Jaj de banatosan al[szom].

s Mondd meg, babam, az anyadnak,
Ne 6riiljon rabsagimnak!

Mert ha rabsagimnak oriil,

Kést szurok a szive kortil.

Csomortanba nem j6 menni,
Fehér italt sokat inni.

En es ittam egy par decit,
Szegén 6krok meg es sinylik.

Azok haton elindultak,

A hegytetdn megallottak.
Kettd, mivel 6regebb volt,
Annak biztos tobb esze volt.

102. Fehér Laszlo lovat lopott

Ballada

Csikverebes

Molnar Albertné Kulcsar Rozdlia, 26 éves
Gy.: Almasi Istvan, 1962.

Fehér Laszl6 lovat lopott,
Harmat egy hintéba fogott.
Ezt a biré meghallotta,
Fehér Laszlot bezaratta.

Fehér Anna meghallotta,
Hogy a bétyja el van fogva.
Fog’ be, kocsis, a lovadat,
Hadd menjek el a biréhoz!

Alcsik

Bird, bird, Horvéth biro,
Szabaditsd ki a batyamat!
Szabaditsd ki a batyamat,
Egy véka aranyat adok.

Anna, Anna, Fehér Anna,
Nem kell nékem az aranyad,
Haljal velem egy éjszaka,
Batyad megszabadul még ma.

Masnap reggel Fehér Anna
Elment a bortonajtora.

Batyam, batyam, Fehér Laszl,
Hallod-e, mit mond a bir4?
Héljak vele egy éjszaka,

Batyam, megszabadulsz még ma.

Huagom, hiigom, Fehér Anna,
Ne halj véle egy éjszakal
Leanysagod elveszited,
Batyadnak a fejét veszik.

Fehér Anna nem nyugodott,
Vele is halt egy éjszaka,

Vele is halt egy éjszaka

Az aranyos nyoszolyaba.

Efél utan két 6rakor
Zorgetést hall az udvaron.
Bird, bird, Horvéth biro,
Mi zorget az udvarodon?
Lovam viszik itatdra,
Annak z0r6g zabolaja’".

* zabla (zabola): vaspalcikakbol 4ll6 eszkoz, amelyet a kantarhoz kapcsolva a 16 szajaba tesznek, és
amelynek két végén levo karikdba a gyeplét flizik
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* 16goba (16gojaba, 16gojara) fogott 16: tartalékba, 16gdsnak, szélsé hamba fogott 16
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Masnap reggel Fehér Anna
Elment a bortonajtora.
Batyam, batydm, Fehér Laszlo,
Ebren vagy-e vagy aluszol?

Felelik a tobbi rabok:

Ne keresd itt a batyadat,
Z0ld erdébe’, zold mezébe),
A bitodfa tetejébe’!

Bird, bird, Horvath biro,
Fogjon meg téged az dtkom:
Mosdoévized vérré véljon,
Toriilkoz6d langot hanyjon!

Fehér Laszl6 lovat lopott,
Nem is egyet, hanem hatot.
Kett6t fogott hintdjaba,
Négyet csapott logojara’.

Ezt a varos meghallotta,
Fehér Laszlot lefogatta,
Fehér Laszlot lefogatta,
A bortonbe bezaratta.

Fehér Anna meghallotta,
Elment a bortonajté[ra].
Batyam, batydm, Fehér Laszlo,
Ebren vagy-e, vagy aluszol?

Ebren vagyok, nem aluszok,
Most es rélad gondolkozok,
Ebren vagyok, nem aluszok,
Most is rélad gondolkozok.

Fehér Anna nem nyugodott,
Elment a torvénybiréhoz.
Bird, bird, torvénybird,
Szabaditsd meg a batyamot!

Hoztam néked zsak aranyat,
csak Szabaditsd meg a batyamat!
Nem kell nékem zsak aranyad,
csak Haljal velem az éjszaka!

Fehér Anna nem nyugodott,
Elment a bortonajtéhoz.
Batyam, batyam, Fehér Laszlo,
Azt mondta ja torvénybird:

Nem kell néki zsak aranyam,
Héljak vele az éjszaka.
Hutgom, hiigom, Fehér Anna,
Ne halj vele az éjszakal

Lanysagidot elveszited,
Batyadnak fejét veteted,
Lanysagidot elveszited,
Batyadnak fejét veteted.

Fehér Anna nem nyugodott,
Elment a torvénybiréhoz,
Vele is halt az éjszaka,

Az aranyas nyoszolyaban.

Efé] utén két 6rakor
Zereg a lanc az udvaron.
Bird, bird, torvénybird,
Mi zereg az udvarodon?

Lovam viszik itatdra,
Annak zereg a kantara,
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Lovam viszik itatdra,
Annak zereg a kantdra.

Fehér Anna nem nyugodott,
Elment a bortoénajtéhoz.
Batyam, batydm, Fehér Laszlo,
Ebren vagy-e, vagy aluszol?

Ne keresd itt a batyadot,
Z0ld erdébe’, zold mezébe),
Z0ld erdébe’, zold mezébe),
Akasztofa tetejébe.

Fehér Anna nem nyugodott,
Elment a torvénybiréhoz.
Bir¢, bir¢, torvénybird,
Mosdoévized vérré valjon!

Mosdoévized vérré véljon,
Toriilkoz6d langot hanyjon,
Tizenhdrom sor patika
Uriiljén ki a szdmodra!
Tizenhdrom szekér szalma
Rothadjon ki az agyadbol!

103. Gyulainé, édesanyam
Ballada

Csikmenasdg

Csed§ Imre, 41 éves

Gy.: Imets Dénes, 1967.

Gyulainé, édeasanyam,
Engedje meg azt az egyet,
Hadd kérjem meg Kadar Katat,
Jobbagyunknak szép leanyat!
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Edes fiam, nem engedem,

Hod (hogy) megkérjed Kadar Katit,
Van itt m4s itt a vdrosban,
Kiralyleany, bardlean.

Nem kell nékem kirdlylejany,
Sem pediglen bérdlejan.
Inkébb megyek bujdosasra,
Bujdosasrol hosszu utra.

Gyulainé kisebb fia,
Elindult 6 bujdosasra.
Addig mene, mendegéle,
Mig csak egy malomhoz ére.

Hallod-e, te ménarlegény,
Mi hir van itt a faluba’?
Egyéb hirt én nem hallottam,
Kdadar Katat elvesztették,
K4dar Katat elvesztették,
Feneketlen toba vették.

Gyulainé kisebb fia

Elmene a t6 partjara.

Elsz-e, r6zsdm, vagy meghaltal,
Vagy felélem gondolkoztal?

Se nem élek, se nem halok,
Most is rélad gondolkozok.
Keresztet vetett magéra,
Beléugrott a mély téba.

Gyulainé, hogy megtudta,
Mind a kett6t kihuzatta,
Kékoporsdba tetette,
Onnan gy eltemettette.
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Egyikbdl nétt violaszal,

A misikbol rozmarintszal.
Addig néttek, n6ddogéltek,
Mig csak esszedlelkeztek.

Gyulainé, hogy meglatta,
Mind a kett6t leszakitja.
Kédar Kata felsohajtott,
Felséhajtott a mély sirbol.

Eltembe’ sem hagytal nyugton,
Holtam utédn sem nyughatok.
Verje meg az egek Ura,

AKki a szerelmet rontja!

104. Arva vagyok, nincs gyamolom
Pottyand

Tompos Arpad, 39 éves

Gy.: Imets Dénes, 1968., Csikmenasag

Arva vagyok, nincs gyamolom,
Még a vizet es gyaszolom,
Arva vagyok, mint a madar,

Ki a felhén odafonn jar.

Arva vagyok, az es leszek,
Mig a vildgon leszek,”
Busulhatok, amig élek,
Mert én arra reaérek.

* Ezt a sort az adatkozl6 egy szotaggal rovidebbnek énekli: Javaslat: Mig én a vilagon leszek.
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105. Kimegyek a zold erd6be
Csikmenasdg

Andras Benjdmin, Andras Teréz, ?
Gy.: Imets Dénes, 1968.

Kimegyek a z6ld erdébe,
Fejszét veszek a kezembe,
Belevagom egy nagy faba,
Hadd szakadjon ram az aga.

Ezt az 4rvat ne bantsatok,
Inkabb még 6t partoljatok,
Kinek nincsen partfogdja,
Még a nap se siit le rdja.

106. Menasagnak also részén

Ballada

Csikmenasdg

Erdély Gyuldné Becze Julianna, 61 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1954.

Menasagnak alsé részén
Ragyog a csillag az égen.
En is oda val6 vagyok,
Hol a hajnalcsillag ragyog,
Hol a hajnalcsillag ragyog.

Ujdél tajban lefekiivén,

Csak egy cseppet szenderedék.
Hat, két zsanddr a fejemnél.
Azt kérdem: értem jottetek,
Azt kérdem: értem jottetek?
Erted jottiink, el is visziink,
Varoshdzahoz kisériink,
Varoshazahoz kisériink.
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Karuly Jozsef, édesapam,
Ne sajnalja két marhajat!
Ne sajnalja két marhajat,
Valtsa ki Anis lednyat,
Valtsa ki Anis lednyat!

Menasagnak alsé végén
Ragyog a csillag az égen.
En is oda val6 vagyok,
Ahol az a csillag ragyog,
Ahol az a csillag ragyog,

Messze mentem, messze vagyok,
De a szivem mindig sajog.
Minden este az a csillag
Hazafelé csak hivogat,

Hazafelé csak hivogat.

Menasagnak alsé végén

Uj csillag ragyog az égen.
Latod, babam, a csillagot,
A mi szerelmiinkre ragyog,
A mi szerelmiinkre ragyog.

107. Mikor a nagy erdon kimész
Pottyand

Erdély Gyuldné Becze Julianna, 61 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1954., Csikmenasag

Mikor a nagy erd6n kimész,
Arra kérlek, vissza ne nézz!
Szivednek ne legyen nehéz,
Hogy az idegen foldre mész.
Sziivednek ne legyen nehéz,
130 Hogy az idegen foldre mész.
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Kimentem az ttra sirni,

Meg nem vigasztala senki.
Gyere, babam, vigasztalj meg,
Bus szivemet vigasztald meg!

108. Az urnak de jo déga van
Csikmenasdg

Bors Lajosné, Julidnna, 44 éves
Gy.: Imets Dénes, 1968.

Az tirnak de j6 doga van,
Orokké az arnyékba’ van,
Nekem feltorik tenyerem,
Alig van széraz kenyerem.

Kevés joszag, nagy az add,
... rendes fiire ...
O csak l4bét 16gatgassa,

109. Mikor engem férjhez adtak
Csikmenasdg

Bors Lajosné, Julidanna, 46 éves
Gy.: Imets Dénes, 1970.

de Mikor engem férjhez adtak,
Tizenharom pendelyt adtak,
Tra-la-la-la, la-la-1a, la-la-la,
Tizenhdrom pendelyt adtak, tra-la-lam.

A go6c” alatt addig tltem,

Mig csak egy maradt bel6le,
Tra-la-la-la, la-la-1a, la-la-lam,

Mig csak egy maradt bel6le, tra-la-lam.

* A masodik versszakban meg-megszakad a felvétel, ezért a szoveget csak hidnyosan tudtuk lejegyezni.
** goc = tlizhely, szobdt fiitd kemence 131
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Addig tiltem a goc alatt,
Az az egy es mind kilikadt,
Tra-la-la-la, la-la-1a, la-la-la,

Az az egy es mind kilikadt, tra-la-lam.

Azt az egyet megszapultam,

Arra is kaldkat hittam,
Tra-la-la-la, la-la-1a, la-la-lam,
Arra is kaldkat hittam, tra-la-lam.

Azt az egyet megfodoztam,

A pad alda mind béraktam,
Tra-la-la-la, la-la-1a, la-la-la,

A pad ald mind béraktam, tra-la-la.

110. Fiirdik a holdvilag
Csikmenasdg

Ferencz Gabor, 76 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1954.

Firdik a holdvilag
Az ég tengerében,
Bujdosik a betyar
Erdék a strtijébe’

A kasza nyelére
Tamaszkodva mondja:
M¢ér’ is adtam fejem
Tilalmas dolgokra!

Ingem apdm s anydm
Tanyitott a jora,

De mind holmi gyermek,
Nem hallgattam soha.

Elhagytam hazamot,
Foldonfuto lettem,
Rabldk, fosztogatok
Kozé keveredtem.

Most es koztik vagyok
Fejem szégyenére,
Jambor utasaim

Nagy veszedelmére.

Meghétt édesanyam,
Kis hdzam az uton
Régen esszeroskadt,
All az akasztofa.

Magyarorszag szélin
Vagyon egy almafa,
Az alatt kesereg

Két magyar katona.

Egyik mondja mésnak:

Ne busulj, bardtom,
Szép 6kor a fédet
Nem maganak szantja,
Anya a szép leanyit
Nem maganak tartja.

Nagyra felnoveli,
Szérnydra ereszti,
Tavolrdl kesergi,
Hogy mas iiti, veri.
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111. Repiilj, madar, repiilj
Csikmenasdg

csoport, ?

Gy.: Imets Dénes, 1970., Ujtusnad

Repiilj, madar, repiilj,
Ménasagra repiilj,
Edes galambomnak
Gyenge vallara iilj!

Mondjad, én kiildtelek,
Mondjad, hogy rab vagyok,
Szerelemtdmlocbe’

Talpig vasba’ vagyok.

Rab vagy, rézsam, rab vagy,
En meg beteg vagyok,
Mikor eljossz hezzam,
Akkor meggydgyulok.

112. Seprik a nagy erdo utjat
Csikmenasdg

férfi, ?

Gy.: Imets Dénes, 1970., Ujtusnad

Seprik a nagy erdé utjat,
Viszik a székely katonat.
Ugy elviszik arra helyre,
Még a madar sem jar erre.

he, de Mikor a nagy erdén kimész,
Arra kérlek, vissza ne nézz,

Ne legyen szivednek nehéz,

Hogy az idegen foldre mész.

Ugy elmegyek, meglassatok,
Még csak hirem sem halljatok.
Mikor hiremet halljatok,
Gydszlevelem olvassa[tok].

113. Este késon ne jojj hozzam
Csikmenasdg

Ferencz Gabor, 76 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1954.

Este késon ne j6jj hozzam,
Mer’ sokan vigyaznok d ream!
Az este jis kés6n jartal,
Ablakimon kopogtattal.

Ablakimon ne kopogtoss,
Jer bé, ha becsiiletes vagy!
Az anyamék lefekiidtek,

Lébujjhegyen béeresztlek.

Széket adok, leiiltetlek,

Agyat vetek, lefektetlek,

Szép hajnalba’ megebresztlek,
Csdkot adok, s eleresztlek.

Menj bé virdgos kertembe,
Szedd le viragimnak jovat,

Csak meg ne sértsd gyenge jagit,
Megsiratod a gazdajat.
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114. A brassai korhaz f6ldje homokos
Ballada

Csikmenasdg

Csedd Vendel, 67 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1954.

A brassai kérhaz foldje homokos,
Azon sétal Fabriciusz f6orvos.
FSorvos tr, nagyra vona kérésem,

Szemféjdalmam, ha tud, rajtam segélj[en]!

sd Tiz-htsz forint ezlistpénzbe’ nagyon szép,

Ha kivanja, el6re lefizetem.
A brassai kérhaz foldje homokos,
Azon sétal Fabriciusz f6orvos.

s Tuzes lapisz’, éles kés a kezében,
Azzol megy a masodik emeletre.
s Mikor engem Fabriciusz operal,

Riszkér™ asszon a fejemnél csak megall.

s Tédor Janos lefogja két kezemet,
Fabriciusz operalja szemem [et],
Tédor Janos lefogja két kezemet,
Fabriciusz operalja a szemem/et].

sd Forvos tr, koszonom a josagit,
Napontai egyszeri orvoslasat,
Todor Janos, koszénom a josagat,
Naponta a hétszeri megszidasat!

s Riszkér asszon, koszonom a josagat,
Napontai kétszeri orvoslasat,

A szakacsnd maradjon meg magénak,
Egye meg a stir(ijét a zupanak'!

Hogy ne sztirje tobbé 4tul a szitan,
Ugy es tudjuk, hogy azt zupanak hijjak.
s Elsargultam, mint a csere levele,
Elsargitott Fabriciusz kenyere.
Elsargultam, mint a csere levele,
Elsargitott Fabriciusz kenyere.

115. Aluszol-e, te juhasz
Csikmenasdg

Csedd Vendel, 67 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1954.

Aluszol-e, te juhasz,
Aluszol-e, te juhasz?
Ejhaj, nem is szunnyodom,
Ejhaj, nem is szunnyodom.

Jartanak-e farkasok,
Jartanak-e farkasok?
Ejhaj, nem is angyalok,
Ejhaj, nem is angyalok.

Ugattak-e a kutyak,
Ugattak-e a kutyak?
Ejhaj, nem is kacagtdk,
Ejhaj, nem is kacagtdk.

Vittenek-e el baréant,
Vittenek-e el barant?

* lapisz = eziistnitrat
** riszkér: ,,bizonydra német sz9 [...]. FoltehetSleg n6i becenév; az erdélyi szasz Ries («rdzsa») tobbes B
szamu alany esete kicsinyit6 képzével: Riesker («rozsacskak»)’, Faragd — Jagamas 1974, 465. * supd (romén) = leves
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Ejhaj, nem is hoztanak,
Ejhaj, nem is hoztanak.

Folyt-e neki a vére,
Folyt-e neki a vére?
Ejhaj, nem is a teje,
Ejhaj, nem is a teje.

116. Medve komam billeg, billeg
Csikmenasdg

Csedd Vendel, 67 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1954.

Medve komam billeg, billeg, férjhez akar menni,
Roéka komam vinnyog, vinnyog, v6fé¢ akar lenni,
Cicus komam csavarja farkat, szakacs akar lenni,
Cicus komam csavarja farkat, szakdcs akar lenni.

117. Bubanatom, banat napom
Ujtusndd

Fekete Péter, 70 éves

Gy.: Imets Dénes, 1970.

Bubénatom, banat napom,
Banom, hogy az trnal lakom.
Este, reggel z6d fuszulyka,
Mégis jol mejen a munka.

Minden délben ordas cibre,
Ugy lesz életiinknek vége.
Minden délben ordas cibre,
Ugy lesz életiinknek vége.
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Kutdgosra szallott a sas,
Engem, r6zsam, ne csalogass!
Csalogatott engem mas is,
Naladnal szebb viragszal [is].

Ha tudtad, hogy nem szerettél,
Halodba mért keritetté]?
Elvett véna engem mis is,
Nalodnal szebb viragszal is.

Arok, arok, csendes arok,

Nem gondoltam, hogy igy jarok.
Azt gondoltam, amig élek,
Mindig vig napokot érek.

De jén abban megcsalddtam,
Banatos napokra juttam.

Banat, banat, de nehéz vagy,
Hej, de rég a szivemen vagy.
Olyan banot a szivemen,
Kétrét hajlott az egeken,

Ha még egyet hajlott vona,
Szivem kettéhasadt volna.

Arok, arok, de mély 4rok,

s Nem gondoltam, hogy igy jarok.
Mert ha én azt tudtam vona,
Talan fel sem néttem volna.

Anyam, anyam édes teje,
De keserti mas kenyere.
Ha ja tiéd olyan vona,
Soha fel sem néttem volna.
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Anyam, anyam, édesanyam,
Karjan feln6vel dajkdm!
Csodkjaiddal drasztottal,
Kezeiddel simogattal.

Utca, jutca, banatutca,
Bénatkdbél van kirakva.
Azt az én babdm rakatta,
Hogy én jarjak sirva rajta,
s Nem jarok én sirva rajta,
Jarjon az, aki rakatta.

s Megéred még azt az idét,
Sirva mész a kapum el6tt.
Megoleled kapum fajat,
Ugy siratod a gazddjat,

s Megoleled a kapum fajat,
Ugy siratod a gazddjat.

118. Tisza partjan nem jo elaludni
Csikbdnkfalva

Gyorgy Péter, Gyorgy Gabor, 68, 34 éves
Gy.: Imets Dénes, 1971.

Tisza partjan nem j6 elaludni,
Mer’ a Tisza vize ki szokott dradni,
Hej, mer’ a Tisza ki szokott daradni.

Tisza vize folyik a Dunaba,
Lejesett a kalapom a sarba,
Ej, lejesett a kalapom a sarba.

Ki felveszi, nem veszi hidba,
Jov6 6szon én leszek a parja,
Ej, jov6 6szon én leszek a parja.

En felveszem, megmosom a sartdl,
Tizenharom csokot kaptam a babamtol,
Tizenharom csokot kaptam a babamtdl.

Arva csihany nétt az udvaromban,
De szép legény sétal a kapumban,
De szép legény sétal a kapumban.

Edesanyém, eresszen hozzdja,
F4j a szivem, meghasad utédna,
F4j a szivem, meghasad utdna.

Végigmegyek a babam udvaran,
Betekintek a piciny ablakén,
Betekintek a kicsi ablakan.

Rozsa nyilik, csukros szegf®i fakad,
Véled, babam, nem lehetek szabad,
Véled, babam, nem lehetek sza[bad].

119. Csikszentgyorgyi havas aljan van egy fa
Csikbdnkfalva

Gyorgy Péter, 68, éves

Gy.: Imets Dénes, 1971.

Csikszentgyorgyi havas aljan van egy fa,
Oda van a kis pej lovam akasztva.

Ej, kantdrszara igen hosszura van eresz've,
Ne sirj, babam, nem leszel elfelejtve!

Ej, kantdrszara igen hossztra van eresz've,
Sirhatsz, babam, mer’ el leszel felejtve.
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Csikszentgyorgyi zold erd6be’ sziilettem,
Anyam se’ volt, mégis felnévelkedtem.

Ej, ugy néttem fel, mind erdébe’ ja vadrozsa,
Volt szeretém, még tizendt éves koromba.

120. Sarga labu Kkis pacsirta
Ujtusnad

Fekete Péter, 70 éves

Gy.: Imets Dénes, 1970.

Sérga labu kis pacsirta,

Ne szallj ablakimra sirva,

mer” ha Sirva szdllasz ablakimra,
Katondanak vagyok irva.

Katona az én életem,

Jobb véllamon a fegyverem.
Mikor én azt megzergetem,
Sirat engem a kedvesem.

Sirat engem a madar is,
Foldre lehajlik az ag is,

Az is azér’ lehajlik a foldre,
Sz6lna hozzdm, ha lehetne.

Sz6lna hozzdm, de mar késé,
Ferencz Jézsef szava elsé.

O ad nékem inget s gagyat,
Sérga zsindros harisnyit.
Csakot is ad a fejembe;

Nap ne siisson a szemembe.

Alcsik

121. Ugy szeretem az dreget
Csatoszeg

Gabor Antal, 66 éves

Gy.: Imets Dénes, 1970.

Ugy szeretem az Oreget,

Mint az 6kor a coveket,

Ejhaj, zorog a levél,

Nem zereg, ha nem fujja a széL.

Ugy szeretem az ifiat,

Mind a sas a csirkefiat,

Ejhaj, zorog a levél,

Nem z6r6g, ha nem fujja a szél.

Arpatérek, buzatorek,
Szokhetnék a szegény oreg,
Ejhaj, zereg a levél,

Nem zereg, e nem fdjja a szél.

122. Fekete varosba’ veres torony latszik
Csikmenasdg

Szenyes Istvdn, 65 éves

Gy.: Imets Dénes, 1968.

Fekete varosba’ veres torony latszik,

Ott es az én babam mas 6lébe’ jatszik.

Itt is 4 kilatszik, hogy d nincsen igaz sziive,
Enyém a gytr(je, masnak szeretGje.

Erdei vaddmadar, d ki az erd6kon jar,

Csattogtatja szarnyat, s veri szivem bujat.

O, csenditsd d meg, ¢ penditsd ¢ meg d nyelvednek sz6lasat,
S ugy verj bus szivemnek egy vigasztalé notat!
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Csikszerdai csardaba’ van egy d kerek aszdtal,
Azon van egy pohdr méreggel megtoltove,
Az a teli pohdr akarkié lenne,

Csak értem eljonne a gyonyori haldl.

123. Mos’ jottem Gyulardl
Csikszentkirdly

Székelyné Léstyan Maria, 70 éves
Gy.: Imets Dénes, 1971.

sd Mos’ jottem Gyularol,
Gyula varosabdl,
Ismernek is engem
Lovam jarasardl.

Az én lovam fako,
Magam vagyok Palko,
Lovam négy labardl
Lehullot a patko.

Csak egy maradt rajta,
Az is kotyog rajta,
Kovacs, j6 baratom,
Szorits egyet rajta!

s Amott jon egy legény,
De szomort szegény,
Latom a szajardl,
Szallast kérne szegény.

s Adok neki szallast,
Lovanak megallast,
Hogyha felfogadja,
Engem szeret, nem mast.
s Hogyha felfogadja,
Engem szeret, nem mast.

124. Szénabuglya, ne gurulj, de ne gurulj
Csikszentkirdly

Léstyan Balint, 43 éves

Gy.: Imets Dénes, 1971.

d Szénabuglya, ne gurulj, de ne gurulj,

hi Barna kislany, ne busulj, de ne busulj!
Busulhatsz még, mig a vilag, s ej, de vilag lesz,
Mig az égen egy ragyogo csillag lesz.

si Busulhatsz még, mig a vilag, s ej, de vilag lesz,
Mig az égen egy ragyogo csillag lesz.

Piros alma, ha leszakitanalak,

hd Mit szélanal, rézsam, ha elhagynalak?

s Nem szélanék, régi babam, hej de egyebet,
Sohase’ lasd meg a csillagos eget!

125. Barna Pista elindult az erdébe
Ballada

Csikbdnkfalva

Gyorgy Péter, 68, éves

Gy.: Imets Dénes, 1971.

Barna Pista elindult az erd@be,
Utitérsa lefekiidt az dsvénybe,
Utitérsa lefekiidt az dsvénybe,
Barna Pista kést nyomott a szivébe.

Véres lett a Barna Pista ruhdja,

Nincsen néki, ki kimossa tisztéra.

Mos’ ki, anydm, ingem, gatyam fehérre,
Hoénap megyek csendbiztos tr elébe!
Mosd ki, anyam, ingem, gatyam fehérre,
Hénap visznek csendbiztos tr elébe.
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Csendbiztos ur, adjon Isten jé napot!
Adjon Isten, Barna Pista, mi bajod?
Csendbiztos ur, szivem nyomja a banat,
Egy kislanyér’ meg6ltem a komamot.

K4r volt néked, Barna Pista, ezt tenni,
Egy kislanyér’ a komadot megolni.
Csendbiztos ur, régen volt ellenségem,
Ez a kislany ugyse’ lesz feleségem.

Jaj de szépen kifaragtak azt a fat,
Amelyikre Barna Pistat akasszak.
Fujja a szél fehér ingét, gagyajat,
Odahaza més 6leli babgjat.

Fujja a szél a gydcs ingét, gatyajat,
Odahaza més 6leli babgjat.

De szeretnék az erddbe’ fa lenni,

Annak is a biikkfa levele lenni,

Mer’ a biikkfa kék langgal ég, fiist nékiil,
Arva szivem soha nincs banat nékiil.

De szeretnék a templomba bemenni,
Amikor a régi babam eskiiszik.
Meghallgatnam, hogy tagad ki szivébdl,
Letépném a koszort a fejérSl.

En Istenem, adj er6t a lovamnak,

Hadd keressek mds szeretét magamnak!
Mer’ aki volt nem akar mar szeretni,
Barna vagyok, sz6két akar elvenni.
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126. Koran reggel megfijjak a trombitat
Csikmenasdg

Férfiak, ?

Gy.: Imets Dénes, 1970., Ujtusnad

Koran reggel megfujjak a trombitat,

Minden baka szedje fel a resztungjat’!

En is felhtdzom a rovid szard, rancos csizmamat,
Bemegyek az istalloba, pucolom a kis pej lovamot.

Zupas™ 6rmester ar hivat az érszobdra,

Mér’ nem jelentkeztem reggel kilenc éréra?

Zupds 6rmester ur, nem hallottam fdjni a trombitat,
Gyenge volt a babam karja, puhdra vetette az agyat.

Meglasd, baka, beteszlek az egyesbe,

Ott latod meg, hogy lesz az 4gy megvetve:

Két szal deszka meg egy saros hatu bakakoponyeg,
Létod, csardas kisangyalom, ilyen a katonaviselet.

127. Sokat aztam-faztam és fairadoztam
Csikbdnkfalva

Gyorgy Péter, 68, éves

Gy.: Imets Dénes, 1971.

[Sokat] 4ztam-faztam és faradoztam,

s Mig a bukuresti kaszarnyara rataldltam.

s Eszembe jut, van nékem egy magyar hazam is,
Ej, abba sirat az én kedves babam is.

s Eszembe jut, van nékem egy sziil6hazam is,
Ej, abba sirat 6reg édesanydm is.

s Magyar gyerek buval éli vilagjat,
s Levelébe’ irja meg a panaszat.

* riistung (német) = felszerelés
** zupas Srmester = tovabbszolgalo altiszt
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Udvézlettel, forré csokkal szépen lezarja,
Ej, ugy kiildi a szeret6je szamara.
Udvézlettel, forré csokkal szépen lezarja,
Ej, ugy kiildi az édesanyja szdmara.

Zaporesd tavasszal hull lefelé,

s Akkor kezd a koztarsasag sorozni.

st Be is szedi a legények, hej, de legszebbét,
Sok iigyes lany sirassa szeretdjét.

s Be is szedi a legények, hej, de legszebbét,
Sok j6 anya sirassa ja gyerekét.

s Roman kaplar a gardaba” llitott,

s Romdnyosan adta ki ja parancsot.

s Nem birom én elgondolni soha magamba,
Mikor leszek szabad az én hazamba’

s Nem birom én elgondolni soha magamban,
Mikor leszek szabad az én hazamba’

128. JO estét, jo estét

Ballada

Csikverebes

Molnar Albertné Kulcsar Rozdlia, 26 éves
Gy.: Almasi Istvan, 1962.

J6 estét, jo estét,
Székvariné asszony!
Itthon-e a lanya,
Székvari Mariska?

Itthon van, itthon van,
Bent van a szob4aba),
Le van mar fekiive
Rézgombos divanyba.

* garda (romdn) = 6rség

Alcsik

Keltse fel, keltse fel,
Engedje a balba,
Lakkszaru cip6jét
Huzza a labéra!

Szép bali ruhajat
Vegye fel magara,
Két aranygytrtjét
Huzza az ujjaral

Huzzatok, ciganyok,
Estétdl reggelig!
Székvari Mariskat
Meg kell tancoltatni.

Engedj ki, engedj ki
Engemet lehtilni,
Lakkszara cip6mbdél
A vért kionteni!

Nem mensz ki lehtlni,
Meghiittod magadat.
Azért vagy a balba,
Mulasd ki magadat.

J6 reggelt, jo reggelt,
Székvariné asszony!
Itthon-e a lanya,
Székvari Mariska?

Itthon van, itthon van,
Bent van a szobéba,
Le van mar pihenve
Gyaszos koporsdba.
Harangoznak délre,
De nem délebédre,
Székvari Mariskat
Viszik temetébe.
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Tiz legény kiséri,
Hat teszi a sirba,
Az apja, az anyja
Zokogva sirassa.

Verje meg az Isten
Azt az édesanyat,
Ki balba ereszti
Egyediil a lanyat!

Este elereszti,
Reggelig nem lassa,
Reggel ny6c 6rakor
Halva viszik haza.

Ballada

Este van, este van,
Nyocat iit az 6ra,
Minden tigyes kislany
Késziil a fondba.

Aranyos Bozsi is
Oda késziilt volna,
Ha a csillagos ég

Be nem borult volna.

Aranyos Bozsike,
Mi bajod érkezett,
A szoknyad eleje
De megrovidedett.

Alcsik

Szab6 nem jol szabta,
Varrd nem jol varrta.
Aranyos Bozsikém,
Szerelmiink okozta.
Leanyok, leanyok,
Rélam tanuljatok,
Este a legénynek
Csokot ne adjatok.

Mer’ az a péros csok
Meglatszik rajtatok,
Kilenc hénap mulva
Megné a hasatok.

Anyam, édesanyam,
Csak azt engedje meg,
Kertembe menjek ki,
Virdgim nézzem meg!

Aranyos Bozsike
Kiment a kis ker’be,
Aranyos virdgot
Szedett a kezébe.

Viragok, viragok,
Szépen viritsatok,
Hogyha én meghalok,
Mind elhervadjatok!

Harangok, harangok,
Szépen kongassatok,
Hogyha én meghalok,
Engem sirassatok!
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129. Thaja, ezt a kislanyt nem az anyja nevelte
Csikverebes

Molnar Albertné Kulcsar Rozdlia, 26 éves

Gy.: Almési Istvan, 1962.

Thaja, ezt a kislanyt nem az anyja nevelte,
Thaja, z6ld erdében a vadgalamb koltotte.
Nem kell néki édesanyja cifra selyemdunyhgja,
Thaja, betakarja szeret6je subdja.

Thaja, sdrga virag, ha leszakitanalak,

Thaja, mit szélanal, rézsam, ha elhagynalak?
Mit sz6lanék, édes rézsam, ha igy hozta az id6,
Tyuhaja, ritka most az igaz szivi szeretd.

Thaja, ha csakugyan asszon lesz a leanybol,
Thaja, kerek kontyot repitnek a hajabol.

Kerek kontyat a faluba, jaj de sokan megnézik,
Thaja, a faluba’ jaj de sokan irigylik.

KoOzEpcsik

130. O, Szent Istvan, hat még alszol-e

Névnapkoszontd
Csikrdkos

Sill6 Gasparné, 49 éves
Gy.: Sérosi Balint, 1958.

O, Szent Istvén, hat még alszol-e,
Ily sokdig hat még nyugszol-e?
Serkenj fel dlmodbdl,

Es kelj fel agyadbdl,

Mert mi hozzad jottink!

Mondd meg, hogy beeresztesz-e,
Azt is mondd meg, szivesen latsz-e!
Mert ha nem, megtériink,

Mis szallast keresiink,

Megyiink, honnan j6ttiink.

Kivanjuk, Isten éltessen,
Sok jéba’ szerencséltessen!
Elj sokaknak soka,
Szebbeket, jobbakot,

S frissebbeket, dmen!

131. Nem vétettem semmit
Csikrdkos

Péter Sandor, 58 éves

Gy.: Sérosi Balint, 1958.

Nem vétettem semmit
Hazam falujanak,
Mégis bésoroztak
Engem katonanak.
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Huszarnak sorozott,
Sarkantyut is adott.
Verje meg az Isten,
De megszomoritott!

Ahogy besoroztak
Engem katonanak,
Visznek nemsokara
Hercegovindba.

Hercegovindba,
Nagy Mostar varaba,
Ulém a lovamot,
Babam, nemsokara.

132. Csomortanba’ nem jo varni
Ballada

Csobotfalva

Sorban ?, ?

Gy.: Imets Dénes, 1969.

Csomortanba’ nem jé varni,
Csomortanba’ nem jé varni,
Fehér palinkat kell inni,
Fehér palinkat kell inni.

A marhak meguntak varni,
Haza jakartak 6k lenni (menni).
Kimentek Vasond fejire,
Kimentek Vasond fejire.

A két 6kor oregebb vot,

Lehet, annak tobb eszik volt.
Megtértek Csomortan felé,

Ott azt mondtdk, hogy gyertek bé!
Valamilyen bojt vot nekik,

Kozépcsik

Arpaszalmat adtak enni[k].
Az es j6 vot, ha mas nem volt,
Ha ja gazda mést nem ado(tt].

A mas kettd lefekidtek,
Szép reggelig kérédzgette[k],
Egy fa jala lefekiidte[k],
Szép reggelig kérédzgette[k].

Kérdem R4zat, hol a marhad,
Hat a megvaltomot szidjak.
A vacsorat elékértem,

Szép csendesen levetkéztem.
Egy csipor kavét bévettem,

a Héz fédjire lefekiidtem.

Reggel menyek az istalloba,

Jaj, Istenem, nincsen marha.
Jaj, Istenem, nincsen marha,
Kell-e, Sandor, tobb pélinka?

Reggel menyek a komamhoz,
Hat a lampak lecsavartlan.
Hogy a lampat lecsavarta,
az Apr6 pénzit olvasgatta.

Mi van, komdm, mi a bajod,
A pénzinek mennyi hija?
Valamilyen palinka vét,

De je biz’ j6 derdga vét.

J6jjon, komam, az angyalat,
Joska s Réza ja marhdk utan!
Kézilampat a keziinkben,
Ugy menyiink Vasond fejire.
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Menyiink lo ki Vasond felé,
Hat a tin6 j6 ott elé.

J6jjon, komam, az angyalat,
Hallom a Fickém harangjat!

133. Patak partjan almos voltam
Ballada

Csikrdkos

Péter Sandor, 68 éves

Gy.: Imets Dénes, 1968.

Patak partjan almos voltam,
Jott az esé, elszaladtam
Aludni egy esztendba,
Taldltam embert bundaba’

A sotétbe’ megkérdeztem,
Kilétérsl érdeklédtem.

Azt mondta, Platinszki vagyok,
Otszaz lovat zsakmanyolok.

Ha feliilok a hatéra,
Elvagtatok messze téjra.
Amire én megvirjadok,
A hatdron rég tdl vagyon.

Elmondott szavai utdn

Halkabb hangon széla hozzam:
Kihez van szerencsém, kérdi,
Batran mondtam, hogy Z6d Marci.

Orémérél nyilatkozott,

Es velem kezet szoritott.

Azt felelte gracianum,

Most mar szaktérsra talalo[k].

Kiméne az esztenadbol,
Kivetkdzék a bundabol.
Sipjaba belesippantott,
Felmondta a baratsagot.

Az esztendbdl kinéztem,
Kilenc csendér all koriilem,
A tizedik ajtét nyita,
Kezeimet meglancozta.

Hanyszor nem szdltam igazat,
Mindig a napom fennmaradt.
Most az igazért kotoznek,
Szamosujvarra kisérnek.

134. Ezerhétszazhatvannégy év
Ballada

Csikrdkos

Péter Sandor, 68 éves

Gy.: Imets Dénes, 1968

Ezerhétszazhatvannégy év
Januér hét virrjadéra

De sok artatlan székely vér
Madéfalvan hull a héra.

Vért6l piros az Olt vize,
Piros viz foly a Dundba.
Aki elmegy onnan élve,
Bujdosik a nagyvilagba.

Kik a gyeptivédelmezést
Kotelességnek tartottak,
Szalonka-volgyi naggytilést
El6z6 napon megtartotta[k].
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Es akézbe’ hirvivé jott,

A Bukov lovasfutarja,
Hogy a székely kikiildottek
Menjenek fel Madéfalvara.

Szallasoljak el magukat,
Mindenki az éjszakara,
Hogy pihenve vérhassanak,
A Bukov akaratara.

Holnap reggel koran ott lesz
A kirdlyné személyese[n],
Hogy az tjabb rendeletet
Madéfalvan kihirdesse.

Szalonkabdl azétt ment a
Tomeg nép Madéfalvéra,
de Azon éjnek hajnaldig
Senki se gondolt a halalra.

A hajnali kakas szavit
Agyusz6 helyettesité,
Kit a goly6 el nem talalt,
Megrémiilve felébreszté.

Minden lélek megprébalta
Menekiilni ki bel6le,

De a falu katonéval

Harom oldalrol van keritve.

Es a Bukov katonai

Olyan dith6sok valanak,

Aki menekiilt feléjek,

Elve még egyet se hagyéna(k].

Szegén székely arva népe
Maga veszedelmét latva,

Kozépcsik

Sorsa nem tért javulasra,
Bujdosik a nagyvilagba

135. Sir a madar, sir az agon
Csikrdkos

Péter Sandor, 58 éves

Gy.: Sérosi Balint, 1958.

Sir a madar, sir a szaraz agon,
Arva vagyok ezen a vildgon.
Hiivos szell$ lengeti az agot,
F4j a szivem, gyo6tori a banot.
Hiivos szell6 lengeti az agat,
F4j a szivem, gyo6tori a banat.

Hazunk el6tt nétt fel egy almafa,
Raszallott a sargarigé fia.
Legszebb 4grél mind azt kiabdlja,
El vagyok én a babamtdl zarva.

A baracfa pirosat viragzik,

Kis pej lovam alatta cicazi[k].
Cicdzz, lovam, ugysem cicaz’ tobbet,
Mer’ engemet katonanak visznek.
Cicdzz, lovam, ugysem cicaz’ tobbet,
Mer’ engemet Boszniaba visznek.

136. Elindultam szép hazambol
Csikcsomortdn
Székely Ferenc, 1927.

Gy.: Juhdsz Zoltan, Saringer Kalman, Dsupin Pal, Fabian Fva, 1996.

[El]indultam szép hazambdl,
Elbucsuztam a babamtol.

Ej, ugy elbucstiztam szegényt6l,
Mind a fa ja levelét6l.
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de Ha ja faludba’ megélhetsz,
Idegen foldre ne siess!

mer’ Ott idegennek, naplopénak,
Megszidnak ott csavargénalk].

s Kicsi rozsam, adjal széllast,

Mer’ meguntam a vandorlast!

Ej, éjjel-nappal azt a sok vandorlas|[t],
Este-reggel a sok sirds[t].

Anyam engem megatkozott,
Mikor a vilagra hozott.
Megferesztett, s elaltatott,
Félreallott, s gy atkozott.

Ej, azt az atkot mondta redm,
Orszag-vilag legyen hazd[m].

s Feljott a nap s szépen ragyog,

En még az utcdkon vagyok.

Jon a babam, tudom én, hogy szeret,
Gondolom, hogy hazavezet.

Ej, j6n a babam, tudom azt, hogy szeret,
Jol tudom, hogy hazavezet.

137. Nincs igazsag mostan sehol az ég alatt
Csikrdkos

Péter Sandor, Péter Agnes, 68, ? éves

Gy.: Imets Dénes, 1968.

n Nincs igazsag mostan sehol az ég alatt,
Az igazsig napja miota elhaladt.

Jobb torvén vt akkor, ki elébb sziiletett,
Elétte egy ifjabb lany férjhez nem mehetett.

Ideje volna mar, ha 4j térvényt hoznanak,
E sz6rnyti nagy hiban, ha véltoztatnana[k].
Hogy egy ifju lanynak a férjhezmenetele
Az id6sebb lanyét meg ne el8zhesse.

Ezért kellene mar térvénybe iktatni,
Lanynak ne engedni til megdregedni,
Hogy egy lany se lenne anyja a tobbinek,
Sokkal jobb, ha 6rvend a részeges férjének.

138. Ezt a szazast latod-e

Csikcsomortdn

Székely Ferenc, 1927.

Gy.: Juhdsz Zoltan, Saringer Kalman, Dsupin Pal, Fabian Fva, 1996.

s Ezt a szdzast latod-e,

Ha megiszom, régi babam, banod-e?
En a szdzast nem bénom,

Jon a tavasz, kikeresem a nyaron.
Addig iszok, mulatok,

Még az éjjel gagya nélkiil maradok.

Fehér faszulykavirag,

Gyere hozzam, édes rézsam, napvilag!
Gyere hozzam s6tétbe,

Hogy nézzek a két ragyogo szemedbe!

139. A kisasszon papucsaba
Csikrdkos

Mirkos Romdan Dénes, 1904.
Gy.: Imets Dénes, 1970.

A kisasszon papucsaba,

Csigi-bagari,

Szalka ment a labujjaba,

Csigi-bagari, 161
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Mind asz’ mondta, pickdljam ki,
Csigi-bagari,

De 6 aztot nem 4éllja ki,
Csigi-bagari,

140. Olyan feleségem vagyon
Csikrdkos

Péter Sdndor, 58 éves

Gy.: Sérosi Balint 1958.

Olyan feleségem vagyon,
Hét orszagon hire vagyon,
Sej, dinomdénom,

Mig élek is banom,

Hogy meghdzosodtam.

Reggel felkel tiz érakor,
Feje olyan, mind egy bokor,
Sej, dinomdénom,

Mig élek is banom,

Hogy meghdzosodtam.

Feje olyan, mind egy bokor,
Labakoze, mind egy szotyor’,
Sej, dinomdénom,

Mig élek is banom,

Hogy meghdzosodtam.

Kenyeret is jol tud siitni,
Otszor-hatszor befiit neki,
Sej, dinomdanom,

Mig élek is banom,

Hogy meghdzosodtam.

* szatyor (szotyor): gyékénybdl, hancsbol, szalmabol, Gjabban nylonbol kotott, ill. szovetbdl borbél
készitett, kétfiild, felil nyitott, tdskaszer(i tarto, amelyet kisebb targyak horddséra, foleg bevasar-

laskor haszndlnak
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Otszor-hatszor befiit neki,
Mégis stitelen (siiletlen) szedi ki,
Sej, dinomdénom,

Mig élek is banom,

Hogy meghdazosodtam.

A tehenet mikor feji,
Orra leve csepeg belé,
Sej, dinomdénom,
Mig élek is banom,
Hogy meghdazosodtam.

A puliszkat kevergeti,

s A taknya a térgyit veri,
Sej, dinomdénom,

Mig élek is banom,
Hogy meghdazosodtam.

A fejébe’ olyan tett,

Mind egy valdsagos kettyti (kesztyti),
Sej, dinomdénom,

Mig élek is banom,

Hogy meghdazosodtam.

141. Megy a kislany a kertjébe
Csikrdkos

Péter Sandor, 68 éves

Gy.: Imets Dénes, 1968.

Megy a kislany a kertjébe,
Viragot hoz a kezébe,
Feltlizni a mejjemre.

Ha felt(izi a mejjemre,
Beleesek egy mély verembe,
A rézsam szerelmébe.
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Gyere, rdzsam, simogass meg,
A szivemet vigasztal’ meg,
Ebben a mély verembe’!

Ne hagyj egymagamra benne,
Ne haljak meg a lelkedbe,
Ebben a mély verembe’!

Ha egymagamra hagysz benne,
Meg kell haljak a lelkedre,
Ebben a mély verembe’

Ha nem hagysz magamra benne,
Vidamsag tel a szivembe,

Ordm az életembe.

Megy a kandasz a cserésbe;

Belefuyj a fakiirtjébe,

Szépen hallszik messzire.
Megfordult a cserés (cserjés) alja[n],
Végignéz a sertéscsordan,
Megszamlalja azutan.

Megtudta, hogy kett6 héja (hija),
Elmaradt egy fias koca,

Nem hajlott a kiirtszora.

Mikor jél meg lesz szomjazva,
Eléall az itatdra,

Vizet inni a makkra.

Elément az egész csorda,

de Nem jott meg a fias koca,
Arra az itatora.

Haragjaba’ megétkozta:
Mikor jél meg leszel hizva,
Menjek el a torodra!

Kozépcsik

142. Hajnali szép csillag ragyog

Csikrdkos

Mirkos Romén Dénes, Markos Roméan Dénesné Rdza, 1904., 61 éves
Gy.: Imets Dénes, 1970.

Hajnali szép csillag ragyog,

En meg a kocsméba’ vagyok.

Aj, Istenem, hogy szégyellem,

Hogy reggel kell hazamennem.

De én aztot nem teszem,
Hazamegyek, lefekszem,

Kialuszom magamot szép csendesen.
sd De én aztot nem teszem,
Hazamegyek, lefekszem,

Kialuszom magamot szép csendesen.

Feleségem, ki a hdzbol,

Mos’ j6vok a korcsomabol!

Aj, Istenem, hogy szégyellem,

Hogy reggel kell hazamennem.

De én aztot megteszem,
Hazamegyek, lefekszem,

Kialuszom magamot szép csendesen.

Boti virdg a zsebembe,

Meghalok szégyelletembe.

Jaj, Istenem, hogy szégyellem,

Hogy reggel kell hazamennem.

De én tobbet nem teszem,
Hazamenyek s lefekszem,

Kialuszom magamot szép csendesen.

Hajnalcsillag fenn az égen,
Varnak otthon réges-régen.
Jaj, Istenem, hogy szégyellem,
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Hogy reggel kell hazamennem.

De jezt tobbet nem teszem,
Hazamenyek s lefekszem,

Kialuszom magamat szép csendesen.

143. Sarga labu kispacsirta
Csikrdkos

Péter Sdndor, 58 éves

Gy.: Sarosi Balint, 1958.

Sérga labu kispacsirta
Ne szallj albakimra sirva,
Ne szallj ablakimra sirva,
Katondnak vagyok irva!

Katona jaz én életem,

Jobb véllamon a fegyverem.
Mikor én azt megzergetem,
Sirat engem a kedvesem.
Mikor én azt megpengetem,
Sirat engem a kedvesem.

Sirat engem a madar is,
Fédre lehajlik az ag is.

Az is azétt hajlik a foldre,
Sz6lna hozzdm, ha lehetne.

Sz6lna hozzadm, de mar késé,
Elt6t mar a sok szép id6.
Ferenc Jézsef trombitdja,
Siralmas a hallgatasa.
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Betydrballada

Tisza partjan elaludtam,

Jaj de szomorut almodtam.
Megalmodtam azt az egyet,
Hogy a babam mast is szeret.

Mikor onnan felébredtem,

Kilenc csenddr all el6ttem.

Zsandar urak, mit akarnak,
Taldn vasazni akarnak?

Nem akarunk mi vasazni,
Szilaj csitkot kantarozni.
Szilaj csiké nem elado,
Nem is zsanddr ala valo.

Mer’ a zsandar lora iilne,
Még a madar is rab lenne.
Mer’ a zsandar lora iilne,
Még a madar is rab lenne.

Szeress, szeress, de néz’ meg kit,
Mer’ a szerelem megvakit.
Engemet is megvakitott,
Orokre megszomoritott.

144. Jaj de szépen harangoznak
Csikrdkos

Péter Sandor, 58 éves

Gy.: Sérosi Balint, 1958.

Jaj de szépen harangoznak,
Taldn az én galambomnak,
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Jaj de szépen harangoznak,
Taldn az én galambomnak.
Barcsak addig ne temetnék,
Mig én innet odamennék,
Mig én innet odamennék.

Toltik a nagy erdé utjat,

Ki az udvarhelyi részig,
Azon mennek a regutak,
Egész Székelyudvarhelyig.
Udvarhelyen nem maradnak,
Galicidba indulnak,
Galiciaba indulnak.

Allj meg, babdm, kérdjelek meg:
Mikor elmész, hol kaplak meg?
Allj meg, babdm, kérdjelek meg:
Mikor elmész, hol kaplak meg?

Gyere fel Galicidba,

Hol egyvégbe’ van két kaszarnya,
Hol egyvégbe’ van két kaszarnya.

Galicia szép nagy helység,
Mind ellepte az ellenség,
Galicia szép nagy helység,
Mind ellepte az ellenség.
Az ellenség majd megtudja,
Hogy a székely j6 katona,
Hogy a székely j6 katona.

Galicia kozepébe,

Van két kaszarnya egyvégbe,
Galicia kozepébe,

Van két kaszarnya egyvégbe’
Mind ott vannak a székelyek,
Ott busulnak 6k szegények,
Ott busulnak 6k szegények.

Kozépcsik

145. Esik es, sar vagyon az utcan
Csikrdkos

Simon Mairtonné, 72 éves

Gy.: Sérosi Balint, 1958.

Esik es6, sar vagyon az utcan,
Barna kisldn sirva mos a Tiszan,
Barna kisldn sirva mos a Tisz[4n].

s Ne sirj, lanyom, ne sirj, a faluban
Maradt legén még a te szamodra,
Maradt legén még a te szamod|ra]!

s Maradt, anyam, de ha nem szeretem,
Gydszos vele az egész életem,
Gydszos vele az egész életem.

146. Erdo, erdo, de szép kerek erd6
Csikrdkos

Péter Sdndor 58 éves

Gy.: Sérosi Balint, 1958.

Erd®é, erdd, de szép kerek erdé,
Jarja aztat betyar, tizenkettd.

Koriilfogtak a zsanddrok, menekiilnek a betyarok,
Ne hagyj el, angyalom, f4j a szivem nagyon!

Buza, blza, de szép tavaszbuza,
Kozepében van harom piros rozsa.

Ki fogja azt learatni, ha el fogok masirozni?
Csardas kisangyalom, f4j a szivem nagyon.
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* Ez a szovegsor egy szétaggal rovidebb, igy a dallam is sériil. Javasoljuk ezt is 11 sz6taggal énekel-

147. Aj, Istenem, de vig voltam ezel6tt
Csikrdkos

Mirkos Roman Dénes, 1904.

Gy.: Imets Dénes, 1970.

s Aj, Istenem, de vig voltam ezelétt,
Mig a rézsam sétalt a kapunk el6|tt].
De most mindenféle késd, hasztalan,
O aboldog, s én a boldogtalan.’

s Edesanyém sokat intett a jora,

Hogy legyek kocsmaba borinnya (bort inni).

Nem hallgattam édesanyam szavara,
Ravittek a lanyok a csalfasagra.

sd Nem hallgattam édesanyam szavara,
Ravittek a lanyok a csalfasagra.

148. Pirituszbol vegyitik a palinkat
Csikrdkos

Miérkos Romdan Dénesné Rdza, 52 éves
Gy.: Sarosi Balint, 1958.

Pirituszbdl™ vegyitik a palinkat,
Azér’ nem lat senki rajtam jo ruhat.
Nem csindljak édes tejbdl, ecetbél,
Ez a csalfa kirabolt a pénzembél.

Edesanydm, adjon Isten jo estét,
Hazaj6ttem, mind egy varatlan vendé[g].
Oromére jottem haza, nem bura,
Katonasagtol vagyok szabadulva.

ni: O a boldog, s én vagyok boldogtalan.
** spiritus (piritusz) = szesz, alkohol
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Edesanydm, adjon Isten j6 jestét,
Hazahoztam ezt a barna menyecské[t].
Nem azétt hoztam haza, hogy szeressem,
Szegén vagyok, boldogsagot kerestem.

149. Kicsi Pottyond vékon szovi harangja

Csikcsomortdin

Székely Ferenc, 1927.

Gy.: Juhdsz Zoltan, Saringer Kalman, Dsupin Pal, Fabian Fva, 1996.

Kicsi Pottyond vékon szovt harangja
Nem harangoz tobbet nékem hajnalra.
Mer’ ezutan kiirt6t fujnak hajnalra,
Akkor 116k fel a kis pej lovamra.

Kicsi lovam, ha megindult, hadd menjen,
En utdnam senki ne keseregjen.

sd Mert az, aki énutdnam kesereg,

A csalja meg az én drva szivemet.

Mert az, aki énutdnam kesereg,

A csalja meg az én drva sziveme|[t].

Szaroz 4gon azt fiityo6li a rigo,
Szerelembél nem parancsol a biré.
Sem a biro, sem a kantor, sem a pap,
A vélegén oda mejen, ahol kap.

Edesanydm szépen ndvelt engemet,
Mégse tudja jaz én bus életemet.
Mer’ ha tudnd az én bus életemet,
Ejjel-nappal megsiratna jengemet.
Mer’ ha tudnd az én bus életemet,
Minden este megsiratna jengemet.

171



Magyar népdalok 4.

Kozépcsik

Edesanydm karjén névelt engemet,
Mikor engem karjai kozt renget/ett].
Akkor mondtad: j6 leszel katonanak,
Rabja leszel széles ez nagyvildgnak.

Ha még egyszer huiszesztendés lehetnék,
A lanyokkal széjjel-hosszan nezhetnék.
Valasztanék olyan igaz szeret6t,

Ki elvérja ezt a hdrom esztend6t.

150. Ker’ben a virag 6sszesen, labom Gsszetortem
Vacsdrcsi

Sz6cs Szilveszterné, 48 éves

Gy.: Imets Dénes, Sérosi Balint, 1970.

Ker’ben a virag dsszesen,” labom Osszetortem,
De jol adta az Isten, hogy férjhez nem mentem.
Férjhez mentem volna, rossz uram lett volna,
Mastol féltett vona, sokszor megvert vona.

151. Azt a kutya mindenit a vén csizmadianak
Csikrdkos

Péter Sdndor, 58 éves

Gy.: Sarosi Balint, 1958.

Azt a kutya mindenit a vén csizmadianak,
Nekinyomta Juliskat a sarjibuglyanak.
Sej-haj, Juliska, draga kicsi Juliska,

Olyant fordult a szoknya, eld6l6tt a buglya.

Azt a kutya mindenit a csirkefogéjanak,

M¢€ nem hagyott békit annak a sarjabuglyanak.
Ha eldélott a boglya, nem torétt be a csontja,
Csak a kicsi Mariskdnak megfajdul a hasa.

Ha eldélott a boglya, nem torétt be a csontja,
De a kicsi Mariskdnak megfajdul a hasa.

Van nekem egy szép szoknyam, de nem az uram vette,
A szépvizi vasarba’ még a farom szerezte.

K6sz6nom a faromnak, farom elejének,

Dombon 16 kispindmnak, szoros elejének.

152. Toltik a nagy erdo utjat
Vacsdresi

Fodor Mozes, 1897.

Gy.: Imets Dénes, Sarosi Balint, 1970.

Toltik a nagy erdé utjat,
Viszik a székely katon[at].
Viszik, viszik szegényeket,
Szegény székely legénye(ket].

Ugy elviszik arr’ a helyre,
Galicia kozepé[be].

Galicia kozepébe

Két kaszarnya van egyvégbe’

Abba’ vannak a székelyek,
Abba’ bustlnak a szegé[nyek].
Kihajolnak ablakjukba,

Rozsa nyilik csakdju[kbal].

Rozsa nyilik, szegfi hajlik,
Az én babdm szova ha[llik].

Mit érek a szavaval,

* Az els6 szovegsorban az el6ado egy szotaggal tobbet énekel. Javaslat: Ker’ben virdgot szedtem,
ldbom dsszetortem. Ha nem beszélek magé[val].
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Haragszik a nap holdra,

A héd is a csillagokra,

A csillagok a fekete felhSkre,
s En a régi szeretémre.

Megbékiilt a nap a hoddal,

A héd meg a csillagokkal,

A csillagok a fekete felh6kkel,
En a régi szeretémmel.

Addig, babam, el nem veszlek,
Mig a téba’ halak lesznek,
Abba’ bizony mindig lesznek,
Igy hét, babdm, el nem veszlek.

Addig, babam, el nem hagylak,
Mig a téba’ békak laknak,
Abba’ bizony mindig laknak,
Igy hét, babdm, el nem hagylak.

Kiment a h4z az ablakon,

Benne maradt egy vénasszon,
Harmincharom lyukas foga héja,
Mégis a guzsalyast” varja.

153. Tal a Tiszan mandulafa viragzik
Csikrdkos

Simon Gdésparné, 63 éves

Gy.: Sarosi Balint, 1958.

Tal a Tiszan mandulafa virdgzik,
Manduldja vizben (!) esik s eldzik.

* guzsalyas = fondba jard legény, szeretd

Kozépcsik

Terem még a mandulafa mandulat,
Ozvegyasszon noveli a szép lanyd[t].

Elmennék én tihozzatok egy este,

Ha az anyad a kapuba’ nem lesne.
Mer’ az anyad olyan csalfa menyecske,
Meghallgassa, mit beszéltiink az este.

Elmennék én tihozzatok egy este,

Ha a hazatok szemetes nem lenne.
Rézsorkantyim felveri a szemetet,
Hogy kossem le véled az életemet?

154. Bujdosik az arva madar
Csikrdkos

Simon Roz4lia, 23 éves

Gy.: Sérosi Balint, 1958.

Bujdosik az arva madar,
Egyik 4grdl a mésra szall.
Hét az olyan arva, mint én,
Hogyne bujdokolna szegény.

Azt gondoltam, amig élek,
Mindig vig napokot élek.

Hej, de nagyon megcsalédtam,
Bus drvasagra jutottam.

Banat olyan, mint a j6 szél,
Amerrdl faj, mint (!) engem ér.
Buval élem vilagimat,

Banattal toltom napomat.
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155. Az’ gondoltam, amig élek
Csikrdkos

Simon Martonné, 72 éves

Gy.: Sarosi Balint, 1958.

Az’ gondoltam, amig élek,
Mindég vig napokot érek.

De én azzal megcsalattam,
Banatos napokra juttam.

s Jaj, Istenem, mi az oka,
Taldn meg vagyok atkozva?
Vagy Istentdl, vagy embert6l,
Vagy a régi szeretémt6l.

156. Esik a permeteg
Csikrdkos

Sill6 Gasparné, 49 éves
Gy.: Sarosi Balint, 1958.

Esik a permeteg’,

Azik a kdpenyeg,

Eresszél be, csardas kisangyalom,
Mer’ megol a hideg.

Nem eresztelek be

Kilenc 6ra utén,

Eridj oda, ahol eddig voltal,
Huncut kutya betyar.

Aki a babdjat

Igazdn szereti,
Akarmilyen jeges es6 esik,
Ugyis felkeresi.

* permeteg = permetezé esd
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* kar = varju?

157. Szegény legény a tiicsok
Csikrdkos

Simon Roz4lia, 23 éves

Gy.: Sérosi Balint, 1958.

Szegény legény a tiicsok,
Készul hdzasodni,
Olelgeti a legyet,

Meg akarja kérni.

Meg volt a szent egyesség,
Szélnak a muzsikak,
Tancba rantja a majom

A fortelmes pulykat.

Roka volt a szakacsné,
A pacalt késziti,

A kar' mossa a hurkat,
A kutya meg tolti.

A kiiszo6b6n a majom
Borsot akar torni,

Ugy megcsipte a darazs,
Fol se tudott kelni.

158. Elvagtam az ujjom, de nem faj
Csikrdkos

Sill6 Gasparné, 49 éves

Gy.: Sérosi Balint, 1958.

Elvagtam az ujjom, de nem f4j,
Fugefalevelet kottem ra.

Fugefa levele, gyogyitsd meg,
Jere, kisangyalom, csékolj meg!
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AKkkor szép az erd6, amikor zold,
Mikor a vadgalamb belekolt.

A vadgalamb olyan, mint a lany,
Kesereg a szép parja utan.

Kihajtom a libdm a rétre,
Magam is kimegyek melléje.
Tavolrol kidltom libuskdm,
Borulj a vallomra, Mariskam!

159. Feleség, megmondtam, ne menj a fonoba
Csikrdkos

Péter Sandor, 58 éves

Gy.: Sarosi Balint, 1958.

Feleség, megmondtam, ne menj a fondba,
Viragos kendered elazott a toba.

Elejted az orsét, ugysincs, ki feladja,
Banatos szivedet ki megvigasztalja.
Elejted az orsét, nincs, aki feladja,
Banatos szivedet ki megvigasztalja.

Elmész a fondba, asszontarsasagba,
Ha utdnad nézek, mulatsz a csdrddba.
Uramot az agyba’ jol bétakargatom,
Reggelig mulatok, akivel akarok.
Uramot az agyba’ jol meglapogatom,
Kimegyek, mulatok, akivel akarok.

160. Mikor engem besoroztak viragvasarnapjan

Csikrdkos
Péter Sandor, 58 éves
Gy.: Sérosi Balint, 1958.

Mikor engem besoroztak viragvasarnapjan,
Sirattak engem a lanyok le is fel az utcan.
Ne sirjatok énutanam, falumbeli lanyok,
Ha letelik a harom év, hozzatok eljarok.

A f8utcan végigmegyek, nyitva van két ablak,
Talan abba’ ja szobdba’ nagyon sokan vannak.
Nincs senki mas, csak egyediil az én régi parom,
AKkitél a paros csokot holnap este varom.

Nincs senki mas, csak egyediil az én régi parom,
Akitél a paros csokot honap este varom.

Ver’ meg, Isten, ver’ meg, Isten, azt a csalfa kislanyt,

Aki tizenharomfelé eligéri magat!
Igéri, hogy harom évet énértem elvérja,
Mégis az 6 csalfa szivét masnak felajanlja.
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161. Dicsértessék a Jézus Krisztus
Sirato

Csikszentdomokos

Kdsa Domokosné Szabd Teréz, 76 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Dicsértessék a Jézus Krisztus!

Jaj, lelkem, j6 tarsom,

Hol talaljak szavakot,

Amit hozzad intézzek?

Bocsass meg nekem, édes jé tarsam,
Hogy nem tudtam j6 gondodot viselni!
Jaj, lelkem, j6 tarsam,

Almod legyen csendes,

Utad békésen!

Nyugodjal békével, lelkem, j6 tarsom!

162. Véres kard az egész
Ballada

Karcfalva

Meészéros Jozsefné, 78 éves
Gy.: Sarosi Balint, 1967.

Véres kard az egész
Orszagot bejarja,

El kell mennem harcban (1)
A torok-tatarral.

Hogy mehetnék én el,
Az erével aggott,
Oreg vagyok én mir,
Nem birom a kardot.

Felcsik

Nem birom, nem birom

A lovat megiilni,

Hogy tudnam, hogy tudnam
A torokot izni?

Lanyom, édes lanyom,
Legid6sebb lanyom,

Menj harcban (!) helyettem,
Konyorilj apadon!

Nem megyek én, apam,
Barhogy is mehetnék,
Hisz a sok toroktol
Halalra ijednék.

Lanyom, édes lanyom,
Ko6zéps6 ledanyom,
Menj harcba helyettem,
Konyorilj apadon!

Nem megyek én, apam,
Barhogy is mehetnék,
Hisz a sok toroktol
Halalra ijednék.

Lanyom, édes lanyom,
Legkisebbik lanyom,
Menj harcban helyettem,
Konyorilj apadon!

Elmegyek én, apam,
Helyetted elmegyek,
Szazezer toroktol

En meg nem ijedek.

Adj nekem, adj nekem
Aranysz6ri lovat,
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* mente: tobbnyire prémezett, bélelt, zsin6ros, rovid felsdkabat; régi magyar férfi vagy ritkan néi viselet
** boglar: ékkoves, gyongyos, zomancos, valtozatos feliilet(i és formaju, arany vagy eziist ékszer,

disz vagy gomb

*** cifra csotart? (csotdr: a 10 hatdra, a nyereg ala tett, rendszerint diszes — pl. barsonybdl késziilt —

takaro)

Add nekem, add nekem
Eziistos kardodot!

Mentémre' adj nekem
Gyémantkoves boglart”,
Paripdmra nyerget,
Fénylo cirfa csotat™.

Leng6 arany hajat
Levagotta t6bol,
Aranyhaja utan

Még konnye se’ zordiilt.

Hoéfehér vallara
Folvette a mentét,
Sose latott ember

ok

Ily délceg leventét™.

Oldalén a salyos

Szablya meg-megdordiil,
Eziist sarkantyja,

Ra levele zoldiil.

Deli paripajat
Meg-megcirogatja,

Es el is elvagtat

A falu kosz’ (kozt) rajta.

Amikor beindult
Torok seregébe,
Kétszaz pogany feje
Hullott le elébe.

4t Jevente = hés, vitéz, dalids harcos
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Felcsik

Amikor visszatért
Vagvo, kaszabalva,
Négyszaz torok hullott
Elétte a porba.

s Amikor visszatért,
Hogy tovébb is 6ljon,
Mind a sok poganysag
Megtutott eléle.

Hej, ki az a vitéz,

Az az erds, bator?
Hozzéatok elémbe,
Megkérdem magatol!

Igy szélott a kiraly,

Oda is hivassa.

Mondd, ki vagy, seregek
Legles6 lovagja?

Nem vagyok én lovag,
Magyarok kiralya,
Egy oreg szolganak
Legkisebbik lanya.

Hogyha legény vonal,
Te lennél vezérem,

De mivelhogy lany vagy,
Légy a feleségem!
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163. Istenem, Istenem
Csikjendfalva
Kedves Albert, 50 éves

Gy.: Sarosi Balint, 1958.

Istenem, Istenem,
Szerelmes Istenem,
Mikor lesz énnekem
Szép, szabad életem?

Akkor lesz énnekem
Szép, szabad életem,
Mikor a babam a
Keblemre 6lelem.

Istenem, Istenem,
Szerelmes Istenem,
Hogy kell e vilagom
Buval elt6tenem?

m Buval eltétenem,
Banottal viselnem,
Szeretetlen térssal
Egy hazba’ ellennem.

Mikor megélelem,
Karjaim zsibbadnak,
Mikor megcsdkolom,
Konnyeim csordulnak.

Ezér’ az én arcam
Nem igen gyonyor(,
Két sapadt orcamon
Arkot 4s a konnyfi.

Ahol én elmegyek,
Még a fak is sirnak,
Gyonge agairdl
Levelek lehullnak.

Hulljatok, levelek,
Rejtsetek el engem,

Mer’ akit szerettem,
Mast szeret, nem engem.

Sir az ut el6ttem,
Bankodik az 6svény,
Még az is azt mondja:
Aldjon meg az Isten!

Aldjon meg az Isten
Minden javaiddal,
Mint kerti violat
Edes illatokkal!

164. Repiilj, madar, repiilj
Csikmadaras

Antal Domokos, Antal Imréné Mezei Berta, 1930., 1933.

Gy.: Antal Rozdlia, Szalay Zoltan, 1999.

Repiilj, madar, repiilj,
Z70ld erdén keresztiil,
Szallj a babam ablakéba,
Csak 6 van egyediil.

Ha kérdji, hol vagyok,
Mondjad, itthon vagyok,
Mos’ jottem én Vasarhelyr6l,
Pihenni akarok.
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Ha kérdji, hol vagyok,
Mondjad, hogy rab vagyok,
Vasarhelyi kaszarnyaba’
Erted elhervadok.

Nem is az a betyar,

Aki gy6csingbe’ jar,

Nem fekszik az én d4gyomba
Minden kapcabetyar.

Az az én szeretém,

Aki gy6csingbe’ jar,

Nem fekszik az én 4gyomba,
Tudom én igazan.

Mer’ az én dgyomba

Széna, szalma vagyon,
Minden széna-, szalmaszalon
Piros r6zsa vagyon.

Piros a levele,
Gyongyharmat az alja,
Kihez jarok szombat este
Nem jarok hiaba.

165. Kicsiny madar, jaj de fel szallsz
Csikszentdomokos

Miklés Lajosné Gyorgy Veronka, 1930.

Gy.: Sandor Judit, Szalay Zoltdn,1993.

Kicsiny maddr, jaj de fel szallsz,
s Mi az oka, aldbb nem jarsz?
s Alabb sz4llnék, de nem merek,

Felcsik

Mert én senkit sem ismerek,
s Alabb szallnék, de nem merek,
s Mert én senkit sem ismerek.

Kicsiny madar, hogy tudsz élni,
Mikor nem tudsz beszélgetni?
Lam, én tudok beszélgetni,
Mégis alig tudok élni.

166. Faluvégen van egy malom
Csikmadaras

Antal Albert, Antal Albertné Sz8cs Klara, 1944., 1949.

Gy.: Antal Rozdlia, Szalay Zoltan, 1999.

Faluvégen van egy malom,
Banatot 6rolnek azon.
Nekem is van egy banatom,
Odaviszem, lejartatom.

Banat, banat, keser(iség,
Még a testvér is ellenség,
Hat idegen hogyne véna,
A fene megette vona!

Utca, utca, saros utca,
Banatkdvel van kirakva,
Azt is a babdm rakatta,
Hogy én jarjak bégve rajta.

Ne jarj bogve, jarj kedvedre,
T6lem mehetsz akdrmerre,
T6lem mehetsz akdrmerre,
Keress szallast idegenbe’!
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167. Felsiitott a nap sugara
Csikszenttamds

Antal Jdnosné Kalamar Julianna, 44 éves.

Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Felstitott a nap sugara
Minden ember ablakara,
Jaj, Istenem, mi az oka,

Az enyémre nem siit soha?

Taldn meg vagyok atkozva,
Istenemtdl ostorozva,

Vagy Istentdl, vagy embert6l,
Vagy a régi szeretémt6l.

168. Edesanyam rézsafaja
Csikmadaras

Antal Domokos, Antal Domokosné Szdcs Teréz, Antal Imréné

Mezei Berta, 1930., 1942., 1933.
Gy.: Szalay Zoltan, 1999.

Edesanyam rézsaféja,

En voltam a legszebb 4ga,
De egy gonosz leszakasztott,
Keze kozott elhervasztott.

hi Mindenkinek azt ajanlom,
Szerelemnél jobb az dlom,
Mert az dlom nyugodalom,
A szerelem szivfdjdalom.

Edesanyém sok szép szava,
Mit hallgatndm, mit nem soha.
Meghallgatnam, de mar késé,
Hull a kénnyem, mind az esé.

169. Hozd fel, Isten, azt a napot
Csikszentdomokos

Miklds Lajosné Gyorgy Veronka, 1930.
Gy.: Sandor Judit, Szalay Zoltan,1993.

Hozd fel, Isten, azt a napot,
Ki felsiiti a harmatot.

s Adj Istennek, ember, halat,

s Koszond meg a nyar aldasat!

Stirti banat, kesertiség,

s Még a tesvér is ellenség.

s Hat idegen hogyne volna,

s Még a tesvér sincsen joban.

s Irigyeim sokan vannak,

s Mind a szomszédomba’ laknak.
s Adok nekik egy-két napot,
Hadd ugassak ki magokot!

Annyi nekem az irigyem,
Aj, mint fliszal be a réten.
Annyi nekem az irigyem,
Aj, mint fliszal be a réten,

Egyik teszen, s a mas veszen,

S a sok irigy mindig észen.

Ott hadd egyen, ott hadd régjon,
Csak az Isten el ne hagyjon.
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170. Gyergyo, Felcsik meg Haromszék
Csikjendfalva

Szentes Kéroly, 1935.

Gy.: Juhdsz Zoltan, 1988.

Gyergyo, Felcsik meg Haromszék,
Es mellette Udvarhelyszék,
Masirozik a legénység,

Sir vele jaz egész népség.

Mikor az erd6be kimész,
Arra kérlek, vissza ne nézz,
Szivednek ne legyen nehéz,
Mikor idegen f6ldre 1épsz!

Erdé, erd6, de magos vagy,
Edes hazdm, de mesze vagy,
Azt az erd6t levaghatnam,
Szil6foldem meglathatnam!

171. Mint id6, gyakorta valtozik a vilag
Csikszentdomokos

Dobos Marton, 68 éves

Gy.: Imets Dénes, 1970.

Mint id6, gyakorta valtozik a vilag,
Engem is valtoztat most a katonasag.
Hazomtdl s hazamtdl messze jeltavozom,
Nemes nemzetemtdl sirva jelvalo[k]."

Szanté 6krom helyett lovamot nyergelem,
Ostor, eszter” helyett kantérszar kezemben,
Nyarba’ kaszam helyett kardom villogtatom,
Edes, kedves anydm, engem ne siratjon!

Kedves tesvéreim, ide hallgassatok,
Anyatoknak szavat buban fogadjatok,
Hogy anyai atok ratok is ne szélljon,
Hogy keserves atok ratok is ne szalljon!

Téged pedig, rézsam, az Istenre bizla[k],
Tavollétem alatt viselje gondodal[t],

Istenem, Istenem, segélj meg engeme][t],
Hosszu jutaimban adj szerencsét nékem!

172. Egyszer egy kismadar hozzam kezdett jarni
Csikmadaras

Antal Domokos, Antal Imréné Mezei Berta, 1930, 1933
Gy.: Szalay Zoltan, 1999.

Egyszer egy kismadar hozzdm kezdett jarni,

Viragos kertembe, viragos kertembe fészket kezdett rakni,
Azt a sok irigyim észre kezdék venni,

Madarka a fészkét abba kezdé hagyni.

s Csiriplé kismadar, banatim hordéja (banatimat zengi),
Penditsd meg nyelvedet, penditsd meg nyelvedet gyonyort noétara,
Hogy stirti banatim elpanaszolasit,

Dalold el lelkemnek a folviruldsat,

A str(i banatim elpanaszolasat,

Dalold el lelkemnek a folviruldsat!

- * Nem tudtuk kideriteni, pontosan mit jelent ebben a szovegkornyezetben az eszter sz6. Benedek
* A negyedik szovegsor egy szotaggal kevesebb, mint a tobbi. Javaslat: Nemes nemzetemtdl sirva Tibor Magor magyardzata: ,,Az eszter lehet ez: vékony szalak kigyofonata, spirdlja vagy lancolata,
én elvdlok. vagyis maga az ostor. Lasd: Lanc, lanc, eszterlanc”
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173. Annyi banat a szivemen
Csikszentdomokos

Szabé Gergely, 73 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Annyi banat a szivemen,
Kétrét hajlott az egeken,
Ha még egyet hajlott vona,
Szivem kettéhasadt vona.

De nem k¢ vot, s nem hasadt meg,
Nem viasz vt, s nem olvadt meg.

Ha k6 véna, meghasadna,
Viasz volna, s elolvadna.

Banat, o banat, de nehéz vagy,
De rég, hogy a szivemen vagy,
Banat, o banat, de nehéz vagy,
Be rég, hogy a szivemen vagy!

Hull a kénnyem, mind a zépor,
Arokot ver két orcdmon,
Arokot ver két orcdmon,
Mind a patak az utcakon.

Hull a kénnyem az 6l6mbe,
Hull elémbe s hull a fldre.
Akiért hull most olombe,
Hulljon annak kebelébe!

oy

174. Totik a nagyerdo utjat
Csikszenttamds
Ambrus Lajos, 49 éves

Gy.: Sérosi Balint, Tari Lujza, 1974.

Tétik a nagyerdé utjat,
Viszik a székely katonat.
Ugy elviszik szegényeket,
Szegény székely gyerekeket.

Banat, banat, keser(iség,
Még a tesvér es ellenség.

Hat idegen hogyne volna,
Mikor anyam sincsen jora,
Hat idegen hogyne volna,
Mikor anyam sincsen jomra.

Azt gondoltam, amig éle[k],
Mindig vig napokot élek,

n De én azzal megcsalattam,
Banatos napokra juttam,

n De én azzal megcsalattam,
Banatos napokra jut[tam].

Banat, banat, de nehéz vagy,

De rég, hogy a szivemen va[gy]!
Olyan banat a szivemen,

Kétrét hajlik az egeken.

Ha még egyet hajlott vona,
Szivem kettéhasadt volna,

aj Ha még egyet hajlott volna,
Szivem kettéhasadt volna.
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Edesanydm megatkozott,
Mikor a vilagra hozott,
Engem avval atkozott meg,
Verjen meg a nagy utazds.

Verjen meg a nagy utazas,

Az gtolvetd hordozas,

Fészi (fejsze), csakany a vallamon,
Egy par patké ja labamon,

Fészi, csdkdn a vallamon,

Egy par patké ja labamon.

Arok, arok, csendes arok,

Nem gondoltam, hogy igy jarok,
Nem gondoltam, hogy igy jarok,
Banatos napokra jutok.

A butbanat kesertiség,
Még a tesvér is ellenség,
A bubanat kesertiség,
Még a tesvér is ellenség.

Tdl a vizen van egy malom,
Banatot 6rolnek azon,
Nékem is van egy banatom,
Odaviszem, lejartatom.

Bdanat, badnat, csukros banat,
Meért raksz a szivemre varat?
Raktal volna ja z6ld erd6be,
Jegenyefa tetejébe!

s Banat, banat, csukros banat,
De rég, hogy a szivemen vagy!

Felcsik

Jaj, Istenem, tégy jot velem,
Vedd el a banatot télem,

s Jaj, Istenem, tégy jot velem,
Vedd el a banatot télem!

s Ugy elmegyek, megléssétok,
Sehol hirem nem halljatok.

s Ha hiremet meghalljatok,
Gydszlevelem olvassatok.

Cak elnezem, s elgondolom,
Mindenbe’ magam okozom,
Cak elnezem, s elgondolom,
Mindenbe’ magam okoz[om].

ej, de Feteke szaru cseresznye,
Rabod vagyok, te menyecske,
Feteke szaru cseresznye,

Rabod vagyok, te menyecske.

s Ne banjél ugy, mint rabodval,
Banjal ugy, mint galambodval,
Ne banjal ugy, mint raboddal,
Banjal tgy, mint galambod[dal].

Edesanyém sok szép szova,
Kit fogadtam, kit nem soha.
Megfogadnam, de mar késd,
de jElt6t t6lem sok szép ido.

Banatos patak fejébe

Banatos malom épitve.

Nékem is van egy banatom,

Odaviszem, lejartatom. 195
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A masokét jol lejarja,
Az enyémet ledardlja,
A masokét jol lejarja,
Az enyémet ledardlja.

Arok, arok, csendes arok,

Nem gondoltam, hogy igy jarok.

Ha gondoltam, én ké legyek,
Hogy a f6d6n hongorogjek'.

Tual a vizen van egy malom,
Banatot 6rolnek azon.
Nékem is van egy banatom,
Odaviszem, lejaratom.

Mig a masét jol lejarja,
Az enyémet ledardlja,
Mig a masét jol lejarja,
Az enyémet ledardlja.

Edesanydm sok szép szava,
Kit fogadtam, kit nem soha.
Megfogadnam, de mar késd,
Elté6tt télem sok szép id6.

Megyek az tton lefelé,
Senki se mondja, jere bé,
Csak a draga feleségem,
Gyere bé, te szerencsétlen!

Elment a tytik vandorolni,
Nem jé tobbet vissza tojni.

* hengeredik, hengereg (hongorog): <rendszerint nagyobb, nehezebb test> tengelye

koriil forogva gurul

Felcsik

Majd hazajé stilve-fove,
Tobbet nem 1iil az til6re.

s Lefelé folyik a Tisza,

s Nem folyik az tobbé vissza.
5 Oly édes a babam csokja,

s Ha sajndlja, métt es adja.

s Arok, 4rok, de mély érok,

s Még az éjjel benne halok.
sd Beléestem, benne vagyok,
A szerelem rabja vagyok,

s Beléestem, s benne vagyok,
A szerelem rabja vagyok.

Kicsi tulok, nagy a szarva,
Nem fér be az istalléba.

A szarvabol ki kell vagni,
A babamtol el kell valni.

175. Asz’ mondta v4t a vacsisa

Csikszentdomokos
Szabd Gergely, 73 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Asz mondta vot a vacsisa':
Elfogyott a csindlt széna.
Tartsd meg, Isten, a j6 gazdat,

hogy Csinalhasson sok jo szénat,

Hadd tarthassa a vacsisat,

* vacsisa = karikds szem juh (,,a szeme és az orra koriil fekete”)
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Vacsisanak a baranyat,
Ott t6tse meg a kupdssat’!

Asz’ mondta vot, vot a sziirke:
Elment gazdam az iizletre.
Hamis nalunk a menyecske,
Ehen halt a szegén sziirke.

Hozd haza, Isten, j6 gazdam,
Hadd ldssa meg a vacsisit,
Vacsisanak a baranyat,

Hadd t6tse meg a kupassat!

176. A karcfalvi csarda el6tt van egy to
Karcfalva

Kosza Andras, 1927

Gy.: Simon Katalin, Szalay Zoltan, 1999.

s A karcfalvi csdrda jel6tt van egy to,
s Abban fiirdik harom feketerigo.
s Kiszakasztom a rigénak a tollat,
s Elszeretem csaplarosné leanyat.

s Kis pej lovam patkdszege de fényes,
s A babdmhoz, jartam hozza a héten.
Fodor hajat illegeti vallara,

Szazgalléros kendét tesz a nyaka[ra].

* kupds: mintegy két literes, f6leg fabol késziilt méréedény
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177. Nalunk felé a baratok
Csikszenttamds

Szabé Félix, 75 éves

Gy.: Kallés Zoltan, 1963.

Nalunk felé a baratok
Facipébe jarnok,
Azok élnek jé vilagot,
Akik egyiitt halnok.

De én szegén, arva fejem,
Csak egyediil hélok,
Akarmerrdl tapogatok,
Csak falat talalok.

Tennap jatrom zab’ aratni,
Mos’ menyek kétozni,
Elvesztettem a babamot,
Mos’ menyek keresni.

Ha még eccer megkaphatnam,
Meg fognam becsiilni,
Kezit-14bat esszekotném,

S gy a fiistre tenném.

Le-levenném s megdof6dném,
S 4jbol visszatenném,
Le-levenném s megdof6dném,
S 4jbol visszatenném.
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* marok: a kaszéval vagy sarloval learatott gabondnak 6lbe szedett mennyisége
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178. Amig kicsiny legény voltam

Csikmadaras

Antal Albert, Antal Albertné Sz8cs Klara, 1944, 1949
Gy.: Antal Rozdlia, Szalay Zoltan, 1999.

Amig kicsiny legény voltam,
Zab’ aratni jarogattam,
Markot’ nem tudtam hajtani,
Szeret6t tudtam tartani.

Edesanydm mondta nékem,
Minek a szeretd nékem,

De én arra nem hallgattam,
Paros szeretot tartottam.

Meg akartam hdzasodni,
Galambot akartam fogni,
Galamb helyett varjat fogtam,

Banom, hogy meghézasodtam.

Utik a betydrt a padon,

Sir egy kislany az ablakon.

Ne sirj, kislany, olyan nagyon,
Nem iitik a betyart agyon!

Ha a betyart agyoniitik,
Sérga foldbe eltemetik.
Eltemetik a sarga foldbe,
Gyongyviragos temetébe.

179. Asszony, asszony; ki a hazbol

Csikjendfalva

Bird Jozsefné Kosza Rozélia, Marton Andrdsné Marton Rozélia,
1929., 1936.

Gy.: Simon Katalin, Szalay Zoltan, 1999.

Asszony, asszony, ki a hazbol,
Mos’ j6vok a korcsomabdl,
Labos, fedd fazakastol

Mind fejedbe borogatom!

Ember, ember, ki a hazbdl,
Mos’ j6vok a fondhazbol,
Ors6 hegye a szemedbe,
Guzsaly talpa a fejedbe!

180. Eltot télem minden vigsag
Csikjendfalva

Karda Andras, 50 éves

Gy.: Sérosi Balint, 1958.

Elt6t t6lem minden vigsag,
Koroé (korova) valt a szép virag,
Koroé vilt a szép virag,

Kire madar sem szall rea.

Jaj, Istenem, sok bum utan,
Adj egy kicsi jot es immad,
Hogy a buba’ ne haljak meg,
F4j a szivem, vigasztal’ meg!

En es vétam vilag fia,

Ha most vagyok vilag csufja.

Fekete hat lovam karcsu,

Magam vagyok barna fattyd,

Fekete hat lovam karcsu,

Magam vagyok barna hattyu. 201
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181. Tizenhirom esztend6be’

Csikmadaras

Antal Albert, Antal Albertné Sz8cs Klara, 1944., 1949.
Gy.: Antal Rozdlia, Szalay Zoltan, 1999.

Tizenhdrom esztenddbe’

Ketten jartunk az erdébe’
Aztan, tra-la-la-la, la-la-la,
Tra-la-la-la, la-la-la-la, la-la-[la].

Mar minalunk Ggy készénnek,
Adjon Isten engem kendnek.
Aztan, tra-la-la-la, la-la-la,
Tra-la-la-la, la-la-la-la, la-la-[la].

De mar én azt ugy fogadom,
Kendé vagyok, nem tagadom.

Aztan, tra-la-la-la, la-la-la,

Tra-la-la-la, la-la-la-la, la-la-[la].

Legyen gondja egy bélcsére,
Egy forosztétekenydre!

Aztan, tra-la-la-la, la-la-la,
Tra-la-la-la, la-la-la-la, la-la-[la].

Gyere, rozsam, a kenderbé,

s Nézziik, mi van a pendelybé,

s Kék liliom a gagyaba,

Szurjuk a bértarisnyabal
Tra-la-la-la, la-la-la,
Tra-la-la-la, la-la-la, tra-la-la-la.

182. Kicsi csillag, ha leesik, elteriil
Csikjendfalva

Farkas Andrasné Szentes Margit, 1941.
Gy.: Simon Katalin, Szalay Zoltan, 1999.

Kicsi csillag, ha leesik, elteriil,

Az én rézsam, ahol jar is, elkerdil.
Ha elkerill, keriiljon el 6rokre,
Hogy ne féjjon az én szivem érette!

Ez a kislany mind azt mondja, vegyem el,
De nem kérdi, hogy én mivel tartom el.
Eltartandm tiszta buzakenyérrel,
Havasalji szép tiszta folydvizzel.

Kicsi csillag, ha leesik, elteriil,

Az én rézsam, ha meglat is, elkeriil.
Ne kertiilj el, édes, kedves galambom,
Mer’ én neked rosszadot nem akarom!

Kis pej lovam megérdemli a zabot,
Kétszer keriilte meg Erdélyorszagot.
Ha még egyszer megkeriilhette volna,
Erdélyorszag senki rabja nem volna.

Madarason megdcsult a palinka,
Literenként tizenkét lej az ara.
Gyertek, fiuk, itt a j6 bor, s igyatok,
Szép lanyokkal reggelig mulassatok!

Két fa kozott besiitott a hodvilag,
Az én babam abba’ fésiili hajat.
Go6ndor hajat szazfelé fujja ja szél,

Ha meguntdl, nem musz4j hogy szeressél.
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Edesanydm sokat intett a jora,

Hogy ne menjek korcsomaba borinnya.
Nem hallgattam édesanyam szavara,
Katona lettem harminchat honapra.

Uj koréba’ repedjen meg a csizmém,
Ha én tobbé jarok a lanyok utén!
Jartam én mar sok es6be’ s nagy sarba,
Régi babam, esik-e az hiaba?

Kicsi csillag, jaj de rég, hogy vandorol[sz],
Nem lattad-e a babamot valahol?

Lattam én mdr, lattam én mar eleget,

A j6 Isten huzza ratok az eget!

Kicsi csillag, ej de rég, hogy vandorol[sz],
Nem lattad-e a babamot valahol?

Lattam, biz én, a domokosi csardaba,
Piros bort iszik egy 6dalszobaba.

Jobb kezével a poharat koszonti,
Bal karjaval a babajat 6leli,
Jobb kezével a poharat koszonti,
Bal karjaval a babajat oleli.

Ver’ meg, Isten, ki a g6z0s’ csinalta,
De még jobban, ki aztot feltalalta!
Elviszik a magyar fiat messzire,
Romania jé buzakenyeri[re],
Elvitték a székely fitit messzire,
Romania jé buzakenyeri[re].

En Istenem, adj er6t a lovamnak,
Hogy kerejsek mas szeretét magamnak!

Felcsik

Mer’ aki vot, el kell aztot feledni,
Mert az anyja nem engedte szeretni.

Déltél 6ta jestig nyilik a rézsa,
Barcsak eddig se szerettelek volna!
Szeretetnél jobb a gyaszos temetd,
Ugysem igaz a mostoni szeretd.

Edesanyém, hol van az az édes tej,
Mivel engem ekkorara felnévelt?

Jobb lett volna azt a foldre kifejni,
Minthogy engem katondnak névelni,
Jobb lett volna azt a foldre kifejni,
Minthogy engem ekkoranak nével[ni].

Harmatos a piros rézsa levele,

Csak egy kislanyt noveltek a kedvemre,
Azt a kisldnyt nem adnam az anyjéér,
Az anyjanak a mennybéli jussaért.

Uj koréba’ repedjen meg a csizmém,
Ha én t6bbé jarok a lanyok utan!
Eddig is csak azér’ jartam utdna,
Csalfa szeme csalogatott utana,
Eddig is csak azér’ jartam hozzaja,
Csalfa szeme csalogatott utana.

Pirituszbol’ f6zik a jé pélinkat,

Azér’ nem lat senki rajtam jo ruhat.
Fézhetnék azt édes tejbdl s ecetbdl,
Hogy a szab6 ne inna a zsebembdl.

* spiritus (piritusz) = szesz, palinka
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Két fa kozott besiitott a holdvilag,
Az én babdm abba’ fésiili hajat.

En is abba’ fésiilom a hajamot,
Vadasz vagyok, szeretem a lanyokat.

183. Latod, édesanyam, még sincsen igazsag
Csikjendfalva

Ozv. Gabor Aronné, 60 éves

Gy.: Imets Dénes, 1968.

Latod, édesanyam, még sincsen igazsag,
Mert ennek el6tte mégis jobb vilag volt:
Hogy a fiatala[bb] férjhez nem mehetett,
Mig az 6regebbik kontyot nem tehetett.

En es elszaggattam huszonkilenc pértat,
Harmincharom cugos cipének’ a talpat,
Mégsem latok még a szapulémba™ gagyat.
Hat akkor a lejan hogyne unnd magat!

O, barcsak még egyszer legénesd lenne,
En es kifekiinném az ut kozepére,

*

Hogy cseppenne egyet a surcom”” szegire™".

* clig = huzat, cugos cip6 = ctiggal ellatott labbeli

** szapuld: olyan fakdd, amelyben féleg a fehérnemdit vagy a nyers fonalat sulykolni szoktak

% surc = kotény
o szegire = szélére
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184. Kicsi tind, nagy a szarva
Csikjendfalva

Szentes Andras (ének), Szentes Kéroly (furulya), Kedves Dénes

(Karcfalva - furulya), 1928., 1935., 1935.
Gy.: Juhdsz Zoltan, 1998., Budapest

Kicsi tind, nagy a szarva,
Nem fér be az istalloba,

A szarvabol ki kell vagni,
A babamtdl el kell valn[i].

Kicsi tind, nagy a jdrom,
De szép kislany ez a harom,
De szeretném az egyiket,
Hérom koziil a szebbike[t]!

Fiatalul hdzosodtam,

Hamar megcsaladosodtam,
Elhagyott a feleségem,

Sok gyermeket hagyott né[kem].

Kett6 a karomon jatszik,
Hérom a bolcsébe’ alszik,
Kilenc a réten furulyazik,
Hat a csardaba’ kartyaz[ik].

*

s Haragszik a nap a holdra,
A hold is a csillagokra,

A csillagok a fekete felhkre,
s En a régi szeretémre.

s Kibékiilt a nap a holddal,

A hold is a csillagokkal,

A csillagok a fekete felh6kkel,
s En a régi szeretémmel.
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185. AKkar ide s akar tova
Csikszenttamds

Szebeni Miklds, 72 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Akidr ide s akdr tova,
Ugysincs nekem kedvem soha,
Ugysincs nekem kedvem soha.

En Istenem, métt vertél meg,
Mikor nem érdemlettem me([g],

hej, de Mikor nem érdemlettem me[g].

Az’ gondoltam, amig élek,
Mindig vig napokot ére[k],
hej de Mindig vig napokot ére[k].

De mér latom, hogy nem élek,
Mindig szomorubbat éle[k],
hej de Mindig szomortbbat ére[k].

186. Elment az én rézsam
Csikszentdomokos
Duduj Lajos (ének, hegedt), 1912.

Gy.: Imets Dénes, Sérosi Balint, 1970.

Elment az én rézsam
Idegen orszagba,

[rja levelébe,

hogy Menjek el hozzdja.

Nem megyek hozzaja
Idegen orszagba,
Inkabb meggyaszolom
Roézsaszin ruhaba’

187. Reggel a teheneket a csordaba kihajtottam

Csikszenttamds

Antal Jdnosné Kalamdr Julianna, 44 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Reggel a teheneket a csordaba kihajtottam,

Komdmasszont megtalalta[m],
Ketten addig diskuraltunk,
Mig a csordat visszavartu[k].

Bementiink egy korcsoméba,
Ittunk hat véka buzdra,
Hetediket is rejaadtuk,
Mégis adésa maradtun[k].

Ne busuljon, koméamasszon,
Csak az Isten rozsot adjon,
Csak az Isten rozsot adjon,
Annak egy csepp levet adjon.

Nekem csak egy pendelyem van,
Azon es haromszaz {6t van,

Ki van a kertre teritve,
Komdmuram van mellette.

Komdémuram, jél vigydzzon,
Hogy azt a szél el ne vigye,
De azt a szél el nem viszi,
Mer’ azt a f6t nem engedi.
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188. Erdd, erdd, de magas a teteje

Csikjendfalva

Biro Jézsefné Kosza Rozalia, Marton Andrdsné Marton Rozélia,
1929, 1936

Gy.: Simon Katalin, Szalay Zoltan, 1999.

Erdé6, erd6, de magas a teteje,
Jaj de régen lehullott a levele,
Jaj de régen lehullott a levele,
Arva madar parjat keresi benne.

Ki latta mar beborulva az eget?

Mos’ tudtam meg, hogy a babam nem szeret.
Ha nem szeret, vigyék el katonanak,

Parja leszek én az arva madarnak.

Buiza kozé szallt a dalos pacsirta,
Mert odafenn a szemeit kisirta.
Buzavirag, buzakalasz arnyaba’
Ragondolt a régi elsé parjara.

189. Jo estét, jo estét, Szegvariné, hallja
Ballada

Csikszentdomokos

Miklés Lajosné Gyorgy Veronka, 1930.
Gy.: Sandor Judit, Szalay Zoltdn,1993.

J6 estét, jo estét, Szegvariné, hallja!

Itthon-e a lanya, Szegvari Mariska?

Itthon van, itthon van, bent van a szobaba,

s Alszik mar, nyugszik mar fehér vetett agyba.

s Koltse fel, koltse fel, hadd j6jjon a balba,
st Z61d selyem kontosét vegye fel magdra,
sd Lakkszart cip6jét hizza a labara,
s Ugy j6jjon el velem a brassai balba!

s Hazzatok, hiizzatok, nem szabad megéllni,
Szegvari Mariskat muszaj mulattatni,
s Hazzatok, htizzatok, nem szabad megéllni,
Szegvari Mariskat muszaj mulattatni!

s Engedj ki, engedj ki egy kis pihendre,

s Lakkszara cipdmbél piros vért kiontsem!

s Ne menj ki, Mariska, mert meghtitéd magad,
s Két karikagytir(i az ujjodba marad!

s Verje meg az Isten azt az édesanyat,
Ki vasdrnap este elbocsdssa lanyat!

Este elbocsdssa, reggelig nem ldssa,

s Reggel nyolc érakor halva viszik haza.

s Harangoznak délre, de nem délebédre,
s Szegvari Mariskat viszik temet6be.

Tiz legény kiséri, hat teszi a sirba,

s Apja, édesanyja zokogva sirassa.

190. Tavaszbiza, sej-haj, bura hajtja a fejét

Csikjendfalva

Antal Gyuldné Both Amalia, Biré Dénesné Kosza Vilma, Farkas
Andrésné Szentes Margit, 6zv. Farkas Martonné Balint Vilma,
1929.,1932.,1941., 1930.

Gy.: Simon Katalin, Szalay Zoltan, 1999.

Tavaszbuza, sej-haj, bura hajtja a fejét,

Egi harmat, sej-haj, nem 6ntézi a tovét.
Szallj le, harmat, sej-haj, a tavaszbuza tovére,
Most talaltam, sej-haj, egy igaz szeretére.

Mar minalunk, babam, learattak az arpat,
Elvagtak a paros bus gelice jobb szarnyat.
Paros bus gelice kesereg a szarnyaétt,

En is kesergek a rég nem latott babamért.
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Paros bus gelice kesereg a parjaért,
En is kesergek a rég nem latott babamért.

Még a buza, sej-haj, ki sem hényta a fejét,
Paros bus gelice mind elhordta a szemét.
Paros bus gelice fiainak hordta el,

Téled, kisangyalom, sohasem maradok el.

191. Esik es6 csendesen az arpatarlora

Csikjendfalva

Biro Jézsefné Kosza Rozdlia, Marton Andrdsné Marton Rozélia,
1929., 1936.

Gy.: Simon Katalin, Szalay Zoltan, 1999.

Esik es6 csendesen az arpatarlora,

Gyere, kedves galambom, segits fel a 16ra!
Boros vagyok, sej-haj, nem birok feliilni,
Almaderes a lovam, nem akar megallni.

Almaderes a lovam, nem eszi a zabot,

Mert mar kicsiny kordban az drpéra kapott.
Kisangyalom, sej-haj, szoktatta azt rdja,
Engem pedig, seja-haj, a cs6kos szdjara.

Gyergyo

GYERGYO

192. Elment a tyuk vandorolni

Lakodalmas

Gyergyocsomafalva

Ambrus Arpad (ének), Bartalis Jutka (ének), Korpos Jozsef (ének,
hegedii), Bartalis Ferenc (hegedi), Olah Jozsef (Gyergydujfalu -
cimbalom), Csibi Andras (Szarhegy - b6gé), 1946., 1955., 1932,
1944., 1933., 1956.

Gy.: Arendas Péter, 1998., Budapest

Elment a tytk vandorolni,
Nem j6 vissza tobbé tojni.
Majd visszajo siilve-féve,
Nem iil a kakasiil6re.

Eddig, vendég, j6l mulattal,
Ha tetszenék, elindulnal.
Eredj, gazda, ragadj botra,
A vendéget inditsd utra!

Elment a tytk vandorolni,
Nem j6 haza tobbet tojni.
Majd hazajé stilve-fove,
Feliil az asztal szegire.
Stilve kertll, s f6ve repil,

S tobbet az ilére nem iil.

Nem jéttem én, rézsam, ide,

Hogy a subam itt igyam le,

Hanem azért jottem ide:

Rézsam, vagy-e egészébe’?

Egészségbe;, joba vagyok,

Nalad nélkiil sokat vagyok. 213
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Mintsem mennék vénemberhez,
Inkédbb mennék egy vén l6hoz.
A vén lovat, ha megunndm,
Nagy parlagra kihtizatndm.
Dongoéléggyel megcsipetném,
Nyari nytivel megétetném.

Edesanyém sok szép szava,
Kit fogadtam, kit nem soha.
Megfogadnam, de mar késé,
Hull a kénnyem, mint az esé.

Megvert Isten ostoraval,

Az anyésom lednyéval.

Jaj, Istenem, mér’ vertél meg,
Mikor nem érdemlettem meg?

A bornytkot kihajtottam,
A komammal talalkoztam.
Addig s addig diskuraltunk,
A bornytkot visszavartuk.

Ne busuljon, komamasszony,
Csak az Isten rozsot adjon,
Csak az Isten rozsot adjon,

S annak egy csepp levet adjon!

Gyergyo

193. Hazigazda, aluszol-e

Névnapkoszonté

Gyergydcsomafalva

Ambrus Arpad (ének), Bartalis Jutka (ének), Korpos Jozsef (ének,
hegedii), Bartalis Ferenc (hegedti), Olah Jozsef (Gyergydujfalu -
cimbalom), Csibi Andras (Szarhegy - b6gé), 1946., 1955., 1932,
1944., 1933., 1956.

Gy.: Arendas Péter, 1998., Budapest

Hazigazda, aluszol-e,
Ily sokaig almodol-e?
Serkenj fel dlmodbdl,
Es kelj fel 4gyadbdl,
Mert jottiink tehozzad!

Virradtal neved napjara,
Ohajtott boldog dréra.
Kivanjuk szivesen:

Az Isten éltessen,

Az Isten éltessen!

Mondd meg, hogy jo szivvel varsz-e,
Hazadba bébocsajtasz-e?

Mert ha nem, megtériink,
Megyiink, honnan jéttiink,

Mas szallast keresiink.

Haziasszon azt susogja,
Van egy korsé palinkdja.
Ha meg nem cukrozza,
Téliink megihassa,
Téliink megihassa.

Haziasszon azt susogja,

Van egy korsé piros bora.

Ha jol meg nem cukrozza,

Téliink megihassa,

Téliink megihassa. 215
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Kivanjuk, Isten éltessen,
Mindenben szerencséltessen,
Kivanjuk szivesen:

Az Isten éltessen,

Az Isten éltessen!

194. Anyam, édesanyam

Ditré

Tamads Sandorné Simon Borbdla ,,Supa Biri”, 1919.
Gy.: Juhdsz Zoltan, 1987.

Anyam, édesanyam,
Szivem, édesanyam,
Anyam, édesanyam,
Folnevel$ dajkam!

Mikor ringatgattal
A ring6 bolcsébe,
Ringatgattal vona
Kicsi koporséba.

Mikor takargattal
Gyenge gyolcsruhaba,
Takargattal vona

A f8dnek gyomraba.

Anyam, édesanyam,
Szivem, édesanyam,
Anyam, édesanyam,
Felnevel$ dajkam!

Mikor sziiletett vot
A bénya tetején,
Eleresztett vona
Az Orotva vizén.

Gyergyo

Hadd ettek vona meg
Tengernek halai,
Sirattak vona meg
Tengernek habjai.

Anyam, édesanydm,
Szivem, édesanyam,
Anyam, édesanydm,
Folnevel6 dajkam!

Bujj el, bujj el, bujj el,
Bujj el, aludjal el,
Hogy az a j6 Mdria
Téged aluccson el!

Anyam, édesanyam,
Szivem édesanydm,
Anyam, édesanyam,
Felnevel$ dajkam!

Veszett vona retke
Fekete f6djibe,

Az én édesem is
Az anyja méhibe!

195. Bura termett iid6
Gyergydcsomafalva
Korpos Jozsef, 1932.

Gy.: Kelemen Laszl6, 1998., Budapest

hej, Blra termett iid6,
Ko6dnevel§ szellg
Ko6dnevel6 szell6!

hej, Megemésztett engem
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Ez a két esztendd,
Ez a két esztendd!

Hej, ha tudndm én azt,
Melyik aton mégy el,
Melyik aton mégy el,
hej, Felszantanam én azt
Aranyos ekével,
Aranyos ekével.

Be is boronalnam

Apré gyongyszemekkel,
Apré gyongyszemekkel,
Meg is 6ntozném a
Stiri konnyeimmel,
Stiri konnyeimmel.

hej, Utnak induldsom,
Ej, nincs maradasom,
Nincsen maraddsom,
Az irigyek miatt

Esett bujdosasom,
Esett bujdosasom.

196. Tl a vizen van egy malom
Orotva

Szbcs Janos, 1942.

Gy.: Benedek Tibor Magor, 2015.

Tdl a vizen van egy malom,
Banatot 6rdlnek azon.

ej, de Nekem es van egy banatom,
Odaviszem, lejartatom.
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Gyergyo

Rég megmondtam, régi babdm,
Nem jarok én t6bbét hozzad,

Mer’ az anyad asz’ mondotta:

Ne jérjal a lanyomhoz soha!

hdj, de Mer’ az anyad asz’ mondotta,
Ne jérjal a lanyomhoz soha!

Rég megmondtam, bus gelice,

Ne rakj fészket ut széllire,

Mer’ ottan mar sokan jarnak,

A fészkedre rataldlnak,

hdj, de Mer’ ottan mar sokan jarnak,
A fészkedre ratalalnak.

Rakjal fészket a stirtibe,

Banatfanak tetejére,

Mer, ottan mar senki sem jar,

A fészkedre nem talal r4,

hdj, de Mer’ ottan mar senki sem jar,
A fészkedre nem talal ra.

197. Nékem egy vig napom sincsen
Gyergydcsomafalva

Koszta Gaborné Sovér Erzsébet, 64 éves
Gy.: Szabadi Mihaly, 1966.

Nékem egy vig napom sincsen,
Bura teremtett az Isten,

Bus a szivem, vilag tudja,

Nem leszek én vig mar soha.

De nem tudom kimondani,
Hogy szivemet d banat gyo6tri,
De nem tudom eltitkolni,
Stirti konnyet kell hullatni.
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latgatna.
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Ha ja szemem felhé volna,
Zapores6t hullatna,’

Stiri konnyem addig folyna,
Téle ja viz megaradna.

Hej, bubénat, kesertiség,
Még a tesvér is ellenség.
Jot reméltem, rosszat értem,
Holtig szerencsétlen lettem.

Jaj, Istenem, sok bum utan
Adj egy kicsi jot es immar!
Jot reméltem, rosszat éltem,
Holtig szerencsétlen lettem.

Jaj, Istenem, rendelj szallast,
Mert meguntam a sok jarast!
Nézem a csillagos eget,
Sirok alatta jeleget.

Bu ebédem, bd vacsordm,
Buba t6ltom minden 6rdm.
Nézem a csillagos eget,
Sirok alatta jeleget.

198. Hozd fel, Isten, azt a napot
Gyergyocsomafalva

Koszta Gaborné Sovér Erzsébet, 64 éves
Gy.: Szabadi Mihaly, 1966.

Hozd fel, Isten, azt a napot,
Bus szivemrdl a banatot,

Gyergyo

Bus szivemrdl a banatot,
Hadd siisse le ja harmatot.

Szeretnék én csillag lenni,
Ejféltajban beragyogni,
Beragyogok én hajnaldban,
Csokot kérek utoljara.

199. Tal a Dunan ég a gyertya
Gyergyoalfalu

Ozv. Bicsak Lajosné, 60 éves
Gy.: Kodaly Zoltan, 1910.

Tal a Dundn ég a gyertya,
Rezeg az Ur a hintdba,
Iszik r6zsam fogadoba,
Iszik r6zsam fogadoba

Egy pohdr bor a kezébe,
Koszon'geti idegenre,
Koszon'geti idegenre,

Hogy ismerkedjék meg véle.

Hej, nem azért jottem ide,
Hogy a subam itt igyam le,
Hanem azért jottem ide,

d Vagy-e, rozsam, egészségbe’

Egészségbe, joba’ vagyok,
Mert szemem szemedbe ragyog,
Egészségbe, joba’ vagyok,

d Mert szemem szemedbe ragyog.
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200. Napom, napom, fényes napom
Gyergyocsomafalva

Asszony, ?

Gy.: Molnar Antal, 1911.

Napom, napom, fényes napom,
Homdlyba borult csillagom,

d Stiss meg egyszer vilagoson,
ha Ne stiss mindég homalyoson!

Akkor jussak én eszedbe,
Mikor kenyer a kezedbe,

aj, d’ Akkor se jussak egyébrdl,
d Csak az igaz szeretetrdl.

s Elvették a szeret6met,
Vegye el az Isten 6ket,
s Ha elvette éljen vele,
Csak el6ttem ne 6lelje!

Mer’ ha el6ttem oleli,
Kész a szivem megszakadni,
Mer’ ha el6ttem oleli,
Kész a szivem megszakadni.

Aj, bubanat, keser(iség,
Még a tesvér es ellenség,
Hat idegen hogyne véna,
Mikor a tesvér sincs jora.

Addig iszom a csardaba;
Mig négy lovam lesz a hamba,
Mig négy lovam lesz a hamba.

* A harmadik dallamsor kimarad.

Gyergyo

Egyet adok a birénak,

Kett6t az eldljaronak,

Egyet meghagyok magamnalk,
Vidékbe jaré lovamnak.

Annyi nékem az irigyem,
Aj, mint fliszal be a réten,
Annyi nékem az irigyem,
Aj, mint fliszal be a réten.

Egyik teszen, masik veszen,

s A sok irigy mindig eszen,

Ott hadd egyen, ott hadd ragjon,
Csak az Isten el ne hagyjon.

Irigyeim sokan vadnak,

Mind a szomszédomba laknak,
Adok nekik egy par napot,
Hadd ugassak ki magokot.

201. Magas Déva varat épiteni kezdték
Ballada

Gyergyoremete

Jung Ferencné Csibi Rozdlia, 22 éves
Gy.: Domokos Pél Péter, 1962., Telki

Magas Déva varat épiteni kezdték,
Annak élit, igyét semmibe se vették.
Amit reggel raktak, estére leomlott,
Amit este raktak, reggelre leomlott.

Tizenkét kémiives azt a torvényt tette:
Melynek felesége hamarabb jon ide,
Rogton megfogassék, bédobjak a tiizbe,
A szép fehér hamvit keverjék a mészbe.
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Gyergyo

Kocsisom, kocsisom, nagyobbik kocsisom,

Az uramhoz menni volna akaratom.

Fog’ be a lovakot, hajtsad ide elé,

Hadd menjiink, hadd menjiink Déva vara felé!

Asszonyom, asszonyom, forduljunk mi vissza,
Rossz jelentést lattam az éjjel Almomba’:
Hogy az udvarunkba’ mély kut vala rakva,

Es a kicsi fia oda beléhala.

Kocsisom, kocsisom, nem fordulunk vissza,
Ameddig az uram arcom nem lathatja.

A lovak se tiéd, hinto se a tiéd,

Hajtsad a lovakot, hadd haladjunk elébb.

Kémtives Kelemen hogy 6ket meglatta,
Nagy keserves szdval e szavakot mondta:
Csapjon le az utra tiizes istennyila,
Horkolva térjenek a lovaim vissza!

J6 napot, jé napot, tizenkét kémiives,
Neked is j6 napot, Kelemen kémtves!
Edes feleségem, hat mér’ jottél ide,
Mér’ jottél ide a nagy veszedelemre?

Tizenkét kémiives azt a torvényt tette,
Melynek felesége hamarabb jon ide,
Rogton megfogassék, bédobjak a tiizbe,
A szép fehér hamvit keverjék a mészbe.

Rogton meg is fogtdk, betették a tlizbe,
A szép fehér hamvit keverték a mészbe,
Ezzel éllitottak magas Déva varit,

Csak igy nyerhették el annak draga arat.

Apam, édesapam, kedves édesapam,
Hol maradt, hol maradt messzire az anyam?
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Elmaradt messzire, hazajon estére,
Este is eljove, haza mégse jove.

Masnap reggel pedig az 6 kicsi fia,

Elindult, elindult magas Déva vérra.
Haromszor kialtd magas Déva varan:
Anyam, édesanydm, szolj bar egyet hozzam!

Nem szolhatok, fiam, mer’ a kéfal szorit,
Er6s kéfal kozé vagyok berakva itt.
Szive meghasada, a fold is alatta,

s Az & kicsi fia oda belehulla.

202. Asszonyok, asszonyok, hadd legyek tarsatok
Gyergydcsomafalva

Koszta Gaborné Sovér Erzsébet, 64 éves

Gy.: Szabadi Mihaly, 1966.

Asszonyok, asszonyok, hadd legyek tarsatok,
Mivel gyermekruhat mosni én es tudok.
Sose halldm, leanbért, hogy arultak volna,

s A timarok kordovannak” készitettek volna.

Ebek ugatasan gyakran 6rvendeztem,

Hogy legények jének, d magamba’ azt véltem.
Kapdm a partamat, s menék a misére,

S én magamat ugy viseltem, hogy ne vegyék észre.

Tudod, édes uram, milyen vitéz voltdl,
Hogyha éféltdjba’ egy baglyot meglattal:
Kecskeméttél fogva Szegedig szaladtal,
S a minap éjjel is a falra felmdasztal.

* kordovan: 1abbeli készitésére alkalmas finom kecske vagy juhbér
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Anyamtodl a kontyot gyakran kértem véna,
Keze bokajatdl, ha nem féltem volna.
Sose lattam lednybdrt, hogy arultak volna,

A timérok kordovanynak készitették volna.

Anyam is kifogyott borzos lednyabdl,
Apam is kifogyott k6t6d6 tarsabol.

Mind a ketten kifogyanak régi Borbalabol,
Mind a ketten kifogyanak régi Borbalabol.

203. Viragos kenderem
Gyergyocsomafalva

Bartalis Jutka, 1955.

Gy.: Szal6ki Agnes, 1998., Budapest

Viragos kenderem
Eldzott a toba),

Ha haragszol, rézsam,
Ne jérj a fonébal!

Elejtem orsomat
Nem lesz, ki feladja,
Banatos szivemet
Ki megvigasztalja.

204. Viragos kenderem
Gyergyoalfalu

Vizoli Demeter, Vizoli Miklds, 1945., 1947.

Gy.: Benedek Tibor Magor, 2021.

Viragos kenderem
Eldzott a toba),
Megmondtam, édesem,
Ne jérj a fondba.

Gyergyo

Elejted orsédot,
Nem lesz, ki feladja,
Banatos szivedet

Ki megvigasztalja.

De jazért szeretek
Békény mellett lakni,
Odajér a babam
Lovat itatgatni.

Nem lovat itatja,
Magat fitogatja,
Két piros orcdjat
Vélem csokoltassa.

Gondol’ meg éltednek
Elejét, utaljat,

Hogy kivel k6tod el
Két szemed vilagal[t].

Nem virdgos kender,
Hogy elaztathassa,

Se nem kécson kenyér,
Hogy visszajadhassa.

Hazaj6 ja babam,
Felj6 ja fonoba,

Lesz, aki jaz orsémat,
Ki feladogassa.

Hazajon a babdm,
Eljon a fondba,
Lesz, aki az orsémot
a Pad ala berugja.
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Latod, rézsam, latod,
A nagy szaraz nyarfat?
Akkor megyek hozzad,
Mikor zéldire valt.

Arrol is tudhatod,
Hogy az soha nem lesz,
A szaraz nyarfanak
7.6d levele nem lesz.

Majd megadja Isten,
Kizddiil az én fam,

A te jalnok szived
Visszafordul hozzdm.

205. Ludaim, ludajim
Gyergyoalfalu

Vizoli Demeter, 1945.

Gy.: Benedek Tibor Magor, 2021.

Ludaim, ludajim,
Tizenketten vagytok,
Mind a tizenketten
Hofehérek vagytok.

Elkiiltem uramot
Tenger kozepébe,
Hajtsa haza ludam,
Nehogy elvesszenek.

J6jjon haza ludam,
Vejszen oda uram,
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Gyergyo

Mer’ én urat kapok,
De ludat nem kapok.

mos’ J6jjon haza uram,
Vejszen oda ludam,
J6jjon haza szegény,
Mert j6 pipas legény.

m De jazér’ szerettem
Békény mellett lakni,
Odajér a babam
Lovat itatgatni.

de Nem lovat itassa,
Magat fitogatja,

Két piros orcdjat
Vélem csokoltassa.

most Gondol’ meg éltednek
Elejét, utajat,

Hogy kivel k6tod el

Két szemed vilagat!

mer’ Nem viragos kender,
Hogy elaztathassam,

Se nem kécsonkenyér,
Hogy visszaadhassam.

Maér messzirdl latom
A szeretOm hazat,
Verje meg az Isten
A benne lakojat!

de Azt sem mindegyiket,
Csak az éldesanyjat,
Mér’ nem adta nékem

A legszebbik lanyat.
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Gyergyo

* zartalankodik (zartorjankodik): zaratlan ajton keresztiil illetékteleniil zavar
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Ha néki lanya vot,
Nékem szeretém vét,
Ha néki édes vét,
Nékem cukrosabb vot.

mos’ Vagy igyal, vagy egyél,
Vagy ne szomorkodjal,
Mis ember hazanal

Ne zéartorjankodjal’.

de Verd meg, Isten, verd meg
A mészaros bardjat,

Mér’ vagta le szegény

Kicsi borju labat?

Szegény kicsi borja
Léban nem tud jarni,
Gyalogkatonanak
Hatan kell hordozni.

Szeretek szantani,

Hat 6kr6t hajtani,

Ha ott vagyon rézsam
Az ekét tartani.

Az ekét tartani,
Engem megolelnyi,
Minden barazdaba’
Egy par csokot adni.

Szeretém a tancba,
De gytirtim is néla,
Valahanyat fordul,

Fémlik az ujjaba.

Fordul 8 a tdncba,
Magat fitogtassa,
Két piros orcdjat
Maissal csokoltassa.

Az 6kor a fédet

Nem maganak szantja,
Az apa a fiat

Nem maganak tartsa.

Husz évig neveli
Vilag pompéjara,
Husz év utan pedig
Viszik katonanak.

Az 6kor a fédet

Nem maganak szantja,
Az apa a lanyat

Nem maganak tartsa.

Szépen felneveli,
Szérnydra ereszti,
Csak tavolrdl nézi,
Hogy mas olelgeti.

Elment az én uram
Idegen orszagba,
Irta levelébe,

Hogy menjek uténa.

Nem megyek utdna
Idegen orszagba,
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Gyergyo

Inkabb meggyaszolom
Fekete ruhaba.

Istenem, Istenem,
Szerelmes Istenem,
Hogy kell vilagomat
Buval eltéltenem?

Az én lovam Szajko,
Magam pedig Janko,
Mind a négy labarol
Leesett a patkd.

Csak egy maradt rajta,
S az es kotyog rajta,
Kovacs, j6 baratom,
Igazitson rajta!

Akar este lenne,
Akar es6 lenne,

Akar minden héten
Hétszer innap’ lenne.

Kar a szép leanynak
Buban megvéniilni,
Novendék legénynek
Katonanak menni.

Kisérj, rézsam, kisérj,
Ha csak Vasérhelyig,
Onnan én elmegyek
Gyulafehérvarig.

*

* innap = tinnepnap

Boldogoknak lehet
Azokat mondani,
Kit az Ur jo tarssal
Szeret megaldani.

Boldog, akinek van
Hu, jo felesége,
Mert a jo feleség

A haz ékessége.

206. A ciganyok ugy élnek
Orotva
Szdcs Janos, 1942.

Gy.: Benedek Tibor Magor, 2015.

A ciganyok ugy élnek,

Had nem lopnak, cserélnek,
Cserélik a lovakot,

Isszak a jo borokot.

A ciganyok 6rvendnek,
Ha ja tyukok dogolnek,
A ciganyok 6rvendnek,
Ha a tyukok dogélnek.

Ha ja tyukok dogolnek,
A ciganyok jol élnek,
Ha a tyukok dogolnek,
A ciganyok jol élnek.
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207. Fehér fuszulykavirag

Gyergyocsomafalva

Ambrus Arpad (ének, furulya), Ambrus Jénos (ének, furulya),
1946., 1919.

Gy.: Juhész Zoltan, 1985.

Fehér fuszulykavirag,

Rég megmondtam, ne jarj hozzam napvilag,
Este gyere, sotétbe,

Kacsintsal a két ragyogd szemembe,

Este gyere, sotétbe,

Kacsintsak a két ragyogds szemedbe!

Ezt a szdzas’ latod-e,

Ha megiszom, kisangyalom, banod-e?
En nem banom, virdgom,

Eperbdl es kiszerezem a nyéron,

En nem banom, virdgom,

de Kokojzabol kiszerezziik a nyaron.

a Csomafalvi csardaba’

Iszom a bort, dlelem a babdmat.

hej, Addig ittam, mulattam,

hogy Elt6t a nyar, s gagya nékiil maradtam,
ej Addig ittam, mulattam,

A nyar eltétt, s szinte csrén maradtam.

208. Szarad a bokor a tetén
Gyergyocsomafalva

Koszta Istvan, 1939.

Gy.: Benedek Tibor Magor, 2021.

Szarad a bokor a tetén,
Elhagyott az én szeretm.
Ha jelhagyott, 6 banja meg,
Ki a fene sajnalja meg,

Gyergyo

Ha jelhagyott, 6 banja meg,
Ki a fene sajnalja m[eg]!

Azt gondoltam, amig élek,
Mindég vig napokot élek.
[J6]t reméltem, rosszat értem,
Jaj de szerencsétlen lettem,
Jot reméltem, rosszat értem,
Jaj de szerencsétlen le[tem]!

Jaj, Istenem, mi az oka,

Mindig szerzek, még sincs soha.
Csak a tir6 s a puliszka,

Sem egy fél liter palinka,

Csak a tir6 s a puliszka,

Sem egy fél liter palin[ka].

Edesanydm megétkozott,
Mikor a vilagra hozott.

hej Azt az atkot mondta redm,
Oljon meg a sok vandorlds.

Oljon meg a sok vandorlds,

A sok hatizsakhordozas.

hej Jot reméltem, rosszat éltem,
Jaj de szerencsétlen lettem!

most Kicsi koromtdl elkezve,
Semmit nem éltem kedvemre,
Csak a tur6 s a hideg puliszka,
Nem egy kicsi j6 palinka.

de Isten teremtett a bura,
Felnyomott egy sziirke juhra,
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hej, Sziirke juhnak révid volt a laba,
Belevondozott” a sarba.

Tdl a vizen szant egy eke,
Barna legén van mellette,
Olyan annak a szerelme,

Holtig faj a szivem érte.

Szeress, szeress, csak néz’ meg kit,
Mer’ a szerelem megvakit,
Engemet is megvakitott,

Orokre megszomoritott.

ej, de Bus életem, banat napom,
Banom, hogy Ditréba’ lakom,
Mer’ Ditrénak nagy a hire,
Csak mehetnék ki bel6le.

sej, de Adjon Isten mindennek jot,
Mer’ az enyém bubanat vot.

Buba feresztett a baba,

Vert vona ja goc™ lababal

Jaj, Istenem, hogy éljek meg,
Hogy a vildg ne tudja meg?
Mindég szerzek, s még sincs soha,
Nem tudom, hogy mi az oka,

En nem tudom, hogy mi az oka,
Mindig szerzek, s még sincs soha.

Gyergyo

Jaj, Istenem, adj egy csudat,
Szaz peng6sbdl rakjal buglyat,
Az 6dalat szaz peng6sbdl,

S a tetejit ezeresbdl!

Ej, bubanat, kesertiség,
Még a tesvér is ellenség,
Hat idegen hogyne volna,
Még a tesvér sincsen joba.

s Elment a tytik vandorolni,
Nem j6n haza tébbet tojni.
Majd hazajon siilve-féve,
Nem iil a kakasiildre.

s Majd hazajon siilve-féve,
Nem iil a kakasiildre.

Ha elmész is, jarj békével,
Roélam ne feledkezzél el,
Bucstzasid rovid legyen,
Vig szivedbe’ kart ne tegyen!

Csik varmegye, nagy Haromszék,
Még a tesvér is ellenség.

Hat idegen hogyne volna,

Még a tesvér sincsen joba.

* vondoz = vonszol, hurcol
** goc = tlizhely, szobdt fiité kemence
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Bdanat, banat, stir(i banat,
Meért rajtal szivemre vérat?
Azért raktam oda vdrat,
Fiatal vagy, hadd prébaljad!

Azt gondolod, hogy én banom,
Hogy tet6led meg kell valnom?
En eléttem az csak alom,

Nem csak te vagy a vilagon.

Falu végén van egy malom,
Banatot 6rolnek azon.
Nékem is van egy banatom,
Odaviszem, lejartatom.

Azt az Isten megatkozta,
Ki a bt mddiba” hozta.
Nékem istenadta buja,
Nem kell akarki médija.

Edesanyam, mért sziiltél volt,
Mikor énrdm sziikség nem volt?
Sziiksége volt a csaszarnak,
Mikor bevett katonanak.

Katona az én életem,

Bal vallamon a fegyverem.

S mikor én azt megpengetem,
Sirat engem a kedvesem.

Sirat engem a madar is,
Foldre lehajlik az ag is.

Az is azért hajlik foldre,
Sz6lna hozzdm, ha lehetne.

* mddiba = divatba, szokasba
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Sz6lna hozzdm, de nem szabad,
F4j a szivem, majd meghasad.
Sz6lna hozzdm, de nem szabad,
F4j a szivem, majd meghasad.

Sz4raz a bokor a tetdn,
Haragszik az én szeret6m,
Ha haragszik, majd kibékiil,
Vagy a hata jol megkékiil.

Edesanyém is volt nékem,
Keservesen nevelt engem,
Ejszaka font, nappal mosott,
Jaj de keservesen tartott.

Megyek az tton lefelé,

Senki se mondja, gyere bé,
Senki se mondja, gyere bé,
Tuarét s kenyert veszek elé.

Edesanydm édes teje,

s Keserti a mas kenyere.
Kesert es, savanyu es,
Ritkan-ritkan panaszos es.

Edesanyam sok szép szava,

Kit fogadtam, kit nem soha.
Megfogadnam, de nincs kinek,
Fogadnom kell idegennek.

Adjon Isten mindennek jot,
Mer’ az enyém bubanat vot!
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Buba feresztett a baba,
Vert véna a goc’ lababal

Jaj, Istenem, hogy éljek meg,
Hogy a vilag ne tudja meg?
Mindég szerzek, s még sincs soha,
Nem tudom, hogy mi az oka.

Jaj, Istenem, adj egy csudat,
Szazpeng6sbdl rakjal buglyat:
Az 6dalat szazpeng6sbél,

A tetejit ezeresb6l!

A tetejit ezeresb6l!

209. Kiment a haz az ablakon
Gyergydcsomafalva

Koszta Istvan (ének, citera), Bartalis Karoly (ének), 1939., 1932.

Gy.: Vojtonovszki Sandor, Kovacs Judit, 2015.

Kiment a h4z az ablakon,
Benne maradt egy 6regasszon,
Harmincharom foga héjja,
Mégis a guzsalyas’™ varja.

Ne busuljon, komdmasszon,
Csak az Isten rozsot adjon,
Megisszuk a rozsnak levét,
Dicsérjiik a Jézus nevét!

Bementiink a korcsomdba,
Ittunk hat véka buzara.
Korcsoméros pofon csapott,
A kiiszobon kitaszitott,

* goc = tlizhely, szobat f{ité kemence
** guzsalyas = fondba jaro legény, szeretd
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Gyergyo

Azt gondoltam, hogy az agyba,
Hat a térgyig éré sarba.

Azt gondoltam, hogy az agyba,
Hat a térgyig éré sarba,

Sziirke juhnak révid laba,
Belevondozott” a sarba.

Asz’ gondoltam (!), te nyomord,
Hogy érted vagyok szomord,
Mintsabb érted szomorkodok,
Inkabb hideg vizet iszok.

Arra vigydzz, 6regasszon,
Hogy az 6rdog el ne kapjon,
Ordégbdrbe 6ltoztessen,
Pokolba bédocogtessen!

A bornytkot elhajtottam,
Komdémasszont megtalaltam,
Addig, addig diskuréltunk,
Mig a csordat visszavartuk.

Nem lattam én télbe’ fecskét,
Most 6ltem meg egy par csirkét.
Ettem annak zuzat-majat,
Csékolom a babam szdjat.

Létod, rozsam, latod méges,
Hozzad jottem, ha késén es.

* vondoz = vonszol, hurcol
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Eljohetel minden este,
Mer’ nem lakom olyan messze.

J6 vagy, uram, verekedni,

De nem vagy jé szoknyat venni.

Ezt a szoknydt es tgy vettem,

Hogy a szemedet ekéttem (elkotottem).

Az 6rdog is elvitt vona,

Ha a litres nem lett vona.
De a litres el6keriilt,

S engem az 6rdog elkeriilt.
Takarodj, asszony, a hazboél,
Most jovok a korcsomabol!

Addig iszom, mig egy 16 lesz,
S azutan a lug es jo lesz.

s Addig iszom a csardaba,
Mig egy 16 nem lesz a hamba.

Addig iszom a csardaba,

Mig egy lovam lesz a hamba’
Ha 16 nem lesz, semmi se lesz,
Azutan a lag es jo lesz.

Jaj, Istenem, be j6 lenne,
Ha € kicsi kedvem lenne,
Megolelném a babdamat,
Labtol tenném az uramat.

Gyergyo

No, te vendég, jol mulattal,
Hazafelé indulhatsz mar!
Hazigazda, ragadj botra,
A vendéget inditsd utra!

Immir, vendég, j6l mulattal,
Hazafelé indulhatsz mar!
Megittuk a rozsnak levit,
Dicsértiik a Krisztus nevit!

Elment uram a Putnéra’,

Hazaj6 holnaputanra.

F6zok néki jo vacsorat,

Keménymagos (koménymagos) istennyilat.

Ki az urat nem szereti,
Arpakasat f6zzén néki,
Jol megsdzza, paprikazza,
Hogy a hideg 6tot razza!

Lattam cégert loganyaszni”,
J6 volna bébotorkdzni,

Van nékem egy jé forintom,
Ha bémenyek, békortyintom.

Igyal, igyal, adj nekem es,
Szonnyan ne haljak meg én es!
Igyal, Pista, iszik Janko,

A pénziinknek nem kell zacsko.

* Putna: a Kis-Beszterce Higétén és Gyergydtolgyesen atfolyé mellékfolydja és annak volgyét ovezd

** 16ganydsz = 16g, himbalodzik
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Szerettelek sok ideig,

Kedd estétdl szeredaig.
Ugye, babam, sok szép idé,
Szaradjon beléd a tiidé!

210. Megvert Isten ostoraval
Gyergyocsomafalva

Ambrus Janos, 1919.

Gy.: Juhész Zoltan, 1985.

Megvert Isten az ostoraval,

Az anybsom leanyéval.

Jaj, Istenem, mért vertél meg,

En azt nem érdemeltem meg, tyuhaja, da-dla-la,
Dla, rar-la-la-1a, la-la-la,

Tra-da-ra-la, la-la-la-la, la-la-la.

Tl a vizen veres virag,

a Szeretdmot szerre birjak.

En is birom a mésokét,

Igy fizetnek meg ezeké, tyuhajja, ta-ra,
Ra-ra-ra-rd, la-la-la-la, la-la-la, la-la-la,
Tra-la-la-dri, la-la-la-1a, la-la-la.

de Gyere, rozsam, ki a katra,

Adj egy csdkot utaljara,

En is egyet, te is a mést,

Hogy ne felejtsiik el egymast, tyuhaja!
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Gyergyo

Jaj, Istenem, sok bu utdn,

Adj egy kicsi jot es imman,

Jot reméltem, rosszat értem,

Jaj de szerencsétlen lettem, galambom!

Edesanyém sok szép szava,

Kit fogadtak, kit nem soha.
Megfogadnam, de mar késd,

Hull a kénnyem, mint az es6, nyehdnye.

Az apamnak volt egy malma,
Banatot 6rolnek most rajta.
Nékem is van egy banatom,
Hazaviszem, lejartatom, nyehonye.

Meg akartam hézasodni,

Galambot akartam fogni.

Galamb helyett varjat fogtam,

Banom, hogy meghdzasodtam, tyuhaja!

Edesanydm megétkozott,

Mikor a vilagra hozott.

hej, Azt az atkot mondta redm,
Oljon meg a sok véandorlds, tyuhaja.

de Oljon meg a sok vandorlds,

A sok hatizsakhordozas.

hej, Jot reméltem, rosszat éltem,

Jaj de szerencsétlen lettem, tyuhaja.
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Igydl, igyal s adj nekem es,
Szonnyan ne haljak meg én es!
Szerusz, szerusz, te jo barat,
Ki-ki tudja maga bajat, csuhaja!

En es tudom a magamét,
Mas es tudja a magaét,

En es tudom az enyimet,

El es igazgatom Oket, csuhaja!

Haja, haja, meg nem hallja,
Szeretdmnek kondor” a haja,

Bar olyan kondor ne vona,

Hogy a szem ne fogna rajta, csuhaja!

Ne busuljon, komanyasszony,
Csak az Isten rozsot adjon!
Megigyuk a rozsnak levit,
Dicsérjiik a Jézus nevit, csuhaja!

Edesanyam rézsaféja,

En vagyok a legkisebbik 4ga,
Kihajlottam az utcara

A szeretém buszujra, tyuhaja.

Szeress, szeress, csak nezd meg, kit,
Mer a szerelem megvakit,

Engemet is megvakitott,

Orékre megszomoritott, tyuhaja.

Mert egy legény leszakitott,
Kalapjaba elhervasztott,

Kalapjaba elhervasztott,

La-da- da-da, da-da-da-da, da-da-da.

Gyergyo

211. Ha nem tudod, r6zsam, hol lakom
Gyergyoalfalu

Vizoli Demeter, Vizoli Miklds, 1945., 1947.
Gy.: Benedek Tibor Magor, 2021.

Ha nem tudod, rézsam, hol lakom,
Gyere nalunk, mert megmutatom!
Ott lakom a rézsapiacon,
Utcdra nyilik az ablakom.

Tere[k]buza-csokan’, ragadaly”,
Megcsokollak, rézsam, csak megallj.
Ha nem tudod, rézsam, hol lakom,
Gyere nalunk, mert megmutatom!

Ott lakom a Vidra szélébe,

Flizfa nyilik a haz végébe’

Ha nem tudod, rézsam, hol lakom,
Gyere nalunk, mert megmutatom!

212. Ha kimenyek arr’a magos tetére
Gyergyocsomafalva

Ambrus Janos, 1919.

Gy.: Juhész Zoltan, 1985.

Oktobernek, oktobernek elején,

Nem siit a nap Csikkarcfalva tetején.

Aj, baj, baj, baj, de nagy baj,

Hogy a babam szive olyan, mind a vaj.

Ha kimenyek arr’a magas tet6re,
Tal4lok én szeretdre, kett6re.

Ej, baj, baj, baj, de nagy baj,

Hogy a babam szive olyan, mind a val[j],

- * csokan = kocsany (a virag vagy novény termésének hosszbb-révidebb nyele)
* kondor = gondor ** ragadaly: érdes, borzas magvu novényfaj, névénytani néven: ragado galaj
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Hej, baj, baj, baj, de nagy baj, hogy a
Feleségem csicse olyan, mind a val[j].

Fére innen, nehéz banat, fére bu,

Az busuljon, ki még nem volt szomoru!

Ej, baj, baj, baj, de nagy baj, hogy

Kilenc kicsi bornyts tehen, s még sincs vaj,
Ej, baj, baj, baj, de nagy baj, hogy

Kilenc kicsi bornyts tehén, s ugy sincs vaj.

Alig voltam harom napos menyecske,
Megcsaltam én az uramot egy este.

Baj, baj, baj, baj, de nagy baj,

Kilenc kicsi bornyts tehén, még sincs vaj.

Tizenhdrom fodor van a szoknyamon,
Azt gondoltam, férjhez megyek a nyéron,
de Amint litom, nem lesz semmi bel6le,
Tizenkett6t levetetek bel6l[e].

Edesanydm sokat intett a jora,

Hogy ne menjek korcsomara borinnya (bort inni),
Mert betérik az én gyonge fejemet,

Ki mossa ki az én véres ingemet?

Nem messze van az én babdm lakdsa,
Odalatszik az 6 tornacos haza.

Bus gelice szokott raja leszallni,
Bajos volna téled, babdm, megvalni.

Gyergyo

7.61d fire szokott a harmat leszallni,
Ej, de bajos téled, babam, megvalni.
Megvalasom nem annyira sajnalom,
Csak igazan szerettelek, azt banom.

Ha kimenyek arra a nagy tetdre,
Egyik felem béforditom litére.

Ugy levetem ezt a cuder vilagot,
Olyat még az Atyaisten se latott!

Edesanydm, mér sziiltél a vilagra,
Mér nem dobtdl a zavaros Tiszaba?
Tisza vize vitt volna a Dunaba,

Hogy ne legyek senki megunt babdja.

Ha kimegyek arr’ a magos tetdre,
Tal4lok én szeretdre, kett6re.

Nem kell nékem sem a kettd, sem az egy,
Csak szeressen, aki eddig szeretett.

Jaj, Istenem, de vig voltam ezel6tt,

Mig a rézsam eljart a kapum el6tt.
Amidta nem jar a kapum elétt,

Még a viz sem folyik gy, mint ezel6tt,
Amibta eljar a kapum el6tt,

Még a viz is jobban folyik, mint ezel6tt.

Sérgadinnye, z6d uborka s vadretek,
De semmire val6 legényt szeretek.
Nem bdnom én, ha semmire val§ is,
Semmire valé vagyok magam is.
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213. Felszantom én a gyergydi nagy utcat 214. Stiri csillag, ha leesik, elteriil
Gyergyocsomafalva Gyergydcsomafalva
Csata Andrés, 1941. Korpos Jozsef (ének, hegedii), Bartalis Ferenc (hegedt), Oldh

Gy.: Benedek Tibor Magor, 2015. Jozsef (Gyergyoujfalu — cimbalom), Csibi Andras (Szarhegy -
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Felszantom én a gyergyoi nagy utcit,
Vetek bele piros piinkosdirdzsat.
Magamot is belevetem palantnak,
Aki szeret, szakitson le maganak,

s Magamot is belevetem palantnak,
Aki szeret, szakitson le maganak!

Felszantom én a gyergyai temet6t,
Engem temessenek bele legel6[bb].
El6bb engem, azutan a babamot, hogy
Ne taldljon szebb szeret6t maganak,
El6bb engem, s azutan a babamat, hogy
Ne talaljon szebb szeret6t maganak!

Piros az ostorom nyele, nem sarga,

Nagyszebenben szeretémnek nincs parja.

Folszantatom a szebeni nagy utcit,
Vetek belé piros piinkosdirdzsat.

En magam is belévetem paldntnak,
Aki szeret, szakitson le maganak,
En magam is belévetem paldntnak,
Aki szeret, szakitson le maganak!

Lehullott a fehér rézsa levele,

Gyenge vagyok, rézsam, a szerelemre.
Gyenge vagyok szerelmedet leirni,

A sziveddel, haj, de szivet cserélni.

b(’igé), 1946., 1932., 1944., 1933., 1956.
Gy.: Arendas Péter, 1998., Budapest

Stirti csillag, ha leesik, eltertil,

Az én rézsam, hogyha lat es, elkertil.
Ne keriilj el, édes, kedves galambom,
Mer’ én néked rosszadot nem akarom!

Jaj, Istenem, de vig votam azel6tt,
Ha a rézsam sétélt a kapum elétt.
De miéta a szeretém elhagyott,

En azéta mindég szomort vagyok.

Kicsi csillag, jaj de rég, hogy vandorolsz,
Nem lattad-e a babamot valahol?
Léattam biz’ én, a gyergy6i csardaba,
Piros bort iszik egy 6dalszobaba.

de Jobb kezébe’ tele pohart koszonti,
Bal karjaval a babgjat 6leli.

Jobb kezében tele pohar s a kancsd,
Megcsalt engem ez a semmirevalé.

de Rég megmondtam, kisangyalom, ne szeress,
Nincs egyebem, mit a két karom keres,

de Keress olyant, kinek okre, szekere,

Oljon meg a vilag buja mellette!

Addig megyek a csillagos ég alatt,

Mig megnyugszom a babam karja alatt.
Csillagos ég, merre van az én hazdm,
Merre sirat engem az édesanyam?
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Dehogy sirat, rég el vagyok felejtve,
Meg sem héttam, el is vagyok temetve.
A siromra rdzsafa van ultetve,

A siromra rézsafa van {iltetve.

most Ontdzzétek, lanyok, hogy ne hervadjon,
Hogy a babam gyonge szive ne fajjo[n],
Ontozzétek, lanyok, hogy ne hervadjon,
Hogy a babam gyonge szive ne fajjon!

de Pirituszbol csindljak a palinkat,
Azér’ nem lat senki rajtam j6 ruhat.
Vegyitenék édes tejbdl s ecetbdl,
Régi babam, nem élek a zsebedbdl,
de Vegyitenék sovan tejbdl’ s ecetbdl,
Régi babam, nem élek a zsebedbdl.

Pirituszbdl csinaljak a palinkat,

Azér’ nem lat senki rajtam j6 glnyat,
Nem csindljak sem ecetbdl, sem tejbél,
Oreganyam, t6ccson a nagy iivegbdl!

Piros alma, nem tudtam, hogy ides vagy,
Barna kisldny, nem tudtam, hogy csalfa vagy.
Csalfa szived csalta meg a szivemet,

Nem én téged, te csaltil meg engemet.

Hézam el6tt van egy magas almafa,
Tetejébe’ van egy par piros alma.
Egyik édes, a mas pedig kesert,

Erted, babdm, most vagyok én kesergé.

* sovany tej = savanyu tej

Gyergyo

Vig muzsika kihallik az erdébe,

Az én rézsdm most viszik eskiivdre.
De szeretnék a templomban ott lenni,
Mikor ez a csalfa kislany eskiiszik.

Hogy csalnam ki két ragyogé szemébdl,
Hogy tagad ki engemet a szivéb6l.

s Faj a szell6, kergeti a felleget,

Nem én, rdzsam, te csaltdl meg engemet.

Erted hagytam el a kedves hazamat,
Hazambeli sok kedves pajtdsimat.
Lovam hajét lefelé fujja ja szél,
Kosz6n6m, babam, hogy eddig szerettél.

Udvarhelyrél harom csendér utazik,
S tutban 6felségével talalkozik.

Kérdi t6litk: Csenddr urak, mi Gjsag?
Nagy az add, szomort Erdélyorszag.

Csillagos ég, merre van az én hazdm,
Merre sirat engem az édesanyam?
Dehogy sirat, rég el vagyok feledve,
Fekete f6ld ald vagyok temetve.

Fekete f6ld nyomja meg a testemet,

Alnok szivii, te csaltél meg engemet,
Alnok szivii, te csaltad meg magadat,
Rétam (rajtam) kiviil nem talaltad parodat.

Széles a viz, keskeny pallo, bel’ esem,
Rélad, babam, minden gondom leveszem.
Ugy leveszem, hogy még eszembe se jutsz,
Josagodért fizessen meg a Jézus!
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Edesanydm, adjon Isten jo estét!
Hazaj6ttem, mint egy varatlan vendég.
Hazajottem 6romodre, nem budra,
Komisz életrél” vagyok szabadulva.

Edesanydm, ha meguntal szeretni,
Vigy el engem a vaséarba eladni,
Adjél oda a legels6 kérének,

Ha nem adtdl a régi szeretémnek!

Jaj, Istenem, adj er6t a lovamnalk,

Hogy keressek mas szereté6t magamnak!
Adott Isten jo er6t, egészséget,

Kaptam is én jokedvti feleséget.

Jaj, Istenem, de vig voltam ezel6tt,
Mig a babam sétalt a kapum elétt,
De mér immar vig napom is elszentiil,
Holnap visznek a Grécesen™ keresztiil.

Kisangyalom, ha meguntdl szeretni,
Szabad néked mads szeretdt keresni.
Keress olyant, kinek okre, szekere,
Oljon meg a vilag buja mellette,
Keress olyant, kinek okre, szekere,
Oljon meg a ganyéhordas mellette!

Gyergyo

215. Udvaromon harmat fordult a kocsi

Gyergydcsomafalva

Ambrus Arpad (ének), Bartalis Jutka (ének), Korpos Jozsef (ének,
hegedii), Bartalis Ferenc (hegedti), Olah Jozsef (Gyergydujfalu -
cimbalom), Csibi Andras (Szarhegy - b6gé), 1946., 1955., 1932,
1944., 1933., 1956.

Gy.: Arendas Péter, 1998., Budapest

[Udvaro]mon harmat fordult a kocsi,
Edesanyém, a kufferemet adja ki,
Adja ki a behivélevelemet,

Hérom évig felejtsék a nevemet!

Edesanyém, ki a huszdr, ha én nem,
Ki nyergeli fel a lovat, ha én nem?
Felnyergelem aranysz6rii lovamot,
Lerugatom véle a csillagokot.

Edesanyém, hol van az az édes téj,

hej Amivel engemet te katonanak neveltél?
Azt a tejet adtad volna lanyodnak,

s Ne neveltél vona fel katondnak.

Arkasz vagyok, nem bakancsos katona,
Mlik nékem az a révid szaru kis csizma.
Széara rovid, s a babam szeme fekete,
Edesanyja de kedvemre nevelte.

Nincsen kedvem, mer’ a fecske elvitte,
Tul a vizen szaraz biikkfara tette.
Kisangyalom, akkor leszek a tied,

Mikor az a szaraz biikkfa kinyilik.

* komisz élet = katonaélet, silany élet
** Gréces: A Gyergyoi- és Csiki-medence kozti vizvalasztd
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* komisz kenyér: a katonasag részére nagy mennyiségben és durva mindségben készitett kenyér
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Edesanyam, mit viszen a kezébe?
Ha kenyeret, adjon nekem bel6le!
Adjon annyit, mivel mostaig élek,
Azutan a komisszal is megélek.

Edesanydm, mi van ott a zsebébe?
Harom alma, adjon egyet bel6lle!
Ugysem eszem sokdig az almdjat,
Viselem a Ferenc Joska csékojat.

Ha megindul a nagy g6z6s, hadd menjen,
Enutdnam senki ne keseregjen!
Keseregjen minden anya fidér,

En is kesergek a régi babdmér.

Huszéar vagyok, nem bakancsos katona,
Ram illik a sarga, zsindros ruha.

Sérga zsindr, a kozepe fekete,

Szép a huszar, ha feliil a nyeregbe.

Udvaromon aranyvalyt, aranykat,
Abba fiirdik harom kacsa meg egy lud.
Furdik, firrdik, mégis saros a tolla,
Legszebb leanyt szerettem a faluba.

Gyergyo

* sindik = sinylédik, szenved

216. Edes, kedves gyonge rézsam, csak egyet mondok
Gyergyoremete

Jung Ferencné Csibi Rozélia, 22 éves

Gy.: Domokos Pél Péter, 1962., Telki

Edes, kedves gydnge rozsam, csak egyet mondok,
A szivemrol eloszolnak minden gondok.
La-la-la, la-la, la-la-la-la,

La-la-la-la, la-la-1a, la-la-la-la-la.

A te stlyos nyavalyadbdl adjal nékem is,
Hadd érezziik mind a ketten, magad is, én is!
La-la-la, la-la, la-la-la-la,

La-la-la-la, la-la-1a, la-la-la-la-la.

Edes, kedves gyenge rézsam, csak egyet mondok,
A sztivemrdl eloszlanak minden gondok.
Hazakésérlek éccakira,

Tudom, megszdgélod virradtara.

Az én rézsdm olyan beteg, talan meg es hal,

Ha meg nem hal, kénoson nyog, nekem lesz a jaj.
Tra-la-la, la-la, la-la-la-la,

La-la-la-la, la-la-1a, la-la-la-la-la.

Beteg az én r6zsdm anyja, kénosan sindik’,
Beteg az én r6zsam anyja, az agyba’ fekszik.
Hogyha felkél az 4gyabdl, jot eszik-iszik,
Hogyha felkél az asztaltdl, tjbol lefekszik.

Még betegebb az én rozsam, taldn meg es hal,
Hogyha nem hal, kénosan nydg, s az es nekem baj.
A te stlyos nyavalyadbdl adjal nekem es,

Erejziik sza mind a ketten, érejzem én es!
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217. Békény mellett nem jo jarni félelem nélkiil
Gyergyoalfalu

Vizoli Demeter, Vizoli Miklds, 1945., 1947.

Gy.: Benedek Tibor Magor, 2021.

Békény mellett nem j6 jarni félelem nélkiil,

Szeret6t se jo tartani szerelem nékiil.

mer’ Volt nékem egy szép szeretém, de jaz olyan vét,
Ha jegy nap nem lattuk egymas[t], két nap beteg vo[t].

de Harmadnapan megkérdeztem, téged mi lolt vot,
A szivemet a szerelem koriilfogta vot.

most Addszad, rézsam, a kezedet, forduljunk egyet,
Aztan menjink ki a kerbe, szakitsunk meggyet!

de J6l megtigyeld, j6l megvigyaz[d], milyent szakitasz,
Nehogy tgy jarj, mint én jartam, kedves galambom!
mer’ Ez a kislany ugy leszedte minden agardl,
Hervadjon el pirossaga két arcéjardl!

most Ki nélunk jar guzsalyasba™, csendesen jarjon,
A mi titkos zdros ajténk meg ne zuppanjon!

Mer’ az én j6é édesanyam ébren aluvd,

A mi titkos beszédiinkét jol meghallgatja.

A malomnak nincsen kéve, mégis lisztet jar,
Tiltjak t6lem a rézsamot, mégis hozzam jar.
de Addszag, rézsam, a kezedet, forduljunk egyet,
Aztan menjink ki a kerbe, szakitsunk meggye([t]!

Ha az Isten egyet adna, ugy megbecsiilném,
Kezét-1abat 6sszekotném, a flstre tenném,

de Harom napig ott tartandm, osztdn levenném,
Osszevissza csokolgatndm, ujra foltenné[m]!

Gyergyo

218. Megiizenem az édesanyamnak
Gyergydcsomafalva

Bartalis Jutka, 1955.

Gy.: Benedek Tibor Magor, 2017.

Megiizenem az édesanyamnak,
Fehér szoknyat varrasson lanyanak,
Fehér szoknyat, hat felhajtasosat,
Piros cip6t fekete sarokkal.

Gyenge harmat neveli a buzat,
Edesanya neveli a lényat,

De id6vel mas viseli gondjat,
Mas is éli véle a vilagat.

Barcsak engem valaki megkérne,

A kék égig ropitne, ropitne,

En nem banom, mindennap megverne,
Igy bel8lem friss menyecske lenne.

Kocsmarosné zold alsészoknydja,
Szolgalénak karmazsin papucsa,
A gazdanak rongyos a gagyaja,
Likas a dolmannya’, dolmannya.

Ez a kicsi szilvafa, szilvafa,

Be sok szilva van rajta, van rajta,

S hé az a vén vackorfa, vackorfa,

Csak két bingyo csiing rajta, csiing rajta.

Art a viz a csizmanak, kapcéanak,
Vénember bocskordnak, -kordnak,
Kisasszon' papuccsanak, -puccsanak,

* guzsalyas = fondhdz; guzsalyasba jarni ,,atvitt értelemben azt a szokdst jelentette, amikor a par-
valasztas soran a leany hivasara a legény sotétedés utan titokban elment a leanyos hazhoz, hogy
ott beszélgessenek, majd egy id6 utan a tiszta szobaban egyiitt haljanak” (Benedek Tibor Magor) * dolmadny: csipdig érd, rendszerint zsindrozdssal diszitett zubbony, kabat; régebben magyar ne-
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Egy cseppet se siessiink, kapdossunk,
Itt a j6 gyep, etessiink-itassunk!

Itt a kocsma, hopp, megillj, hopp, megallj,

Itt a j6 bor, most igyal, most igyal!

219. Gyere velem Molnar Anna
Ballada

Gyergydcsomafalva

Bartalis Jutka, 1955.

Gy.: Szal6ki Agnes, 1998., Budapest

n Gyere velem, Molndr Anna,
Ruvat (ruhat) veszek vasarnapral
Nem megyek én, j6 katona,
Vagyon ruvdm vasdrnapra.

Jambor uram az erdgbe,
Kicsi fiam a bolcsébe’,

Jere velem, M6nar Anna,
Csizmat veszek vasarnapra.!

n Nem menyek én, j6 katona,
Vagyon csizmadm vasdrnapra!
Jambor uram az erdébe,
Kicsi fiam a bolcsébe.

Elindula Ménar Anna,
Mennek 6k a csaszar tton,

s Megtalalnak nagy magos fat,
Leiilnek az arnyékaba.

Igy szélott a j6 katona:
Nézz fejembe, Ménar Anna,
De ne nézzél fel a fara,
De ne nézzél fel a fara!

Feltekintett Mondar Anna,
Nagy magos fa tetejébe,

Ott latott 6 sok szép fejet,
Jaj de nagyon megrettene.

Eridj magad fel el6re,

Met nem tudom én felmenni!
5 O felment, az j6 katona,

s Fejit vette Mondr Anna.

Feloltozott gunydjaba,
Hazament a szob4jaba,
Feloltozott gunydjaba,
Hazament a szobdjaba.

J6 estét mar, j6 baratom,

Hol van néked feleséged?

Mig az erd8ben eljartam,
Hazajéttem, s meg nem kaptam.

Megérkeznék, megorvendnél,
Megszidnad-e, ragolnad-e™?

Nem verném, még meg se szidndm,
Szivem mellé bégombolnam.

Menj el, menj el korcsoméba,
Hojzal nékem egy icce” bort.
Nem tehetem, jé baratom,
Nagyon sir a kicsi flam.

Eredj, eredj, elallitom,
Eredj, eredj, elallitom!
Elment ember, jAmbor ura,
Kigombolta s megszoptatta.

* régol = ragalmaz (rdgolmaz)
**icce = kb. 8 dl-nyi régi Girmérték
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220. Ma csiitortok, honap péntek

Gyergyocsomafalva

Bartalis Jutka (ének), Korpos Jozsef (ének, hegedi), Bartalis Fe-
renc (hegedt), Olah Jozsef (Gyergydujfalu — cimbalom), Csibi
Andriés (Szarhegy - b6gd), 1955., 1932., 1944., 1933., 1956.

Gy.: Arendas Péter, 1998., Budapest

Ma csiitortok, honap péntek,
Holnaputdn menyek férjhez.
Jar a farom, mint a frasz,

Mint akit a hideg raz a sotétbe’

Komamasszony, draga lélek,
Adjon nékem, hogyha kérek!
Jar a farom, mint a csép,

Mint akit az tli tép a s6tétben.

A zs5id6 lany nagyon kényes,

A cipé&je nagyon fényes.
Tra-la-la-la, la-la-la,
Tra-la-la-la, la-la-1a, la-la-la-la.

Usson meg, babdm, a ménks,
Akkora, mind egy malomkd,
Tra-la-la-la, la-la-la,
Tra-la-la-la, la-la-1a, la-la-la-la.

Tégedet is, anyadat is,

Azt a huncut fajtadat is.
Tra-la-la-la, la-la-la,
Tra-la-la-la, la-la-1a, la-la-la-la.

Gyergyo

221. Ha folyoviz vonék, banatot nem tudnék
Gyergyoalfalu

Férf, ?

Gy.: Molnar Antal, 1911.

Ha foly6viz vonék, banatot nem tudnék,

Ha foly6viz vonék, banatot nem tudnék,

Hegyek kozt, volgyek kozt szép csendesen folynék,
Hegyek-volgyek kozott szép csendesen folynék.

d Martot mosogatnék, fiivet ujitanék,

Martot mosogatnék, fiivet tjitanék,

Szonnyt (szomjas) madaraknak innyok (innuk) adogatnék,
Szonnyt madaraknak innyok adogatnék.

Innyok es, ennik es, banatot nekik es,
Innyok es, ennik es, banatot nekik es,
Sir az 1t el6ttem, bankodik az 6sveny,
Még az es aszongya, jaldjon meg az Isten.

Aldjon meg az Isten minden javaival,
Aldjon meg az Isten minden javaival,
Min’ kerti violat draga illatokkal,
Min’ kerti violat dréga illatokkal!

222. Az én kutyam fér’hez akar menni
Gyergydcsomafalva

Ambrus Janos, 1919.

Gy.: Juhész Zoltan, 1987.

Az én kutyam fér’hez akar menni,
Szomszéd kutya el akarja venni.
[E]des kutydm, ne hagyj el engemet,
Ki ugassa el a vendégeket,

Edes kutydm, ne hagyjal itt engemet,
Ki ugassa el a vendégeket!
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A barackfa vereset viragzik,

Az én babdm mds 6lébe’ jatszik,
Jatszodj, babam, Ggysem jatszol sokaig,
Oktébernek legels6 napjaig!

Kalapomba’ nemzetiszin rdzsa,
Hazajovok nydc esztend6 mulva.
Hazaj6vok, legénnek maradok,
Azt veszek el, akit én akarok.

Gyertink, pajtas, vigan hazafelé,
A varadi nagy kaszarnya felé!
Ezernydcszazkilencvenesek 4gya,
Uresen marad az nemsokara.

Nagyvaradra mennék, ha mehetnék,
s Aranylancot vennék, ha vehetnék,
Aranylancot, aranygyrfit, kett6t,

s Nem talalok egy igaz szeret6t.

GYIMES
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223. Jaj, Istenem, teremtettél
Gyimeskozéplok

Halmagyi Vidorné Pulika Gizella, 57 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Jaj, Istenem, teremtettél,
Egy vig napot nem rendeltél.
Teremtett az Isten bura,

Erre banatos napokra.

Jaj, Istenem, minek élek,
Ha jén ennyi baval élek?
Buval élem vildgomot,
Banatval t6tom napomot.

224. Addig éltem vilagamot
Gyimeskozéplok

Gabor Pista Janos, 49 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Addig éltem vilagamot,

Mig sz¢l futta pantikdmot.
A péntika kénnytid gunya,
Met azt a szél kénnyen fujja.

A péntika kénnytid gunya,
Met azt a szél konnyen fUjja,
A f8kot6 nehez gunya,

Met azt a bi nyomdogalja.

Edesanydm rézsaféja,
En votam a legszebb 4ga,
Kihajlottam az utcara,
Minden legén bosszujara.
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Kihajlottam az utcara,
Minden legén bosszujara.

de A legszebbik leszakasztott,
Kalapjaba elhervasztott.

Meg kell a buzanok érni,
Met minden nap 4j szél éri,
El kell a szitvemnek fagyni,
Me’ minden nap 4j ba éri.

Edesanyam, ne sirasson,
FErtem kénnyet ne hullasson,
Met én hullatak magamétt,
Az én gyaszas életemétt.

Edesanyém sok szép szova,
Kit fogadtam, s kit nem soha,
Megfogadnam, de mar késé,
Hull a kénnyem, mind az esé.

hogy Elment a tytik vandorolni,
S nem j6 vissza tobbet tojni.
Majd hazajé siilve-féve,

S nem il tébbet az tilére.

A Piciné tarka tyukja
Kivandorolt Bothavasra.
Gyere haza, édes tytikom,
Mer’ a fészkedet felgytjtom.
s Majd hazajon stilve-féve,

S jo vacsora lesz bel6le.

Gyimes

Eddig, vendég, j6l mulattal,
Ha tetszenék, indulhatnal.
Eredj, pajtas, keriilj botra,
A vendéget inditsd utnak,
Szaladj, gazda, keriilj botra,
A vendéget inditsd utra!

Kicsi lean, megvéniiltél,

Eddig férhez métt nem mentél?
Mentem véna, csak nem vittek,
Engem itthon felejtettek.

225. Sandor Anna jaz 6 agyat
Gyimeskozéplok

Gabor Pista Janos, 49 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955.

Sandor Anna jaz 6 agyat
Magosra vetette,

Kéta jEmre a kalapjat
Rajta felejtette.

Hozd ki, Anna, kalapamot,
Tedd es a fejembe,

Hogy ne nézzen minden kislan
Kacagé szemembe.

Sik mezdébe), zold erdébe),
Sétal egy madarka,

Kék a laba, z6d a szarnya,
Jaj be gyongyon jarja.

Kék a laba, z6d a szarnya,
Jaj be szépen jarjo,

Hivuj ingem utitarsrul,
El es menyek mara.
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226. Elmegyek, elmegyek
Ballada
Tatrosforrds

Tanko Jdnosné Gébor Eszter, 1950.

Gy.: Szalay Zoltan, 2012.

Elmegyek, elmegyek,
Bé Torokorszagba,
Kisebb leanyomnak
Latogatdsdra.

Hallottam fel6le,

Nem ad a szegénynek,
Nem ad a szegénynek,
Nem szanja a szegé[nt].

Elmegyek, elmegyek,
Bé Torokorszagba,
Kisebb leanyomnak
A nagy kapujaba.

Harom asztalinas
A kapuba’ vagyon,
Harom asztalinas
A kapuba’ vagyon.

Eridj bé, te asztalinas,
Mondjad asszonyodnak,
Szegény koldusasszony
A kapuba’ vagyon.

Kér egy pohar vize[t],
Egy falat kenyeret,
Kér egy pohar vizet

S egy falat kenyeret.

Asszonyom, asszonyom,
Nagysagos asszonyom,

Gyimes

Szegény koldusasszony
A kapuba vagyon.

Kér egy pohar vize([t]
S egy falat kenyeret,
Kér egy pohar vizet
S egy falat kenyeret,

A pohar vizemet
A foldre 6nt6zom,
Falat kenyeremet
A kutyanak vetem.

Eljottem, eljotte[m]
Bé Torokorszagba,
Kisebb leAnyomnak
Latogatdsara.

O a pohar vizét
A foldre 6ntozi,
S a falat kenyerét
A kutyanak veti.

Hallottam fel6le,

Nem ad a szegénynek,
Nem ad a szegénynek,
Nem szdanja a szegén|t] .

Asszonyom, asszonyom,
Nagysdgos asszonyom,
Szegény koldusasszony
Mind azt fajdogélja:

Eljottem, eljotte[m]
Bé Torokorszagba,
Kisebb leAnyomnal[k]
Latogatdsara.
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O a pohar vizé([t]
A fédre 6ntozi,

S a falat kenyerét
A kutyénak veti.

Eredj ki, te inas,

Fog’ meg azt az asszony(t],
Ves bé a tomlocbe,
Tomloc fenekére,

Hogy a kigyok s békak
Ott mardossdk ossze,
Hogy a kigyok s békak
Mardosséak 6t Gssze!

Elj6ttem, eljéttem
Bé Torokorszagba,
Kisebb leanyomnak
Latogatdsdra.

Hérom esztendeje,
Teljes harom napja,
Kisebb leanyomnal[k]
Tomlocébe’ vagyok.

Kigyok s békak hata,
Az az én asztalom,
Kigyok s békak szeme
A vilagossago[m].

Halljon szét, halljon sz6t,
Nagysagos asszonyom,
Hallja, mit énekel

A szegény rab asszony!

hogy Elj6ttem, eljéttem
Bé Torokorszagba,

Gyimes

Kisebb leAnyomnak
Latogatdsara.

Harom esztendeje,

Teljes harom napja,
Kisebb leAnyomnak
Tomlocébe’ vagyok.

Kigyok s békak hata,
Az az én asztalom,
Kigyok s békak szeme
A vilagossagom.

Eredj le, te inas,

Hozd fel azt az asszony][t],
Hogy tudjuk ki téle,
Hogy 6 hova vald!

Asszony, asszony, asszony,
Szegén koldusasszony,

Te hova valé vagy,

Te hova valé vagy?

Biborosfalusi,
Biborosfalusi,
Biboros Péternek
Hites felesége.

Asszonyom, asszonyom,
Nagysagos asszonyom,
Te hova valé vagy,

Te hova valé vagy?

Biborosfalusi,
Biborosfalusi,
Biboros Péternek
Kisebbik lejanya.
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J6jjon bé, jojjon bé,
Kedves édesanyam,
Mert maganak adom
A badoghintémat.

si Badoghintém mellett
Hat pej paripamat,
Badoghintém mellett
Hat pej paripamalt].

Egye meg a rozsda
A badoghintédat,
Verje el a kehe

Hat pej paripadal(t],

Ha nem érdemelte[m]
Egy falat kenyeret,
Falat kenyér mellett
Egy pohérka vize[t]!

227. Hozd fel, Isten, azt a napot
Gyimeskozéplok
Antal Zoltan ,,Financ”, 1936.

Gy.: Benedek Tibor Magor, Szalay Zoltan, 2009.

Hozd fel, Isten, azt a napot,
Hogy siisse fel a harmatot,
A harmatot a mezd8krél,

A banatot a szivemrél!

Banat, banat, de nehéz vagy,
Banat, banat, de nehéz vagy,

De rég, hogy a szivemen vagy,
De rég, hogy a szivemen va[gy].

* kehe: igavond éllatnak, f6leg 16nak 1égzési nehézségekbdl szarmazd, légszomjjal, kohogéssel jard

s az dllat munkaképességét végiil is tonkretevé gyogyithatatlan betegsége
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Gyimes

A szivemre kévart raktdl,
A szivemre kévart raktdl,
Oroékre megszomorital,
Oroékre megszomorital.

En Istenem, adj egy napot,
Szent Istenem, adj egy napot,
Hogy mulassam ki magamot,
Hogy mulassam ki magamol[t].

Homalyba borult csillagom,
Homalyba borult csillagom,
Kit elvesztettem, nem kapom,
Kit elvesztettem, nem kapom.

Me’ ha én azt megkaphatnam,
Me’ ha én azt megkaphatnam,
Megolelném s megcsékolnam,
Megolelném, megcsokolnam.

228. Tudod, babam, mit fogadtal
Gyimesfelsélok

Gercuj Erzsébet, 64 éves

Gy.: Jagamas Janos,1958.

Tudod, babam, mit fogadtal,
he Mikor nékem kezet adtdl,
Hogyha rab fogok én lenni,
Gondomot fogod viselni.

de Megizenem a babamnak,
de Ne 6riiljon rabsagimnak,
Me’ ha rabsagimnak 6riil,
Kés’ verek a szive koriil.
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Kippog-koppog mar az ajto,
Odajon a tomlecbird,
Megmotojza fejem ajat,
Nem astam-e ki az ajét.

hd Nem alszom én tolluparnan,
Csak az agyam két deszkajan,
A lajbimma” takarédzom,

Ej, de banatoson alszom.

229. Diéfanak harom aga

Ballada

Hdromkiit

Prezsmer Istvanné Jané Anna, 1911.
Gy.: Kallés Zoltan,1963.

Dio6fanak harom éga,

Az alatt il harom éarva.
Odament a szép Sztiz Maria:
Mit sirtok itt harom arva?

Hogyne sirnank, szép Sztiz Maria,
Mikor anyank f6d gyomréba.
Adok a haromnak hdrom vessz6t,
Csapjatok fel a temet6t!

Kelj fel, anyam, édesanydm,
Mer’ elszakadt a gydszruham!
Taldn van egy mostohatok,
Aki fehért ad rejatok.

Fejeteket megf6siili,
Hajatokot min’ kitépi.
Mikor fehért ad rejatok,
Vérvel virdgzik hatato[k].

Gyimes

230. Nem loptam én életembe’
Gyimesfelsélok

Tanké Péter ,,Bitang’, 20 éves
Gy.: Kallés Zoltan,1958.

sd Nem loptam én életembe;,

s Csak egy csitkd[t] Debrecenbe,
s Azzal hajtottam hat tinét,

sd Mind a hat aranysz6ri [vot].

sd Kett6t adtam egy lejanyé,

s Kett6t raval6 ruhdjé,

sd Gyenge vot a ruhdcskéjo,

sd Min’ rament a tindk ar[a].

sd Cstitortokon virradora

sd Bementem egy kis kunyhoba,
El se szenderedtem vala,

sd Min’ ram rohant a varme[gye].

s Hajdu, hajdd, oreg hajdu,

sd Mé nem mondtad meg, mi a by,
se Mer’ én nem tudtam busolni,

s Hogy még rab is fogok lenni.

Hadd el, hajdu, ezt megbanod,
Hogy a rabot igy igazod,

A hétodbol szijat vago[k],

s Ugy jarod a rékatdncot!
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231. Engem anyam megatkozott
Javdrdipataka
Csillag Béla ,.Vandor”, 1931.

Gy.: Szalay Zoltan, 2007., Gyimeskozéplok

Engem anyam megatkozott,
Anyam atka meg is fogo[tt],
Enigem anyam megatkozott,
Anyam atka meg is fogo[tt].

Ugy elmegyek, meglassatok,
Ugy elmegyek, meglassato[k],
Soha hirem nem halljatok,
Soha hirem nem halljato[k].

Mikor hiremet halljatok,
Mikor hiremet halljato[k],
Levelemet olvassatok,
Konnyeitek hullassato[k]”

s Ugy elmegyek messze, messze,
Ugy elmegyek messze, messze,
Messze, idegen vidékre,

Messze, idegen vidékre.

Jaj, Istenem, mi’ csindljak,
Jaj, Istenem, mi’ csindlja[k],
Szaladjak-e vagy megalljak,
Szaladjak-e vagy megallja[k]?

Ha szaladok, elfarodok,
Ha szaladok, elfirodo[k],
Ha megallok, elmaradok,
Ha megdllok, elmarado[k].

s Ugy elmegyek messze, messze,
Ugy elmegyek messze, messze,

Gyimes

Messze, egy idegen helyre,
Messze, egy idegen helyre.

s Ugy elmegyek messze, messze,
Romadnia fenekébe,
s Ugy elmegyek messze, messze,
Romadnia fenekébe.

s Vagy aratok, vagy kapalok,
Vagy aratok, vagy kapalo[k],
Vagy egy fara fészket rakok,
Vagy egy fara fészket rakok.

232. Asz mondjak, hogy nem busulok

Farkasokpataka
Tanko Filop ,,Gyugyu”, 1946.

Gy.: Benedek Tibor Magor, Bod6-Ban Janos, Szalay Zoltan, 2009.,

Gyimeskozéplok

s Asz mondjak, hogy nem busulok,

Hogy az utakon nem siro[k].

Pedig a konny arkot vagott az orcamra,

Mind a patak az utcara.

Minden napfeljovet el6tt
Megmosdok kénnyembe’ el6[bb],
Megmosdok kénnyembe’ el6[bb].

*

Minden napfeljovet elétt,
Megmosdok kénnyembe’ elbb.
Mosdévizre nincsen gondom,
Mer’ a kénnyembe’ megmosdom.
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233. Busulok es, bankodom es
Hdromkiit

Timar Janos ,Vajda’, 1904.

Gy.: Kall6s Zoltan, 1963.

ej, de Busulok és bankédom es,
[H]a sirok, ram fér az e[s],

de Busulok és bankdédom es,
[H]a sirok, ram fér az e[s].

ej, de Megvert Isten ostoraval
S mindennapi banotaval,
s Megvert Isten ostoraval
S mindennapi banotaval.

ej, de Sir a szemem, hull a kénnyem,
s Jaj de tisztan 4 faj a sziivem,

de Sir a szemem hull a konyvem,

Jaj de tisztan faj a szive[m].

ej, de jUgy elmenyek, megléssatok,
Soha hirem d nem halljato[k],

s Mikor hiremet halljatok,
Koporsémot takarjato[k].

234. Sir a szemem, s hull a konnyem
Tatrosforrds

Tanko Jdnosné Gébor Eszter, 1950.

Gy.: Szalay Zoltan, 2008., Gyimeskozéplok

Sir a szemem, s hull a kdnnyem,
Jaj de nagyon f4j a szivem,

Sir a szemem, mind a kettd,
Hull a kénnyem, mint az esé.
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Sir a szemem s kacag a szam,
Most faj a szivem igazan,

F4j a szivem kiviil-beliil,
Szoritsa a ba kétfelSl.

s F4j a szivem, faj halalig,
F4j koporsom lezartjai[g] .
Ha a tiéd igy f4jt volina,
Soha itt nem hagytal volna.

sd Busul a madar az ago[n],
s En is idegen orszdgon.

En Istenem, rendelj szallast,
Ugy meguntam a vandorldst,
A vandorlast s a hanyodast,
s Ejjel-nappal a sok sirést!

Az’ gondoltam, amig élek,
En banatot sosem érek,
De én abba’ csalatkoztam,
Banatos napokra juttam,
De én abba’ csalatkoztam,
Szomoru napokra juttam.

s Busul a madar az agon,

En is az drvasdgomon.

En Istenem, adj megnyugvést,
Nem birom mér a sok sirdst,
En Istenem, adj megnyugvést,
s Mas vildgon talalkozast!

Bu ebédem, bu vacsoram,
Sirva telik minden 6ram,
Nézem az égen csillagodat,
s Oda kivanom magamat.
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s Olyan hazot csindltatok,
Ablakot ra nem vagatok.
Elmegyek a sirba lakni,

Ott fog a lelkem megnyugodni,
s Elmegyek a sirba lakni,
Hatha ott majd nem faj semmi.

Engem anyam megatkozott,
Mikor a vilagra hozott.

Azt az atkot mondta rejam:
Légy bujdos6 mig a vilag!
Csipkebokor a szallasom,
Ott se legyen maradasom.

Olyan hazat csinaltatok,
hogy Ablakot ra nem vagatok.
s Elmegyek a sirba lakni,
Ott fogok majd megnyugodni.

235. Annyi banat a szivemen
Gyimesfelsélok

Péra Miklds, 58 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1958.

Annyi banat a szivemen,
hogy Kétrét hajlott az egeken,
Ha még egyet hajlott vona,
Szivem kettéhasadt vona.

s Akkor jussak én eszedbe,
s Mikor kenyér a kezedbe,
s Akkor se jussak egyébrél,
Csak az igaz szerelemr6l!

Gyimes

236. Gyere velem, Molnar Anna

Ballada
Tatrosforrds

Tanké Janosné Gabor Eszter, 1950.
Gy.: Szalay Zoltan, 2008., Gyimeskozéplok

Gyere velem, Molnar Anna,
Hosszu utra, bujdosasra!

Nem megyek én, Ajgé Marton,
Vagyon nekem hites tarsam,
Hites tarsam s jambor uram,

s Karon il kicsi fiam.

de Addig hitta s addig csalta,
Loéra kapta, s elrabolta,
Addig hivta s addig csalta,
hogy Loéra kapta, s elrabolta.

s Elindulnak, mennek, mennek,
Hosszu utra, rengetegre,
Talalnak egy bukros fara,

sd Letilnek az arnyékaba.

s Molnar Anna, édes kincsem,
Nézz egy kicsit a fejembe!
Addig nézett a fejébe,

Mig elaludt az 6lébe.

s Feltekintett feje folé,

Bukros fanak aga kozé.

s Hat ott mit lat, hat szép lejant,
Felakasztva egymasutan.

Aj, gondola 6 magaba’:

A hetedik én leszek ma.
Konny szemébdl kicsordula,
A katona orcéjara.

283



Magyar népdalok 4. Gyimes

Meétt sirsz, métt sirsz, Molndr Anna? Feleségem kerengébe,
Nem sirok én, j6 katona, Sir a gyermek a rengébe;,
Harmat vagyon a fadgon, Feleségem kerengébe,
s Az hullott rd az orcaddra. Sir a gyermek a rengébe.
s Hogy hullana mostan harmat, Attél ugyan adhatsz szallast,
Mikor éppen 4ll6 dél d van? Hallottam én gyermeksirdst.
Készilj, késziilj, Molnar Anna, No, ha ugy van, hat gyere be,
Indulj fel a bukros fara! s Ketten tolcsiik el az estét.
Nem megyek én, Ajgé Marton, s Hallod-e, te jambor gazda,
Nem d szoktam én d maszni fakon. d Van-e jo bor a faluba’?
Menj el6re, mutass példa[t], Aj, a j6 bor messze vagyon,
s Majd én megtanulom t6led! s A gyermekem kire hagyom?
s Ajg6 Marton felindula, si Mig a gazda borért jardna,
Eles kardja visszahulla. En viselek gondot raja,
Add fel, add fel, Molnar Anna! Mig a gazda borért jarna,
Mindjart, mindjart, te katona. En viselek gondot réja.
s Ugy feldoba éles kardjat,
Kettévagta gyenge nyakat. Hogy a gazda elindula,
(ho) Mig a gazda borért jara,
s Ugy kell neked, Ajgé Marton, Kigombolta a dolmanyat’,
Meért hoztdl ki a hazambol, si Megszoptatta sird fiat.
Ugy kell neked, Ajgé Marton,
hi Mért hoztal ki a hazambol? Hogy a gazda vissszatére,
Siras’ nem hall, csodalkozi[k].
s Feloltozott ruhdjaba, Tan a haznal idegen van,
Taldpig d voros anglidba”, sd Kicsi fia azért hallgat.
s Elindult a hazajaba,
sd Békialtott udvaraba: s Hallod-e, te jambor gazda,
Egyet kérdek, s felelj reja:
Hallod-e, te jambor gazda, Feleséged, ha még élne,
Adsz-e szallast éjszakara? s Elve hozzad d visszatérne,

Szallast ugyan nem adhatok,

mert a Feleségem mar elhagyott. T ——
* dolmany: csipdig érd, rendszerint zsindrozassal diszitett zubbony, kabét; régebben magyar ne-

* anglia: angol posztobdl késziilt ruha mesek és katonak viselete
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Megszidnad-e s megvernéd-e,

s Az életbe’ felvetnéd-e?

Meg se szidnam, s meg se verném,
s Az életben fel se vetném.

En vagyok a feleséged,

Kivel elmondtad a hitet.

Ok egymasra ismerének,
Ossze is 6lelkezéne[k],

sd Vigan is vacsorazanak,

s Holtig egytitt maradanal[k].

Ballada

Diéfanak harom éga,

s Az alatt van harom arva.

s Odament a szép Szliz Maria,
Kérdi: Mit sirsz harom é4rva?

s Hogyne sirnék, szép Szliz Maria,
s Mikor anyam f8d gyomraba.

s Adok a haromnak hdrom vessz6t,
Csapjatok fel a temet6t!

s Kelj fel, anyam, édesanydm,

s Mer’ elszakadt a gyaszruham!
s Van néktek egy mostohatok,
AKki fehért ad reatok.

s Kezetekbe szdn kenyeret,

s Hull a konyvetek a foldre,
s Hull a foldre s hull elémbe,
s Hull a gydszos kebelembe.
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Ha felmegyek a nagy hegyre,
Annak is a tetejére,

Onnan nézek hazam felé,

s Edesanydm héza felé.

s Edesanyam, gyujts gyertydra,
Hazaérek vacsordra,

Forralj nekem édes tejet,

Pirits bele friss kenyeret,

s Hogy egyem egy jo vacsordt,
Mit az édesanyam csinalt!

s Elindultam hosszt jutra,
Visszanéztem félutamra,
Visszanéztem félutambol,
Szemembdl a kénny kicsordult.

Zireg-z0rog a vasajto,

Talan jon a témlecbird,
Vizsgalja a fejem ajat,

hogy Nem éastam-e ki az ajat.

s Nem aludtam tolluparnan,
Csak a priccsem két deszkajan,
Nem aludtam tolluparnan,
Csak a priccsem két deszkajan.

s Két karomval takardztam,
Jaj de sonyoran’ aludtam,
Két karomval takaréztam,
Jaj de sonyoran aludtam.

s Megizenem az anyamnak,
Kiiggyon parnat a fianak,

* sanyaru (sonyort) = nyomaszto, keserves, kinos
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Megizenem az anyamnak,
Kiiggyon parnat a fianak.

s Nem kiidok én parnét neki,
Legyen parndja ja tomlec deszkdja,
Nem kiidok én parnat neki,
Legyen parndja ja tomlec deszkaja!

s Megizenem az anyamnalk,
Ne 6riiljon rabsagimnak,
Hogyha rabsagimnak oriil,
Hogyha rabsagimnak oriil,
Kést verek a sztivem koriil.

237. Mikor idegen fédre mész
Kostelek

Vrencsan Anita, 2004

Gy.: Szalay Zoltan, 2017., Csikszereda

he, de Mikor idegen fé6dre mész,
Arra kérlek, vissza ne né[zz],

hej, de Szivemnek ne legyen nehéz,
Hogy te idegen f6dre mész.

he, de Gyere ki Oroszorszagba,
Megtalalsz egy lagerhazba,

hej, de Gyere ki Oroszorszagba,
hej, de Megtalalsz egy lagerhazba

hé, de Ez a vonat megy kifelé,

Megy ki Oroszorszag felé.

hé, de Viszi, viszi szegényeket,

hej, de Szegény csang6 legényeke(t],
Ugy elviszi szegényeket,

he, de Mind a szél a leveleket.
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238. En nem tudom, mi az oka
Gyimeskozéplok

Berszan Fulop, 1939.

Gy.: Szalay Zoltan, 2007.

de En nem tudom, mi az oka,

En nem tudom, mi az oka,

Hogy én szerzek, még sincs soha,
En nem 4 tudom, mi az oka.

mert Megyek az tton lefelé,
Senki se mondja, gyere bé,
hogy Gyere bé egy fél 6raig d,
hogy Szived ne fajjon sokai[g]!

Fdj, f4j, de mit tudjak tenni,
Fdj, f4j, de mit tudjak tenni,
Mikor ennek igy kell lenni,
Mikor ennek igy kell lenni.

mert F4j a szivem kiijjel-bel6l,
Szoritja banat kétfel6l,

hogy Olyan bt van a szivemen d,
hogy Kétrét hajlott az egeken.

de Ha még egyrét hajlott volna,
Ha még egyrét hajlott volna,

a Szivem megszakadott volna,

a Szivem d megszakadott d volna.

de Szakadj meg, szivem, repedj meg,
Szakadj meg, szivem, repedj me[g],
hogy A butél szabaduljak meg,

A butél szabaduljak meg!
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s A Tatrosnak stirt vize,
Be sokat ittam beldle.
[ttam, s innom kell beldle,
Me’ kételen vagyok véle.

Bé van az életem zarva

A béanatnak ladajaba.

sd Nincsen, aki azt kizarja,
Ha a j6 Isten meg nem szdnja.

s Banat, badnat, nehéz banat,
Ne rakj szivemre kGvarat!
Ha szivemre kdvdrat raksz,
Stlya alatt kettéhasad.

s Banat, badnat, nehéz banat,
Meért raktél szivemre véarat?
A szivemre vdrat raktal,

s Ordkre megszomoritdl.

s Napom, napom, fényes napom,
Meért siitsz rejam homélyoson?
Miért nem siitsz vildgoson?

Ne nehezitsd a banatom!

me Oroszorszag nem jo helyt van,
Oroszorszag nem jo helyt van,
Dombon van ott a kaszarnya,
Dombon van ott a kaszarnya.

Koros-koril a csipkésen,
Koros-koril a csipkésen
Raszallott egy bs gerlice,
Raszallott egy bus gerlice.

Gyimes

Bus gerlice jazt énekli,

Bus gerlice jazt énekli,

Itt nyugszik egy csangd gyermek,
Itt nyugszik egy arva gyermek.

Kinek sem apja, sem anyja,

hej, de Kinek sem apja, sem anyja,
Sem egy nagy tesvér jo batyja,
Sem egy nagy tesvér jo batyja.

A kaszarnya kapujéra,
A kaszarnya kapujara
Fel van az én nevem irva,
Ra van az én nevem irva.

Az van oda rejairva,

jaj de Az van oda rejairva,
Haza ne vérjatok soha,
Haza ne vérjatok soha!

Hozd el, Isten azt a napot,
Hozd el, Isten azt a napot,
Bolonditsd meg az urakot,
jaj de Engedjék el a foglyokot.

Minden piros hajnal el6tt,
Minden piros hajnal el6tt,
Koénnyemmel mosdom meg el6bb,
Koénnyemmel mosdom meg elbb.

En Istenem, mér’ vertél meg,
En Istenem, mér’ vertél meg?
Hatha nem érdemlettem meg,
Hatha nem érdemlettem meg.

s Este a Gyimesbe’ jartam,
Este ja Gyimesbé€’ jartam,
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A buival megtalalkoztam,
s A baval megtalalkoztam.

Aj, szerz8dést kotott vélem,

Aj, szerz8dést kotott vélem,

Hogy 6 jel nem marad télem,

hej, de Hogy 6 jel nem marad t6lem.

En Istenem, minek élek,
Ha én ennyi buaval élek?
mer’ Buval élem vilagomot,
Bénatval t6tom napomot.

Banat, banat, be nehéz vagy,
Banat, banat, be nehéz vagy,
Be rég, hogy a szlivemen vagy,
Be rég, hogy a szlivemen vagy.

de Varot raktal, megnyuguttal,
Varot raktal s megnyuguttal,
Engem a nagy buba’ hagytal,
Engem a nagy buba’ hagytal.

de Szent Istenem, vigasztalj meg,
Szent Istenem, vigasztalj meg,
Ebbe buba ne héjak meg,

Ebbe buba ne héjak meg.

de Busulok es, bankdédom es,
Busulok es, binkddom es,
Ha sirok, rejam fér az es,

Ha sirok, rejam fér az es.

Hozd fel Isten, azt a napot,
Hogy siisse fel a harmatot,
A harmatot a mez8krél,

A banatot a szivemrél!

Homélyba borult csillagom,
Homélyba borult csillagom,
Kit elvesztettem, nem kapom,
Kit elvesztettem, nem kapom.

Me’ ha én azt megkaphatnam,
Mer’ ha én azt megkaphatndm,
Megolelném s megcsdkolnam,
Megolelném, megcsokolnam.

Felstitott a nap sugdra,
Minden ember ablakara,
En nem tudom mi jaz oka,
Az enyémre nem siit soha.

En Istenem, mér’ vertél meg,
Mikor nem érdemlettem meg?

M¢ vertél meg jobban min’ mas|t],
En sem voltam nagyobb hibds.

Utca, utca, banat utca,
Banatk6bél van kirakva,
Azért van az kirakatva,
Hogy én sirva jarjak rajta.

de Nem jarok én sirva rajta,
Jarjan, aki kirakatta,

mer’ Nem jarok én sirva rajta,
Jarjan aki kirakatta!
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mer’ Elmegyek a f6dbe lakni, ej, de Gyenge vessz6 voltam,
Elmegyek a f6dbe lakni, Mért nem hajtogattal?
Hogy ne taszigaljon senki, Ha hajtottal vona,

Hogy ne taszigaljon senki. Meghallottam véna,

ej, de Ilyen nagy rabsagra
Sose juttam volna.
239. Megoltek egy legént

Ballada
Sotétpatak 240. Eccer egy madarka
Tanké Karoly ,,Cifra’, 48 éves, ? Gyimeskozéplok
Gy.: Jagamas Janos, 1958. Berszan Fulop, 1939.
Gy.: Benedek Tibor Magor, Eréss Judit, Szalay Zoltan 2009.
Megoltek egy legént,
Szazhusz forintjaér, Eccer egy madérka
A Tiszéaba vették, Hozzam kezde jarni,
Piros pej lovaé. a Mi piciny hazunkra

Fészket kezde rakni.
Tisza nem szenvedte,

Partjara kivette, s Ezt az én irigyim

Arra jar egy hald[sz], Eszbe (észre) kezdték venni,

Haléjaba vette. hogy a Kicsi madar fészké([t]
Abba kezdé hagyni.

Odament az any[ja],

Kéti, de nem hallja: s Repiilj, fecskemada|r]

Kelj fel, fiam, kelj fel, 70ld erdén keresztiil,

Csak nem vagy meghalva! Sz6lj be az anyamnal[k],

mer’ Csak 6 van egyediil.
Odament az apja,

Kéti, de nem hallja: s Ha kérdi, hogy vagyok,
Kelj fel, fiam, kelj fel, Mondd meg, beteg d vagyo(k],
Tan nem vagy meghalva! hogy a Szeredai kérhaz
Vasagyan hervadol[k].
s Nem kelek fel, apam,
Mer’ meg vagyok halva. s Tesvérek, rokonol[k],
Sérga gondor hajam Mind hiitlenek vagytok,
Vallomhoz van fagyva. hogy a Betegdagyaimban,
Meg sem latogatto[k].
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hogyha Nem fogok meghalni,
hogyha Haza fogok menni,
hogy Nem kerestetek fel,

Meg fogom koszonni.

Edesanydm voltal,

M¢ nem tanyitottal,

hogy Mig a vessz6 hajlo[tt],
M¢ nem hajlitotta[d]?

Hogyha Hajlitottad volna,

én Meghajlottam volna,

hogy, egy Ilyen d nagy tekergd,
Sohasem lettem volna.

*

Egy kicsi madarka
Hozzdm kezdett jarni,
s a Kicsi ablamomba’
Fészket kezdett rakni.

s Azt az irigyeim
Eszre kezték venni,

s a Kicsi madar fészkét
Széjjel kezték szérni.

sd Maddarka, madarka,
Banatos madarka,
Szallj el édesanyam
Kicsi udvaréba!

s Oda rakjal fészket,
Az § ablakéba,

sd Dalolj vigasztalast
Nehéz banatéba’!
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s Szallj el, kicsi fecske
a Hargitan keresztil,
s Sz6j édesanydamnalk,
Csak 6 van egyediil.

Ha kérdi, hogy hol vagyok,
Mondd meg, beteg vagyok,
a Vasarhelyi korhaz
Vasagyon hervadok.

s Mondd el néki, mondd el,
hogy Nagyon beteg vagyok,
J6jjon, s vigyen haza,

mer’” a Kérhazba’ meghalok!

s Viragok, viragok,
Szépen kinyiljatok,
s Amikor meghalok,
Mind elhervadjatok!

s Amikor a réten

d Viragok kinyilnak,
Az én koporsémra
Koszortt fonjanak!

s Anyam, édesanydm,
En csak arra kérlek,
hogy Amikor meghalok,
Ne sirassan engem!

Kisérjél ki engem
a Csendes temet6be,
s Vessél ki szivedbél

Engemet 6rokre!

s Ha az arva szivem
Elfogja a banat,
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Szoritsd a kebledhez
Kicsi keresztfadat!

Egyszer egy kicsi madar,
Hozzdm kezdett jarni,
ej, de Racsos ablakimba
Fészket kezdett rakni.

Azt egy irigy ember
Eszre kezdte venni,

ej, de Kicsi madar fészkét
El akarja tipni.

ej, de Szallj el, kicsi madar
ej, de Messze idegenbe,

ej, de Rakjal oda fészket
Egy tivegtangyérra!

ej, de jAmit ketten tudtunk,
Nem hozom fel soha,

ej,de Mer’ mi kett6nk titka,
Elviszen a sirba.

ej, de Mezei viragok,
Szépen kinyiljatok,

ej, de Hogyha én meghalok,
Mind elhervadjatok!

s Madérka, madarka,
Csacsog6 madarka,

s Vidd el bus levelem
az Anyam ablakabal!
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s Mondd meg j6 anyamnak,
hogy Nagyon beteg vagyok,
a Kolozsvari korhaz
Vasagyan hervadok.

Draga édesanydm,

En csak arra kérem,

hogy Mikor én meghalok,
Ne sirasson engem!

s Kisérjen ki engem
a Gyaszos temetGbe,
s Dobjon ki engemet,
a Szivébol orokre!

s Majd ha a bus szivét
Elfogja a banat,
Olelje kebléhez
a Fényképes fejfamat!

241. Elbujdosom, megprobalom
Gyimesfelsélok

Antal Tibor, 1978.

Gy.: Szalay Zoltan 2007., Gyimeskozéplok

Elbujdosom, megprébélom,
Ha elveszek, azt se bdnom,
Ingem tgysincs, ki sajndljon,
Ki értem konnyet hullasson.

Elbujdosnam, de nincs kivel,
Kenyerem sincsen amivel,
Kérnék kécson, de nem kapok,
Me’ tudjak, hogy arva vagyolk].
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Edes rézsam, gyere vélem,
Hogy ne maradjak el téled,
Mert ha elmaradok téled,
Megszakad a szlivem érted.

En Istenem, mé vertél meg,

Szent Istenem, mé& vertél meg,

M¢ vertél meg jobban, mind mast,
En sem voltam nagyobb hibds.

Ugy elmegyek, meglassatok,
Ugy elmegyek, meglassatok,
Soha hirem se haljatok,
Soha hirem se halljatok.

Mikor hiremet halljatok,
Mikor hiremet halljatok,
Levelemet olvassatok,
Levelemet olvassatok.

Bdanat, banat, csukros béanat,
M¢ raktdl szivemre varat?
Varat raktal, megnyugodtal,
Engem a nagy buban hagytal.

F4j a szivem, nem tagadom,
Amiért f4j, nem mondhatom,
Csak magamban eltitkolom,
Azzal magamat hervasztom.

Gyimes

242. Utca, utca, banat utca
Gyimeskozéplok

Berszan Fulop, 1939.

Gy.: Szalay Zoltan 2005.

Utca, utca, banat utca,
Banatk6bdl i van kirakva,
de Aki azt az utcat jarja,
hogy Banatos a szive annak.

mer’ En is azt az utcat jarom,
Bénatos a szivem nagyon.

hogy Banat, banat, de nehéz vagy,
hogy De rég, hogy a szivemen vagy,
de Banat, banat, de nehéz vagy,
hogy De rég, hogy a szivemen vagy.

mer’ Arva vagyok, mint gelice,
Mind akinek nin’ senkiije,
mer’ Arva vagyok apa nékil,
De még arvabb anya nékiil.

mert Harom éves korom 6ta
En az 4rvaségra juttam,
s hogy Nevelkedtem, ahogy tudtam,

mer’ Mindeniitt csag (csak) d taszigaltak d.

mer’ Az arvanak nin’ senkije,
Nincsen, aki 6t megdvéédje,

de Nincsen d annak partfogoja,
de Nincs, aki egy jo szot d szdljon.

s Reggel, mikor én felkeltem,
a Két kezemet Osszetedttem,
s a Nappal szembe’ letérdeltem,
s az Istenemet d arra kértem:
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hogy En Istenem, mé nem vész el,
Aj, Istenem, hogy mért nem vész e el,
Hogy ne kelljen én igy éljek,

Arvén ne kelljen néveldkedjek!

hogy Aj, Istenem, mé nem vész el,
hogy Arvan ne kelljen ndveldkedjek!

Banat, banat, de nehéz vagy,
De rég, hogy a szivemen vagy.
Varot raktal, s megnyugodtal,
s Ordkre megszomoritdl.

Edesanyém sok szép szava,

Kit fogadtam, kit nem soha.

ha Megfogadnam, de mar késo,
hd Hull a kdnnyem, mint az es6,
Arkot végott az orcdmon,

Mint a patak az utcdkon.

de J6 volna nekem meghalni,
Minthogy ennyi baval élni.
Buval élem vilagomot,

s Banatval t6tém napomot.

s Minden piros hajnal el8tt

Konnyemmel megmosdom el6bb.

me’ Hull a f6ldre, hull 6lombe,
de Hull a meleg kebelembe.

Arva az a kicsi madar,
Amelyik minden 4gra leszall.
de En es olyan arva vagyok,
Vajon melyik agra szalljak?

Gyimes

Kicsi madar, hogy tudsz élni,
Mikor te nem tudsz beszélni?
Mer’ én jol tudok beszélni,

s Mégis alig tudok én élni.

de Elek, élek, de csak alig,
Alig zeng bennem a lélek.

de Felsiitott a nap sugara
Minden ember ablakara.

Jaj, Istenem, mi az oka,

hogy Az enyémre nem siit soha?
hd Talan meg vagyok atkozva,
me Istenemtdl ostorozva.

Sir a szemem, hull a konnyem,
Milyen er6st f4j a szivem,
F4j a szivem kijjel-beldl,

Banat szoritja kétfelSl.

Banat, banat, de nehéz vagy,
De rég, hogy a szivemen vagy,
hogy Olyan bt van a szivemen,
hogy Kétrét hajlott az egeken.

de Ha még egyrét hajlott volna,

a Szivem megszakadott volna.

de Szakadj meg, szivem, repedj meg,
hogy A butél szabaduljak meg!

mer’ Elmegyek a f6dbe lakni,
Hogy ne taszigaljon senki,

mer’ Olyan hazat csinaltatok,
hogy Ablakot rd nem végatok.
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Se ajtdja, se ablaka,

Se aki bekopogtatna,

jaj de Se ajtoja, se ablaka,
Se aki bekopogtatna.

Megyek az tton lefelé,

Senki se mondja, gyere bé.
hogy Gyere bé, tesvér, jere bé,
Jere bé, tesvér, jere bé!

mer’ Tesvér, mikor az Gton jarsz,
Féj-e a szived, ha nem latsz?

Faj, f4j, tesvér, mit tudsz tenni,
hogy Mikor ennek igy kell lenni?

s Mikor ennek igy kell lenni,
Tesvérekiil el kell valni,

de Mikor ennek igy kell lenni,
hogy Tesvérekiil el kell valni.

Ugy elmegyek, meglassatok,
Hirem tobbé nem halljatok,
s Mikor hiremet halljatok,

a Gyaszlevelem olvassatok.

s mer’ Az lesz abba beleirva,
Az lesz abba beleirva,

hogy Ne varjatok engem haza,
hogy Ne varjatok engem haza.

s Mikor a szoroson lemész,
Arra kérlek, vissza ne nézz,
Szivednek ne legyen nehéz,
Hogy idegenek kozi mész.

Gyimes

ha Idegen vagy, jovevén vagy,
Idegen vagy, jovevén vagy,
ha Nincsen becsiid, ha szegén vagy,

Nincsen becsiid, ha szegén vagy.

Elbujdosok, megprobalom,
Ha meghalok, se lesz karom,
Ugysincs, ki engem sajnéljon,
Ki értem konnyet hullasson.

Elbujdosnék, nincs akivel,
Kenyerem sincsen, amivel,
Kérnék kolcson, de nem kapok,
Mert tudjak, hogy drva vagyok.

Arva vagyok, nincs gyamolom,
Még a vizet is gyaszolom,

Se tarsam, se édesanyam,

Isten visel gondot rejam.

Nem hiszitek, hogy busulok,
Elhiszitek, ha meghalok,
Nem jéttetek banatimhoz,
Gyertek ki majd a siromhoz.

Gytjtsatok meg egy szal gyertyat,
Mondjatok egy révid imat,
Hétha ott lenn a szivemnek
Nyugalmat ad a j6 Isten!

s Edesanyam megatkozott,
Mikor a vilagra hozott.

Azt az atkot mondta rejam,

hogy Ne legyen sok boldog 6rdm.
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Megszoptatott, s elaltatott,

Térdre allott, s tgy atkozott.
Azt az atkot mondta rejam:
Orszag-vilag legyen hazdm.

s Csipkebokor a szallasom,

Ott se legyen megéllasom.
Edesanydm, ne atkozz meg,
Gyenge vagyok, s nem birom meg!

s Amit mondtdl, elégitsd meg,
F4j a szivem, s vigasztald meg!
Megfogott az anyam atka,
Mert nem vétam jé leanya.

s Azt gondoltam, amig élek,
Mindig vig napokat érek.
De én abba csalatkoztam,

s Banatos napokra juttam.

s Azt gondoltam, mig a vildg,
Egyiitt ég a gyertyavilag.
Gyertyavilag kialuszik,

s Szivem soha meg nem nyugszik.

s Temet6be kék ibolya,

s Nem leszek mar boldog soha.
Béklyét verek bus szivemre,

s Megprébalok élni vele.

s En Istenem, mé vertél meg,
Hatha nem érdemeltem meg?
M¢ vertél meg jobban, mint mast,
Nem lehettem nagyobb hibis.

Gyimes

Mejek az tton lefelé,

Mejek az tton lefelé,

ej, de Senki se mondja, gyere bé,
hogy Ttrds malét veszek elé.

hogy Jere bé, tesvér, jere bé,
Jere bé, tesvér, jere bé,

hogy Jere bé egy fél oraig,
hogy Szived ne fajjon sokaig!

mer’ F4j a szivem kiijjel-beldl,
Szoritja banat kétfel6l.

de Banat, banat, de nehéz vagy,
De rég, hogy a szivemen vagy!

de En nem tudom, mi jaz oka,
En nem tudom, mi jaz oka.

de, hogy Mindig szerzek, még sincs soha,

Mi lehet ennek az oka?

mer’ Tal a vizen van egy malom,
Banatot 6rolnek azon.

de Mindenkiét jol lejarja,

Az enyém csak ledaralja,

de Mindenkiét jol lejarja,
Mindenkiét ledaralja.
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243. Ha meghalok, azt sem banom

Gyimeskozéplok
Zerkula Janos, 1927.
Gy.: Szalay Zoltan 2005.

Ha meghalok, azt se banom,

Ha meghalok, azt se banom.
Ugysincs engem ki sajnéljon,

Ki koporsémra boruljon,

jaj, de Keservesen megsirasson,
Ki koporsémra boruljon,

jaj, de Keservesen megsiirasson.

hogy En Istenem, mér’ vertél meg,
En Istenem, mér’ vertél 6 meg,
Hatha nem érdemlettem meg.
Mér’ vertél meg jobban, mint mast,
hogy En se’ voltam nagyobb hibas,
Mér’ vertél meg jobban, mint mast,
En s€ voltam nagyobb hibés.

mer’ Ugy elmegyek, megldssatok,
Ugy elmegyek, meglassato[k],
Soha hirem nem halljatok.
Mikor hiremet halljatok,

jaj, de Bus levelem olvajsétok,

st Mikor hiremet halljatok,

Bus levelem olvajdsatok.

Idegenyek, jovevények,

jaj, de Idegenyek, jovevénye[k],
Hagyjatok, hogy éljek én es!
Ha koztetek nem élhetek,

jaj, de Milyen bajos az életem,
Ha koztetek nem élhetek,

ej, de Milyen bajos az ééletem.

Gyimes

244. Aj, Istenem, mi az oka
Gyimeskozéplok

Halmagyi Mihdly (heged(l), Halmdgyi Mihalyné Adém Gizella

(ének), 1921., 1931.
Gy.: Imets Dénes, 1970.

de Aj, Istenem mi az oka,
Ajd, Istenem mi jaz oka,

hogy Mindég szerzek, még sincs soha,

Mindég szerzek, még sin[cs] soha.

de Ajd, Istenem, adj egy napot,
Ajd, Istenem, adj egy napot,
hogy Verjem el szivem d buja[t],
Verjem el a szivem buja[t]!

s me’ Olyan bu van a szivemen,
Olyan bt van a szivemen,
hogy Kétrét hajlik az egeken,
Kétrét hajlik az egeken.

met Ha még egyszer hajlott volna,
Ha még egyszer hajlott volna,
Szivem meg is szakadt volna,
Szivem meg is szakadt vona.

de Szakadj meg, szivem, haljak meg,
Szakadj meg, szivem, haljak meg,
de A butél szabaduljak me[g],

A butol szabaduljak meg!

de Csukros b jarja szivemet,
Csukrozs 7 bu jarja sziveme(t],
de Senki se lassa kedveme][t],
Senki se ldssa kedvemet.
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de Tesvér, mikor az tton jarsz,
Tesvér, mikor az Gton jarsz,
Féj-e ja szived, ha nem latsz,
Féj-e ja szived, ha nem latsz?

de F4j, faj, tesvér, mit tudsz tenni,
Faj, f4j, tesvér, mit tudsz tenni,
de Mikor ennek igy kell lenni,
Két jo sztinek el kell valni.

245. Cseres erdon, csarda elott a lovam
Gyimesfelsélok

Antal Tibor, 1978.

Gy.: Szalay Zoltan 2007., Gyimeskozéplok

Cseres erdén, csarda el6tt a lovam,
Lovam fején arany kantar, zabola.
Vezérlovam zélogba van pergdstdl’,
En magam is kurta vason egyediil.

Nem akar a vezérlovam legelni,
Rézpatkoéjat haragosan zorgeti.
Visszatekint, visszanéz a pusztara,
Amott jonnek a szuronyos zsandarok.

Egyik zsandar azt mondja ja masiknak:
Hova valok vagytok, kettds betyarok?
Gyimes volgye, Csik varmegye a hazam,
Arra sirat engem az édesanyam.

Dehogy sirat, még eszébe se jutok,

Me’ nem tudjak, hogy én fogsagba vagyo(k].

Fényes lakat, rozsdas lanc a kezemen,
Ejjel-nappal sirathat a kedvesem.

Gyimes

Dehogy sirat, rég el vagyok felejtve,

Meg sem haltam, s mar el vagyok temetve.
Mikor mentem Gyimes volgybdl lefelé,
Zorgettem a lancot a zarka felé.

Te bus zarka, hulljon le rélad a zr,

Csak még egyszer lehessek szabad madar!
Ha még egyszer szabad madar lehetnék,
Még az arva madarnak se vétené([k].

246. Ablakimon besiit6tt a hodvilag
Gyimeskozéplok

Berszan Fulop, 1939.,

Gy.: Szalay Zoltan 2007.

Ablakimon bestitott a hodvilagd,

Az én babdm abba fésiili hajat.

Fésiild, babam, fésiild magad kedvedre,
Holnap visznek az enyedi bortonbe.

de Udvaromon harmat fordult a kocsi,
Edesanyém, a kufferom hozza ki,
Kufferomot, behivdlevelemet,
Kozéplokrol hujzak ki a a nevemet!

s Edesanydm, hol van az az édes tej,
Amelyikkel ekkorara felnovelt?

Azt a tejet mé€ nem adtad lanyodnalk],
mer’ A lanyodot nem viszik katonanak.

s De szeretnék az erdébe’ fa lenni,

hogy Ha engemet meggyujtana ho valaki.
Elégetném ezt a kerek vilagot,

s Kozepébe’ meghagynam a babamot,

s Elégetném ezt a kerek vilagot,
Kozepébe’ meghagynam a babamo(t].
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Hazunk el6tt kettdt fordult a kocsi,
Edesanydm, a kufferom hozza ki!
Edesanyém, koszonom a nevelést,
Hérom évig nem eszem a kenyerét.

Szombat este felsiitott a holdvildg,

s Az én babam benne fiisiili magat.
Fisiild, babam, csinositsad magadot,
Szombat este vérjad a galambodot!

Addig megyek a csillagos ég alatt,

Mig megnyugszom a babam karja jalatt.

Ha nem nyugszom a babam karja jalatt,
Majd megnyugszom a fekete f6ld alatt.

247. Kiskoromba® arvasagra jutottam
Gyimesbiikk

Sinka Péterné Karacsony Teréz, 1915.
Gy.: Szalay Zoltan 1992.

Kiskoromba’ drvasagra jutottam,
d Nagykoromba’ katonanak soroltak.

d Megtanultam, hogy kell t(irni, szenvedni,
Azt is meg, hogy hogy kell szi[v]bdl szeretni.

ha Edesanyém, mér’ sziltél a vilagra,
hd M€ nem dobtal a zavaros Tiszdba?
a Tisza vize vitt vona a Dundba,

hd Most a szivem a babamé nem fajna.

Ujkoréba’ repedjen meg a csizmam,
Ha én tobbér jarok a babam utén!
Eddig is csak azér’ jartam utdna,
Csalfa szive csalogatott hidba,

d Eddig is csak azér’ jartam utdna,
Csalfa szive csalogatott hidba.

En Istenem, adj er6t a lovamnak,

Hogy keressek mas szeretét magamnak!
Mer’ aki van, gy meguntam szeretni,

i Szebbet, jobbat akarok én keresni,

hi Mer’ aki vot, igy meguntam szeretni,
Szebbet, jobbat akarok én keresni.

Kicsi csillag, ha lejesik, eltertil,

Az én babam, ahol lét es, elkeril.

Ne keriilj el, édes, kedves galambom,
Mer’ én neked rosszadot nem akarom!
Ha én neked olyan rosszat akarnék,
Soha, soha terejad se gondolnék.

Sargadinnyét nem j6 dombra tiltetni,
Ozvegyasszony lanyat nem jo szeretni,
Ozvegyasszony maga is legént szeret,
Szenvedés az szegén lanynak eleget.

Tatros vize kertem aljat kimosta,
A szivemet a bubanat szoritja.
Addig oli szivemet a bubénat,
Amig pérja lehetek a babamnak.

Ezt a kislanyt még akkor megszerettem,
ha Mikor véle legel8szor beszéltem.

s Megtetszett a gyonyor( szép szavardl,
a Homlokara gondorodoétt hajarol.
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s Bir6 uram, tegyen torvényt, ha lehet,
Adja vissza a régi szeretémet!

me’ Szaraz agon azt fligyoli a rigd,
Szerelembdél nem parancsol a biro,
Sem a biro, sem a kantor, sem a pap,
Ugy es azt szeretek, akit akarok.

s Kicsi maddr, mért keseregsz az agon,

me Nem csak te vagy arva e nagy vilagon.
me Nékem sincsen sem szeretdm, sem anyam,

Mégis a jo Isten gondot visel ram.

Verjen meg az Isten, babam, hajnalba,
Mikor hizad a pokrdcat magadra,
Me’ nem votal igaz sziivii szeretd,
Csalfa votal, verjen meg a Teremt6!

Szaraz fabol konnyt hidat csinalni,
Jaj be bajos szép szeret6t talalni,
Me ja szépet minden ember szereti,
De ja cstufra még a szemét se veti.

En az éjjel azt az dlmot almodtam,
Ferenc Jéskat komisz ginyabo’ lattam,
Fényes karjat bal oldalara kétte,

A fiait a harctérre vezette.

Gyimes

248. Beteg a szeretom, szegén
Gyimesbiikk

Sinka Péterné Karacsony Teréz, 1915.
Gy.: Szalay Zoltan 1992., Gyimesbiikk

m Beteg a szeretOm, szegén,
En vagyok az orvos legén,
Szedek szazféle fajta viragot,
Abbol f6z0k orvossag(ot].

Hadd el, babam, tgy kell neked 4,
Sokszor mondtam én azt neked,
Hogy ne szeress kettét-harmot,
Mer’ egy is elég nagy ban[at].

mer’ En csak téged szerettelek,
Mégis szenvedtem eleget.
Este, mikor hozzad jartam,
Nalad mindig mas’ taléltam.

hi Beteg a szeretém anyja,
Adnd Isten, hogy meghalna,
Adnd Isten, hogy meghalna,
Hogy a fia ram maradna!

ej, de Kicsid 6krom, nagy a szarva,
Nem fér bé az istallémba.
Megfogom a(z) virdgokrom szarvat,
Felszantom a kertem alj[4t].

ej, de Vetek belé arpat, buzat,
Kozepibe csukros rozsat.

ej, de Csukros rdzsa, sohase virdgojz,
Ertem, babam, ne varak[ozz],

ej, de Mer’ ha értem sokat vérakozol,
Soha meg sem hazaso[dol].

315



Magyar népdalok 4.

Gyimes

Kicsid 6kor, nagy a jarom,

De szép lejan ez a harom.

ej, de Hogy szeretném az egyiket,
Harom koziil a szebbiket,

A szebbiket hites feleségnek,

A mas kettdt szeretdn{ek].

Ha Kozeplok varos vona,
Kozepibe egy bot vona.

En vonék a botas benne,
Szeretdm tiz-husz es lenne.

s Ha én botaslegén vonék,
Piros pantlikat rulnék.
Barna kiislan arra menne,
A hajéba ulyant venne.

Piros topant a ldbéba,
Aj, de kegyesen es jarna.
Derekara kék tafotat’,
s Kebelire bétast magat.

249. Seprik a nagy erdo utjat
Gdborokpataka
Gabor Annamaria, 1959.

Gy.: Szalay Zoltan, 2012., Tatrosforras

Seprik a nagy erdé utjat,
Viszik a magyar katonat.
Viszik, viszik, szegényeket,
Mint a szél a leveleket.

* tafota: vaszonkotéssel késziilt selyemszovet, taft

Mikor a nagy erd6n kimész,
Arra kérlek, vissza ne nézz,
Szivednek ne legyen nehéz,
Hogy az idegen f6ldre mész.

Allj meg, 4llj meg, kérdjelek meg,
Hogyha elmész, hol kaplak meg.
Gyere bé Romanidba,

Megkapsz ott egy kaszarnydba.

Romania kozepébe,

Van egy kaszarnya épitve.

Abba’ vannak a csdngd legények,
Abba’ btsulnak szegények.

s Ver az Isten, ver, jol latom,
Verjen es meg, azt kévanom,
De ha megver, ugy verjen meg,
Hogy a nagyvildg tudja meg,

s Hogy a nagyvildg tudja meg,
Hogy az én atkam fogott meg!

250. Este van mar, nagy sar van az utcan
Cokdnyokpataka

Mojszi Karolyné Bilibok Erzsébet, 1947.
Gy.: Er6ss Judit, Szalay Zoltan, 2007.

Este van mdr, nagy sar van az utcdn,
Barna kisldny sirva mos a Tiszan,
Barna kisldny sirva mos a Tisza[n].

Sirva mondja a jé édesanyjanak,
hogy a Szeret6jét viszik katonanak,
hogy a Szeret6jit elviszik katonanak.
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Ne sirj, lanyom, ne sirj a faluba;, me”
Maradt d legén még a te szamodra,
Maradt legén még a te szamodra.

de Maradt, anyam, de ha nem szeretem,
Gydszos vele az egész életem,
Gydszos véle az egész életem.

251. Fekete tyuk mind megette a meggyet

Gdborokpataka, Tatrosforrds

Gabor Annamdria, Tanko Jdnosné Gébor Eszter, 1959.,1950.
Gy.: Szalay Zoltan 2012., Tatrosforras

Fekete tyuk min’ megette a meggyet,
Sohase szerettem tobbet, csak egyet.
Azt az egyet, ha valaki elveszi,

Azt az Isten 6rokre elfelejti.

Kicsi csillag ha leesik, elteriil,

Engem babam ahol l4t is, elkerdil.

Ne kertilj el, édes, kedves galambom,
Mer’ én neked rosszadot nem akarom!

252. Tizenkettd, tizenharom, tizennégy
Kostelek

Pakdcs Janosné Mozes Maria, 1912.

Gy.: Kall6s Zoltan 1970.

s Tizenkett6, tizenharom, tizennégy,

s Ilyen késén, kedves babdm, merre ménsz,
Tizenkettd, tizenhdrom, tizennégy,

s Ilyen késén, kedves babdm, merre ménsz?

Gyimes

és Elindulék 4j szereté keresni,

si Met a régit nem akarnam szeretni,
s Elindulék j szeret keresni,

sd Met a régit nem akarnam szeretni.

s Uj szeretét ritkan lehet taléléni,

si Kesken fabol szélyes pallot faragni,
s Uj szeretét ritkan lehet taldlni,

si Kesken fabdl szélyes pallot faragni.

si Jaj be szélyes, jaj be hosszu s ez az tt,
és Amelyiken az én babam eldhagyott,
si Jaj be szélyes, jaj be hosszu s ez az tt,
és Amelyiken az én babam elhagyott.

és Ha elhagyott, hagyjon es el 6rokre,
si Hogy ne féjjon az én szivem érette,
sa Ha elhagyott, hagyjon es el 6rokre,
sd Hogy a sziivem ne fajjon barem” érdte.

si Kimenék én ema (eme) magos tetdre,
és Akadék én szeretére, kettdre,

si Kimenék én s ema magos tetére,

és Akadék én szeretbre, kettOre.

és Az egyiket megélelem, csékolom,
és A masikot férébbecske taszitom,
s Az egyiket megolelem, csékolom,
s A masikot férébbecske taszitom.

si Nem kell nékem sem a kettd, sem az egy,
¢ Csak a régi, ki mostanig szeretett,
ej, Nem kell nékem sem a kett, sem az egy,
i Csak a régi, ki mostanig szeretett.

* barem (roman) = bar, legalabbis
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253. Kiskoromba’ arvasagra jutottam

Farkasokpataka

Tanko Fiilop ,Gyugyu”, 1946.

Gy.: Benedek Tibor Magor, Ban-Bodo Janos, Szalay Zoltan, 2009.,
Gyimeskozéplok

Kiskoromba’ drvasagra jutottam,
Nagykoromba’ katonanak soroztak.
Arvasigom sem annyira sajnalom,

Szép vagy, babam, hogy kell téled megvalnom.

sd Kicsi csillag, ha lejesik, eltertil,

Az én babdm, ahol 14t is, elkeriil.

Ne kertilj el, édes, kedves galambom,
Mer’ én néked rosszadot nem akarom!

Edesanydm sokat intett a jora,

Ne menj, fiam, korcsoméba borinnya (bort inni).
Nem hallgattam édesanyam szavara,

Ravittek a lanyok a csalfasag|[ra].

254, Tegnap jartam zab’ aratni, ma menyek kotozni
Tatrosforrds

Tanko Jdnosné Gébor Eszter, 1950.

Gy.: Szalay Zoltan 2008., Gyimeskozéplok

sd Tegnap jartam zab’ aratni, ma menyek kotozni,
Elvesztettem a babamot, menyek megkeresni.

Ha még egyszer megkaphatnam, jaj de megbecsiilném,
Kezét-1abat esszekotném, s a fistre feltenném.
Le-levenném, jol megverném, Gjra visszatenném,
Le-levenném, megcsokolndm, s Gjra visszatenném.

Messze jartam hazasodni, bar ne mentem volna,
Edes kicsi feleségem, bér ott vesztél vona!
Ha az 6rdog olyan volna, talicskaba tenne,

Gyimes

s Minél jobban ugrandoznal, annal jobban vinne,
Ha az 6rdog olyan volna, taricskaba tenne,
s Minél jobban sikoltoznal, annal jobban vinne.

255. Szornyi nagy romlasra késziil Pannonia
Rdnapataka

Ozv. Péra Istvdnné Tanko Katalin, 73 éves

Gy.: Jagamas Janos, Kallés Zoltan, 1958., ?

Szo6rnyti nagy romlasro késziil Pannénia,
Kinek, mint tengernek, megaradott habja.
s A blnak, banatnak koriilvette arja,

Met a vitézeknek esett ma egy hija.

Nem illik nekem a vitézt elhallgatnom,
S8t, méltd Kadarrdl boles verseket irnom.
Els6bben szentirast kell ezekre hoznom,
Azutan a romlott magyar népre szabnom.

Olvassuk ama nagy étestamentomban,
Kevés nép maradott sokszor zsiddségban,
Mert fogva tartattak Babilonidban,

Sok zsid6 vitézek estek el a harcban.

Az Isten ladajat egyszer el is nyerték,
Hofhnist és Enidst” mikoron megélték.
Mikor Héli papnak e dolgot megvitték,
Rut halallal meghalt, székébdl kiesék.

Di6sgy6r, Onodi, Szendredi baratim,

Kikkel az alf6ldon sokat sonyorgattam (sanyarogtam),
Sok hideget, deret, meleget kdstoltam,

Sokszor a tatdron szerencsét probéltam,

Mar Isten hozzatok, t6letek megvaltam.

* Kadar Istvan (Kadar vitéz, ¢ — 1658. szeptbember 23.): magyar katonatiszt, akit az Erdélyt és
Kelet-Magyarorszagot dulo tatar seregekkel szembeni 6nfelaldozasa népi hdssé tett
** Hofni és Fineds: bibliai alakok az 6testamentumban, Eli két fia 321
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256. En Istenem, adj egyet
Tatrosforrds

Tanko Jdnosné Gébor Eszter, 1950.
Gy.: Szalay Zoltan, 2012.

En Istenem, adj egyet, soha nem kérek tobbet,
En Istenem, adj egyet, soha nem kérek tobbet!
En Istenem, adj egy jot, adj egy kedvemre valét,
En Istenem, adj egy szivemnek valét!

s En Istenem, add nekem, be igazan szeretem,

En Istenem, add nekem, be igazan szeretem!

Mert ha nekem nem adod, bizon Isten, meghalok,
Jaj, Istenem, banatomba” meghalok,

sd Mert ha nekem nem adod, jaj, Istenem, meghalok,
Jaj, Istenem bédnatomba’ meghalo[k].

257. Szombaton szapuldt raktam
Cokdnyokpataka

Mojszi Karolyné Bilibok Erzsébet, 1947.
Gy.: Er6ss Judit, Szalay Zoltan, 2007.

s Szombaton szapul6t’ raktam,

Mas szombatig ki se mostam.

Sej-haj, komdmasszont megfogattam,
s Kaldkaval kimosattam,

Sej-haj, komdmasszont megfogattam,
Kaldkaval kimosattam.

de A fél litrest elévettem,
Komamasszont megtiszteltem.
Sej-haj, ketten addig tisztel6dtiink,
Amig egymdst nem ismertiik,

Sej-haj, ketten addig készongettii[nk],
Amig egymast nem ismertii[k].

Gyimes

s A ludamot kihajtottam,
Komdamasszont megtalaltam.
Sej-haj, ketten addig diskuraltunk,
Mig a csordat visszavartuk,

Sej-haj, ketten addig diskuréltun[k],
Mig a csordat hazavartun(k].

En feliiltem a pocokra’,

Szikra szokott a likamba.
Sej-haj, ha az uram ne lett vona,
a Sz6re mind leégett vona.

258. Csobanyosi hegyek kobdl vannak rakva
Gyimesbiikk

Sinka Péterné Karacsony Teréz, 1915.

Gy.: Szalay Zoltan, 1992.

hd Csobanyosi hegyek d kébdl vannak rakva,

hd De sok édesanya sirva jar alatta.

hd Ne sirj édesanyam, mer’ ennek igy kell lenni,

hd [M]inden j6 csaladbél egynek rossz kell d lennli].

hd Ritka az a buza, kibe’ konkoly nincsen,

hd Ritka az a kislany, kibe” hiba nincsen.

hd De az én d bizdmba még egy d csipke sincsen,
hd Szerettelek, d rézsam, verjen meg az Isten!

hi Szallj el, fecskemadar, a z6ld erdén keresztiil,

hd Szdlj be jé anydmhoz, csak 6 van egyediil!

6 Ha kérddi, hogy d vagyok, hd mondd meg, d beteg vagyok,
a Komonyesti” kérhdz g vasdgyan hervadok!

* pucok (pocok): kemence vagy kalyha melletti meleg hely

* szapul6: olyan fakdd, amelyben f6leg a fehérnemtit vagy a nyers fonalat sulykolni ** Comdnesti (romdn) = Koménfalva
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ha Bolygé csillagoknak d merre visz az utja?
ha Lassuk-e meg egymdst, a j6 Isten tudja.
hd Nem birlak feledni, akdrmerre jarok,

had Nem érdemes éljek ezen n a vildgo[n].

ha Madardka, madarka, csacsogd madarka,

ha Szallj el édesanya[m] pici ablakébal!

sd Mondd meg j6 anydmnak, hogy nagyon d beteg vagyok,

a Vasarhelyi kérhaz vasagyan herdvadok,

e Mondd d meg j6 anyamnak, hogy d nagyon d beteg vagyok,
a Vasarhelyi kérdhaz d vasagyan herdvad[ok]!

hogy Testvérek, rokonok, mind hiitlenek vagytok,

a Beteg agyaimba’ meg sem latogattok.

s hogyha Nem fogok meghalni, hogyha haza fogok menni,
s hogy Nem kerestetek fel, meg fogom koszonni.

de hogyha Haza fogok menni, ha meg fogok gyégyulni,

s hogy Nem kerestetek fel, meg fogom koszonni.

s Edesanyam voltdl, mé nem tanyitottdl,

s Mig a vessz6 hajl[tt], mé& nem hajlitottad?

s ha Hajlitottad volna, én meghajlottam volna,
s Ilyen sorsiildzott sosem lettem volna.

Gyimes

259. Amit egész életembe’ kerestem
Tatrosforrds

Tanké Janosné Gabor Eszter, 1950.

Gy.: Szalay Zoltan, 2008., Gyimeskozéplok

Amit egész életembe’ kerestem,

Azt én mind a lednyokra kétottem.

hd Vettem nekik also-felsé selyemrokolyat,
Minek sokan felemelték az aljat.

s Ugy meguntam ezt a kislanyt szeretni,
sd Zsebkendgjét a zsebembe’ hordozni.
Szombat este atadom az édesanyjanak,

Keressen mas szeret6t a lanyanak!

sd Nem érdemes ezt a lejant szeretni,

sd Minden este kapujaba’ sétalni.

d Zsebkendgjét itt hordom a 14jbi” zsebébe,
d Visszakiildom neki szombaton este.

sd Mind asz mondjdk, véljak el a babamtol,
s Inkabb megvalok az édesanyamtol.

sd Megmutatom én ennek a kerek vildgnak,
hogy Pérja leszek én a régi babamnalk].

s Azt a gytir(it, amit adtam, add vissza,
Mert mikéztiink a szerelem nem tiszta!
Atkozott volt az az éra s ej, de az a héz,
Amelyikbe megismertiik mi egymast.

* lajbi (14jbi): vastagabb posztobol késziilt fémgombos mellény
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Bukovina

BukoviNna

260. Lepeddcske, parnacska
Lakodalmas

Andrdsfalva

Sz6cs Antalné Ddvid Julis, 1922.

Gy.: Pavai Istvan, 1978., Csernakeresztur

Lepedd&cske, parnacska,
Kicsi borzos lanyocska.
Neked adom parnamot,
Csak szeresd a lanyomot.

Mikor kicsi lejan voltam,
Zab’ aratni jarogattam.
Zabot nem tudtam aratni,
Szeret6t tudtam tartani.

Tizennégy esztendds votam,
Zab’ aratni jarogattam.
Markot’ nem tudtam hajtani,
s Szeret6t tudtam tartani.

Utca, utca, szép utca,
Rozmaringos bokréta.
Csango lejany kototte,
Kapuoszlopra tette.

Csango legény levette,
Kalapjaba feltette.

Kossél, rdzsam, méskor es,
Megcsokollak szazszor es!

* marok: a kaszaval vagy sarldval learatott gabondanak 6lbe szedett mennyisége
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261. Gyere ki, te 6romanya, néz, mit hoztunk

Lakodalmas

Istensegits

Daradics Gyorgyné Szécs Marta, 1916.
Gy.: ZsOk Béla, 1979., Csernakeresztur

Gyere ki, te 6romanya, néz, mit hoztunk,
Ezér’ a szép mennyasszonyér’ faradoztunk!
Ha nem tetszik, visszavisszitk édesanyjanak,
Edesanyja felneveli vénleannak.

262. Jobb lett volna nekem

?

Palko Istvanné Palko Teréz, 70 éves
Gy.: Farago Jozsef, 1977., Déva

Jobb lett volna nekem
Ne sziiletni vona,
Ennyi bubanatot

En nem értem volna.

Istenem, életem,

Hol lesz az haldlom,
Erdén-e, vagy mezén,
Vagy idegen f6don?

Az erdei vadok
Lesznek d dedkjaim,
Az ég madarai

Az én siratéim.

Bukovina

263. Elment a madarka
Andrdsfalva

750k Janosné Kasler Ilona, 67 éves
Gy.: Zsok Béla, 1975., Déva

Elment a madarka,
Ures a kalicka,

Elment a madarka,
Visszajon tavaszra.

Ha tavaszra ne jo,
Buzapirulésra,

Ha akkorra se jo,
Hidd el, sohasem j&.

Az adés, az adés,

Kinek az inge gydcs,

Lam, én nem vagyok ados,
Met az ingem nem gydcs.

264. Ez napfényen mar ezutan
Hadikfalva
Bajmoki Turbuk Istvan, 50 éves

Gy.: Domokos Pél Péter, 1950., Budapest

Ez napfényen’ d mér ezutdn
Rejtekezzék felhébe,

Az én nevem elevenyen
Temettessék a foldbe.

Mar ezutdn élnem Kkell,
Mindenkitdl félnem kell,
Az én régi szeret6mtél
Véletleniil valnom kell.

* Ertelemszertien: Ez napfényem
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Elég oka jaz annak,

Hogy a lejany min’ rava[sz],
Ezer kozil csak egy valik
Ki szeretetben igaz.

265. Bujdosik a kicsi madar
Andrdsfalva
Németh Sandor, 1904.

Gy.: Kiss Lajos, 1966., Hertelendyfalva

Bujdosik a kicsi madar,
Minden erdd szélén leszall.
En es bujdosom egyediil,
Kedves r6zsdam, néalad nékil.

Bujdosik a kicsi madar,
Minden erd6 szélén leszall.
Hat az olyan drva mind én,
Hogyne bujdosédna szegény.

Engem anyam elatkozott,
Mikor a vilagra hozott.

Azt az atkot mondta rejam:
Orszag-vilag legyen hazdm.
Ott se legyen megallasom,
Csipkebokor a szallasom.

266. Sziil6foldem szép hatara
Andrdsfalva

Zs6k Janosné Kasler Ilona, 67 éves
Gy.: Zsok Béla, 1975., Déva

Sziiléfoldem szép hatara,
Meglatlak-e valahdara?

Bukovina

Ahol éllok, ahol megyek,
Mindeniitt csak feléd nézek.

Ha madar jon, t6le kérdem:
Virulsz-e még, sziil6féldem?
As7’ kérdezem a felhdktdl,
Attdl a suttogd szell6kt6l.

De azok nem vigasztalnak,
Bus szivemmel arvan hagynak.
Arva lettem, mint a levél,
Melyet elkap a forgdszél.

s Bukovina, édes hazdm,
Barcsak hatdrod latndm,
Lattam fiistod, de csak alig,
Hogy az égen sotétedik.

Edesanydm édes teje,

De savany6 mas kenyere.
Savanyd is, panaszos is,
Eccer-mdsszor panaszos is.

s Megyek az tton lefelé,
Senki se mondja, gyere bé.
Gyere be, rozsam, gyere be,
Csak ketten lesziink idebe’

>*
Edes hazdm, Bukovina,

Ott terem a nagy pitydka.
Ott terem a nagy pityodka,

S a hosszt szart capuj hagyma'.

* capuj hagyma = vastag szaru hagyma
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Bukovina, mit vétettem,

Hogy én benned nem iilhettem?
Masok iilnek nagy kegyesen,

S én bujdosok keservesen.

Elbujdosnam, de nincs kivel,
Kenyerem sincsen, amivel.
Kérnék kécson, de nem adnak,
Mer’ tudjik, hogy szegén vagyok.

Nincsen apam, megholt anyam,
Elbujdosott emberbatyam,
Elbujdosott emberbatyam,
s Nagy gazdagsdg maradt rejam.

Elbujdosott emberbatyam,
Nagy gazdagsdg maradt rejam:
Hat 6kornek a kétele

S egy vasvillanak a nyele.

Edesanyém sok szép szova,

Kit fogadtam, s kit nem soha.
De most, bezzeg megfogadnam,
Kezét-labat megcsdkolnam.

Ugy elmegyek, meglassatok,
Tobbet hirem se halljatok.
Mikor a hirem halljatok,
Levelemet olvassatok.

En Istenem teremtettél,

s Egy j6 napot nem rendeltél.
Masok élnek oly kegyesen,
En csak sirok keservesen.

Bukovina

Bujdosik az arva madar,
Minden erd$ széjin leszall.
En is bujdosom egyediil,
Edes rézsam nélad nékiil.

Bujdosik az arva madar,
Minden erd8szélen leszall.
Hat az olyan 4rva, mint én,
Hogyne bujdokolna szegén.

Bubanat és kesertiség,
Még a tesvér es ellenség.
Hat idegen hogyne volna,
Még a tesvéred sincs jodra.

Bukovina, édes hazdm,
Barcsak hatarodat latnam!
Latom fustjit, de csak elig,
Hogy az égen fetekellik.

Foszladoznak a fellegek,
Tancolnanak az 6regek.
Ingadozik gyenge ina,

s Nem kell neki rancos csizma.

267. Lovat lopott Fejér Laszlo
Ballada

Andrdsfalva

Koviécs Julia, 1886.

Gy.: Kiss Lajos, 1966, Hertelendyfalva

Lovat lopott Fejér Laszl6
A fekete halom al6l,
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Kotdfék és kantarostol,
Minden nyeregszerszamostol.

Add meg magad Fejér Laszlo,
Nem lesz semmi bantdédasod!
Nem adom én meg magamot,
Mig felbirom két karomol(t].

Rajtaiitott a vairmegye,
Bévették sotét tomlecbe.
Meghalla ezt Fejér Anna,
Fut a tomlec ajtdjara.

Batyam, batydm, édes batydm,
Aluszol e vaj meghotal?

Nem aluszom, meg se hotam,
Csak fel6led gondolkoztam.

Batyam, batyam, Fejér Laszlo,
Melyik itt a legnagyobb tr?
Hozok neki tél aranyat,

Tél aranyat, tal eziistot.

Batyam, batydm, édes batydm,

Mondd meg, hogy most mit csindljak,

Vigyek-e én tal aranyat,
Tél aranyat, tal eziistot?

Felel ottan Fejér Laszlo:
Edes htigom, Fejér Anna,
Ne vigy annak tal aranyat,
Tél aranyat, tal eziistot.

Nem kell neki az aranyad,
Nem kell neki az eziistod,
Csak szemet vetett teread,
Kell neki a sziizességed.

Bukovina

Elfutott hat Fejér Anna,
Horvath Miklés ajtéjara.
Uram, uram, Horvath Miklds,
Ne akasztasd fel batyamat!

Uram, uram, Horvath Miklds,
Hozok neked tal aranyat,
Hozok neked tal aranyat,
Tal aranyat, tal eztisto[t].

Nem kell nekem, édes hiigom,
Sem aranyad, sem eziistod,

A két szemed csillogasa,

Elég lesz az nekem.’

Hazafutott Fejér Anna,
Felpakolta tal aranyat,

Tal aranyat, tal eziistot
Horvath Miklds asztalara.

Szegén, szegén Fejér Anna
Odaadta becstletét,

Csak ne akasszak fel batyjat,
Legyen mos’ man, ami lesz.”

Ott halt szegén Fejér Anna
Horvath Miklésnak agyéba
Hajnalba’ harom 6rakor,

A katonak trombitalnak.

Uram, uram, Horvath Miklds,
Felakasztatod batyamo(t],
Hallom én, hogy a katonak,
Trombitélnak és dobolnak.

* A negyedik sort csak hat szétagosnak énekli az adatkozld. Javaslat: Elég lesz az nekem, mdra.
** Itt a negyedik sort hét szotagosnak énekli. Javaslat: Legyen, aminek lenni kell.
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Kifutott hat Fejér Anna,
Horvéth Miklés szobajabdl.
Odafutott, odafutott

Fejér Laszl6 bortonajtdjara.’

Batyam, batyam, Fejér Laszlo,
Aluszol e vaj meghotal?

Azt mondjék a tobbi rabok:
Ne itt keres’ te batyada([t].

Ne itt keres’ te batyadot,
7.8d erddbe), sik mezdbe)
7.8d erddbe), sik mezdbe)
Akasztofa tetejibe’

Visszafutott Fejér Anna,
Horvéath Miklds szobdjaba,
Tér’re vetette ott magat,

Es felkapcsolta két karjét.

A j6 Isten engedje meg,
Horvath Miklds, mikor felkelsz,
Kapod vizet, hogy megmosdjal,
Mosdoévized vérré valjon!

Kapod kendéd, megdorgolézz”,
Az a kendé langot hanyjon,
Kapod kenyered, hogy egyél,
Az a kenyer kéjé (k6vé) véljon!

Kapod lovad, hogy elnyargalj,
Lovad laba megbotoljon,
Lovad laba megbotoljon,

S rajta a nyakad szakadjon!

* Ez a szovegsor tiz sz6tagos. Javaslat: Bdtyja bortonajtéjdra.
** megdorgolézz = megtoriilkozz
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Bukovina

Megatkozta Fejér Anna
Horvath Miklést szobdjaba.
De 6 csak egyet kacago[tt],
S a kezivel egyet intett.

A j6 Isten meghallgatta.

Reggel felkelt, hogy megmosdjék,
Mosdévize vérré valott,

A kendéje langot hanyo[tt].

Kapott kenyeret, hogy egyék,

s Az a kenyer kéjé valo[tt],

Kapa (kapa) a lovat, elnyergaljon,
Lova ldba megbotollott,

Lova ldba megbotollott,

Rajta a nyaka szakadott.

Hazament hét Fejér Anna,
Eszméletlen éallapotba,

Sirt, jajgatott, ahogy tudott,
Odament a v6legénye.

Ne sirj, Anndm, Fehér Anna,
A j6 Isten meghallgatta.
Horvath Miklés lova botlott,
S rajta a nyaka szakadott.

Elvitték hat Fejér Annat
Egy orvosnak elébe.’

Azt mondta az a f6orvos:
Gydgyithato lesz orokre.

Meggyogyult hat Fejér Anna,
Elvette ja vélegénye.
A bétydnak emlékire
A sirjat fel béultette.

* Itt ismét hét szotagot énekel az adatkozl6. Javaslat: Egy orvosnak elejibe.
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Hire maradt ez esetnek,
Egész falu’ érdekelte.
Anndm, Anndm, Fejér Anna,
Te kiharcoltad magadot.

268. Elmentem a korcsomaba’
Andprdsfalva

Sz8cs Antalné David Julis, 1922.

Gy.: Pavai Istvan, 1978., Csernakeresztur

Elmentem a korcsomadba,
Ittam egy véka buzara,
Térgyig maszkéltam a sarba,
S jol beléestem a sancba.

Jott haza uram erd6bél,
Felvett ingem a kert mell6L.
Az gondoltam, hogy az agyba,
S vetett a moslékos kadba.
Komdamasszon, komdmasszon,
Csak igy éliink, komamasszon.

Hetf6n reggel lugzét raktam,
Mas hetf6ig mind lugoztam,
Komdamasszont mosni hittam,
S a kis korsdcskat es hozta.
Komdamasszon, komdmasszon,
Igyunk, édes komamasszon!

Reggel a bornyut kicsaptam,
Komamasszonyt megtalaltam.
Mindég addig diskuraltam,
Mig a csordat visszavartam.
Komdamasszon, komdmasszon,
Csak igy éliink, komamasszon.

* Az adatkozlé bemondasa szerint: ,,A részeges asszon notaja’.

Bukovina

269. Moldovanak nagy a szélye
Hadikfalva

Benkd Lajos, 1905.

Gy.: Zsok Béla, 1978., Sztrigyszentgyorgy

s Moldovénak nagy a szélye,
Istenem, vigy ki bel6le!
Mert ha egyszer kimehetek,
Soha vissza nem tekintek.

Bukovina, Hadikfalva,

Ott terem a jo pitydka,

5 J6 nagy veres capuj hagyma’,
Sérga hiivelyd faszulyka.

270. Ahol a legények virradtig alusznak
Andrdsfalva

Sz6cs Antalné Ddvid Julis, 1922.

Gy.: Pavai Istvdn, 1978. Csernakeresztur

Ahol a legények virradtig alusznak,

A tlzhelyt nydjtézva napokot szamlalnak,
Délkor es, mint reggel, egyarant horkogna(k],
Pazsint szokta kelni udvarat azoknak,

Ott a hazigazda nagy asztagot nem rak.

Ahol a guzsalybol gyakran tiizet tesznek,
Egy kis fonal fonni csépnyelet keresnek,
Orsdcsinalonak keveset fizetnek,

Ne hidd, hogy tavasszal nagy végvasznat szének.

Ahova te bémensz valahol egy hazhoz,
Létod, a gazdasszon rugdos a kutydho(z],
Ide- meg tovanéz, egy szobdl szazat hoz,
Ne kivand vendégiil iilni asztalahoz.

* capuj hagyma = vastag szaru hagyma
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(beszélve: Mer’ az csak szo6val tart.)

Ahol az udvaron sovan kutyat talalsz,

A hiazba’ a kuckodn” borzos sz8rii macskat,
Szennyes, szurkos parnat s leped6t az dgyon,
Elhidd, hogy ott lakik részeges, rossz asszon.

Ahol a nagy lean borzos fejvel szital,

A hajén a lisztlang”, min’ malomba, gy all,
Ahogy napestig jar, éjszaka jes tigy hal,
Elyen derék bogart egy legén se talal.

Dagasz'van az ingjit nem meri felttrni,

Mert fél, hogy meglassdk rut, koszos konyokit,
Harom hétbe’ egyszer fésiili meg fejét,

Hidba farasszak oda a ndsznépét.

A hazét is délbe’ sepri ki, nem reggel,

Akkor es elétted, igen sietséggel.

Taldlsz az agy alatt sok szemetet széjjel.

Ne menj oda ndésszal, igen nagy sereggel!
Amelyik faluba’ sokféle korcsoma,

Melyek milyen izd, amely asszon tudja,
Gyakran részegen jar, s fogfajasnak mondja.
Ne hidd, hogy a szuszékot™, hogy az teli tartsa.

Mert ha teli van es, méasképp hozza nem fé[r];
Az urat hazulrdl ellesi, s 4 nem fél.
S6t, a lada fenekét kiftrja,

Az uraval elhiteti, hogy a pocegerek™ ragtak ki rajta.

* kuckd: a kemence és a fal kozott levd sziik hely, régebben szegényebb helyen gyermekek és oregek

tanyazo vagy alvo helye
** lisztlang (lisztlang): a legfinomabbra 6rolt és szitalt (buza-)liszt

% szuszék: fabol, gyakran négy labon 4116 nagy ldda, amelyben gabonit vagy lisztet tartanak

0% pocegér = patkany
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271. Szomorufiizfanak lehajlott az aga
Andrdsfalva

Zsok Béla, ?

Gy.: Zsok Béla, 1977., Déva

Szomoruftizfanak lehajlott az 4ga,
Arra rejaszéllott harminchdrom pava.
Ki kékbe, ki zoldbe), ki tiszta fehérbe)
Csak az én édesem tiszta feketébe’

Verje meg az Isten a szeretém anyjat,
Meér’ tiltotta télem az & édes fiat!

Ha neki fia volt, nekem szeretém volt,
Ha neki édes volt, nekem kedvesem vot.

Istenem, Istenem, szerelmes Istenem,
Szeretetlen tarsval hogy kell lefekiidnom?
Mikor 6lelnem kell, karjaim zsibbadnak,
Mikor csokolnom kell, konnyeim hullanak.

272. Bujdosik a kicsi madar
Andrdsfalva

750k Janosné Kasler Ilona, 67 éves
Gy.: Zsok Béla, 1975., Déva

Bujdosik a kicsi madar,
Minden erdd szélén lesz4ll.
Bujdosom én is egyediil,
Kicsi rézsam, nalad nélkiil.

Elbujdosnam, de nincs kivel,
Kenyerem sincsen, hogy amivel.
Kérnék koleson, de nem adnak,
Mert tudjak, hogy szegény vagyok.
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Mejek az tton lefelé,
Senki se mondja, gyere bé.
Kikiallt a feleségem:
Gyere bé, te szerencsétlen!

Nem ettem én ma egyebet,
Csak egy fazék aludtejet,
Azt is csak ugy kanal nékiil,
Mit érek a rézsam nékiil?

273. Felsiitott a nap a sikra

Istensegits

Gaspar Simon Antal, 55 éves

Gy.: Domokos Pal Péter, 1950., Budapest

Felsuitott a nap a sikra,
Minden ember ablakara.
Jaj, Istenem, mi az oka,
Az enyimre nem siit soha?

Jaj, Istenem, mi az oka,

Az enyimre nem siit soha?
Taldn meg vagyok atkozva,
Istenemtdl ostorozva.

Edesanyém sok szép szava,
Amit nem fogadtam soha,
Megfogadnam, de mar késé,
Megvert az idegen vesszo.

274. Haragszik a feleségem, azér’ tamadt kedvem nékem
Andrdsfalva

Zsok Lajos, 52 éves

Gy.: ZsOk Béla, 1975., Déva

Haragszik a feleségem, azér’ tdmadt kedvem nékem.
Ha haragszik, majd megbékiil, vagy a hata j6l megkékiil.

Bukovina

Thahja, tjra legény lettem,

Thahja, itt a régi keddvem,

Ha tudna a feleségem, bizony Isten, adna nékem,
Thaja, de tyuhaja.

Ha liter is, ha icce’ is, iszom én is, igyal te is,

Addig iszunk, amig dllunk, amig az ajtén kitalalun[k].
Thahja, tjra legény lettem,

Thahja, itt a régi keddvem,

Ha tudna a feleségem, borravalét hozna nékem,

Thaja, de tyuhaja.

275. Leanyom, leanyom

Ballada

Andrdsfalva

750k Janosné Kasler Ilona, 67 éves
Gy.: Zsok Béla, 1975., Déva

Leanyom, leanyom,
Edes szép lednyom,
Lesz-e még, lesz-e még
Visszafordulasod?

Lesz, anyam, lesz, anyam,
Mikor a vadludak,

Mikor a vadludak,
Gorogil beszélnek.

Leanyom, leanyom,
Edes szép lednyom,
Lesz-e még, lesz-e még
Visszafordulasod?

Lesz, anyam, lesz, anyam,
Mikor egy sz6l8szem,

* icce: kb. 8 dl-nyi régi tirmérték 345
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Mikor egy sz6l6szem

Kilenc aké bort terem.

Tudd meg, anyam, tudd meg,
Hogy az sohasem lesz,
Visszafordulasom

Még akkorra sem lesz.

Lednyom, leanyom,
Edes szép lednyom,
Lesz-e még, lesz-e még
Visszafordulasod?

Lesz, anyam, lesz, anyam,
Mikor egy szem biza,
Mikor egy szem btiza
Szaz kalangyit terem.

Ballada

Kicsi lanyom, késziilj,
Mer’ én eladtalak,
Mer’ én eladtalak
Nagy hegyi tolvajnak.

Nem es 6 maganak,
Hanem a fidnak,
Nem es 6 maganak,
Hanem a fidnak.

Anyam, édesanyam,
De meguntam immdr,
De meguntam immdr
Véres gtinyat mosni.

Bukovina

Véres ginyat mosni,
Jajszéval sulykolni,
Jajszéval sulykolni,
Konnyemvel aztatni.

Eressz bé, eressz bé,
Beste haris’, kurva!
Varj kicsit, varj kicsit,
Edes jambor uram!

Cserefat égetek,
Gyereket rengetek.
Cserefanak fiistje
Kihuzta a konyvemet.

Cserefanak fiistje
Kihuzta a konyvemet.
Nyirfanak levele
Elfogta a szivemet.

Sz6gam, édes szogam,
Ha a fejem veszi,

Ha a fejem veszi,
Takard gyenge gy6csbal

Takard gyenge gyocsba,
S vidd el Barassdba,
Vidd el Baraséba,

Tedd anyam asztalara!

Vidd el Barassoba,

Tedd anyam asztalara!

Ha kérdi, hogy vagyok,
Mondd meg, hogy jol vagyok.

* haris: crex crex, nadasokban, nedves réteken €16, s6tét tollazatt, nappal rendszerint alvo, s éjjel
elobuvo, harsogé hangu koltozkodé madar
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276. Egy 6zvegyasszonnak

Ballada
Jozseffalva
Géspar Marta, 72 éves

Gy.: Zsok Béla, 1978, Sztrigyszentgyorgy

Egy 6zvegyasszonnak
Egy elad6 lanya
Férjhez akar menni,
Anyja nem engedi.

Szavat nem fogadta,
Szoérnyen megatkozta:
Mikor a hitre mész,
Leljen ki a hideg!

Mikor a hitre mész,
Leljen ki a hideg,
Vacsora idején,
Menjen ki a lelked!

Elébbszor felkijajt

A legnagyobb v6f8:
Edesanydm asszon,
Beteg a mennyasszon!

Masodszor felkijalt

A kisebbik v6{6:
Edesanydm asszon,
Beteg a mennyasszon!

Harmadszor felkijajt
Maga a v6legény:
Edesanydm asszon,
Meghalt a mennyasszon!

Ahol én eljarok,
Még a fak is sirnak,

Bukovina

Gyenge agairol
Levelek hullanak.

Hulljatok, levelek,
Rejtsetek el engem!
Egyetlen gyermekét,
Mét atkozta vot meg?

277. Edes kicsi kincsecském
?

Palko Istvanné Palko Teréz, 70 éves

Gy.: Farag6 Jozsef, 1977, Déva

Edes kicsi kincsecském,
Draga feleségecském,

Mosd meg az én ingecském,
Hogy jarjak én szépecskén!

Azért vagyok lenvira[g],
Hogy szeressen a vild[g],
Azért vagyok lenfirké’,
Hogy szeressen a fické.

Tal a vizen a malom,

Ott lakik az angyalom,

Terpe (trpe) az én angyalom,
Konnyen megcsékolhatom.

Ez aldbam, ez, ez, ez,
Jobban jarja, mind emez.
Jard ki, labam, jard ki most,
Nem parancsol senki most!

* firk6 = csepti: a kender vagy len fésiilésekor keletkez$ hulladék; fonal készitésére nem alkalmas,
kuszalt sz6sz, koc
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Vékony deszkakerités,

Jaj de csinos teremtés,

Se nem Kicsi, se nem nagy,
Eppen hezzdm val6 vagy.

278. Edesanyam, be j6 kend, be jé kend
Andrdsfalva

Zs6k Janosné Kasler Ilona, 67 éves

Gy.: ZsOk Béla, 1975., Déva

Edesany4m, be j6 kend, be j6 kend,
Be jé vizet hozott kend a sotétbe’
Menjen el kend maskor es, maskor es,
Megcsokolom szdzszor es a sotétbe’!

Edes lanyom, ki jart itt, ki jart itt,

Ki kabatja maradt itt a sotétbe’?

Egy szegén vandorlegény, vdndorlegény,
Alamizsnat kért szegény a setétbe’

Hat az agyat mi lelte, mi lelte,
Hogy igy essze van vetve a s6tétbe’?
Cica fogott egeret, egeret,

Jatszott vele eleget a sotétbe’

279. Jaj de széles, jaj de hosszi ez az 1t
Ballada

Andrdsfalva

Zs6k Janosné Kasler Ilona, 67 éves

Gy.: ZsOk Béla, 1975., Déva

Jaj de széles, jaj de hosszu ez az ut,
Amelyiken kilenc betyar elindult,
Elindult a kilenc betydr rabolni,
Papainét a pénzét6l megfosztni.

Bukovina

Adjon Isten, Pépainé, jo estét!

Adjon Isten, kilenc betydr, szerencsét!
Ne kivanjon, Pépainé, szerencsét,
Még az éjjel kés jarja at a szivét.

Jaj, Istenem, hogy kell nekem meghalni,
Hogy kell nekem kilenc arvat itt hagyni,
Jaj, Istenem, hogy kell nekem meghalni,
Hogy kell nekem kilenc arvat itt hagyni?

280. A németek, a németek facip6be’ jarnak
Istensegits

Daradics Gyorgyné Sz6cs Marta, 1916.

Gy.: Zsok Béla, 1979, Csernakeresztur

A németek, a németek facipébe’ jarnak,
Azok élik vilagikot, akik ketten hélnak.
De én szegény magyar legény csak egyediil hélok,
Errél-arrdl tapogatok, senkit se talalok.

Van nékem egy nagy lednyom, mi’ csindljak vele?
Olyan koszos a bokdja, majd meghalok téle.
Télen, mikor nagy hideg van, feliil a kuttorra’,
Nyaron, mikor nagy meleg van, kifekszik a porba.
Bar az 6rdog olyan lenne, talicskdra tenné,

Minél jobban sépitana, anndl jobban vinné.

281. Stirii rendet vagtam

Jozseffalva

Géspar Marta, 72 éves

Gy.: Zsok Béla, 1978., Sztrigyszentgyorgy

Stirdi rendet vagtam,
Apré boglyét raktam,

* cuptor (romdn) = kemence
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Minden buglya mellett
Paros csdkot kaptam.

Vedd fel a villéra,

Ves' fel a boglydra,
Hogy ne menjen karba
Szerelem munkaja!

Szerelem, szerelem,
Atkozott szerelem,

Métt nem termettél meg
Minden fa tetején?

Minden fa tetején,
Diofa levelén,

Hogy szakasztott vona
Minden szegén legén.

En es szakasztottam,
El es szalasztottam,
De még szakasztanék,
Ha jora taldlnék.

Ha jora s egy szépre,
Régi szeretémre,

Ha jora és szépre,
Régi szeretomre.

282. Kék szivarvany koszoruzza az eget
Fogadjisten

Marton Istvanné Bir6 Emerencia, 79 éves
Gy.: Zsok Béla, 1978, Vajdahunyad

Kék szivarvany koszoruzza az eget,

Most tudtam meg, hogy a babdm nem szeret.

Ha nem szeret, ne iljon az 6lombe,
S ne kacsintson két fekete szemembe.

Bukovina

Végigmennék a temet6n, nem merek,
Mind azt mondjak, fekete gyaszt viselek.
Fekete gyasz, fehér az én zsebkendém,

s Levelet ir az én régi szeretém.

s Végigmennék a nagy uton, nem merek,
Mind azt mondjak, hogy szeretdt keresek.
Nekem nem kell nagy utcai szeretd,

s Van mar nékem a kis utcabo kett6.

283. Ha folyoviz volnék, banatot nem érnék
Istensegits

Lérincz Antalné Nyisztor Mdrta, 1882.

Gy.: Domokos Pél Péter, 1950., Budapest

Ha foly6viz volnék, banatot nem érnék,
Hegyek-volgyek kozott csergedezve jarnék.
Fat, fiivet nevelnék, porondot hajtanék,

S az én éldesemnek rozsafat teremné[k].

Elment a madarka, iires a galicka,
Azt lizente vissza, visszajo tavaszra.
Ha tavaszra nem jOn, buzapiruldsra,

Ha még akkor sem j6, tudd meg, hogy sohasem.

Szabad a maddrnak 4grdl agra szallni,
Csak nekem nem szabad a rézsimhoz jarni.
Szabad a maddrnak 4grdl agra szallni,
Csak nekem nem szabad a rézsimhoz jarni.

Maddarka, maddarka, ne zavard a vizet,
Maddarka, maddarka, ne zavard a vizet,
Hadd igyak bel6le, s ugy haljak meg tiile,
Hadd igyak bel6le, s ugy haljak meg tle!
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284. Fudd el szép notadot, Anador szép Anna
Andrdsfalva

Kovidcs Julia, 1886.

Gy.: Kiss Lajos, 1966., Hertelendyfalva

Fudd el szép nétadot, Anador szép Anna,

A szegény rabokrdl, drva magyarokrol!

Nem fvom, nem fvom, nagyurak, asszonyok,
Most es az én nétam tengeren tdl hallik.

Rab vagyok, rab vagyok, tatar rabja vagyok,
A j6 Isten tudja, mikor szabadulok.

Rab vagy, édes rézsam, én es beteg vagyo(k],
Ha te kiszabadulsz, én es meggydgyulok.

Megunta két labom tomlec f6djit nyomni,
Karcsu derekamon rabszijat viselni,

Karcsu derekamon rabszijat viselni,

Két virag szemembdl a konny patakként folyni.

Istenem, Istenem, szerelmes Istenem,
Hogy kell vilagomot buval eltolteni,
Buval és banatval, nagy sztifdjdalomval,
Buval és banatval, nagy sztifajdalomval?

Istenem, Istenem, hogy kell ezt megérni,
Hogy kell életemet borténbe’ téteni?

Ha foly6viz vonék, banatot nem tudnék,
Hegyek, volgyek kozott zengedezve jarné[k].

Apré halacskaknak magos martot mosnék,
Kaszalo réteken fét, fiivet novelné[k].

Ne csudald, édesem, hogy én sarga vagyok,
Tizenkét honapja, hogy érted rab vagyok.

Széjes Rajna vize, kesken pall6 rajta,
De én reafognék, ha belé nem halnék.

Bukovina

Kér vona énnekem a Rajndba veszni,
A kedves rézsamért magam elveszteni.

Bubdanat, bubanat, dtkozott bubénat,
Megmondtam v6t neked, kozel ne j6jj hezzam.
Meéges kozel jartal, szivembe bészalltal,

Szivem kozepébe kbvarat indital.

Szivem kozepébe kévarat indital,

S annak négy szegibe fekete gyaszt huztal.
Anyam, édesanyam, édes sziilé dajkam,
Mikor engem sziiltél, mé nem sziiltél kovet?

Mikor fereszgettél engem meleg vizbe,
Feresztgettél vona tenger fenekibe.
Mikor takargattal meleg gy6csruhaba,
Takargattal vona forré parazsaba.

Mikor rengetgettél j6 reng6 bécsiibe;,
Rengetgettél vona a fekete f6dbe.
Szomoru az id6, meg akar vatozni,
Szomoru a szivem, meg akar hasadni.

Met ha elgondolom arva életemet,

Csak sirni eresztem mind a két szememe][t],
Sir az egyik szemem, sirjom a mésik es,
Sirjon mind a kett6, mind a zdpores6!

Latom az életem, nem igen gyonyord,
Két halvan orcdmon arkot ver a konnyt.
Sir az egyik szemem, sirjon a masik es,
Sirjon mind a kett6, mind a zdpores6!

Hulljatok, levelek, rejtsetek el ingem,

Mert az én kedvesem mast szeret, nem ingem!

Verje meg az Isten szeretém haztajat, 355
Az se mindegyiket, csak az édesanyjat!
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Az se mindegyiket, csak az édesanyjat,
Mér’ tiltotta télem, az 6 kedves fidt?

Ha neki fia volt, nekem szeretém vot,
Ha neki édes vét, nekem kedvesem vot.

Eltemetnek ingem az erdei vadok,
Lesznek siratéim az égi madarok.
Istenem, Istenem, szerelmes Istenem,
Hogy kell vilagomot buval elt6tenem?

Ifi legén voltam, sokat gondolkoztam,
Magamon, sorsomon, meliken bankédtam.
Dolgomot, hogy merre forditsam, nem tudom,
Mert ideje volna, j6 tarsra akadnom.

Meg kellene tehat feleségestilnom,

Paros gelicének fészkibe repiilnom,

De jaz van el6ttem, hogy kit kelljen vennem,
Sok 1t van el6ttem, melikre erednem.

Egyik ut a szépség, az, mel[y] kivanato[s],
Misodik az rutsag, az, mel[y] utalato[s],
Harmadik gazdagsag, az, mel[y] volna haszno[s],
Ki szert tehet rea, szerencse fér arra.

Negyedik at pedig leszen a szegénsé[g],
Mely az emberek kozt utols6é reménsé[g].
Az, ki arra talal, él6 kesertisé[g],

Falusi s varosi, vagyon nagy kiilonbsé[g].

Ha udvarit veszek, nem szokott munkdhoz,
Nem kell bizni sokat gazdasszonysagahoz,
A siilt galamb pedig nem repiil szajdhoz,
Ha serényen nem lat 6 maga dolgahoz.
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285. Szomoru jaz id6, meg akar valtozni
Istensegits

Daradics Gyorgyné Sz6cs Marta, 1916.
Gy.: Zsok Béla, 1979., Csernakeresztar

Szomor jaz id6, meg akar vatozni,
Szomoru a rdzsam, el akar bujdosni.

Azt hallottam, rézsam, el akarsz bujdosni,
S vélem egy faluba nem akarsz maradni.

Szeretném megtudni, merre fogsz bujdosni,
Hoénap, hénaputan fel foglak keresni.

s Talan az én anyam megharagudt rejam,
Kitette kapuba fekete zaszlojat.

Vedd bé, anyam, vedd bé, fekete zaszlédot,
s Vedd le én szivemrdl ezt a nagy banatot,
Vedd bé, anyam, vedd bé, fekete zaszlédot,
Vedd le én szivemrdl ezt a nagy banato[t]!

s Mikor a szegények vilagbdl kimulnak,
Gazdag kocsmarosok kuduldsra jutnak,
Eme hires ddmak mind lerongyosodnak,
Hires muzsikdsok mind elballoghatnak.

Kifelé van nyulva a szekerem rudja,

Az, hogy merre menyen, a j6 Isten tudja.
Elmegyek, elmegyek, el is van vagydsom,
Tobbet szép hazdmba’ nincs megmaradasom.

Elmesz, rézsam, elmesz, hat ingem kire hagysz?
Hagylak, rézsdm, hagylak a nagy Uristenre,
A nagy Uristenre s a j6 emberekre.’

* Itt elmarad a negyedik dallamsor. Javaslat: a harmadik szovegsort énekeljiik a negyedik dallam-
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Varmegye hazara leszallott egy pava,

Meriti a vizet a rabok szamara.

Rab vagy, rozsam, rab vagy, én is beteg vagyok,
Ha te megszabadulsz, én is meggydgyulok.

286. Cifra bundam szegre van akasztva
Andrdsfalva

Zs6k Janosné Kasler Ilona, 67 éves

Gy.: Zsok Béla, 1975., Déva

Cifra bundam szegre van akasztva,
Gyere, rézsam, akaszd a nyakamba,
Gyere, rézsam, akaszd a nyakamba,
Hoénap menyiink a lakadalombal!

Eddig, vendég, j6l mulattal,
Tetszenék, ha elindulnal.
Uccu, gazda, kapjal botra,
A vendéget inditsd utra!

287. Apro alma lehullott a sarba
Istensegits

Gaspar Simon Antal, 55 éves

Gy.: Domokos Pél Péter, 1950., Budapest

Apr6 alma lehullott a sarba,

Ki felszedi, nem marad hidba.

En felszedem, megmosom s elteszem,
A babamat igazan szeretem.

Cifra bunda szegre van akasztva,
Jere, babam, akaszd a nyakambal!
Hadd jarjuk el azt a csardas tancot,
Fejérvaron zergetik a lancot.
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288. Eltorott a z6d fazak, ta-ra-rittyom, burty
?

Palko Istvanné Palko Teréz, 70 éves

Farago Jozsef, 1977., Déva

s Eltorott a z6d fazak, ta-ra-rittyom, burty,
Engem anyam j6l megrak, ta-rd-rittyom, burty.
Kettét erre, kettdt arra, seriilj, Bibidn,

Kettét erre, kettdt arra, seriilj, Bibidn!

s Ugy elbujok, meg s€’ kap, ta-ra-rittyom, burty,
Elbtjok a sutuba’, ta-ra-rittyom, burty.

Kettét erre, kettdt arra, seriilj, Bibidn,

Kettét erre, kettdt arra, seriilj, Bibidn!

289. Csiitortokon este
Andrdsfalva

750k Janosné Kasler Ilona, 67 éves
Gy.: Zsok Béla, 1975., Déva

Csiitortokon este

Nalad voltam lesbe’

Esett az es6, fujt a szél,
Hej, de be nem eresztettél,
Massal beszélgettél.

Masnap, péntek este
Kimentem a kertbe.
Csizmdm kopogasara,
Hej, szivem dobogasara
Nem ébredt fel senki.

Este, szombat este
Megint votam lesbe’

* sut (sutu): a kemence és a fal kozott levé sziik hely; régebben szegényebb helyen gyermekek és
oregek tanyazo vagy alvo helye
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Palinkat vigyitettél,
s Engem bé nem eresztettél,
s Pedig be jo lett vona.

Szabad a madéarnak

Agrol agra szallni.

Hej, de csak nekem nem szabad, M O L D VA
Hej, de csak nekem nem szabad,

Rézsam, hozzad jarni.
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290. Estany, Estany, annyit szenvedtél a vilagon
Siraté

Szitds

Jancsi Istvanné, 1921.

Gy.: Péavai Istvan, 1996.

Estany, Estdny, annyit szenvedtél a vilagon,

Egész vilagodat csak betegségvel t6totted el.

Annyit kellett szenvedni, Estdn, s majd nem hittiik sokszor,
Sokszor nem hittiik el, Estdn, met te se hitted a miénket.
Me mitk melletted sokat kellett kénlodjunk,

S egyik a mast 6rokké rozsdaltuk,

Pedig egyik se votunk hibas, se magad, se én.

Estén, ne bankodjal rejam,

Me’ sokszor megtortént, hogy még megharagudtunk.
Estén, megbocsass,

Met eleget 6rokké azt akartam, hogy jo6 legyen,

De mégse tudtam mindent megtenni.

291. O, te Andris, ha még aluszol-e
Névnapkoszontd

Bahdna

Estefdn Maria, 68 éves

Gy.: Zakarias Attila, 1977.

O, te Andris, h{ még aluszol-e,
O, te Andris, h{ még nyugszol-e?
Serkenj fel 4lmidbol,

Es kellj fel 4gyidbél,

Mer’ jottiink tehozzad!

Csillag ragyog, hajnal hasadoz,
Kelj fel, Andris, mer megvirradott!
Felvirradtal Szent Andras napjaro,
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Ugy, mint te neved napjaro,
Szent Andras.

Amit régen hajtottal,
Almidban hordoztil,

Mar mostanra juttal.

Azt es mon’ meg, béeresztessz-e,

S azt es mond meg, j6 szlivvel latsz-e?
Met ha nem, megtériink,

Mi4s szallast keresiink,

Meniink, honnat jéttiink.

e Csillag rogyog, hajnal hasadoz,
Kelj fel, Andris, me’ megviradott!
Felvirradtal Szent Andras napjaro,
Ugy, mint te neved napjaro,

Szent Andris.

292. Elment az én rézsam
Szitds

Jancsi Istvanné, 1921.

Gy.: Pavai Istvan, 1996.

Elment az én rézsam
Idegeny orszagra,
Elment az én rézsam
Idegeny orszagra.

[rja levelibe,
Menjek el utdna,
[rja levelibe,
Menjek el utdna.
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Mintsabb (mintsem) én elmenjek
Idegeny orszagra,

Mintsébb én elmenjek

Idegeny orszagra,

Inkébb meggyaszolom
Feteke ruh4ba),
Inkébb meggyaszolom
Feteke ruhaba’

Délel6tt fejérbe,
Délutan veresbe,
Délel6tt fejérbe,
Délutan veresbe,

Este tiz 6rakor
Fédig fetekébe.
Este tiz 6rakor
Fédig fetekébe.

Fadd el, nagy szél, fudd el
Hosszu utnak porjat,
Fadd el, nagy szél, fudd el
Hosszu utnak porjat!

Hosszua utnak porjat
S az én szivem bujat,
Hossza utnak porjat
S az én szivem bujat.

Fadd el, nagy szél, fudd el,
Babam kebelibe,
Fadd el, nagy szél, fudd el,
Babam kebelibe,
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Hogy viselje 6 jes,
Mer’ én es viseltem,
Hogy viselje 6 jes,
Mer’ én es viseltem.

Bujgalsz (bujkalsz), rézsam, bujgélsz,
Mind a marti fecske,

Bujgalsz, rézsam, bujgalsz,

Mind a marti fecske.

Mind a marti fecske,
Bolyog az ég alatt,
Mind a marti fecske,
Bolyog az ég alatt.

Verd meg, Isten, verd meg,
Szeretdmnek hazit,
Verd meg, Isten, verd meg,
Szeretdmnek hazat!

s Azt se mindegyiget,
Csak az édesanyjat,
Azt se mindegyiget,
Csak az édesanyjat.

Ha 4 t6lem tiltsa
s Az 6 édes fit,
Ha 6 t6lem tiltsa
S az 4 édes fiat.

Ha néki fia vot,
Nékem szeretém vét,
Ha néki fia vot,
Nékem szeretém vot.

Ha néki édes vot,
Nékem édesebb vot,

Ha néki édes vot,
Nékem édesebb vot.

Szerethettél vona,

Ha szép nem vétam es,
Szerethettél vona,

Ha szép nem vétam es.
Elvehettél vona,

Ha szegén vétam es,
Elvehettél vona,

Ha szegény votam es.

Megélhettiink vona
A havas tetén es,
Megélhettiink vona
A havas tetdn es.

293. Edesanyam, hol van az az édes téj
Szitds

Jancsi Istvanné, 1921.

Gy.: Pévai Istvdn, 1996.

Edesanyém, hol van az az édes téj,
Kivel engem katananak neveltél?

M¢ nem fejte ki a gyepre macskaknak,
Most nem vénék az esztatnak’ kutydja.

Kiskoromba vetett vona Tiszéaba,
Tisza vize vitt vona ja Dunaba,
Kiskoromba vetett vona Tiszéaba,
Tisza vize vitt vona ja Dunaba.

Tisza vize vitt vona ja Dunaba,
Most nem vénék az esztatnak kutydja,
Tisza vize vitt vona ja Dunaba,
Most nem vénék az esztatnak kutyaja.

* stat (romén) = 4llam
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294. Fehér virag a fejemen
Szitds

Jancsi Istvanné, 1921.

Gy.: Pavai Istvan, 1996.

Fehér virag a fejemen,
Feteke gyasz a szivemen,
Fehér virag a fejemen,
Feteke gyasz a szivemen.

Busulok es, amig élek,
Met én arra reaérek,
Busulok es, amig élek,
Met én arra reaérek.

Busulok es, binkddom es,
Felfér redm, ha sirok es,
Busulok es, binkddom es,
Felfér redm, ha sirok es.

Sir a szemem, mind a kettd,

Hull az kényvem, mind az esé,

Sir a szemem mind a kettd,

Hull az kénnyem, mind az esé.

Ha hull es, nem hull éretted,
Hull azétt, akit szerettem,
Ha hull es, nem hull éretted,
Hull azétt, akit szerettem.

Hull 6l6mbe, hull az fédre,
Ki az gyaszos kebelembe,
Hull 6l6mbe, hull az fédre,
Ki a gyaszos kebelembe.

Hujjon annak kebelibe,
Az ki vélem hullattassa,

Tatros-Ojtoz vidéke

Hujjon annak kebelibe,
Az ki vélem hullattassa!

Szeretetnél jobb az dlom,
Mer’ az dlom nyugudalom,
Szeretetnél jobb az dlom,
Mer’ az dlom nyugodalom.

Mer’ az dlom nyugudalom
S a szerete([t] szifdgjdalom,
Mer’ az dlom nyugudalom
S a szerete([t] szifdgjdalom,

F4j a szivem szivedétt,
Két fekete szemedé[tt],
F4j a szivem szivedétt,
Két fekete szemedétt.

Hogy a varjak szedjék ki,
Két karora rakjak ki,
Hogy a varjak szedjék ki,
Két karora rakjak ki!

Hogy azt a vildg tudja meg,

Hogy az én atkom fogott meg,

Hogy azt a vildg tudja meg,

Hogy az én atkom fogott meg!

Fogjon meg a szajom 4tka,
Kotelen siriilj az agyba,
Fogjon meg a szajom étka,
Kotelen siriilj az agyba’l

Annyi[t] siriilj meg egy éjjen,

Hany csillag vagyon az égen,

Annyi[t] siriilj meg egy éjje[n],

Hany csillag vagyon az égen!
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Annyi nyli egyen meg téged,
Han ftiszal vagyon a f6don,
Annyi nyli egyen meg téged,
Han fiszal vagon a f6don!

Azt es a vilag tudja meg,
Hogy az én atkom fogott meg,
Azt es a vilag tudja meg,
Hogy az én atkom fogott meg!

Fogjon meg a szdjam atka,
Egyen meg az agy deszkdja,
Fogjon meg a szdjam atka,
Egyen meg az agy deszkdja!

Ne ugy egyen, mind az almit,
Reszeljen meg, mind a tormit,
Ne ugy egyen, mind az almit,
Reszeljen meg, mind a tormat!

Azt es a vilag tudja meg,
Hogy az én atkom fogott meg,
Azt es a vilag tudja meg,
Hogy az én atkom fogott meg.

Menek az tton lefelé,
Senki sem mondja, gyere bé,
Menek az tton lefelé,
Senki sem mondja, gyere bé.

Csak egy drva, amint én,

A mongya, gyere bé,

Gyere bé, rozsam, gyere bé,
Egyediil vagyok idebé.

Tatros-Ojtoz vidéke

Egyediil hagyott az Isten,
Egyediil basuljak imman,
Egyediil hagyott az Isten,
Egyediil basuljak immar.

Busulj, szivem, mar nincs kedvem,
Elhagyott a vig 6romem,

Vig 6romem, régi kedvem,

Kiétt hotig f4j a szlivem.

F4j a szivem, nem tagadom,
s Az kiétt faj, nem lathotom,
F4j a szivem, nem tagadom,
s Az kiétt faj, nem lathotom.

Mar @ t6lem messze vagyon,
s Az hatdron es tul vagyon,
Mar @ t6lem messze vagyon,
s Az hatdron es tul vagyon.

Hadd el, babam, gy kell neked,
Sokszor mondtam én ezt neked,
Hogy ne szeress kett6t, harmot,
Mar egy es elég nagy banot.

Mar én csak egyet szerettem,
Meéges eleget szenvedtem,
Mar én csak egyet szerettem,
Meéges eleget szenvedtem.

Szenvedtem es, szenvedek es,
Hogyha tudom, meghalok es,
Szerettem es, szeretem es,

Hogyha tudom, meghalok es.

Verje meg az Isten 6kot,
Elvették a szeretdmot,
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Verje meg az Isten 6kot,
Elvették a szeretdmot!

Ha elvette, éljen vele,
Csak el6ttem ne 6lelje,
Ha el6ttem 6lelgeti,
Szivemet es kesergeti.

Olyan bt van a szivemen,
Kétrét hajlott az egeken,
Olyan bt van a szivemen,
Kétrét hajlott az egeken.

Ha még egyet hajlott vona,
Szivem meg es hasadt vona,
Ha még egyet hajlott vona,
Szivem meg es hasadt vona.

De 6 nem ké, elhasadjon,
Se nem viasz, elolvadjon,
De 6 nem ké, elhasadjon,
Se nem viasz, elolvadjon.

Megirték a levelemben,
Visznek a verekedésbe,

Ott nem lesz szabaduldsom,

Ott leszen az én haldlom.

Ha elménsz es, békével jarj,
Békességes utakan jarj,
Békességes utakon jarj,
Csendes foly6vizbdl igyal!

Csendes foly6 vizbdl igyal,
Ott is r6lam gondolkojzal!
Ott se gondolj egyebekrdl,
Csak a régi szeretetrol!

Tatros-Ojtoz vidéke

295. Sziélyes a dunai vize

Vizdnta

Gorgontd Anna, 50 éves

Gy.: Seb6 Ferenc, Timar Sandor, 1980., Székelyudvarhely

Sziélyes a dunai vize,

De még melyen d s a kozepe.

Barna legén, legén keritgeti (kertilgeti),
Atal akar rajta menni,

Tejerozsa szakitani.
Tejerozsa, rdzsa, ne bokrosodj,
Te meg, babam, ne hazasod;!

A hézossag rosszra vezet,

A feteke f6dbe temet.

Gyenge vagy, babam, a hazassagra,
Elvezet a masvilagra.

296. Tennap mentem zab’ aratni, ma menek kotézni
Szitds

Jancsi Anita, 1932.

Gy.: Pévai Istvan, 2006.

Tennap mentem zab’ aratni, ma menek kotozni,
Elvesztettem emberemet, most menek keresni.

Ha én egyszer megtaldlnam, azt én megbecsiilném,
Ha én egyszer megtaldlnam, azt én megbecsiilném.

Kezit-14bat esszekotném, a fiisre feltenném,
Kezit-14bat esszekotném, a fisre feltenném.

Még levenném, jol megverném, tjra visszatenném,

e Még levenném, jOl megverném, Gjra visszatenném.
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297. Szeretet, szeretet
Bahdna

Estefdn Maria, 68 éves
Gy.: Zakarias Attila, 1977.

Szeretet, szeretet,
Atkozott szeretet,

Hogy nem termettél vot
Minden fa tetejin?

d Minden fa tetejin,
Dijofa levelin,

Hogy szakitott vona
Minden lejan, legény,
Hogy szakintott véna
Minden lejan, legény.

d Mer’ én szakintottam,
S el is szalasztottam,
De még szakintanék,
Ha jora talélnék,

De még szakintanék,
Ha jora taldlnék.

ha Vaj (vagy) jora, vaj rosszra,
Vaj hétig banotra,

d Vaj jora, vaj rosszra,

Vaj hétig banotra.
Szekeremnek radja,

Kinyulott az utra.

hd Nem tudom, hogy mire,
JOra-je vaj rosszra.
JOra-je vaj rosszra,
Vaj hétig banatra,
JOra-je vaj rosszra,
Vaj hétig banotra.

e Fecskecském, fecskecském,
Vidd el levelemet,

e Vidd el levelemet,

Tedd le asztalaro!

Tedd le asztalara,

Hogy haljon meg téle!

e De ne halj meg téle,

Elj, amig a vildg,

De ne halj meg téle,

Elj, amig a vildg,

Mer’ én nem élhetem

d Rossz szomszédjaimtol!

e Verje meg az Isten,
Verje meg az Isten!
Ott sem az egészet,
Csak az édesanyjat.

hogy Métt tiltotta télem
Az § édes fijat?

met Ha neki fia vot,
Nékem szeretém vét,

s Ha neki édes vot,
Nékem édesebb vot.

s Ha neki édes vot,
hd Nékem édesebb vét.”

* Itt az adatkozl6 mas dallamba kezd. Javaslat: az utols6 két dallamsorrra ismételjiik meg az utols6

két verssort.
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298. En elmenék este guzsalyasba
Bahdna

Estefan Maria, 68 éves

Gy.: Zakarias Attila, 1977.

s En elmenék este guzsalyasba’,
s Megtalalam Janos szeretémot.

sd Lebeszélém bumat s banatimot,
s Lebeszélém bumat s banatimot.

d s Azt meghallak valami lejanyok,
s Azt meghallak valami lejanyok.

s Azt béjaddk apamnok s anydmnok,
s Azt béjaddk apamnok s anydmnok.

s Hazamenék este guzsalyasbdl,
Hazamenék este guzsalyasbol.

s Elévevék hatagu kilbacsot (korbacsot),
s Elévevék hatagu kizsbacsot.

sd Megsajtak (megsujtak) a furcsa darakamot,
s Megsajtak a furcsa darakamot.

s Ne iiss, apam, ne iss, édesanyam,
Ne iiss, apam, ne iss, édesanydm!

mer’ Mos’ készitik s az én koszorumat,
mer’ Mos’ készitik az én koszorimat.

Agbdl, bogbdl, fejér lilijokbol,
Agbdl, bogbdl, fejér lilijokbol.

s Ha még egyszer farsangot érhetnék,
s Ha még egyszer farsangot érhetnék.

376
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Lapibdl es csepszet” raknék imman,
Lapibdl es csepszet raknék immad.

Csak, hogy asszon nevet vehessek én imman,
Csak, hogy asszon nevet vehessek én immad.”

299. Az én uram olyan jo
Bahdna

Estefan Maria, 68 éves
Gy.: Zakarias Attila, 1977.

[Az én ur]am olyan jo,
Mind a likas magyard,
Télbe’ szamar, nyéarba’ 16,
Kikeresi mindenkor.

Kikeresi mindenkor,
Mit én igyam ilyenkor,
Kikeresi mindenkor,
Mit én igyam ilyenkor.

Téjbe’-vajba’ fereszget,

Cseberrudval fenyeget,
Cseberrudval fenyeget,
S a kiirtdn es kiszoktet.

d Jar’ ki labam, jar’ ki mos,
Nem poroncsol senki mos,
S az én labam kijarja,

Csak a padlas megalljon!

s A padlas es megdllja,
Csak a ldbam kijarjon.
Fejér faszulykavirag,

Ne jojj hezzam napvilag!

* csepesz = f6kot6
** Javaslat tiz sz6tagu verssorra: Csak, hogy asszon lehessek én immdn 377
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Ne jojj hezzam napvilag,
Hogy ne lasson a vilag,
Fehér faszulykavirag,
Ne jojj hezzam napvilag!

Ha eljosz es, éjjel j6jj,
Hogy ne lasson a vilag.
Kerek alma, falapi,
Szeret ingem valaki.

Azt se tudom, kicsoda,
s Az este es ndlam vot,
Kilenc almat hozott vot,
Mind a kilenc piros vot.

d Mind a kilenc piros vot,
Szeretdm es csinos vot.

Jar ki, labam, jar ki most,
Nem poroncsol senki most!

300. A szitasi templom eldtt
Szitds

Jancsi Istvanné, 1921.

Gy.: Pavai Istvan, 1996.

A szitési templom elétt,
A szitési templom el6tt
Héaromagu szadokfa’ nétt,
Héaromagu szadokfa nétt.

Sz4adokfanak teteibe),
Szadokfanak teteibe’
Leszéllott egy bus gelice,
Leszéllott egy bus gelice.

* szddokfa = hdrsfa
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Ha én bus gelice vonék,
Ha én bus gelice vonék,
Babam ablakjara szallnék,
Babam ablakjara szallnék.

s Ott se mondanék egyebet,
Ott se mondanék egyebet,
Aluszol-e, kedves babam,
Aluszol-e, kedves babam?

Nem aluszom, nem nyughatom,
Nem aluszom, nem nyughatom,
Csakis véled gondolkozom,
Csakis véled gondolkozom.

301. Haragusznak a lejanyok
Bahdna

Estefan Maria, 68 éves

Gy.: Zakarias Attila, 1977.

Haragusznak a lejanyok,
Hogy én guzsalyasba’ jarok.
de Ne haragudjatok, ljanyok,
Hogy én guzsalyasba jarok!

d Met én guzsalyasba jarok,
Néktek rosszat nem csindlok.
J6 lednyok 6k, nem rosszak,
Mig fejikbe kontyot kapnak.

s Ha fejikbe kontyot kapnak,
Azok es mind elrosszulnak,
Ha fejikbe kontyot kapnak,
Azok es mind elrosszulnak.

* guzsalyas = fonéhdaz
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Edesanyam sok szép széval

Sokat intett ingem jora.

Kit fogadtam, kit nem soha,
Megfogadnam, de mar késé.

Megfogadnam, de mar késé,
Fejemre t6t sok szép idé.
Uds, idé, tavasziidd,
Mindeneket megujitasz.

d Mindeneket megujitasz,
Ingemet csak szomoritasz.
Olyan arva, mind én, nincsen,
Kinek apja s anyja nincsen.

Olyan arva, mind én, nincsen,
Kinek apja s anyja nincsen.

d Mégsem az az igaz drva,
Kinek apja s anyja nincsen.

Hanem az az igaz drva,
Kinek hitestarsa nincsen.
d Di6fanak harom éga,

s Az alatt van harom arva.

d Di6fanak harom éga,

s Az alatt van harom drva.
Kinek apja s annya nincsen,
Kinek apja s anyja nincsen.

De nem az az igaz arva,
Kinek apja s anyja nincsen,
Hanem az az igaz drva,
Kinek hitestarso nincsen.

Tatros-Ojtoz vidéke

Akinek hites tarsa nincsen,
Meéges apja s anyja nincsen,
Kinek hites tdrsa nincsen,

Meéges apja s anyja nincsen.

Olyan bt van a sziivemen,
Kétrét hajlott az egeken,
Olyan bt van a sziivemen,
Kétrét hajlott az egeken.

e De nem ko, hogy elhasadjon,
Sem nem viasz, elolvadjon.
Ha k6 lenne, elhasadna,

Viasz lenne, elolvadna.

Ha k6 lenne, elhasadna,
Viasz lenne, elolvadna.

s Ugy elmenek arr’ a helyre,
Honnat madar nem j6 helyre.

Ugy elmenek arr’ a helyre,
Honnat madar nem j6 helyre.
Ha elmensz es, jar’ békéval,
Békességes uiton sétalj!

d Békességes uton sétalj,
Csendes folyovizet igyal,

Igydl, igyal, még szakaszd meg,
Rélam es gondolkozzal meg!

Igydl, igyal, még szakaszd meg,
Rélam es gondolkozzal meg!

hogy Olyan drva, mind én nincsen,
Kinek apja s anyja nincsen.
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Tatros-Ojtoz vidéke

302. A brassoi korhaz
Szitds

Jancsi Istvanné, 1921.
Gy.: Pavai Istvan, 1996.

A brassoi korhdz sargara van fesve,
Az én édesanyam sirva jar mellette.
Ne sirj, édesanyam, ennek igy kell lenni,

Minden nagy csaladbdl egynek rossz kell lenni.

Testvérek, rokonok, milyenek is vagytok,
Beteg d4gyaimba’ meg sem latogatto[k].
Ne fogok meghalni, haza fogok menni,
Tesvéri josaga[t] meg fogom kdszononni.

Repiilj, fecske madar, z6d erdén keresztii[l],
Vidd el a levelet, mon’ meg, beteg vagyok,
Vidd el a levelet, mon’ meg, beteg d vagyok,
A brassoi korhdz vasagyan hervadok.

303. Ej, bura, bira, bubanatra sziilettem
Szitds

Jancsi Istvanné, 1921.

Gy.: Pavai Istvan, 1996.

Ej, bura, bura, bubanatra sziilettem,
Nem j6 édesanya nevelt engeme][t],
Nem is édes, nem es olyan mostoha,

Ej, asz’ szerettem, akit nem kellett véna.

Ej, a mindenit ennek a rossz a vilagnak,
Rossz a dolgom, amind e rossz kutyanak,
Mer’ a kutya lefekszik a szalmara,

Ej, de én pedig jarom a nagy vilagot.
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304. Vasarhelyi borna kislan, mit viszel a kosarba’
Szitds

Jancsi Istvanné, 1921.

Gy.: Pévai Istvan, 1996.

Vasarhelyi borna kislan, mit viszel a kosarba,

Mi van a te bibanatos szived ala lezarva?

Olyan titok, olyan banat, ki sem birom én azt mondani,
Szerettem egy barna legént, el akarjak tiltani.

Kimenék a z6d erdébe vadviragokot szedni,
Letilok egy z6dleveles nyarfa ald pihenni,

Olyan buson hallgatom a bus gelice turbékolasat,
Az én babdm, az a csalfa, mdsval éli vilagjat.

305. Rozsa, rozsa, rozsalevél a réten
Szitds

Jancsi Istvanné, 1921.

Gy.: Pévai Istvan, 1996.

Rozsa, rézsa, rézsalevél a réten,
Szeret6m ellen beszéltem a héten.
Zsebkendém is nédla van a lajbi’ zsebibe,
Visszahozza maj’ vasarnap estére.

Tal a vizen csikds legén vagyok én,
Tizenhdrom csitkéra vigyazok én.

Eridj, babam, forditsd meg a csitkok elejit,
Ne regeljék (legeljék) le a rézsa levelit.

M4éma este verekedni akarok,

Nem bénom, ha nyéc érdra meghalok.
Torvényes kés jarja azt a gyenge szivemet,
Latod, babam, mire visz a szerelem.

* lajbi (14jbi): vastagabb posztobol késziilt fémgombos mellény 383
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Beszterce-Tazl6 vidéke

306. En Istenem, a faluba’ mi tortént
Ballada

Szitds

Jancsi Istvanné, 1921.

Gy.: Pavai Istvan, 1996.

En Istenem, a faluba’ mi tortén[t]?

Pal Sandorkat kocsma el6tt megolték.
Vérit vették, mind egy fogolymadarnak,
Palmik Sandor legkiisebbik fianak.

P4l Sandorkat feltették a szekérbe,
Elvitték a kérhdzorvos elibe.
Kérhdzorvos ratekintett, s asz monnya:
Ennek csak a Joisten az orvosa.

Pal Sandorkat feltették a szekérbe,
Elvitték a kapuja eleibe.

Nyisd meg, anydm, z6dre festett kapudat,
Ereszd bé a szerencsétlen fiadat!

Pal Sandornal meggyujtottak a gyertyat,
Testvérei koriilfogtak, sirassak.

Gyertek, lanyok, 6tozziink feketébe,
Késérjiik ki Sandort a temetébe.

A falunak kézepibe’ van egy sir,
Oda jar egy borna kisldn, mindig sir.
En Istenem, vedd hozzad a lelkemet,
Elvetted az elsd szerelmesemet.

BESZTERCE-TAZLO VIDEKE

307. Tarsam, tarsam, jo tarsam
Sirato

Lészped

Ozv. Jan6 Antalné Tunar Mari, 53 éves
Gy.: Kallds Zoltan, 1956.

d Tarsam, tdrsam, jO tdrsam,

sd Honnan vérjam, merr6l varjam, édes jo tarsam, jaj?

sd Ma egy hete felkészitették, jaj,

jd Hogy menjen az orvosokhoz,

Ha meghoznak (hatha visszahoznak) kézinkbe, jaj.

sd Mos’ varom vissza, a koporsdval hojzak, jaj,

sd Koporsdval hojzak bé itt a kapunkon,

S a mi életiinkbe is, ja-ja-jaj, jaj.

e Jo tarsam, jo tarsam, jaj,

sd Kire bizott s kire hagyatt, s ki lesz nekem maj’ gyamolom, jaj?

sd Merre menjek én, s mi’ csinaljak én egyedil, jaj,

sd Merre menjek én az drva gyermekeimvel, édes j6 tarsam, ja-ja-ja, jaj?
Kinek panaszkadjam, kit kojj (kell) varjak én idej md, jaj?

sd Me’ 6rokké aszonta édes tarsam:

Ne busulj, Marika, s amig ingem latsz az életbe; édes j6 gydmolom, jaj.
sd Honnan vérjam, s mit csindljak, jaj?

sd Gyermekeim, koszonjétek meg édesapatoknak,

Koszonjétek meg minden jésagat, édes jo tarsam, ja-ja-ja, jaj!

sd Megbocsasson, jé gyamolom,

Anti, Anti, sd megbocsassa, ha nem kerestem jol s a betegségibe, ja-jaj.
sd Merre menjek, mi’ csindljak e maja™?

sd Nem igy késziiltiink mii a templomba mostanig, édes tarsam, ja-ja, jaj.
Kurtul meg az id6, tériink az 6rokos haza,

Istanyam, Istdnyam, nem lesz neked tobbet édesapa[d],

Nem lesz neked tobbet édesapad, arva gyermekeim, ja-ja-ja, jaj.

* mai (roman) = még
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308. Szegén Szabo Erzsi

Ballada

Pusztina

Ambrus Jézsiné Marton Fazakas Réza, 67 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1953.

Szegén Szabo Erzsi
Mind elveszté magat,
Este vacsarakor

O maga magzatjét.

hi Apran esszevaga,
Csihéan kozi raka,
Csihéan kozi raka,
Diszny6knak kiada.

O, Isvan trfi jes

Bézzig (bezzeg?) tigy elnezé,
Torvénszékbe iile,
Torvénytevé leve.

Azt a torvént tevé,
Hogy felaksztassé[k],
Azt a torvént tevék,
Hogy felaksztassék.

Szegén Szabo jErzsi
Mind ugy siratgata,
Szegén Szabo jErzsi
Mind ugy siratgata:

Istenem, Istenem,
Szerelmes Istenem,
Istenem, Istenem,
Szerelmes Istenem,

Hénap nyéc érakor
Akasztéfan leszek,

Hénap nyéc érakor
Akaszt6fan lesze[k].

Megunta két labam
Gyémantkoévet nyomni,
Megunta két labam
Gyémantkoévet nyomni.

Megunta két kezem
Firharangot (firhangot’) htizni,
Megunta két kezem
Firharangot huzni.

Megunta két fiillem
Z6d erdé zhgasat,
Z6d erdé zhgasat,
Vadgalamb sz6lasat.

Vadgalamb szélasat,
Asszonyom sirdsat,
Asszonyom sirdsat,
Gazdam zokogasat.

Hénap nyéc érakor
Akasztéfan leszek,
Holnap nyéc érakor
Akasztéfan leszek.

* firhang = fiiggdny
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309. Nem anyamtol lettem

Lészped

Ozv. Fehér Ferenczné Ferencz Joska Erzsi, 37 éves

Gy.: Kall6s Zoltan, 1956.

Nem anyamtdl lettem,
Rézsafdn termettem,
Piros piinkds’ napjan
Hajnalba’ sziilettem.

Ki akkor sziiletik,
Szerencséje nincsen,
En akkor sziilettem,
Szerencsétlen lettem.

Keriilj, szivem, keriilj,
Kertem aljan keriilj,
Ott es csak ugy kertilj,
Buval meg ne meriilj!

A fekete hattya
Gydszt visel magéér,
En es gyaszt viselek
A régi babamé

Szallj le, hattyimadar,
Gydszos ablakimra,
Hadd irjak levelet
Mind a két szarnyodra!

Egyiket apamnak,
Masikot anydamnalk],
Harmadikot irom

A régi babamnalk].

Beszterce-Tazl6 vidéke

Istenem, Istenem,

De sok ennyi id6,
Ahogy telik el t6lem
Annyi gyaszesztendd.

Nyarba’ nyil a szegft

S a sok piros rozsa,
Nem tudnélak, rézsam,
Felejteni soha.

Hogyha tudnad, rézsam,
Mennyit sirok érted,

e Mindig magam el6tt
Latom a te képed.

Nem tudnélak, rézsam,
Soha megatkozni,

e Nagy atok van rajtam,
Mér tudlak szeretni.

Hosszu az éccoka,
Nincs, kivel aludjam,
Banatos a szivem,
Nincs, ki vigasztalja.

Sokan lefekiisznek,
Vig almokot latnak,
Csak az én szemeim
Parnakot dztatnak.

Favom az éneket,

De nem jé kedvembdl,
Csak a bu fatassa
Szomoru szivembdl.
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310. Aludjal, aludjal, kicsi Raduly Péter Edesanyam sok szép szova,
Lészped Kit fogadtam, kit nem soha,
Fazakas Péterné Deak Ilona, 54 éves e Megfogadnam, de mar késé,
Gy.: Kallds Zoltan, 1956. Met elt6tt a sok szép udo.
Aludjal, aludjal, kicsi Raduly Péter, Sok szép 1id6, 1j esztendd,
Beli, bubam beli, hamissagval teli, Hogy kell buval elt6teni,
Aludjal, aludjal, kicsi Raduly Péter! Sok szép 1d6, 1j esztendd,

Hogy kell buval elt6teni?
Mamédd hojza csicsit, tatad hojza kacsi[t]’,
Aludjal, aludjal, kicsi Raduly Péter,

Me nem az az apad, ki ja cstirbe’ csépel. 312. Kaszalomba’ van egy nyirfa
Ballada

Henem (!) az az apad, ki az Gtan sétal, Lészped

Hanem az az apdd, ki az utan sétal. L4z4r Anna, 18 éves

Aludjal, aludjal, kicsi Raduly Péter! Gy.: Kallés Zoltan, 1956.

Kaszalomba' van egy nyirfa,

311. Ugy elmenyek, meglassatok Az alatt van harom arva,
Pusztina Kaszalomba' van egy nyirfa,
Ozv. Lupés Jézsiné Simé Péter Tlona, ? Az alatt van harom arva.

Gy.: Jagamas Janos, 1953.
Harom 4rva, merre mentek,

Ugy elmenyek, d meglassatok, Hosszt utra, szogélutra,
Soha hirem nem halljatok. Hirom 4rva, merre mentek,
e Mikor hirem meghalljatok, Hosszt utra, szogalutra?

Levelemet olvajsatok.
Metek” nektek, hdrom vessz6,

e Reabuttak, sirassatok, Csaplintsatok a temet6t,
e Reabuttak, sirassatok. Metek nektek, hdrom vessz6,
e Menyek az uton lefelé, Csaplintsatok a temet6t!

Senki nem mondja, jere bé.
Keljen, keljen, édesanydm,
* Mert elszakadt s a gyaszruhdm,
Keljen, keljen, édesanydm,
Mert elszakadt s a gyaszruhdm!
* kacsi = kenyér m
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Nem kelhetek, édes fiam,

Mert lefogatt s a f6d muha (mohgja),
Nem kelhetek, édes fiam,

Mert lefogatt s a f6d muha.

Vagyon nektek mostohatok,
Ki gondot visel reatok,
Vagyon nektek mostohatok,
Ki gondot visel reatok.

Mikor fejetek fésiili,
Gyenge hajatok kitépi,
Mikor fejetek fésiili,
Gyenge hajatok kitépi.

Mikor fehért ad redtok,
Vérbe habzik az hétatok,
Mikor fehért ad reatok,
Vérbe habzik az hétatok.

Mikor kenyeret ad nektek,
Elébb megver, s gy ad nektek,
Mikor kenyeret ad nektek,
Elébb megver, s igy ad nektek.

Adja ide lada kocsat,
Kdcsoljam ki koporséjat,
Adja ide lada kocsat,
Kécsoljam ki koporsojat!

Kdcsoljam ki koporséjat,
Csodkoljam meg kezét-labat,
Csodkoljam meg kezét-labat,
s Még amellett két arcajat.

Jaj, Istenem, valahdra
Viselj gondot az arvara,
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Jaj, Istenem, valahdra
Viselj gondot az arvara!

Ne maradjon hanyddasra,
Egyik ajtordl a masra,
Ne maradjon hanyddasra,
Egyik ajtorol a masra.

Felstitott a nap sugara
Minden ember ablakaéra,
Felstitott a nap sugara
Minden ember ablakéra.

Jaj, Istenem, mi az oka,

Az enyimre nem siit soha,
Jaj, Istenem, mi az oka,

Az enyémre nem siit soha?

Feljott a nap s elhaladatt,
Buwval kapatt s buval hagyatt,
Feljott a nap s elhaladatt,
Buwval kapatt s buval hagyatt.

313. Eme hegyen fehér berek
Pusztina

Veres Janosné Mdtyds Mdria, 64 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1953.

Eme hegyen fehér berek,

s Az én babam ott kesere[g].
s Azt keseregé magaba,
Hogy nem mehet hazajaba.

se Hazdm, hazdm, csendes hazdm,

Barcsak hatdrit lathatndm,

Hazam, hazdm, csendes hajzam,

e Barcsak hatarit lathatnam! 393
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e Latom fistjit d, de csak elig,

Hogy az égen zengededzik,

e Latom fiistjét d, de csak elig,

Hogy az égen zengededzik.

314. Istenem, Istenem
Pusztina

Ozv. Lupés Jézsiné Simé Péter Tlona, ?

Gy.: Jagamas Janos, 1953.

Istenem, Istenem,
d Araszd meg a vizet,
e Hodd irjak d levelet
Az én édesemnek!

d Maddarka, madarka,
Penditsd meg e nyelvedet,
e Maddarka, madarka,

Penditsd meg nyelvedet!

sd Hodd irjak levelet
s Az én édesemnek,
d Vidd az ablakjaro,
Tedd az asztalaro!

315. Elaludtam vala
Ballada (részlet)
Gajddr

Szaszko Janosné Butak Mari, 49 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1953.

Elaludtam vala

Sar patakja mellett,

e Bébutt i kebelembe
Sérighasu’ kigyd.

* sarighast = sargahasu

* mintsdbb (minsabb) = mintsem

Vegye ki kegyelmest (kegyelmesen),
Lelkem édesapam,

d Vegye ki kegyelmest,

Lelkem édesapam!

d Minsabb” kezem nékiil,
Inkébb 4 ljanyom nékiil,
e Minsabb kezem nékiil,
Inkébb 4 ljanyom nékiil.

316. Ird meg, babam, leveledben

Pusztina

Ambrus Jézsiné Marton Fazakas Rbza, 67 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1953.

Ird meg, babam, leveledben,
Hogy jutok-e még eszedbe,

Fnes megirom zenyémben,
jOrokké te f6sz kelmémben!

e Nyilik a ficfa levele,

e Megirtak a levelembe,
ha Visznek a verekedésbe,
ha Visznek a verekedésbe.

317. Kaszalimban van egy nyirfa
Ballada

Lészped

Fazakas Péterné Dedk Ilona, 54 éves
Gy.: Kallés Zoltan, 1956.

Kaszalimban van egy nyirfa,
Annak vagyon harom aga,
Annak vagyon harom aga,
Az alatt i (iil) harom arva.
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Harom arva talpig gyaszba,
Harom arva talpig gyaszba.
Merre mentek, haram arva?
Elindultunk hosszt jutra.

Hossza jutra, szégalatra,
Hogy talaljunk jé gazdara.
Jertek vissza, harom arva,
Nem talaltok j6 gazdara.

Metek” néktek harom vesszd,
Harom vessz6, jaranyvesszo.
Menjetek a cintoronba”,
Menjetek a cintorobal

Anyatoknak temetejét
Csapintsatok keresztesen,

s Addig mind azt rikojtsatok,
Keljen, keljen, édesanyd[m].

Keljen, keljen, édesanyam,

Mer’ elszakadt a gyaszgunya[m)]!

Nem kelhetek, édes fiam,

Me’ béfogatt a féd muha (a f6d mohdja).

Vagyan néktek mostanyato[k] (mostohaanyatok),
Ki fejért adjon rejatok.

Mikor fejért ad rejatok,

Vérvel viragzik hatatok,

Mikor fejetek fésili,

Akkor felit ki jes tépi.

s Akkor se fésiil egyebkor,
Csak szombatan éjfélekor,
s Akkor se fésiil egyebkor,

* metek = nesztek
** cinterem (cintoron) = templom koriil levé temetd

Csak szombatan éjfélekor.

s Anyam, anyam, édesanydm,
Vegye jelé zaros kocsalt],
Kdcsolja ki koporsojit,
Kdcsolja ki koporsoja[t]!

Azt rikojta ja kisebbi[k],
Azt rikojta ja kisebbi[k]:
Vegyétek ki a szivemet,

s A szivemet s a mdjamat!

Tegyétek a réztangyérba,
Mossatok meg irmes borba,
Kidjétek bé Barassoba,
Tegyétek a varkapura!

Vegyen példat minden rola,
Hagy hogy van az arva doga,
Vegyen példat minden rola,
Hagy hogy van az arva doga!

318. Fejér Laszlo lovat lopott
Ballada

Lészped

Simon Janosné Butnar Kati, ¢
Gy.: Kallés Zoltan, 1956

Fejér Laszl6 lovat lopott
A feteke halom alé[1],
Fejér Laszl6 lovat lopott
A feteke halom alol.

Fejér Anna meghallatta,
Hogy a batyja fogva vona,
Fejér Anna meghallatta,
Hogy a batyja fogva vona.
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Fogva vagyan, fogva vagyan,
A tomlecbe’ vasba’ vagyan,
Fogva vagyon, fogva vagyon,
A tomlecbe’ vasba vagyon.

Hojzad, kocsis, a hintémat,
Fogd bé hamar hat lovamat,
Hojzad, kocsis, a hintémat,
Fogd bé hamar hat lovama([t]!

Rakj fel red huszasakat,

Huszasokot, arangyakat,
Huszasokot, arangyakot,
A keresztes talléroko[t]!

Fejér Anna megsiriile,

Onnét a nagytrhoz mene.

J6 nap;, Isten, e nagyuram!
Isten hozatt, gylingymadaram!

A nagyuram, azt hallattam,
Hogy a batydam fogva vagyan,
Fogva vagyon, fogva vagyon,
A tomlecbe’ vasba’ vagyon.

A nagyuram, a nagyuram,
Hogy batyamot kibocséassa?
Ugy batyadot kibocstom,
Ha egy éjjel véled halok.

Fejér Anna megsiriile,

Onnét a batyjahoz mene.
Batyam, batyam, Fejér Laszl,
Né, mit mondott e nagyuram:

Hogy kejedet kibocséssa,
Ha egy éjjen véle hélok.

Beszterce-Tazl6 vidéke

Ne halj véle, a kutyaval,
Az akasztanivaloval.

Sziizetséged elveszeszted,
Méges nékem fejem veszi,
Sziizetséged elveszeszted,
Méges nékem fejem veszi.

Tizet Gitott mdr az ora,
Aluszol-e, Fejér Anna?

Nem aluszom, nem nyughatom,
Csak a lanc zorgésit hallom.

Csak aludjdl, s ott nyugodjal,
Mer’ batyadnak vége vagyon,
Csak aludjdl, s ott nyugudjal,
Mer’ batyadnak vége vagyon!

A nagyuram, a nagyuram,
Egyeb atkot nem kivanok:
Mosdévized vérré valjon,
A kendez8d langat kapjon!

Ordég annyi elszaggasson,
Mennyi erd6n lapi vagyon,
Mennyi erd6n lapi vagyon,
Mennyi mezén fiiszal vagyon!

319. Kerek a sz616 levele
Pusztina

Veres Janosné Mdtyds Mdria, 64 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1953.

Kerek a sz416 levele,
e Vartalak, babdm, az este,
Kerek a sz416 levele,
e Vartalak, babdm, az este.
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se Hojzam varval el nem jottél,
Miéshoz vératlan elmentél,
Hojzam varval el nem jottél,
Maishoz vératlan elmentél.

320. Edesanyam, csak azétt f4j a szivem
Lészped

Ozv. Jano6 Antalné Tunar Mari, 53 éves
Gy.: Kallds Zoltan, 1956.

Edesanyém, csak azétt faj a szivem,
sd Arva vétam, méges katona lettem.

sd Edasanyém, ne sirassan ingemet,
sd Menjen bé, sd nevelje jaz 6csémet.

sd Mer’ az 6csém nem katondnak vald,

sd Gyenge legén, konnyen megrugja ja 16.

sd Ugy megrugjaj, eltéri ja jobb karjat,
d Nem lesz, mivel megolelje babajat.

sd Edesanydm, ha meguntdl tartani,
sd Vigy el ingem a varosba eladni!

sd Ott es ott lesz az én babam megvenni,
Paras pénzzel fog ingemet fizetni.

* péaros pénzzel (péaras pénzzel) = dupla dron

Beszterce-Tazl6 vidéke

* ipa = apds
** iva: szojaték

321. Menyecske, menyecske

Frumésza

Deék Istvanné Dedk Janos Kati, 29 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1953.

sd Menyecske, menyecske,
Megmondam az este,

Ne jarj a cserésbe,

Me’ megmar a kigyo.

Me’ megmar a kigyo
Szerelem képibe,
Me’ megmar a kigyo
Szerelem képibe.

Szerelem, szerelem,
M¢é nem termettél vot
Minden fa hegyibe,
Dié levelibe’?

322. Ipa, iva, pava

Pusztina

Ambrus Jézsiné Marton Fazakas Rbza, 67 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1953.

Ipa’, iva”, pava,
Csdszarné pavija,
Ipa, iva, pava,
Csdszarné pavija.

Ha pava lehetnék,
J6 regvel felkelnék,
Ha pava lehetnék,
J6 regvel felkelnék.
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Foly6vizre mennék,
Foly6vizre mennék,

Szérnyam s csattogtatndm,

Tollam elhullatndm.

A ljanyok felszednék,
Bokrétiba kotnék,

A ljanyok felszednék,
s Bokrétdba tennék.

Az 6k édesiknek
Kalapikba tennék,
Az 6k édesiknek
Kalapikba tennék.

323. Anyam, édesanyam

Ballada
Lészped
Lazar Anna, 18 éves

Gy.: Kallés Zoltan, 1956.

Anyam, édesanyam,
Csobdan" legén votam,
Lefekiidtem vala

s A patak martjara.

Sérighasu ™ kigy6
Bébutt kebelembe,
s Aki azt kiveszi,
Fél karjat leeszi.

Talan, édesanyam,
Kend télem kiveszi,
Talan, édesanyam,
Kend télem kiveszi.

* cioban (romén) = pasztor
** sarighasu = sargahast

Beszterce-Tazl6 vidéke

Inkabb utan legyek
s A fél karom nékaiil,
s Inkabb utdn leszek
s Az én fiam nékiil.

Fiam, édes fiam,
Menj a te apadhoz,
Menj a te apadhoz,
Téled & kiveszi!

Apam, édesapam,

a Csoban legén votam,
Lefekiidtem vala

s A patak martjara.

Sérighasu kigy6
Bébutt kebelembe,
s Aki azt kiveszi
Fél karjat leeszi.

Talan, édesapam,
Kend t6lem kiveszi,
Talan, édesapam,
Kend télem kiveszi.

Inkabb utan legyek
s A fél karom nékiil,
Inkéabb utan leszek
s Az én fiam nékiil.

Fiam, édes fiam,
Menj a te batyadhoz,
Menj a te batyadhoz,
Toled 6 kiveszi.

Batyam, édes batyam,
Csoban legén vétam,
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Lefekiidtem vala
s A patak martjara.

Sérighasu kigyo
Bébutt kebelembe,
s Aki azt kiveszi,
Fél karjat leeszi.

Talan, édes batyam,
Kend télem kiveszi,
Taldn, édes batyam,
Kend télem kiveszi.

Ocsém, édes 6csém,
Inkabb ndalad nékiil,
Inkabb ndalad nékiil,
s Inkdbb karom nékil.

Ocsém, édes dcsém,
Menj a te matkadhoz,
Menj a te matkadhoz,
Téled 6 kiveszi.

Miétkdm, édes matkim,
Csoban legén vétam,
Lefekiidtem vala

s A patak martjara.

Sérighasu kigy6
Bébutt kebelembe,
s Aki azt kiveszi,
Fél karjat leeszi.

Taldn, édes matkam,
Kend télem kiveszi,
Taldn, édes matkam,
Kend télem kiveszi.

Beszterce-Tazl6 vidéke

Mitkdm, édes matkim,
En téled kiveszem,

De azt es tudhatom,
hogy Az ingem elteszen.

Megsiratsz-e, matkam,
Bar a kapud el6tt?
Megsiratlak, matkam,
Bé a temetdig.

de Megsiratsz-e, matkam,

s Apad, anyad el6tt?
Megsiratlak, matkam,
Zegész vilag el6tt.

Parandas viz martjan
Paratlan gelice,
Annak es én vagyak
Egyike, édese.

Vedd fel a villara,

Ves’ fel a buglydra,
Szerelem munkaja
Hogy ne menjen karba!

Szerelem, szerelem,
Hogy nem termettél vot
Minden fa hegyébe,
Di6 levelibe™?

Hogy szakajszan réla
Minden szegén lejan,
Mer’ én szakasztottam,
El es szalasztottam.
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Mer’ még szakasztanék,

Ha jora talélnék,

Vaj (vagy) jora vaj rosszra,

Vaj hétig banatra.

i Sirass, anyam, sirass,

e Mig el6tted jarok,
Sirass, anydm, sirass,
Mig el6tted jarok.

e Met osztan sirathatsz,

Ha jutnak indulok,
Met osztan sirathatsz,
Ha jutnak indulok.

e Ha utnak indulok,
Banatnak borulok,
e Ha utnak indulok,
Bénatnak borulok.

s Hosszt jaz éccaka,
Nings, kivel aludjak,
Szomort szivemet
Ki megvigasztalja.

Masok elaludjék,
Viragokot latnak,
Csak az én szemeim
Parnakot dztatnak.

Istenem, Istenem,
Mi lole ingemet?

Beszterce-Tazl6 vidéke

Haram sing’ pantika
Nem ér bé ingemet.

Mostanig csak egy vot,

s Az es csukroson (csokrosan) vét,

Mostanig csak egy vot,
s Az es csukroson vét.

324. Vékony cérna, keménymag

Gajdar
Sz4szkd Kati, 24 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1953.

Vékony cérna, keménymag,
Jaj be kevély legén vagy.

Mit hasznal, sze kevély vagy,
Me’ te szolgalegény vagy.

Vess egy csokot, én egy mast,
Ne felejtsiik el egymast,
Vess egy csokot, én egy mast,
Ne felejtsiik el egymast!

325. Megviragzott a diofa
Lészped

Balint Ilona, 17 éves

Gy.: Kallés Zoltan, 1956.

Megviragzott a didfa,
Megviragzott a didfa,
Arra maga nagyat hajla,
Arra maga nagyat hajla.

* sing: régi hosszmérték, hozzavetSlegesen 62 cm
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Még nagyabbat az drnékja,
Még nagyabbat az arnékja,
Arnék alatt van egy vetett agy,
Arnék alatt van egy vetett 4gy.

Abba zagyba ki-ki fekszik,

Abba zagyba ki-ki fekszi[k]?
Fekszik, fekszik Balint Anna,
Fekszik, fekszik Balint Anna.

De nem latta, ki s ki sétdl,
De nem latta, ki s ki sétdl,
Sétal, sétal Puskds Anti,
Sétal, sétal Puskds Anti.

326. Bésiitott a nap sugarja
Pusztina

Kaszap Istvanné Veres Gyorgy Anna, 50 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1953.

sd Bésiitott a nap sugdrja

si Minden ember ablakjara.
si Vajon annak mi jaz oka,

s Az enyémre nem siit sova?

Minda (mintha) meg vonék atkozval,
si Vaj (vagy) apamtdl, vaj anyamtol,

si Vaj valami gyamolamtol,
si Vaj valami gyamolamtol.

327. Orszagutjan masirodzom

Lészped

Ozv. Fehér Ferenczné Ferencz Joska Erzsi, 37 éves

Gy.: Kallés Zoltan, 1956.

Orszagutjan masirodzom,

A labomval nagy port hajtok.
O, m4 nehéz a jérasom,
Keserves az elvalasom.

Nézz ki, babam, ablakidon,
Ki jar kerek udvaridon.

Vess utdnam egy pillantast,
Tobbet tgyse lassuk egymast.

Ne sirj, babam, ne keseregj,
Hogy a toéd nem lehete[k],
Mer’ én most a masé vagyok,
Magamval szabad se vagyok!

Szabad élet, szabad madar,
Jaj, be vig, ki szabadon jar,
Jartam én es egy ideig,
Tizenkilenc esztendei[g].

328. Anyam, anyam, édesanyam

Ballada
Lészped

Fazakas Péterné Dedk Ilona, 54 éves

Gy.: Kall6s Zoltan, 1956.

Anyam, anyam, édesanydm,
Anyam, anyam, édesanydm,
Meg kell haljak Ilonéé,
Ilonanak szépségé;jé,
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s Az 6 karcsu derekdé,

s Az 6 pirjos orcdjajétt.
Magad, fiam, Ménar Balin[t],
Meg ne halj, te, Ilonaé|tt],

Ilonanak szépségé;jé,
llonanak szépségéjétt,

s Az 6 karcsu derekaétt,
s Az 6 piros orcajajé’!

Csindltassunk aranymalmat,
Csindltassunk aranymalmat,
Odagytilnek szép ifiak,
Odagytilnek szép ifiak.

Koztiik leszen Szép Ilona,
Koztiik leszen Szép Ilona.
Csindltattunk aranymalmat,
Odagytiltek szép ifiak.

Koztiik se vot Szép Ilona,
Koztiik se vot Szép Ilonaj.
Anyam, anyam, édesanyd[m],
Anyam, anyam, édesanyd[m]!

Meg kell haljak Ilonaétt,
Meg kell haljak Ilonaétt,
llonéanak szépségéér,

s Az 6 karcsu derekaér,

s Az 6 pirjos orcdjaétt,
s Az 6 pirjos orcdjaétt!
Csinaltattunk eziismalmat,
Odagytiltek szép ifiak,

Koztiik se vot Szép Ilona,
Koztiik se vot Szép Ilonayj.

Beszterce-Tazl6 vidéke

Anyam, anyam, édesanydm,
Meg kell haljak Ilonaétt,

Ilonanak szépségéjétt,
Az 8 karcsu derekaétt,
Az 8 karcsu derekaétt,
Az & piros orcéjajé!

Magad, fiam, Ménar Balint,
Magad, fiam, Ménar Balint,
Meg ne halj te llonaé[tt],
Meg ne halj te llonaér[tt],

Ilonanak szépségé;jé,

s Az & karcsa derekaétt,
s Az 6 piros orcdjaétt,

s Az § piros orcajaé’

Tedd magadat meghéttadnal(k],

s Odagytlnek szép ifiak,
Koztiik leszen Szép Ilona,
Koztiik leszen Szép Ilonaj.

Meghuzassuk nagyharanggal,
Meghuzassuk nagyharanggal.
Anyam, anyam, édesanydm,
Anyam, anyam, édesanydm,

Meghuzattuk nagyharanggal,
Szép Ilona ki jes élla,

Kérdi vara (!) ja szomszédjat,
Kérdi vala ja szomszédjat:

Vajan kinek harangoznak,
Vajan kinek harangoznak?

Meghétt, megho6tt Ménar Bilint,
Meghétt, megho6tt Ménar Bélin[t].
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Anyam, anyam, édesanyam,
Nem csapatt” a csuddjara,
Csapjan el bar halalara,
Csapjan el bar halaldraj.

El es mene Szép Ilanayj,
Elémene Szép Ilanaj,

Meglata Moénar Balintnak anyja:

Mos’ jé, mos’ j6 szép Ilona!

Magad, fiam, tedd magadat,
Tedd magadat meghottidnak,
Szajad alljon csdékoldlag,
Kezed alljon olel6le[g]!

Odamene Szép Ilana,
Odamene Szép Ilana,
Megcsokola Ménar Bilint,
Megcsokola Ménar Bélint.

Magad, magad, Szép Ilona,
Magad sohase ménsz haza,
Magad, magad, Szép Ilona,
Magad sohase ménsz haza.

Elmentél, nem budcsuztal el,
Bucsuzatlan indultal el.
Ha elmensz es, jarj békével,
Rolam se felejtkezzél el!

Recés a sz0616 levele,
Vartalak, rozsam, az este,
En vértalak, te nem jottél,
Maishoz vératlan elmentél.

* csapott (csapatt) = engedett

Beszterce-Tazl6 vidéke

329. Anyam, anyam, édesanyam

Ballada
Lészped

Demeter Antalné Zend Anna, ?

Gy.: Kallés Zoltan, 1956.

Anyam, anyam, édesanydm,
Meg kell haljak Ilanaé,
Ilananak szépségié,

s Az 8 korcsu derekdé’!

Magad, fiam, Ménar Balint,
Meg ne halj te Ilanaér,
Ilananak szépségié,

s Az & korcsu derekdjé’!

Csindltossunk egy rézmalmat,
Odagytilnek szép éfiak,
Koztik leszen Szép Ilana,
Koztik leszen Szép Ilana.

Csindltattak egy rézmalmat,
Odagytiltek szép éfiak,

Hat nincs koztik Szép Ilana,
Hat nincs koztik Szép Ilana.

Anyam, anyam, édesanydm,
Meg kell haljak Ilanaé,
Ilananak szépségié,

s Az 8 korcsu derekdé’!

Magad, fiam, Ménar Bélint,
Meg ne halj te Ilanaé,
Ilananak szépségiér,

s Az & korcsu derekaé’!
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Csinaltossunk eziismalmat,
Odagytilnek szép éfiak,
Koztik leszen Szép Ilona,
Koztik leszen Szép Ilona.

Csinaltattak eziismalmat,
Odagytiltek szép éfia[k],
Hat nincs koztik Szép Ilona,
Hat nincs koztik Szép Ilona.

Anyam, anyam, édesanyam,
Meg kell haljak Ilanajé,
Ilonanak szépségié,

s Az 6 korcst derekajé’!

Magad, fiam, Ménar Balint,
Meg ne halj te llanaé,
Ilandnak szépségijér,

s Az 6 korcsu derekajé’!

Csinaltossunk aranymalmat,
Odagytilnek szép éfiak,
Koztik leszen Szép Ilona,
Koztik leszen Szép Ilona.

Csinaltottak aranymalmat,
Odagytiltek szép ifiak,

Hat nincs koztik Szép Ilona,
Hat nincs koztik Szép Ilona.

Anyam, anyam, édesanyam,
Meg kell haljak Ilanaé,
llonanak szépségijér,

s Az 6 korcst derekajé’!

Magad, fiam, Ménar Balint,
Meg ne halj te llanaé,
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Ilandnak szépségijér,
s Az & korcsu derekaé’!

Tedd csak te hotté magadot,
Huzassuk meg nagyharangot,
Hat nem jott el a csudadba,
Hatha elj6 haldlodra!

Hotté es tevé magat,
Nagyharangot meghuzatak,
Ki jes szoke Szép Ilona,
Kérdi, kérdi a szomszédja[t]:

Vajan kinek harangoznak?
Meghétt, megho6tt Ménar Bélint.
Sirni kezde Szép Ilona,

Hogy meghétt az Ménar Balint.

B¢ jes mene jaz anyjahoz,
Sirva monda: Edesany4dm,
Nem csaptal’ el csuddjara,
Csapj el, bar most, haldldra,

Csapj el, bar most, haldldra,

Mert meghala Ménar Balin([t]!

Nem mensz, magad, Szép Ilona,
Nem mensz, nem mensz, Szép Ilonal!

Addig kérte zédesanyjat,

Addig sirt, s e addig kérte,
Hogy elcsapta zédesanyja:
Na, hat szaladj, Szép Ilona!

Fel6toze f6dig gyaszbo,
Fédig gyaszbo, feketébe,
Elindul az hazajabo,
Monar Balint hazajaba.

* csaptal = engedtél 415
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Meglétta jaz édesanyja:
Nahat fiam, Ménér Balin|[t],
J6 mar, most j6 Szép Ilona,
Né, hol most j6 Szép Ilona!

Labod alljon uglantélag,
Kezed alljon o6leléleg,
Szajod alljon kacagélag,
Szemed élljon pillantélag!

Bé es 1épe Szép Ilana,

Rjaborula, megsirassa.

Nem jottem én, Monar Balint,
Nem jottem, mert nem csaptak el,

Nem csaptak el a csudadra,
Elcsapanak halalodra.

Fel es szoke Mondr Bdlint,
Ne sirj, ne sirj, Szép Ilona,

Ne sirj, ne sirj, Szép Ilona,

Met nem vagyok én meghalva!
Megrémiile Szép Ilona,

Hogy mit pacilt’ Ménar Balin[t].

Sirni kezde Ménar Balint.
Ulj le ide jaz 6lombe,
Ulj le ide, Szép Tlona,
Ulj le ide jaz 6lombe!

En nem iilok, Méndr Balint,
El kell innét hazamenjek.

Sohasem mensz innén haza,
Sohasem mensz, Szép Ilonal!

* pdtit (romdn) = tortént vele

Beszterce-Tazl6 vidéke

330. Menyek az uton lefelé
Frumésza

Deék Istvanné Dedk Janos Kati, 29 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1953.

i Menyek az tton lefelé,

Menyek az uton lefelé,

Senki se mondja, gyere bé, Linuca,
Senki se mondja, gyere bé, Linuca.

Széket adok, leiiltetlek,
Széket adok, leiiltetlek,
Agyat vetek, lefektetlek, Linuca,
Agyat vetek, lefektetlek, Linuca.

Reggel jokor megobresztlek,
Reggel jokor megobresztlek,
CsOkat adok, s eleresztlek, Linuca,
CsOkat adok, s eleresztlek, Linuca.

331. En elmenyek, r6zsam, valamerre

Frumosza

Deék Istvanné Dedk Janos Kati, 29 éves

Gy.:Jagamas Janos, 1953.

d’ En elmenyek, rozsam, valamerre,
d’ En elmenyek, rozsam, valamerre,

Bukovina koll6s kozepibe,
Bukovina koll6s kozepibe.

d’ Ott sem szallok én le egyebiibe,
d’ Ott sem szallok én le egyebiibe,
Csak édesem haza elejibe,
Csak édesem haza elejibe.
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332. Fudd el, jo szél, fudd el, bumat, banatimot
Gajddr

Szaszko Janosné Butak Mari, 49 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1953.

Fudd el, j6 szél 4, fudd el 4, bunat (bumat), banatimo[t],
d Fadd el 4, j6 szél 4, fudd el d bunat, banatimot!

Hol én elémenek d, még a fak es sirnak,

Hol én elémenek, még a fak es sirnak.

Még a fak es sirnak d, levelkék es hullnak,
d Még a fak es sirnak, levelkék es hullnak.
Hulljatok, levelkék ¢, takarjatok ingem,

met Az én édesanyam sirval keres engem.

Keress, anyam, keress d, mig szemed el6tt 1at[sz],
s Met ingem eldzartok s a f6ddnek gyombraba,
Met ingem eldzértak d s a fédnek gyombréba,
Met ingem eldzértak s a fédnek gyombraba!

333. Z6d az erdo, z6d a peterzselyem
Szerbek
Sz6c¢s Katalin, 1953.

Gy.: Németh Laszl6, Fay Adam, Sdmsondi Gergely, 2005.

Z6d az erdé, z6d a peterzselyem,
Benned, babdm, meghtilt a szerelem.

Nemcsak meghtilt, meg es fajatkozott (fogyatkozott),
A babamnak naj (nagy) banatat hozott.

Pokol kapujaba’ felnétt e nyirfacska,
Minden agacskéjan egy ciganpurdicska.

Ciganpurdicskanak jol mejen a déga,
Feliil az asztalra, keservesen fujja.

Egy nagy ké ztdula béfele pokolba,
Egy nagy ké ztdula béfele pokolba.

Falu végén van egy hazikécska,
Abba’ van egy rengetd bScsdcske.

A labéval rengetgeti vala,
A széjaval fudagalja vala.

Aludjal, aludjal, Istennek baranya,
Me’ most jottél szélyes ez vilagra!

334. Hugom, édes hugom, hol van Bir6 Kata
Ballada

Pusztina

Ambrus Jézsiné Marton Fazakas Rdza, 67 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1953.

Hugom, édes hiigom, hiigom, Biré Kata,
Menjlink el mi es mér Felsépalatara,
Fel Felsépalotara s az apam hazahoz,
Fel Fels6palatara s az apam hazahoz!

El es induldnak Fels6palatara,

El es indulédnak Fels6palotéra.

J6 estét, jo estét, nagy tisztes gazdasszon,
Ad-e szallast nékiink erre az’ északara?

e Menj ki, kodus, menj ki, menj ki s a hazambdl,
Met a koldusoknak biizit sem allhatom,

Menj ki, kédus, menj ki, menj ki s a hdzambdl,
Met a kddusoknak bizit sem allhatom!
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335. Ahol én elmenyek, még a fak es sirnak
Lészped

Ozv. Jan6 Antalné Tunar Mari, 53 éves

Gy.: Kall6s Zoltan, 1956.

Ahol én elmenyek, még a fak es sirnak,
d Gyengej agairdl levelek lehullnak.

d Hulljatok, levelek, rejtsetek el ingem,
d Mer az én édesem sirva keres ingem!

d Kereshetsz, kereshetsz, mer’ el vagyok d rejtve,
Cserefalapiba el vagyak temetve.

d Fadd el, jo szél, fudd el bumat s banatimal[t],
Kesken pallon atol fudd bé fizes kozé!

s Ott az én édesem, fudd bé kebelibe,

d Fadd bé kebelibe, hogy haljan meg véle,
sd Mégse haljan szegén, hagy éljen kedvire,
sd Hogy éljen kedvire, mind a hal a vizbe’!

Madarka, madarka, ne zavard a vizet,
Hogy igyam bel6le, hej, hadd irjak levele[t]
Apamnak s anydmnak, szibeli matkamnak!"

Apamnak s anyamnak, szibeli matkamnak
Szallj az ablakjéra, tedd az asztalara,
Hagy lassak meg 6k es, torok rabja vagyak!

Torok rabja vagyok, talpig vasba’ vagyok,
Torok rabja vagyok, talpig vasba’ vagyak,

Anyam, édesanyam, atkat vettél rejam.

Anyam, édesanyam atkat vettél reja[m],

Beszterce-Tazl6 vidéke

Sir az ut el6ttem, bankoddik az dsven,

Még az es aszonja, jaldjon meg az Isten,
Még az es asz’ monja, jaldjon meg az Isten.
Anyam, édesanydm atkat vettél reja[m],

Hogy ne legyen nekem sova csendes hazam,
Hogy ne legyen nekem sova csendes hazam.”

Madarka, madarka, csdcsogo rigocska,
Madarka, madarka, csdcsogo rigocskaj,
Csenditsd meg nyelvednek gyonyoré szoélasat,

Fujj az én szivemnek vigasztald notit,
Fujj az én szivemnek vigasztalé nota[t]!
Nem ftvok szivednek vigasztal6 notat,

Ki megbusitotta, meg es vigasztalja,
Ki megbusitatta, meg es vigasztalja,
Vagyan anyad neked, ki megvigasztalja[n].

336. Kettot tojott a fiirjecske

Lészped

Ozv. Fehér Ferenczné Ferencz Joska Erzsi, 37 éves
Gy.: Kall6s Zoltan, 1956.

Kettét tojott a fiirjecske,
Fiirj, fiirj, rendemre,
Ra-ra, rakottya”,

Ej, pittyem, galambom,
Jere bé, angyalom!

Kettét tojott a fiirjecske,
Fiirj, fiirj, rendemre,
Ra-ra, rakottya,

Hogy ne legyen nekem sova (soha) csendes haza[m]. Ej, pittyem, galambom,

* Az adatkozl6 haromsoros véltozatot énekel, kihagyva a dallam negyedik sorat. * Ebben a versszakban kimarad a masodik dallamsor.

420 ** rakottya: ldpokban, ligetekben, patakok mentén gyakori hosszti barkju cserje 421
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Jere bé, angyalom!
Duldj, duldj, Péter b3,
Hol 6rzi ja kecskéket?
Tul a vizen, nadasba,
Ilona mellett az agyba,

Duldj, duldj, Péter b3,
Hol 6rzi ja kecskéket?
Tul a vizen, nadasba,
Erzsi mellett az agyba.

Szeret jobb partja
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337. Szolgam, édes szolgam

Ballada
Klézse

Maté Istvanné Roka Magdo, 55 éves
Gy.: Szenik Ilona, 1953., Forréfalva

Szolgam, édes szolgam,
Készitsd e lovaka[t],
Készitsd e lovakat,

d Hamold e lovakat!

Me én es készitem
E sird fiamat,

Mer’ én es készitem
E sir6 fiamat.

Utnak kell indulni,
Utinak kell indulni,
Met valamit pacilt’
Tizenot kémiijes.

* patit (roman) = tortént vele

jEn szombaton éjjel
Olyan almot l4ték,
Vasarnap jo regvel

Bé is valdsadék.

Vasarnap jo regvel
Bje is val6sodék,
Qdvarom, odvarom,

Szép kerek odvarom

Kerek kozepjébe
Vjérkaut fakadt vala.
Kelj fel, szolgam, kelj fel,

Készitsd a hintémat!
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Mikor elindulitak,

Utnak indulénak:

d Hajtsad, d szolgam, hajtsad,
Hajtsad e lovakat!

Mikor ezt meglatto
Tizen6t kémties,

e Akkor es aszonda:
Ne jojj, asszon, ne jojj!

Ne jojj, asszon, ne jojj,
Me’ te nem jora jo[ssz],
Ne jojj, asszon, ne jojj,
Me’ te nem jora jossz!

Kezével es inté,
Szajaval es d monda:
Ne jojj, asszon, ne jojj,
Me’ te nem jora jossz!

Istenem, Istenem,
Rendelj eleikbe,

d Rendelj eleikbe
Bar egy kdesztenkat!

Azt es ad az Isten 1,
Mégsem térének me(g].
Istenem, Istenem,
Rendelj elejikbe,

Rendelj elejikbe
Harom fene farkast!

s Azt es ad az Isten,
Mégsem térének meg.

Istenem, Istenem 4,
Rendelj elejikbe,

e Rendelj elejikbe
Bér egy tiizes es6t!

Azt es ad az Isten d,
Mégesem térének meg.

ha Hajtsad, szolgam, hajtsad,
Mindjar’ odaériink!

Mikor odaértek,

J6 napot kdszontek:
d Jé napot, jo napat,
d Jé napot, j6 napot!

J6 napot kdszontek,
Azt es se fogada[k].
jlstenem, Istenem,

Mi dolog, mi dolog?

Mikor még itt jartam,
Akkor es koszontem,
s Akkor es koszontem,
Mindjajan fogadtak.

Most es tigy koszontem,
Most es se fogadak.
Istenem, Istenem,

Mi dolog, mi dolog?

Hallgass, asszon, hallgass,
Urad tette torvént:

Kinek idejé
Asszonfelesége,

s Annak vegytik d fejét,
E meszes cseberbe,
s Annak d vegyiik fejét,
E meszes cseberbe.
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Mikor rakni kezdték,
Akkor es aszonta:
Tréfa-je vaj (vagy) valo,
Tizenot kémiies?

Valg, biza, valo,
Urad tette térvént:
Kinek idejé
Asszonfelesége,

Annak vegytik fejét

s E meszes cseberbe,

s Annak e vegytik fejét
E meszes cseberbe.

Mikor villig raktdk,
Akkor es aszonta:
Mi dolog, mi dolog,
Tizenot kémiies?

A kicsi fiamot

Ki gondozgassa jel?
Ne busulj, ne busulj,
Tavaszval eljonek,

Tavaszval eljének
Genge meleg es6k,

e Genge meleg esok,
Kik megf6rosztgetik.

Genge meleg es6k,

Kik megf6rosztgetik,

Csacsog6 madarkak,

Kik megebéltetik (megebédeltetik).

Csacsog6 madarkak,

Kik megebéltetik,
426 Genge meleg szell6k,

Kik elrengetgetik.
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338. Temetobe’ csenditének
Ballada

Klézse

Maté Istvanné Roka Magdo, 55 éves
Gy.: Szenik Ilona, 1953., Forréfalva

Temet6be’ csenditének,

e Vajon oda kit vivének?

d Viszik elé ’z ablak ala[tt],

e Sok szép ledny sirva fokad.

M¢ nem visznek engemet ki,
Ertem, tudom, ¢ nem sir senki,
M¢é nem visznek ingeemet ki,
Ertem, ¢ tudom, nem sir senki.

Hova mentek, hdrom 4rva?
Hosszu jutra, szoldgalatra.
Ne menjetek hosszu i jitra,
d Nem talaltok j6 gazdara.

Ballada

Tal e vizen, Tétorszagon,

d Szilva termiitt szép z6d agon.
d Szedtem rola, de nem ettem,
e Met én bura teremlettem.

d Se nem bura, se bdnatra,

d Sziilt anyam nyomorusagra.
e Sziilt anyAm nyomordsagra,
e S err’ e szigoru vildgra.

Ehol jél mene harom érva,

e Mind e harom f6dig gyaszba.

e Hova mentek, harom é4rva? 27
e s Elindultunk Moldovara.
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Elindultunk bujdosgasra,
Bujdosgasra, bujdosasra,
S e mas ember ajtajara,

S ez idegeny asztalara,

Nem menjetek Moldovara,

e Netok nektek, hdrmataknak,
e Hiarmataknak harom vesszd,
e Menjetek ki temetGbe!

e Csapjatok meg apatoknak,
e Anyéatoknak e keresztit!

e Keljen, keljen, édesapank,
e Met elfogyott a tiizifa[nk]!

Nem kelhetek, gyermekeim,
e Met idefogott e moho.

e De nyujtsa ki e zar kdcsat,
e Kulcsoljuk ki koporsojat,

n Kulcsoljuk ki koporséjat,

e Csokoljuk meg kezét-labit,
e Csokoljuk meg kezét-labat,
jUtaljan e két arcajat!

e Keljen, keljen, édesanyam,

e Met elszakadt e gydszruham!
Nem kelhetek, gyermekeim,

e Met idefogott e moho (moha).

e Menjetek el hazatokba,
e Vagyan nektek mostohatak,
e Vagyan nektek mostohatak,
e Ki fehért adjan rivatak.

e Mikar fehért ad rivatak,
e Vérvel viragzik hatatak,
e Mikor fejeteket mossa,

e Vérvel viragzik arcatok,

Mikor fejeteket mossa,
Kiinnytivel lobog arcatok,
Mikor fejeteket mossa,

Kiinnytivel lobog arcatok.

339. Andrasfalva, kesken padlo

Trunk

Ozv. Csobotéar Mihélyné Pista Maria, 73 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1953., Trunk

d Andrasfalva, kesken padlo,
sd Andrasfalva, kesken padld,
e Hol elvetett jegyszer e 16,

e Hol elvetett jegyszer e 16.

Ha még egyszer elvet e 16,

e Ha még egyszer elvet e 16,
e Katandnak nem leszek jo,
d Katandnak nem leszek jo.

e Katanasdg, én sem banom,
e Katanasdg, én sem banom,
e Csak apam s anyam sejnalom,
e Csak apam s anyam sejnalom.

340. Szerelem, szerelem

Trunk

Szabé Istvanné Csobotar Mihaly Maria, 46 éves
Gy.: Szenik Ilona, 1953.

Szerelem, szerelem,
Szerelem, szerelem,
Szerelem, szerelem,
Atkozott szerelem.
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Mért nem termetjel vét
Minden fa tetejin,
Minden fa tetejin,
Divénak levelén?

Hogy szakaszthassa le
Minden lejany s legény,
Hogy szakaszthassa le
Minden hd ledny s legény.

Mert én szakasztattam,

sz Bl is szalasztottam,

ha Mert jén szakasztattam,
sz El is szalasztottam.

341. Hajts el, Duna, hajts el

Ballada (részlet)

Bogddnfalva

Ozv. Szalakor Jdnosné Kalapacs Ilona, 66 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1953.

Haijts el, Duna, hajts el,
Haijts el, Duna, hajts el,
d°Z apam kapujéba,
d°Z apam kapujéabal!

Hadd rikholtassam meg,
Hadd rikdtassam meg,

d Hogy adja gyerdmekét,
Hogy adja gyermekit

Hires tolvaj utén,

e Hires tolvaj utan,
e Ki most is odavan,
d Ki most is odavan.
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342. Mér’ sirsz, mér’ sirsz te nagy madar
Ballada

Lujzikalagor

Kocsanga Janos, 71 éves

Gy.: Jagamas Janos, Domokos P4l Péter, 1958.

Mér’ sirsz d, mér’ sirsz, te nagy madar,

sd Mér’ sirsz d, mér’ sirsz, te nagy madar?
d Hogydne sirjak d, keseregjek,

Hogyne sirjak, keseregjek,

Ha elhagyott az én tardsam,

Ha eldhagyott az én tarsam.

Ne sirj, ne sirj, te nagy madar 4,
Ne sirj, ne sirj, te nagy madar!

Tarsad d helyett d tarsad 1észek,
Tarsad d helyett tarsad lészek.
Nekem nem kell g senki tardsa,
Nekem nem kell senki tarsa,

Senki tarsa, senki atdka,
Senki térsa, senki 4tka.
E[l]reppene z8d erd6ben,
E[l]reppene z8d erd6ben,

O[tt] sem tile szép z6d dgdra,
Ott sem iilok én z6d 4gra,
Ott es iile szaraz agra,

Ott es iile szaraz agra.

E[lJreppene z6d mez&ben,
E[lJreppene z6d mez&ben,
O[tt] sem tile buzaszarra,
Ott sem tilok buzaszarra,
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Ott es iile konkolyszarra,

Ott es ulok konkolyszérra.
E[l]reppene szé[p] vig d vizre,
E[l]reppene szé[p] vig vizre,

Ott sem tile szé[p] vig 7 vizre,
Ott sem tile szé[p] vig 7 vizre,
Ott es tile szaraz d fire,

Ott es lle széraz flire.

Hatravette nyakedzsdkajat,
Siratdgassa tarsecskajat,
Hatravette nyakecskajat, d
Siratgassa tarsecsdjat.

343. Elment az én rozsam
Trunk

Bodo Péterné Csobotdar Bori, 31 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1953.

Elment az én rézsam
Idegen orszagra,

[rja levelibe,

Hogy menjek utana.

Nem menek utdna
Idegen orszagra,

Itt es meggyaszolom
Feteke gunyéba.

Délig fetekjebe,

S délutdn fehérbe),
Este hat érakor
Aranyszin kéntdsbe’
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344. Ehol én elmenek
Kiilsérekecsin

Adam Tlonka, 20 éves,
Gy.: Szeg® Julia, 1956.

s Ehol én elmenelKk],
Még e fak es sirna[k],
Genge agejcskakrol
Levélkék lehullna[k].

i Hulljatok, levélké[k],

¢ Takarjatak ingem,
Mer’ jé Isten tudja,

Hol leszen ’z én halalim.

Erdébe), mezdbe,
Tenger fenekébe,
Erdébe), mezdbe,
Tenger fenekibe’

Tengerviz feneke
Leszen vetett dgyam,
Tengerviznek habja
Leszen takar6dzém.

Kigyok, békak d pedig
Lesznek égi gyertyaim,

s a Szépek s a madarkak,
Lesznek siratoim.

Hulljatok, levelkék,
Takarjatak ingem,
Met az én édessim
Sirva keres ingem.
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E ptinkosdirdzsa
Kihajlatt ez utra,
Nekem es kihajlatt
Szekeremnek radja.

Nem tudam, édesim,
Jora-je, vaj (vagy) rasszra,
Jora-je, vaj rosszra,

Vaj hoéti[g] banatra.

Adnd ’z Isten, jora,
Ne fordissa rasszra,
Ilyen szép ifian
Megszomoritani!

Hajnaba’, buliibe”,
Diétekenébe,
Diétekeny6be,
Cseptilepedébe™.

Cseptilepedébe,
Rongyos takradzdba,
Cseptilepedébe,
Rongyos takradzéba.

Ballada

J6jj meg, Duna, jojj meg,
J6jj meg, Duna, jojj meg,
* hajndba’: hajnalba’
** Tiliibe (biliibe): altatd szdcska (= tente)

*** csepli: a kender vagy len fésiilésekor keletkezé hulladék; értékesebb fonal készitésére nem al-
kalmas, kuszalt sz6sz
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Aporval (zéporral), esével,

Aporval, esével,

sz Ez jen konyveimvel,
sz Ez jen konyveimvel!
Hajts el, Duna, hajts el,
Hajts el, Duna, hajts el

Apam kopujahoz,
Apam kopujahoz,
Hogy rikojthasszam meg,
Hogy rikojthasszam meg.

Apam, édesapam,
Apam, édesapam,
Kinek adta ljanyat,
Kinek adta ljanyat?

Hires tolvaj utan,
Hires tolvaj utn,
Ki ma is odavan,
Ki ma is odavan

Nagy utot 4llani,
Nagy tutot dllani,
jOrmén papot élni,
jOrmin papot 6lni.

Megunta kjét szemem,
Megunta kjét szemem
Hajnalig felkelni,
Hajnalig felkelni.

Megunta kjét karjom,
Megunta kjét karjom
Véres gtinyat mosni,

Véresz gunydt mosni,
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Kiinnytivel osztotni (aztatni),
Kiinnytivel osztotni,
Jajszéval szulykolni,
Jajszéval szulykolni.

Megunta kjét filjem,
Megunta kjét filiem
Nagy erd6 zugasat,
Nagy erd6 zugasat,

Vadmadar szélaszét,
Vadmadar szolaszat.
Meétt sirsz, ljdnyom, métt sirsz,
Meétt sirsz, ljanyom, métt sirsz?

Nem sirok, nem sirok,
Nem sirok, nem sirok,
Gyermeket rengetek,
Gyermeket rengetek,

Cserefat égetek,
Cserefat égetek,
Cserefanak fiistje
Hozta ki kényvemet.

345. Magyarorszag szegin

Klézse

Csural Jozsefné Kanya Katalin, 53 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1956.

ha Magyarorszag szegin
Felnétt egy almafa,

Az alatt megnyugszik
Két hurszar-katana.

s Ez egyik aszondja:
436 Mit busulsz, barato[m]?
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s E mésik aszondja:
Ne busulj, bardtom!

ja Hat okor e féde(t]
Nem maganak szantsa,
Anya szép lednyat,
Nem maganak tartsa.

Karjan felneveli,
Szérnydra ereszti,
Tavolonnat nezi,

Hogy mas szidja s veri.

Vaj (vagy) ez én életem
Nemigen gyonyord,
Két piros arcdmon,
Nem bajtél e konnyt.

Anyam, jédesanya[m],
Edes sziiléanydm,
Hogy eladtal ingem,
Bé Lengyenorszégra.

Bé Lengyenorszagra,
Lengyen 4j kiralnak,
Nem es 6 magéanak,
Feltartatt fidnak.

346. Sarga csitko, perdiilj rajta
Kiils6rekecsin

Adam Tlonka, 20 éves,

Gy.: Gurka Lészlo, 1956.

Sérga csitko, perdiil[j] rajta,
Merre mennénk guzsalyasba'?

* guzsalyasba menni ,,atvitt értelemben azt a szokast jelentette, amikor a parvalasztas so-
ran a ledny hivasara a legény sotétedés utdn titokban elment a lednyos hazhoz, hogy ott be- 437
szélgessenek, majd egy id6 utdn a tiszta szobdban egytitt héljanak” (Benedek Tibor Magor)
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s Erre s erre, s e utcara,
Adam Jénas kapujara.

Adam Janos né kaposztat 6z,

Feje folott menen e goz,
Hanyja-veti kis kendejét (kendéjét),
Kinek adja Ilonkéjat?

s Abba’ ne f6jjon e feje,
Sérga Péter lesz e veje,
S abba ne f6jjon a feje,
Sérga Péter lesz e veje!

347. Keseredett az az anya
Bogddnfalva

Tankd Veron, Loki Veron, 20, 18 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1953.

Keseredett az az anya,

Kinek két fia katona, Analina,

Keseredett az az anya,

Kinek két fia katona, Analina.

’Z egyik huszar, s egy mas zsendar, Analina,
Puszta kazdrméba™ sétdl, Analina.

Repedj meg, te puszta kazar,

Kjét szép fiam, szabadulj mér, Analina,
Repedj meg, te puszta kazar,

Két szép fiam, szabadulj mar, Analina!
Szabadulnék, de nem lehet, Analina,
Met a csaszar nem enged meg, Analina.

* cazarmd (roman) = kaszérnya
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348. Hajts el, Duna, hajts el
Ballada (részlet)
Ferdindndiijfalu

Asszony, ?

Gy.: Balla Péter, 1956.

Hajts el d, Duna, hajts el
Apam kapujéba,
Hajts el d, Duna, hajts el
Apam kapujéba,

Hogy minden lathasson d,
Kinek adja ljanyat,
Hogy minden lathasson d,
Kinek adja ljanyat!

si Kinek adja ljanyat,
Hires tolvaj utan,
Kinek adja ljanyat,
Hires tolvaj utan.

349. Szegén legén votam

Ballada (részlet)

Forréfalva

Antal Antalné Kotyor Ilona, 35 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955., Kolozsvar

Szegén legén vétam,
Gazdag lejant vettem,
S azt én hazavittem,

S e padra letettem.

Hij uradnak ingem,
Kincsem, feleségem!
Sohasem én 4 téged,
Teljes életemben.
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Ez apdm héazanal
Nagyabb urak jartak,
Azkot nem uraldtam,
Tége’ sem urallak.

En varosba mentem,
Veres fatat” vettem,
Azt én hazavittem,

S ez asztalra tettem.

Hij uradnak ingem,
Kincsem, feleségem!
Sohasem én téged,
Teljes életemben.

Piros, piros szekft,
Bongos marojdna,
Eletinek pérja,
Valya’ ki kaszalja?

Janos biré vagja,

Maris asszan gyfiti.
Vedd fel, Maris, villara,
Vesd fel e buglyara!

Minden buglya melljett
Tiz par csékat adak,
Minden buglya melljett
Tiz par csékat adak.

H4j™ el, Maris, masszor is,
Megcsokollak szazszor is,
Hgj el, Maris, masszor is,

Megcsokollak szazszor is!

* fota (fata): a katrincanak vékonyabb, nyari valtozata
** hai (romén) = gyere
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350.°Z ember e gyermekit

d’Z ember e gyermekit
Nem magénak tartsa,
’Z ember a gyermekit
Nem maganak tartsa.

’Z anya szép lijanyat
Nem magénak tartsa,
’Z anya szép lijanyat
Nem maganak tartsa.

O tévolrdl nézi,
Hogy mads iiti s veri,
O tévolrdl nezi,
Hogy mads iiti s veri.

Azér’ szerettem vot
Falu szé1én lakni,
Azér’ szerettem vot
Falu szé1én lakni,

Met ez én édesim
Odajdr itatni,
Met ez én édesim
Odajdr itatni.

Lovat itatgassa,

Magat mutitgassa (mutogatja),
Lovat itatgassa,

Magat mutitgassa,

Két piros orcdjat
Velem csodkoltassa,
Két piros orcdjat
Velem csdkoltassa.
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Verje meg az Isten
s Az 6 édesanyjat,
Verje meg az Isten
s Az 6 édesanyjat,

Eltiltotta télem
s Az 6 édes fit,
Eltiltotta télem
s Az 6 édes fiat.

Ha neki fia vot,
Nékem szeretém vét,
Ha neki fia vot,
Nékem szeretém vét.

Elhalhattunk lenne
Ketten egy parndn es,
Elhalhattunk lenne
Ketten egy parndn es,

Ketten egy parndn es,
Havas 6dalén es,
Ketten egy parndn es,
Havas ddalan es.

351. Le az uton, le, le, le

Klézse

Lérincz Gydrgyné Hodorog Luca, 35 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1956.

e Le az uton, le, le, le
Edesem elejibe,
Edesem es fehérbe),
Fehér galamb képibe’

e Feliilok ez olibe,
442 Csacsogok e szemibe,
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Csacsogok e szemibe,
Min’ madarka fészkibe.

e Fehér faszulykavirag,
Ne jojj hozzam napvilag,
Hajjal inkabb estére,
Hogy ne lasson a vilag.

hd ZGg e malam, zug e git,
Viszi ’z 6rdeg e ménart.

Ne vidd, 'z 6rdog, e ménart,
Vigyed el e gazdajat!

e Vigyed el e gazddjat,
Hogy valtsa ki e moénart!

e Tdl e vizen egy malam,

5 Ott kaszdl ez angyalam.™
Centas™ sziju derekan,
Nem hajlik ej fti utan,

e Nem hajlik e fii utan,
Csak e jo arnyék utan.

s Annak meg kell hajlani,
Fivet le kell kaszalni,

e Fuvet le kell kasz4lni,
Kapicdba™ kell rakni,
Kapicédba kell rakni,
Télbe’ marhaknak adni.

e Tdl e vizen, gerencén™",
Kilencen egy kemencén,

* hai (roman) = gyere

** Az énekes itt megismétli a dallam elStagjat (els6 felét).

*** centds szij = fémgombokkal diszitett szij

% capitd (romdn) = szénaboglya, szénakazal

00t gerence = nedves, mocsaras foldteriilet 443
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Tdl e vizen e nddba,
Angyom melljett ez 4gyba.

e Lérincz Gyurka olyan szép,
Mind ekit ez tili tép.
Tipi-topi minden ft,

Hatra vakar, mind e tyuk.

e Feje olyan, mind egy bokor,

Széja olyan, mind egy bocskor,

Keze kovér e mocsoktdl,

Szeme nem lat e csepaljatdl (csipajatol).

e sz E bocskorat ugy koti,
Klézse ttjat nem sepri,

s E kalapjat ugy teszi,
Kert fedelét leveszi.

e s E szoknyajat ugy veszi,
s Ez utcdkat nem sepri,
Klézse ttja sepretlen,

s E bocskora kotetlen.

’Z & bocskora diszn6bér,
O fozte e golérdl'.

s Az ez ember bocskorba’
Seggen csuszi[k] pokolba.

e Zurg6 did, magyard,
s Ez e ljanyaknak vald,
Falu végin doglétt 16,

s Az e legényeknek jo.

* golye (gole) = koca, anyadiszno
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e Falu végén doglott réce,
s Az e legéneknek vésze,
Falu végin doglott macska,
s Az e legényeknek laska.

d Met e legén biidos gomba,
Kihényjak e ganyésdombra,
De e ledn csokros rdzsa,
Hétszer virdgzik egy szora.

e s E legénnek e lelke
Sipkefara tekerve,
Sipkefara tekerve,
Pokolba bévezetve.

e De lejannak e lelke
Aranféra tekerve,
Aranféra tekerve,
Mennyorszagba bérejtve.

352. Elvetettem kenderemet
Kiilsérekecsin

Adam Tlonka, 20 éves

Gy.: Gurka Lészlo, 1956.

Eldvetettem kenderemet,
Titkon termett rajta,
Ja-ja-ja-jaj,

Titkon termett rajta.

Nékem nem kell e kendere,
Csak e pozdorjdja,
Ja-ja-ja-jaj,

Csak e pozdorjdja.

i°Z édesimnek gyocsruhajat
Megszarasztom nala,
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¢ Ja-ja-ja, hjaj,
Megszarasztom nala.

Idele e Gece nevet,

H4j, Iljana, haj,’

hi Magddlianot (magnoliat) aratgat,
H4j, Iljana, haj.

Recés virdg e szélénél,
H4j, Iljana, haj,

Senki sem tudja, ki vinél”,
H4j, Iljana, haj.

i Magdolian éneklése,
H4j, Iljana, haj,

Lelkem, ez 6 megzengése,
H4j, Iljana, haj.

Janos bird fiitytirése,
H4j, Iljana, haj,
Erd6-mezének zengése,
H4j, Iljana, haj.

353. Tavaszi szél utat szaraszt
Lujzikalagor
Kocsanga Janos 71 éves

Gy.: Jagamas Janos, Domokos Pal Péter, 1958.

Tavaszi sz¢1 utat szaraszt d,
Virdgom, virdgom,
Tavaszi sz¢] utat szaraszt,
Virdgom, virdgom.

sd Minden burjan tarsat vélaszt,
Virdgom, virdgom,

* Hai, Ileana, hai (romén) = Gyere, Ilona, gyere
** vine (roman) = jon
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sd Minden burjan tarsat valaszt,
Virdgom, virdgom.

Hat én imm§#’ kit valasszak d,
Virdgom, viragom,

Hat én imm#’ kit valasszak,
Virdgom, virdgom?

Te ingemet, s én tégedet,
Virdgom, viragom,
Te ingemet, s én tégedet,
Virdgom, virdgom.

Bujjunk egymas drnyékjéban (1),
Virdgom, virdgom,

Bujjunk egymas drnyékjaba,
Virdgom, virdgom!

354. Keseredett az az anya
Forréfalva

Antal Antalné Kotyor Ilona, 35 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955., Kolozsvar

Keseredett az az anya,
Kinek két fia katana,
Keseredett az az anya,
Kinek két fia katana.

’Z egyik huszar, masik zsandar,
Puszta kdzdrméba™ sétal,
’Z egyik huszar, masik zsandar,
Puszta kdzdrméba’ sétal.

Puszta kazdrme, repedj meg,
Két szép fiam, szabadulj meg,
Puszta kazdrme, repedj meg,
Két szép fiam, szabadulj meg!

* cazarmd (roman) = kaszarnya
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Szabadulnék, de nem lehet,
Met e német meg nem enged,
Szabadulnék, de nem lehet,
Met e német meg nem enged.

355. Eme legén jol tud menni

Klézse

Lérincz Gydrgyné Hodorog Luca, 35 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1956.

s Eme legén j6l tud menni,
Korcsomdhoz fogott jarni,
Honnét tudnam én Kkilelni,

Mennyet (mennyit) birik meginnyani (meginni).

e s Ed (egy) uka’ bor nem e vildg,
De legén lesz, mig e vilag,
s Ed uka bor nem e vilag,
De legén lesz, mig e vildg.

e s Ed uka bor el6tte,
Kalapja féretéve,

sz Ed uka bort felvette,
Kalapjat elvesztette.

e Le ez uton le, le, le,
Torokbuza levele,

s Aszonta 6 odale,

’Z este beszéltem vele.

e Nem beszéltem, nem lattam,
Nem semmi j6 bardtom,
e Nem beszéltem, nem lattam,
Nem semmi j6 bardtom.

* oka (uka) = pint (régi trmérték, amely két kis iccének felel meg; a magyar pint 1,415 1)
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356. Erik, érik a cseresznye
Kiilsérekecsin

Adam Tlonka, 20 éves

Gy.: Gurka Lészlo, 1956.

Erik, érik a cseresznye,

Pirosodik a levele, hajehaj,

Mennel inikébb pirosodik,

Anndl inikdbb szomorodik, hajehaj.

Felhagék a tetejébe,

Valogatik az értébe’, hajehaj,

s Bz értébe’ s e javaba’

S e legénnek szallasaba, hajehaj.

Mikor egyszer leany lennék,
Megvalasztandm e legént, hajehaj,
Megvalasztandm e legényt,

Mint piacan az 1j edént, hajehaj.

357. Ehol én elmenek

Forréfalva

Antal Antalné Kotyor Ilona, 35 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955., Kolozsvar

Ehol én eldmenek,
Még e fak es sirnak,
Genge jagecskakrol d
Levelkék lehullnak.

Hulljatak, levelkék,
Takarjatak ingem,
Met ez én édesim
Sirva keres ingem!

Sirass, rozsam d, sirass,
Emig el6tted latsz, 449

* az értébe’ = az érettjében
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Met oztd’ sirathatsz d,
Hagy utnak indulak!

Indulj el egy ttan d,

S én is e masikan,

s Ehol esszegytiliink,
Egymasnak ne széljunk!

Ha olyat gondolnak,
Idegenek vagyunk,
Ha olyat gondolnak,
Idegenek vagyunk.

Ez én piros vérem d

S e te piros véred

Egy drakba folyna,

Egy malmat meghajtna.

s Annak e malamnak
Héarom kéve lenne.

s E legfersi (legfels6) kove
Aprépénzt hullatna,

s E masodik kove
Bilagy6ngy6t” jarna,
S e harmadik kove

Szeretetet jarna.

Szeretet, szeretet,
Atkazatt szeretet,

Meért nem termittél vot g
Minden fa tetején,

Minden fa tetején d,
Didjag levelén,

Hagy szakasztatt lenne
Minden szegén legén,

* bélagyongy (bilagyongy) = fehér gyongy

Minden szegény legény d
S minden d szegén lijan?
Met én d szakasztattam,
S el es szalasztattam.

de Kit imm3’ szakasztak,
Magamnak marasztam,
de Kit imm3’ szakasztak,
Magamnak marasztam.

Tenger szélje martjan e
Paratlan gerice,

s Annak es én d voltam d
Szivem ez egyikje,

Kinek e vilaghaz
Nem volt szerendcséje.

358. Ugy elmenek arr’a helyre

Ballada (részlet)

Trunk

Ozv. Csobotéar Mihélyné Pista Maria, 73 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1953.

és Ugy elmenek arr’a he're,
e Honnét madar nem jé erre,

e Fészket rakak e stir(isben,
e Fészket rakok e stirtibe,

e Banatfanak 4 tetejébe,
e Banatfanak 4 tetejébe.

e Annak hajlik d harom 4ga,
e s Az alatt g van d hadram arva.
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359. Nihol menen hiarom arva
Ballada

Forréfalva

Antal Antalné Kotyor Ilona, 35 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955., Kolozsvar

Nihol menen hérom arva,
Mend a hérom d foldig g gyaszba.

Hova mentek, hdrom 4rva?
Elindultunk szolgalatra.

Ne menjetek szolgalatra,
Nem akadtak jé gazdara!

Mikor fejérdt ad rivatak,
Vérvel habzik két ercétak (orcatok),

Mikor d fejeteket mossa,

Kinivel (kénnytivel) habzik szemetek.

s A legkisebb mind azt mondja:
Vagjatak el e nyakamat!

Vagjatak el e nyakamat,
Vegyétek ki szivem d, méjam d,

Vegyétek ki szivem d, méjam,
Takarjatak g papirosba,

Takarjatak papirosba,
Zarjatak bé z6d ladaba,
Zarjatak bé z6d ladaba,
Kiildjétek el Moldovaba,

Kiildjétek el Moldovaba,
Akasszak ki jar kapura,

Szeret jobb partja

Akasszak ki jar kapura,
Vegyen d példat menden rdla,

Vegyen d példat menden 4 rola,
Hagy milyen ez arva dolga!

360. Magyari csaszarnak

Ballada

Klézse

Lérincz Gyorgyné Hodorog Luca, 35 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1956.

e Magyari csdszarnak d
Lézar fia vala,

e Mestere Mandénak
Erzse ljanya vala.

e s Ok azt nem engedték d,
Hogy egymast szeressék,

e De 6k attdl éltek,

s Ehol esszegytiltek.

e s Ehol esszegytiltek,
Ott 6k d beszélgettek,
e s Ehol esszegytiltek,
Ott 6k beszélgettek.

e Mestere Mandénak
Erzse ljanya vala,

e Magyari csaszarnak
Lézar fia vala.

e U es csak elmene
Mestere Manuhoz.
e J6 napat, jo napat,
Isméretlen anydm!
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e Isten hozott, Isten,
Isméretlen fiam!

e Ahol va[n], ahol van,
Szép Erzsébet matkam?

esUelvan, G el van
Vendégfogaddhoz,
e Vendégfogaddhoz,
Tangyértorolgetni.

e Tangyértorolgetni,
Vendégszallitani,
e Tangyértorolgetni,
Vendég szallitani.

se O es csak elmene,
Vendégfogadohaz,

S ott 6 nem kapa meg
Erzsébet matkajat.

Onnat visszamene
Mestere Manuhoz.
e Jo napot, j6 napot,
Isméretlen anydm!

e Ahol van, ahol van
Szép Erzsébet matkam?
esUelvan, t el van

E r6zsamezdhoz.

e s E rozsamez8be’
Rézsavirag szedni,
e Rozsavirag szedni,
Bokrétaba kétni.

e s O csak elneme
s E rozsamez6hoz,

e Ott es nem kapa meg
Erzsébet matkajat.

sd Onnat d visszatére,
Mestere Manuhoz,

e Harmadikcor mondom,
J6 napat, jé napat!

e J6 napat, jo napat,
Isméretlen anydm,
e Isten hozott, Isten,
Isméretlen fiam!

e Ahol va[n], ahol van
Szép Erzsébet matkam?

e Mind tdirém s tagaddm,
Méges meg kell mondjam.

e O benn van, 6 benn van,
Bersd kamaréban,

e Bersd kamardban,
Nyugszik ez agyaba.

e O es csak d bémene,
Bersd kamardaba,

e O ott csak megkapé
Erzsébet matkajat.

e Véred e véremvel
Egy 4rokon follyon,
e Tested e testemvel
E szirban d heverjen!

e Ok ott maradénak,
Egymasért megdghaladnak,
s e Ok ott maradanak,
Egymasért meghaldnak.
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361. Jere velem, MOnar Anna
Ballada

Kiilsérekecsin

Csics6 Antal Magda, 63 éves
Gy.: Szeg® Julia, 1953.

Jere velem, Ménar Anna,
Jere velem, Ménar Anna,
Sajgé Mérton jo katona,

Jere velem, M6nar Anna!

Nem mehetek, Sajgé Mérton,
Nem mehetek, Sajgé Mérton,
Kicsi fiam e b6csébe,

Jambor uram ez erd8be.

Gyere velem, Mo6ndr Anna,
Menjiink erre, hoszzu jatral
Mennek, mennek, mendegélnek
E nagy hosszq, régi tton.

Elérének egy buljkos’ fat,
Elérének egy buljkos fat.
Ulj le ide, Ménar Anna,
Nezz egy kicsit e fejembe!

Nezni kezde je fejibe,
Nezni kezde je fejébe,
Sajgé Marton jé katana,
Sajg6é Marton jé katana.

Hallad-e, te MOndar Anna,
Fel ne tekints erre fara,

* Demény Istvan Pal elképzelhet6nek tartja, hogy Az elcsalt feleség balladatipusban (Molnar Anna
balladaja) szereplé egészen kiilonleges ,,burkus/burkos fa’, aminek sajatos ,,diszitettségét” az adja,
hogy akasztott nék l6gnak rajta, vilagfa jellegti ldozati fa.
(http://film.sapientia.ro/uploads/oktatas/segedanyagok/17Haladas.pdf)
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Fel ne tekints erre féra,
Erre fara, buljkos fara!

Sajg6é Marton elaluvék,

Sajg6é Martan elaluvék,
Monar Anna, szép menyecske
Feltekinte j6 e fara.

Csak meglata két szép hagit,
Csak meglata két szép hagit,
Kicsordula ezért konyve,
Felcseppene ’z arcdjara.

Felcseppene ’z arcdjara,
Felcseppene ’z arcdjara.
Sajgé Marton megebrede,
Sajgé Marton megebrede.

M7’ csdntél te, mi’ csdntél te,
Feltekintetté] e fara?

Nem tekintettem fel e fara,
Nem tekintettem fel e fara,

Eszembe jutott kicsi fiam,
Kicsi fiam, sird fiam.

Siré fiam e bélcsébe),
Jambor uram ez erdébe’

Haégj csak fel te jerre féra,
Haégj csak fel te jerre féra!
Nem szoktam én fara hagni,
Nem szoktam én fara hagni.

Mutyisd meg, te Sajgé Marton,
Mutyisd meg, te Sajgé Martan!
Sajg6é Martan, jo katana,
Letevé je fényes kardjat,
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Kibongold dolobantjat’,
Kibongold dolobantjat,
Hagni kezde fel e féra,
Hagni kezde fel e fara.

Monar Anna, szép menyecske,
Monar Anna, szép menyecske
Elragada fényes kardjat,
Elcsapa je gyenge nyakat.

Elindula Ménér Anna,
Elindula hazajaba,

Hazaére Moénar Anna,
Hazaére Ménar Anna.

Hon vagy-e, te jambor gazda,
Hon vagy-e, te jambor gazda,
Adsz-e szallast ’z éjszakara,
Adsz-e szallast ’z éjszakara?

Nem adhatok, j6 katona,
Nem adhatok, j6 katona,
Nincsen nekem feleségem,
Kicsi fiam e bdcstibe),

Nincsen nekem feleségem,
Kicsi fiam e bolcs6be.

Hallad-e, te jambor gazda,
Hallod-e, te jambor gazda,

Hozz egy kicsi kupa bort, te,
Hozz egy kicsi kupa bort, te!
Hoza azt es jambor gazda,
O elmene, jambor gazda.

* dolobant = dolmany: csipdig érd, rendszerint zsindérozassal diszitett zubbony, kabat; régebben

magyar nemesek és katonak viselete
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Leveté je dolobantjat,
Kibongol4 fényes kardjat,’
Kivongola dolobantjt,
Letevé e fényes kardjat,

Megszoptata kicsi fiat,
Megszoptata kicsi fiat.
Hazaére jambor gazda,
Hazaére jambor gazda.

Itt e bora, j6 katana,
Itt e bora, j6 katana.
Hallad-e, te jambor gazda,
Hallod-e, te jambor gazda,

Eléjon e feleséged,

Megszidnad-e, megvernéd-e?

Meg sem szidndm, meg sem verném,
Arcéjara fel sem hanndm.

362. Ugy menen, gy menen

Ballada

Kiilsérekecsin

Dobos Ferencné Bolan Magda, 28 éves
Gy.: Dob¢ Klara, 1953.

Ugy menen, Gigy menen
Szegény arva asszony,

s E nagy hosszt taton,

s E nagy régi aton.

Siré ljanyecskéjat
Bal karjara vette,
Sir6 fiacskajat
Jobb karjara vette.

* Az énekes itt alighanem eltévesztette a sorrendet, amit a kovetkez6 két sorban helyreigazit.
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s Ugy menen, ugy menen
s E nagy hosszu uton,

s E nagy hosszu uton,

s E nagy régi uton.

Istenem, Istenem,
Szerelmes Istenem,
Meliket tegyem le,
Meliket vegyem fel?

Ul[j] le ide, ljanyom,
Ul[j] le ide, ljanyom,
Hogy menjiink el miik es
Rézsa mezejébe,

Hol e fehér rézsa
Vereset viragzik,

Hol e veres rézsa
Fejért viragodzik!

Genge szelek jérnak,
Kik elalisztanak,
Meleg esok jarnak,

Kik megferesztenek,

Szép madarkdk jarnak,
Kik enned adjanak.

O es csak elhagy4
Kicsi ljanyecskajat.

s Ugy menen, ugy menen
s E nagy hosszu uton,

s E nagy hosszu uton,

s E nagy régi uton.

Eliil talalkodzik
s Egy veres tindvel,

Szeret jobb partja

Eliil talalkodzik
s Egy veres tinével.

s Ez idei borjat,
Szajaba viszi vala,
s E tavali borja,
Uténa menen vala

Kétesztendds borja
Elétte menen vala,
Kétesztendds borja
Elétte menen vala.

Istenem, Istenem,

Szerelmes Istenem,
Ez egy barom 4llat,
S én egy lelkes allat.

Mégsem hagyja 6 el
s Ez 6 gyermekeit,
Mégsem hagyja 6 el
s Ez 6 gyermekeit.

H& én hogy hagyam el
Sir¢ ljanyecskamat,
H& én hogy hagyam el
Sir¢ ljanyecskamat?

Vissza kell én térjek,
Vissza kell én térjek,
s E feleutjarol
Vissza kelle térjek.

HZ koriilbe vette
Harom fene farkas,
HZ koriilbe vette
Harom fene farkas
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s E legnagyobb farkas
Szavit felfelelte:

Szakasszuk hdromba,
Szakasszuk haromba!

s E kozepsé farkas
Szavat felfelelte:

Ne m4j’, szegén, ne mdj,
Ne mdj, szegén, ne méj,

Hogy vigyiik el miik es
s E miik barlagunkba,
Noveljitk meg miik es
Krud™ disznével6vel,

s Krud disznével6vel,
Genge baranhusval,
Krud disznoveldvel,
Genge bardnhusval!

Apam, édesapam,
Edes farkas-apdm,
Apam, édesapam,
Edes farkas-apdm!

Eresszen el ingem,
Eresszen el ingem,
Erdébe sétalni,

Mezbbe nyugonni!

Nem eresztlek, ljanyom,
Nem eresztlek, ljanyom,
Met vadaszok jarnak,

S tégedet meglének.

* mai (romén) = méar
** crud (romdn) = nyers
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Vaj (vagy) nem, apam, vaj nem,

Vaj nem, apam, vaj nem,
Met ingem ismernek,
Met ingem tismernek.

Heredj, ljanyom, heredj,
Heredj, ljanyom, heredj,
Erdoébe sétalni,

Mezbbe nyugonni.

Elol talalkozik,
s Ez édesanyjaval,
Elol talalkozik,
s Ez édesanyjaval.

Hadi" haza, ljanyom,
Hadi haza, ljanyom!
Hallgass, baba, hallgass,
Hallgass, baba, hallgass!

Ljanyod lettem lenne,
Felneveltél lenne,
Mamaém letté] lenne,
El sem hagytal lenne!

363. Anyam, édesanyam
Ballada
Kiils6rekecsin

Csics6 Antal Magda, 63 éves

Gy.: Szeg® Julia, 1953.

Anyam, édesanydm,
Anyam, édesanydm,
El kell nékem vesznem
Gorog Ilonaétt.

* hai, haide (roman) = gyere
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Gorog Ilonaért,

Csinos 6 magéért.

Vaj (vagy) nem, fiam, vaj nem,
Vaj nem, fiam, vaj nem.

Miik es csindltassunk
Szép csodaguzsalykat,
Arra mind eljonnek
Legények s lejanyak,

Legények s leanyak
Csudaguzsal latni.
Anyam, édesanyam,
Anyam, édesanyam,

Eresszen el ingem,
Csudaguzsa’ latni!
Ne menj, ljanyom, ne menj,
Ne menyj, ljanyom, ne menj,

Megvetik ez [h]urkot,
Megfogjak e rokat,
Megfogjak e rokat,
Gorog Szép Ilonat!

Anyam, édesanyam,
Anyam, édesanyam,

[EI] kell nékem vesznem
Gorog Ilonaétt,

Gorog Ilonaért,

Csinos 6 magéért.

Vaj nem, fiam, vaj nem,
Vaj nem, fiam, vaj nem.

Miik es csindltassunk
Egy csodamalmecskat,

Szeret jobb partja

Arra mind eljének
Legények s leanyok

Csudamalom latni,
Csudamalom latni.
Anyam, édesanydm,
Eresszen el ingem,

Eresszen el ingem,
Csudamalom latni!

Ne menj, lanyom, ne menj,
Megvetik ez [h]urkot,

Megvetik ez [h]urkot,
Megfogjak e rokat,
Megfogjak e rokat,
Gorog Szép Ilonat!

Anyam, édesanyam,
El kell nékem vesznem
Gorog Ilonaétt,
Csinos 6 magéért,

Csinos (i magéétt,
Karcsu derekaétt.
Vaj nem, fiam, vaj nem,
Vaj nem, fiam, vaj nem.

Tedd magadat hotté,
Tedd magadat hotté,
En es meghuztatom
E hirharangodot,

Arra mind eljének,
Legények s lejanyak,
[H]alattashaz latni,
Halattashaz latni.
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* Az énekes itt elrontja, majd a kovetkezd versszakban kiigazitja: Szemed pillantélag. A kévetkezd
versszakban sem a legszerencsésebb a sorrend. Javaslat: Szemed pillantdlag, / Labad trappantélag.

Anyam, édesanyam.
Eresszen el ingem,
Halattashdz latni,
Halattashaz latni!

Heredj, ljanyom, heredj,
Heredj, ljanyom, hered;!
O es csak elmene,
Lébaihoz alla.

’Z anyja siratgassa,
’Z anyja siratgassa:
Szajad mosolygdlag,
Szemed olelSleg!”

Kelj fel, fiam, kelj fel,
Kelj fel, fiam, kelj fel,
Szemed pillantélag,

Labad trappantélag!

Akkor csak felszokék,
s O es megolelé.
Anyam, édesanyam,
Anyam, édesanyam,

Most bar hat idejott,
Akiétt megholtam,

Most bar mat (mert) idejott,

Akiétt meghdtam!

/ Kelj fel, fiam, kelj fel, / Kelj fel, fiam, kelj fel!
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364. Nihol 6rozgeti szép fehér bakular
Ballada

Kiilsérekecsin

Dobos Ferencné Bolan Magda, 28 éves
Gy.: Dob¢ Klara, 1953.

Nihol 6rzogeti szép fehér bakular (pakular)
Ezer bardnkajat, néltelen’ sok juhat.

N¢, ni j6, né, ni j6, harom disznépurkar”,
N¢, ni j6, né, ni j6, harom disznéprukar.
J6 napot, j6 napot, szép fehér bakular!
Isten hozta, Isten, jo disznépurkarok!

Tud’-e minek jottiink, tud’-e minek jottiink?
Igen, ha megmondjak, igen, ha megmondjak.
De miik azétt jottiink, add ide te nekiink
Ezer barankadat, néltelen sok juhod!

Nem adom, nem adom ezer bardnkamat,
Ezer bardnkamat, néltelen sok juhot.

Ha nem adod nekiink, miik fejedet vesszii[k],
Ha nem adod nekiink, miik fejedet vessziik.

Ha fejem veszitek, ha fejemet veszik,
Ha fejem veszitek, ha fejemet veszik,
Temessetek ingem tellam™ eleibe,
Tellam eleibe, telldim kapujaba!

Kisebb furulyamba tegyétek labamat,
Nagyobb furulyamba tegyétek fejemet!"™
Mikor alul fdj szél, s hogy az zugadozzon,
Mikor feliil fuj szél, s hogy az zengedezzen!

* néztelen (néltelen) = belathatatlan

** porcar (roman) = kandsz, disznopasztor

*** tella = tanya, szallas; juhakol

% Az énekes itt minden bizonnyal elrontotta a szoveget. Javaslat: Kisebb furulydmat ldbamhoz
tegyétek, / Nagyobb furulydmat fejemhez tegyétek!
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s Mentek, mendegeltek, s ez ttval mellékest,
s Mentek, mendegeltek, s ez ttval mellékest,
s Ott es vagyon nekem s egy viragos kertem,
s Ott es vagyon nekem s egy viragos kertem.

s Abba’ vagyan nekem két hajlandé (hajadon) hiagom,
s Abba’ vagyan nekem két hajland6 hiigom,

Viragot gyomldlnak, mind engem gyaszolnak,
Viragot gyomlélnak, mind engem gyaszolnak.

Tudom jdl, megkérdik, hogy én hol maradtam,
De titk mondjatok meg, hogy meghdazasadtam,
s E napnak hugaval s e f6dnek zsirjaval,
s E Napnak hdgéval s e f6dnek zsirjaval.

Mentek, mendegeltek, s ez utval mellékest,
Mentek, mendegeltek, s ez titval melléke[s]t,
Ott es vagyan nekem s egy fiistos hazecskam,
s Abba’ vagyan nekem s egy 6reg mamikam.

Kitlve kiiszobre feteke micit” fon,
Kiiilve kiiszobre feteke micit fon.
Tudom jdl, megkérdi, hogy én hol maradtam,
Tudom jél, megkérdi, hogy én hol maradtam.

De titk mondjatok meg, hogy meghazasodtam,
De tik mondjatok meg, hogy meghazasodtam
s E f6dnek zsirjaval s e napnak hugaval,

s E f6dnek zsirjaval s e napnak hugaval.

* mice (mici) = szélas gyapju
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365. Idebé a viz teribe’

Forréfalva

Antal Antalné Kotyor Ilona, 35 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955., Kolozsvar

Idebé a viz teribe),

Ott feredik két gerice.
Odamene jegy nagy madar,
S ez egyiket megitata.

s Ez egyiket megitatd,

S e masikat elbaddza’

Bebddaza zold ludasba (lugasba),
s Az sem iile szép z6d éagra.

Feliile jegy aszu jagra”,
Agecskéjat kopogtassa,
Agecskéjat kopogtassa,
Parecskajat rikotgassa.

Param, param, édes param,
Kit én egész nydran vértam,
Intenélek, de nem latlak,
Rikétnélak, de nem hallad.

366. Cenneg-benneg a legyecske
Forréfalva

Antal Antalné Kotyor Ilona, 35 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1955., Kolozsvar

Cenneg-benneg a legyecske,
Férhez akar menni,

Hej-hej, hej-hej,

Férhez akar menni.

* elvaddsza (elbddaza) = elilldozé
** aszu 4g = szdraz ag
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* sut (sutu): a kemence és a fal kozott levd sziik hely; régebben szegényebb helyen gyermekek és

Komam, p[r]iicsok e sutuba™

Meg akarja kérni,
Hej-hej, hej-hej,
Meg akarja kérni.

Gyéren vettem e kenderem,
Gyakran termik rajta,
Hej-hej, hej-hej,

Gyakran termik rajta.

Nekem nem kell e kendere,
Csak e pozdorijdja,

Hej-hej, hej-hej,

Csak e pozdorijdja.

Cenneg-benneg a legyecske,
Kiraly akar lenni,

Ejhaj, ejhaj,

Kiraly akar lenni.

Fordul, fordul a tet{icske,
Primér™ akar lenni,
Ehaj, ej-haj,

Primaér akar lenni.

Szokik-bokik a bolhacska,
Meg akarja kérni,

Ejhaj, ejhaj,

Meg akarja kérni.

oregek tanyazo vagy alvo helye
** primar (romén) = polgarmester
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367. Szerelmes anyanak szerelmes gyermeke
Siratoparddia

Zsoszény

Baka Andrds, 65 éves

Gy.: Faragd Jozsef, 1968., Kolozsvar

Szerelmes anyanak szerelmes gyermeke,
A szartol s a hugytdl lerothadt a toke,

S a szaraz malétol kiduvadt a szeme.

Jaj, ne vigyék a kert felé,

Mert megakad a karja,

Visszaj6 a nyakamral!

368. Mamikam, mamikam, keljen fel, mamikam
Sirato

Ldbnik

Ddniel Ferencné, 27 éves

Gy.: Lajtha Laszld, Rajeczky Benjamin, 1954., Budapest

Mamikam, mamikam, keljen fel, mdmikam!
hd Nem gondolja, harom arvat elhagyott, mamikam, mamikam?
Nincsen tobbet nekiink édesanyank a vildgon,
i Ki f6zz6n nekiin[k], s ki takaritson nekiink, édesanyam, édesanyam.
mMerre menjlin[k], s kinek mondjuk, édesanya, ett6l emerre?
Edesany4m, keljen fel!
Jaj, mikor hazajétt édesanydm a btcsurol,
Elig vot, amikor megcsokoljon benniinkét, akkor mé meg...
hi Nem gondoltuk mi, vilagossag van az agybo, de ment ki az utols6 szdzata:
Hol vattok kis ljankdim, gyertek ide!
Jaj, édesapam felvett a karjaro, s elvitt le anyokamnok a lakasaro.
Minket avval biztattak: Ne féljetek, me’ édesanyatok jol van!
Mikor ma nydc drakor felkeltiink, mik halljuk a nagy siratozast
Edesapam lakdséan.
Edes anyokam nem engedett ki a hazbél, hogy meg ne tudjuk,
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Hogy édesanyam meg van halval,

S igy maradtunk el, harom arvo, melyik egyiik az drvo kenyeret most is.

Edesanydm, édesanydm, sajnaljon meg!

369. Jere ki, szivem

Lakodalmas (pdrosito)

Zsoszény

Benke Jdanosné Benedek Rdza, 1906.

Gy.: Domokos Pél Péter, Rajeczky Benjamin, 1950., Budapest

Jere ki, szivem,

A sz6l6hedre,
Onnét nezziink bé
A nagy Gyoszénbe!

Ottan hallatszik
Benedeknének
Felnétt szép ljanya,
s Ed (egy) Rozikdja.

Hajtok’, kérjiik meg,
Ha ideadja[k],

Met azt nem adjak,
Met adaadtak.

H& valjan kinek,
H& valjan kinek?
Benke Janosnak,
Benke Janosnak.

* hai (roman) = gyere, gyertek
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370. Menyek az uton lefelé
Ldbnik

Jankuj Demeter Roza, 53 éves
Gy.: Zakarias Attila, 1977.

Menyek az uton lefelé,
Senki se mangya, jere bé,
Menyek az uton lefelé,
Senki se mangya, jere bé.

Jere bé, rézsam, jere bé,
Egyediil vagyok idebé,
Jere bé, rézsam, jere bé,
Egyediil vagyok idebé.

Széket adok, nyugudjal meg,
s Amig nyugszol, panaszkodj meg,
Széket adok, nyugudjal meg,
s Amig nyugszol, panaszkodj meg!

Panaszkodom flinek-fanak,
s A fa mondja s az 4ganak,
s A fa mondja s az 4ganak,
s Az 4ga a lapijanak.

Az 4ga a lapijanak,
Lapija egész vilagnak,

s A fa mondja az dganak,
Lapi az egész vilagnak.

Panaszkodom s a sepriinek,
Met 2@ nem mondja senkinek,
Panaszkodom s a sepriinek,
Met 2 nem mondja senkinek.

En Istenem, valahara
Lejen godnod (gondod) az arvéra!
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s Az arvanak gy van doga,
Még a szél es inkabb fdjja.

s Arva vétam apa nékiil,
Hétszer arvabb anya nékiil,
Arva vétam apa nékiil,
Hétszer arvabb anya nékdil.

Edesanyém sok szép szova,
s Edesapém sok siralma,
Edesanyém sok szép szova,
s Edesapam sok siralma.

Kit fogadtam, kit sem soha,
Kit fogadtam, kit sem soha,
Megfogadnam, de mar késé,
Mert elt6t a sok szép 1d6.

s Aj, vOros az ég lefelé,

s Mon’ meg, rozsam, szeretsz-e még,

s Aj, Veres az ég lefelé,

s Mon’ meg, rozsam, szeretsz-e mé[g]!

e Szerettél es, nem tagadom,
s Annak immar vége vagyon,
Szerettél es, nem tagadom,

s Annak immar vége vagyon.

371.Ugy elmenek, meglassatok

Gajcsdna

Bandi Gy6rgyné Gyurka Méria, 40 éves
Gy.: Domokos Pél Péter, Rajeczky Benjamin, 1950., Budapest

Ugy elmenek, s megléssétok i,

Soha hirem nem halljatok,

Szeret bal partja

s Ugy elmenek, s meglassatok,

Soha hirem nem halljatok.

s Mikor hiremet halljatok,
s Levelemet olvassatok,
s Mikor hiremet halljatok,
s Levelemet olvassatok.

se Rejabutok, sirassato[k],
s Rejabutok, sirassato[k].
Sirass, anydm, sirass,

Mig elétted jarak!

372. Ahol én elmenyek, még a fak es sirnak

Gajcsdna

Bandi Gyérgyné Gyurka Maria, 40 éves

Gy.: Domokos Pél Péter, Rajeczky Benjamin, 1950., Budapest

s Ahol én elmenyek, még a fék es sirnak,
s Gyenge agoirdl ziid levelek g hullnak.

s Hulljatak, hulljatak, szép z6d leveleim,
s Hulljatak, hulljatak, s rejtsetek el ingem!

s Met az én édesem mast szeret, nem ingem,
s Met az én édesem mast szeret, nem ingem.
si Szerethettél vona, ha szép nem vétam es,
s Met én szerettelek, ha szegény votal es.

s Mik megéltiink vona s még a késziklan es,

s Elnyugudtunk véna ketten egy parnan es.

s Konnyebb késziklanak s 1agy viasszé valni,
s Mint két édes egynek s egymast6l megvalni.
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373. Anyam, éldesanyam

Ldbnik

Déniel Ferencné, 27 éves

Gy.: Kodaly Zoltan, Lajtha Laszl6, Rajeczky Benjamin, 1954., Bu-
dapest

Anyam, éldesanyam,
Gyonge sziilédajkam,
Anyam, éldesanyam,
Gyonge sziilédajkam!

Ki kilenc hénapig
Méhébe hordozott,
Kilenc holnap utan
Ez vildgra hozott.

Mikor csicset adott,
Adott volna mérget,
Adott volna mérget,
Hogy én ezt ne érjem!

Mikor takargatott
Gyenge gyocsruhaba,
Takargatott d volna
Forr¢ parazsabal!

Mikor ringatgatott

hi J6 ring6 bolcsébe,
Rengetgetett volna

Hét singgel” be a f6dbe!

* sing: régi hosszmérték, hozzavetSlegesen 62 cm
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374. En kimenék kiiskertembe
Magyarfalu

Ozv. Gyurka Mihalyné Janké Maria, ?
?

s En kimenék kiiskertembe
Virdgom nézni,

hdt Leiitte az égi harmat
Viragom sziné[t].

Rajta sétdl kiis gorice
Sérga labaval,

Sérga laba, z6d a szarnya,
Jaj de gyongyon jarja.

Jer bé hezzam, édes szlivem,
Végy arangyalma[t]!

Nem menek én, édes szlivem,
Mert megutaltal.

s Nem menek én, édes sztivem,
Mert megutaltal,

En helyembe te magadnak
Mast véalasztottdl.

Sem nem szebbet, sem nem jobbat,
De még olyant sem,

Ugyan megnezd, édes szlivem,

Kit valasztottal!

Ugyan megnézd, édes sztivem,
Kit valasztottal,

Tiszta viznek szine alol
Meérget ne igyal!
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375. Késziilj, lanyom, késziilj

Ballada

Gajcsdna

Bandi Gy6rgyné Gyurka Méria, 40 éves

Gy.: Domokos Pal Péter, Rajeczky Benjamin, 1950., Budapest

sd Készilj, lanyom, késziilj,
Met el4rultalak,

s Készilj, lianyom, késziilj,
Met elarultala[k]!

st Kinek, anyam, kinek?
s a Torok sereginek.
s Kinek, anyam, kinek?
s a Torok sereginek.

s Hagj fel a képadra,

s Nézz ki ablakidra,

s Hogy jének-e vaj (vagy) nem
s a Buza mezeibe’!

s Jének, anyam, j6nek,
s Buiza mezeibe,

s Jének, anyam, j6nek,
s a Buza mezeibe.

s Anyam, édesanydm,
s az Isten engedje meg,
s Anyam, édesanydm,
s az Isten engedje meg:

hogy Mikor elindulnak,
s Betegagyban legyek,

s Mikor félig érnek,
Nyujtépadon legyek!

s Mikor ideérnek d,
F6d gyomraban legyek,

Szeret bal partja

Mikor ideérnek d,

F6d gyomraban legyek!

s Csak odaérének,
s Csak odaérének,
s Békiildi, békiildi
s Legnagyabbik szolgat.

s Jé napot, j6 napot,
Edes éreganydm!
Isten hozott, Isten,
Fiam, édes fiam!

s Megvan-e, megvan-e,

s Kit nékiink igyirt (igért) vot?
s Megvan, fiam, megvan,
Betegdgyban vagyan.

s Nagy vigan bémene,
Szomoran kijove,
s Nagy vigan bémene,
Szomoran kijove.

s Békiildi, békiildi

s A kdzeps6 szolgat.
s Jé napot, j6 napot,
Edes éreganydm!

Isten hozott, Isten,
Fiam, édes fiam,

s Isten hozott, Isten,
Fiam, édes fiam!

s Megvan-e, megvan-e,
Kit nékiink igyirt vot?
s Megvan, fiam, megvan,
s Nyujtépadon vagyon.
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s Nagy vigan bémene,
Szomoran kijéve,
s Nagy vigan bémene,
Szomoran kijove.

s Csak bémene i maga,
s Csak bémene 6 maga.
5 J6 napot, jé napot,
Edes éreganydm!

Isten hozott, Isten,
Fiam, édes fiam,
Isten hozott, Isten,
Fiam, édes fiam!

s Megvan-e, megvan-e,
Kit nékiink igyirt vot?

s Megvan, fiam, megvan,
F6d gyomraban vagyon.

Csak félreallitd,

s jUgy keresztet vete,

s Csak keresztet vete,

s Nagy halalt szenvede.

Ballada

s Ablakba’ varr vala
Gyenge rac menyecske,
s Ablakba varr vala
Gyenge rac menyecske.

s Himit varrja vala
Fekete selyemvel,
s Himit varrja vala
Fekete selyemvel.

Szeret bal partja

s Totésit tototte

Fehér villagytingyvel’,
s Totésit tototte

Fehér villagyiingyvel.

s Hol avval nem érte,
Stirt konyveivel,
s Hol avval nem érte,
Stirt konyveivel.

s Borbélylegén Gyurka,
s Mind ott sétal vala,
s Borbélylegén Gyurka,
s Mind ott sétal vala.

s Jere bé, jere bé,
Borbélylegén Gyurka,
s Jere bé, jere bé,
Borbélylegén Gyurka!

s Nem menyek, nem menyek,

e Gyenge rac menyecske,

s Nem menyek, nem menyek,

e Gyenge rac menyecske!

s Met apad es honn van,
s Anyad es honn vagyon,
s Anyad es honn vagyon,
s Urad es honn vagyon.

s Jere bé, jere bé,
Borbélylegén Gyurka,
s Jere bé, jere bé,
Borbélylegén Gyurka!

* bélagyongy (villagyiingy) = fehér gyogy
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s Mée borom es j6 van,
s Palinkdm es vagyon,
s Mée borom es j6 van,
s Palinkdm es vagyon.

s Apam a malomba’

Szeret bal partja

s Borbélylegén Gyurka,
Se ablakot ne rants,

Se ablakot ne rants,

Se kiirtén ne szalad;!

s Erejsz bé, erejsz bé,

Fehér lisztér’ lenni, Gyenge feleségem,
s Apam a malomba’ s Erejsz bé, erejsz bé,
Fehér lisztér’ lenni. Gyenge feleségem!

s Anyam a szomszédba’

s Varjon kicsit, varjon,

e Gyakorszita” hozni, hogy Vegyem a ldbomba,
s Anyam a szomszédba’ s Varjon kicsit, varjon,
Gyakorszita hozni. hogy Vegyem a ldbomba,

Uram az erdére
Csigavessz6™ vagni,
Uram az erdére
Csigavesszd vagni.

s Ljantai” papucsa|[t],

s Ljantai papucsat,

hogy Vegyem a hatomra
s Ljantai bundamot!

s Addig csalagata, Borbélylegén Gyurka
s Ameddig bécsala, s Ablakat rantsan-e,
s Addig csalogata, s Ablakot rantson-e,
s Ameddig bécsala. Kiirtén szaladjon-e?

Csak ajton szélamlik
s Az 6 jambor ura,

s Csak ajton szélamlik
s Az 6 jambor ura.

s Borbélylegén Gyurka
s Ablakat rantsan-e,
Ablakot rantson-e,
Kiirt6n szaladjon-e?

s Borbélylegén Gyurka,
Se ablakot ne rants,

Se ablakot ne rants,

Se kiirtén ne szalad;!

s Met én kiengedlek

s Jobb hoényaljam alatt,
s Ot es béengedem
Bal honyaljam alatt.

s Csak félreallita

* gyakorszita = siir(ibb szovet(i szita
** csigavesszd = csigafliz-vessz6 s az 6 Gyenge feleségit,

482 * ljantai = leanykori 483
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s Csak félreallita
s az Gyenge feleségit,

s Kikapa az kardjat,
s Lecsapa az nyakat,
s Kikapa az kardjat,
s Lecsapd a nyakat.

376. Gyere ki, te gyiingyvirag

Gajcsdna

Bandi Gy6rgyné Gyurka Méria, 40 éves
Gy.: Domokos Pal Péter, Rajeczky Benjamin, 1950., Budapest

s Gyere ki, te gyiingyvirag,
Met feljott az hodvildg, jaj,
s Gyere ki, te gyiingyvirag,
Met feljott az hodvildg, jaj!

s Majd kinezék ablakon,

s Az lajbimat” gombolom, jaj,
s Az lajbimat gombolom,
Szeretdmot gondolom, jaj.

s A te vasas kapudat

Mas zergeti, de nem én, jaj,
s Ott zergesse, ha nem én,
Még eszedbe jutak én, jaj.

s A te tarka kutyadat

Mas hergeti, de nem én, jaj,
s Ott hergesse, ha nem én,
Még eszedbe jutak én, jaj.

s A te vasas ajtodat
Mas nyitsa bé, de nem én, jaj,

* lajbi (14jbi): vastagabb posztébol késziilt, fémgombos mellény
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s Ott nyitsa bé, ha nem én,
Még eszedbe jutak én, jaj.

s A te karcsti derekadot
Mas szoritsa, de nem én, jaj,
s Ott szoritsa, ha nem én,
Még eszedbe jutak én, jaj.

s A te piros orcadat

Mas csokolja, de nem én, jaj,
s Ott csokolja, ha nem én,
Még eszedbe jutak én, jaj.

377. Erik e sz616
Zsoszény

Compoly Martonné Bordos Kati, 29 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1956.

Erik e sz616,
Hajlik ez aga,
Borul e levele,
Borul e levele.

Huncut e gazda,
Nem nez e napra,
Csak e szép asszanra,
Csak e szép asszanra,

Szélesz ez asztal,
Keskeny ez abrasz,
Vendéket var gazda,
Vendéket var gazda.

Zerreg e szarka,
Billeg e farka,
Vendéket var gazda,
Vendéket var gazda.
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378. Azétt szeretem jen

Zsoszény

Compoly Martonné Bordos Kati, 29 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1956.

Azétt szeretem jen
Falu végin lakni,
Azétt szeretem jen
Falu végin lakni,

Met az en édesem
Adajér itatni,
Met ez jen édesem
Adajér itatni.

Lovat itatgassa,
Magat fitatgassa,
Lovat itatgassa,
Magat fitatgassa.

Verje meg az Isten
Szeretémnek haza([t],
Verje meg az Isten
Szeretémnek haz4[t]!

s Att se mindeniket,
Csak ez édesanyjat,
s Att se mindeniket,
Csak ez édesanyjat.

Minek tiltsa t6lem
s Az 6 édes fid[t],
Minek tiltsa t6lem
s Az 6 édes fia[t]?

Ha neki fia vot,
Nekem szeretém vét,
Ha neki fia vot,
Nekem szeretdm vo[t].

Szeret bal partja

Ha neki édes vot,
Nekem édesebb vot,
Ha neki édes vot,
Nekem édesebb vo[t].

379. Szegén legény votam

Ballada

Zsoszény

Benke Janosné Benedek Réza, 1906.

Gy.: Domokos Pél Péter, Rajeczky Benjamin, 1950., Budapest

Szegén legény votam,
Gazdag lejant vettem,
Gazdag ljannak kedvit
Nem tudtam talaldni.

Elmenék varasba
Sérig" csizmat vevék,
s Avval eléjovék,

S az asztalra tevém.

Mandj uradnak engem,
Kicsi feleségem!

Nem manlak jen téged
Teljes életemben.

Apam advaranal
Nagyabb urak jartak,
Azkat szem uraltam,
Téged szem urallak.

Elmenék varasba,
Selyemfatat™ vevék,
s Avval eléjovék,

S az asztalra tevém.

* sdrig = sarga
** fota (fata): a katrincdnak vékonyabb, nyari véltozata
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Mandj uradnak engem,
Kicsi feleségem!

Nem manlak én téged
Teljesz életemben.

Apam advaranal
Nagyabb urak jartak,
Azkat sem uraltam,
Téged szem urallak.

Elmenék varasba,

s Egy szép fatyalt vevék,
s Avval eléjovék,

S az asztalra tevém.

Mandj uradnak engem,
Kicsi feleségem!

Nem manlak én téged
Teljesz életemben.

Apam advaranal
Nagyabb urak jartak,
Azkat sem uraltam,
Téged szem urallak.

Elmenék zerdébe,
Egy sompacat vagék,
S avval eléjovék,

7’ ajt6 utan tevém.

a Mandj uradnak engem,
Kicsi feleségem!

Nem manlak en téged
Teljesz életemben.

Apam advaranal
Nagyabb urak jartak,

Szeret bal partja

Azkat sem uraltam,
Téged szem urallak.

Elvevém a palcat,
Nyomni fagam hatat,
Mandj uradnak engem,
Kicsi feleségem!

Manlak, uram, manlak,
Teljes életembe;

Apam advoranal
Nagyabb urak jartak,

Azkot is uraltam,
Téged is urallak,
Azkat is uraltam,
Téged is urallak.

380. Magyarorszag szélin

Zsoszény

Compoly Martonné Bordos Kati, 29 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1956.

Magyarorszag szélin
Felnétt egy almafa,

s Az alatt megnyugszik
Kjét orszag katana.

s Az egyik aszondja:
Mit busulsz, bardtom?
A misik aszondja:

Ne busulj, baratim!

Azt e kerek foldet
Nem maganak szantsa,
Anya 6 szép ljanyat
Nem maganak tartsa.
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Karjan felneveli,
Szarnyan leereszti,

S ijedt szemvel nezin,
Hogy mas [sz]idja s veri.

Nalam e gytireje,
Mds e szereteje,
s Arrdl is kivalik,

Hogy milyen e sztive.

jEn ez édesemnek

Mit nem cselekedné[k],
Dundnak e vizit
Kaldnval kimerném.

Duna fenekérél
Gyongyszemeket szednék,
s Mégis édesemnek
Gyongykoszorut kétnék.

381. Kerek alma, falapi

Magyarfalu

Ozv. Gyurka Mihalyné Janké Maria, ?
?

Kerek alma, falapi,

Szeret éngem valaki,

De nem mondom meg, hogy ki,
De nem mondom meg, ho[gy] ki.

Megmondom a sepriinek:
Meg ne mondjad senkinek!
Megmondom a sopriinek:
Meg ne mondjad senkinek!

Le patakon, le, le, le,
Cserebimb4 levele,

Szeret bal partja

Béhullott az ereszbe
Szeretémnek szerelme.

Odaki a csenderbe™
Rozsa terem a ker’be,
Gyere, rézsam, cedjiik le,
Koss bokrétat belble!

Ha megkérdik, ki kotte,
Rozsalejan kottette,
Rozsalejan kottette,
Kucsmajabo szegezte.

Jar’ ki, ldbam, jar’ ki most,
Nem parancsol senki most!
s Az én labam kijérja,

Csak édesem ne banja!

s Ne band, édes virdgom,
Hadd éljem a vilagom!
Eljed bizony, nem bdnom,
Még szivembdl kivanom!

s Tdl a vizen kicsi haz,
Benne, lejan, mit csindl[sz]?
Csinositom magamat,
Varom a galambamat.

s Tdl a vizen kicsi haz,
Benne, lejan, mit csinalsz?
Legényeknek vacsorat,
Tarka kutya cubodkjat™.

* cseder = slir(i bokros hely
** cobdk (cubdk): szarnyasnak megsiitott vagy megf6tt combja
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Legényeknek az es jo,
Patak martjan doglott 16,
Legényeknek az es jo,
Patak martjan doglott 16.

s En bort iszok, nem vizet,
Ertem uram nem fizet,

s Ingem uram agy szeret,
Szipkajaba pisiltet,

s Az én uram agy szeret,
Szipkajaba pisiltet.

382. Patkoljak e lovakat
Zsoszény

Szabé Gyorgyné Hodi Maria, 42 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1956.

Patkoljék e lovakat,
Cséanjak e szekereket,
Teszik 16t a szekerbe,
Happantsak bé Dzsoszénbe.

Ottan 4ll a l4d4ba),
Patrakkal’ bé van zarval.
Masdik Lucika vele,
Legyen genge a szinye.

Legyen genge a szinye,
Szeresse Gergelykéje,
Legyen genge a szinye,
Szeresse Gergelykéje.

* patrak: régi kifejezés, dobozszertiség, amiben szépitkez szereket tartottak
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383. Ugy elmenek, meglassatok
Zsoszény

P4l Janosné Husan Maria, 48 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1956.

Ugy elmenek, meglassatok,
Soha hirem se halljatok,
Soha hirem se halljatak.

e Mikor hiremet halljatok,
Levelemet olvassatak,
Levelemet olvassatak.

Hulljatak levelkék,
Hulljatak levelkék,
Takarjatak ingem,
Takarjatak ingem!

met Csak az Isten tudja,
Csak az Isten tudja,
Hol az én veszélem,
Hol az én veszélem.

Erd6kbe, mezékbe,
Erd6kbe, mezékbe,
Tenger kozepibe,
Tenger kozepibe.

s Az apro halicskak,

s Az apré halicskak
hd Lesznek temetdim,
Lesznek temetdim,

s Az égi madarkak

s Elénekel 6im.
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384. Akkor szép ez erdd, mikor z6ld
Zsoszény
Compul Martonné Bardos Tinka, 1926.

Gy.: Domokos Maria, Kallés Zoltan, Lérant Andrea, Németh Ist-

van, Teszary Miklos, 1993.

AKkkar szép ez erd6, mikor zold,
AKkkar szép ez erd6, mikor zold,
Mikor e vadgalamb belékét,
Mikar e vadgalamb belékét.

AKkkar szép e rézsa bakarba,
AKkkar szép e rézsa bakarba,
Jaj, bekétik gyongykaszariba,
Jaj, bekotik gyongykaszaruba.

s Az’ felteszi kiisljany e fejire,
s Az felteszi kiisljany e fejére,
Orokoés bu szdll e szivire,
Orokos bu szdll e sziivire.

385. Z6d erdoben szépen fiityol s a rigo
Gajcsdna
Bandi Gy6rgyné Gyurka Méria, 40 éves

Gy.: Domokos Pél Péter, Rajeczky Benjamin, 1950., Budapest

st Z6d erd6ben szépen fiityol s a rigo,
s Bésorola katonédnak s a biré,

Z6d erdébe’ szépen fiityol s a rigd,

s Bésorola katandnak s a biro.

s Hadd el, bir6, kutya bird, megbanod,
Hadd el, biré, kutya bird, megbanod,
s Megfogdk a szegén legént erével,

s Hatrékotik s a két karjat kotelvel.

Szeret bal partja

s Elinditak hosszu jatra dobszéval,
s Elinditak hosszu jatra dobszéval,
s Letilteték karosszékbe jajszoval,
s Letilteték karosszékbe jajszoval.

386. Edes lanyom, hol votal az este
Ldbnik
Déniel Ferencné, 27 éves

Gy.: Domokos Pél Péter, Rajeczky Benjamin, 1954., Budapest

Edes lanyom, hol vétal az este,
Edes lanyom, hol vétal az este?
En anyam, én anyam, én a kerbe’ voltam,
FEn anyam, én anyam, én a kerbe’ voltam.

MY’ csinaldtél ottan 4t a kerdbe)

MY’ csinaltél ott lent a kerdbe’?

En anydm, én anydm, virdgot gy(itdttem,
En anydm, én anydm, virdgot gy(itdttem.

Kinek adtad te azt a virdgot,
Kinek adtad te azt a viragot?
En anyam, én anyam, szeretémnek adtam,
En anyam, én anyam, szeretémnek adtam.

Edes lanyom, a tizlang égjen meg,
Edes lanyom, a tizlang égjen meg!
En anyam, én anyam, a viz megallitsa,
FEn anyam, én anyam, a viz megallitsa.
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387. Moénar Anna szép menyecske

Ballada

Gajcsdna

Bandi Gy6rgyné Gyurka Méria, 40 éves

Gy.: Domokos Pal Péter, Rajeczky Benjamin, 1950., Budapest

s Ménar Anna szép menyecske,
s Ménar Anna szép menyecske.
s Odamene Sajgé Marton,
s Odamene Sajgé Marton.

s Jere velem, Monar Anna,
s Jere velem, Monér Anna!
s Nem menyek én, Sajgé Marton,
s Nem menyek én, Sajgé Marton.

s Me’ nekem kicsikém vagyon,
s Me’ nekem kicsikém vagyon,
s A kicsikém bé bécsdbe,

s Jambor uram s az erddre.

Sem nem eszik, sem nem iszik,
Sem egy cseppet nem aluszik,
Se nem eszik, se nem iszik,
Sem egy cseppet nem aluszik.

s Jere velem, Monar Anna,

s Jere velem, Monar Anna,

s Vagyon nekem hat kévaram,
Hetediket neked adom.

i s Addig csal4, csalogata,
s Ammeddig ttnak indita,
s Addig csal4, csalogata,

s Ammeddig tGtnak inditd.

sd Mennek, mennek, s meddigélnek (mendegélnek),
s Mennek, mennek, s meddigélnek,

s Csak elérnek egy burkos” fat,
Csak elérnek s egy burkos fat.

s Ulj le ide, Ménér Anna,

s Nézz egy kicsit a fejembe,
s Ulj le ide, Molnar Anna,

s Nézz egy kicsit s a fejembe!

s Csak letile Ménar Anna,
s Nezni foga s a fejibe,

s Nezi, nezi, nezegéli,

s Nezi, nezi, nezegéli.

s Odamene hat madarka,
s Odamene hat madarka,
Sirnak, sirnak, csirikolnak,
Sirnak, sirnak, csirikolnak.

d s Egy csepp konnyti lecseppene,
s Egy csepp konnyti lecseppene,

s A se cseppene a f6dre,

s A se cseppene a f6dre,

Sajg6 Marton orcdjéra,
Sajg6 Marton orcdjdra.
Sajg6é Marton felebrede,
Sajgé Marton felebrede.

i Sirtal ugye, Ménar Anna,
Sirtal ugye, Ménar Anna?

s En nem sirtam, Sajgé Mérton,
s En nem sirtam, Sajgé Mérton.

s Hagj fel ide, Ménar Anna,
s Hagj fel ide, Ménar Anna!

* Demény Istvan Pél elképzelhetének tartja, hogy Az elcsalt feleség balladatipusban
(Molnar Anna balladdja) szerepld egészen kiilonleges ,,burkus/burkos fa”, aminek sa-
jatos ,.diszitettségét” az adja, hogy akasztott n6k lognak rajta, vildgfa jellegti dldozati fa.
(http://film.sapientia.ro/uploads/oktatas/segedanyagok/17Haladas.pdf)
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s En nem hégok, Sajgé Marton,
s En nem hégok, Sajgé Marton,

s Me’ nem szoktam fara hagni,
s Me’ nem szoktam féra hagni.
s Hagj fel magad, mutagas’ meg,
s Hagj fel magad, mutagas’ meg!

sd Kibongold bongos mejjét,
sd F6dbe tité fényes kardjat,
s Kibongola bongos mejjé([t],
s Csak elindula felhagni.

s Ménar Anna kapa z kardot,
s Lecsapd az gyenge nyakat,
s Ménar Anna kapa z kadjat,
s Lecsapd az gyenge nyakat.

sd Bégombola bongos mejjit,
s Elindula visszafelé,

s Bégombold bongos mejjit,
s Elindula visszafelé.

s Menen, menen visszafelé,
s Menen, menen visszafelé,
csak Eszibe juta kicsi fia,

s Eszibe juta kicsi fia.

e Kicsi fia bt b6csébe,

s Jambor ura s az erddre.

Sem nem eszik, sem nem iszik,
Sem egy cseppet nem aluszik.

s Menen, menen eléfelé,
s Menen, menen eléfelé,
sak Hazaére s a kapuba,
Hazaére s a kapuba.

5 J6 estét, hazigazda!
s Adjon Isten, j6 katona!
5 J6 estét, hazigazda!
s Adjon Isten, j6 katona!

s Béfogad-e az éccokara,
s Béfogad-e az éccokara?
Jaj, bé, lehet, j6 katona,
Jaj, bé, lehet, j6 katona.

Se nekem kicsikém vagyon.
Szokott vagyok kicsikékvel,
s Nekem kicsikém vagyon,

Szokott vagyok kicsikékvel.

s Van-e j6 bor a faluba’?
s Vagyon bizan, jé katona,
s Van-e j6 bor a faluba?
s Vagyan bizan, j6 katona.

s Menjen, kicsit hojzon nekem,
s Menjen, kicsit hojzon nekem!
s Kibongola bongos mejjit,
s Kibongola bongos mejjit.

s Megszoptata kicsi fiat,
s Megszoptata kicsi fiat.
s Ugy elaludt, s ugy elnyugudt,
s Ugy elaludt, s ugy elnyugudt.

s Mi dolog lehet ennek a kicsikének,
hogy Ugy elaludt, s ugy elnyugudt?

5 Vot-e kendnek felesége,
s Vot-e kennek felesége?

s V6t nekem bizan, j6 katona,
s V6t nekem bizan, j6 katona,
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s Ugy elment, s gy elbolygott,
Hogy soha vissza nem kertiilt.

s Hazajone, megverné-e,

s Megverné-je, megszina-je,
Va’ éltibe’ felvetné-je,

Va’ éltibe’ felvetné-je?

Meg sem verném, meg sem szidnam,
Sem éltibe’ fel nem vetném,
Meg sem verném, meg sem szidnam,
Sem éltibe’ fel nem vetném.

s Kibongold bongos mejjét:
s Ne, én vagyok feleséged!
s Kibongold bongos mejjét:
Ne, én vagyok felesége[d]!

388. Elment e madarka
Magyarfalu

asszonyok, ?
?

Elment e madarka,
Ures e kalitka,

Azt lizente vissza,
Visszaj6 tavaszra.

Ha tavaszra nem jo,
Buzapirulasra,

Ha akkarra sem j6,
Szélélagyulasra.

Ha akkarra sem j6,
Tobbet vissza sem j6,
Ha akkarra sem j6,
Tobbet vissza sem j6.

H4j" vissza, madarka,
Csinaltatak neked,
Csinaltatak neked
Aranybdl kalickat.

389. J6 jez es6 Szengyorgy felé
Zsoszény

Compoly Martonné Bordos Kati, Husan Mihdlyné Bardos Maria,

29, 2 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1956.

J6 jez es6 Szengyorgy felé,
J6 jez es6 Szengyorgy felé,
s Az én rdzsdm arrafelé,
s Az én rozsam arrafelé.

Szeretsz-e még ingem, rdzsdm,
Szeretsz-e még ingem, rdzsdm,
Szeretnélek, de nem érlek,
Szeretnélek, de nem érlek.

Szeretdd van, s attdl félek,
Szeretdd van, s attdl félek.
Honap este hizzad menek,
Honap este hizzad menek.

s Mégis engedelmet kérek,
s Mégis engedelmet kérek,
Es6 es6 jutdn menen,
Es6 es6 jutdn menen.

s Attdl félek, hod leesiink,
s Attdl félek, hod leesiink,
s Ed nagy godorbe béesiink,
s Ed nagy godorbe béestink.

* hai (roman) = gyere
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s E feje is kettGesik (kettéesik),
s E feje is kettGesik,

s E veleje messze esik,

s E veleje messze esik.

Van szeret6m, de nem tetszik,
Van szeretdm, de nem tetszik,
Csak e korcsomékon fekszik,
Csak e korcsomakon fekszik.

Ejen iszik, nem alaszik,

Ejen iszik, nem alaszik,

Nappal déglik, nem dalgozik,
Nap[pal déglik, nem dalgozik].

390. Ha meguntad, rézsam, velem életedet
Magyarfalu

asszonyok, ?
?

Ha meguntad, rézsam, velem életedet,
Csindltass kaporsot, temess el ingemet!

[rtasd fel fenféra: s Ott fekszik egy arva,
Kinek szeretetbdl tortént e halala.

Szeretet, szeretet, atkozott szeretet,
M¢ nem termittél vét menden fa tetejin?

Menden fa tetejin, didfa levelin,
Hogy szakasztott lenne menden szegin legén.

Minden szegén legén, minden szegén lejan,
Mer’ én szakasztattam, s el es szalasztattam.

Kit immar szakasztak, magamnak marasztam,
Kit immar szakasztak, magamnak marasztam.

Szeret bal partja

Verje meg ez Isten szeretémnek hazat,
Ne es ez t hazat, ha ez édesanyjat!

Minek tiltotta jel télem ez 6 fiat,
Minek tiltotta jel télem ez 6 fiat?

391. M€ sirsz, mé’ sirsz, kis gorice
Zsoszény

Compoly Martonné Bordos Kati, 29 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1956.

M¢ sirsz, mé sirsz, kis gorice (gerlice),
Meétt sirsz, métt sirsz, kis gorice?
Hadne sirjak, te nagy madar,

Hadne sirjak, te nagy madar.

Ha ccer (Ha egyszer) nekem tarsam vesze[tt],
Ha ccer trsam veszett.

Tarsad helyett tarsad leszek,

Tarsad helyett tarsad leszek.

Métt sirsz, mé sirsz, kis gorice,
Meétt sirsz, métt sirsz, kis gorice?
Hadne sirjak, te nagy madar,
Hadne sirjak, te nagy madar.

Ha ‘ccer nekem apad (!) veszett,
Ha ‘ccer nekem apam veszett.
Apad helyett apad leszek,

Apad helyett apad leszek.

Meétt sirsz, métt sirsz, kis gorice,
Meétt sirsz, métt sirsz, kis gorice?
Hadne sirjak, te nagy madar,
Hadne sirjak, te nagy madar.
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Ha ccer nekem anyam veszett, Zabaratni jardgattam,

Ha ‘ccer nekem anyam veszett. Zabaratni jardgattam,

Anyad helyett anyad leszek, Edes Gergelem,

Anyad helyett anyad leszek. Kedves Gergelem.

M¢ sirsz, mé sirsz, kis gorice, Markot” nem birtam hajtani,
Meétt sirsz, mé sirsz, kis gorice? SzeretSt birtam tartani,
Hadne sirjak, te nagy madar, Edes Gergelem,

Hadne sirjak, te nagy madar. Kedves Gergelem.

Ha ccer nekem 6csém veszett, Nem jol vettem a vamat,

Ha ccer nekem 6csém veszett. Megszidtak a Mdridmat,
Oséd helyett 6cséd leszek, Edes Gergelem,

Oséd helyett 6séd leszek. Kedves Gergelem.

M¢ sirsz, mé sirsz, kis gorice, Gergely siiltiilt™ a gerlicsbe’™,
ME sirsz, mé sirsz, kis gorice? jEn tancoltam a pincébe;,
Hadne sirjak, te nagy madar, Edes Gergelem,

Hadne sirjak, te nagy madar. Kedves Gergelem.

Ha ‘ccer nekem hugom veszett, Gergel siiltiilt, s jén tancoltam,
Ha ccer nekem hiagom veszett. Jaj be kedves lean vétam,
Hugod helett higod leszek, Edes Gergelem,

Hugod helett higod leszek. Kedves Gergelem.

Papucsaim kercegtek,

392. Mikor kicsi ljanka votam Pantlikdim zurragtak,
Zsoszény Edes Gergelem,
Benke Jdanosné Benedek Réza, 1906. Kedves Gergelem.

Gy.: Domokos Pal Péter, Rajeczky Benjamin, 1950., Budapest

Mikor kicsi ljanka vétam,
Mikor kicsi ljanka vétam,
Edes Gergelem,

Kedves Gergelem. _
* marok: a kaszaval vagy sarloval learatott gabondnak 6lbe szedett mennyisége
** stiltli = furulya, stltilt = furulyazott

*** gerlics = pincelejarat
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393. Adjon Isten, édesanyam, jo estét
Zsoszény

Duma Rézsika, Duma Anna, Pall Lucia, 18, 19, 18 éves

Gy.: Benczédi Huba, 1976.

Adjon Isten, édesanydm, jo estét,
Adjon Isten, édesanyam, jé estét!
Bar elhaztam barna kisljan-menicskét,
Bar elhaztam barna kisljan-menicskét.

De nem hoztam, hogy igazan szeressiik,
De nem hoztam, hogy igazan szeressiik,
Szegén votam, gazdagsagat kerestem,
Szegén votam, gazdagsagat kerestem.

Jabb lett vona s az én drva fejemnek,
Jabb lett vona s az én drva fejemnek,
Békét hadni barna j6 szerelemnek,
Békét hadni barna j6 szerelemnek.

Barazdaba’ szépen szol a pacsitu (pacsirta),

Barazdaba’ szépen sz6l a pacsitu,
Nekem rézsam levelembe kildotte,
Nekem rézsam levelembe kiildotte.

En olvastam koényves szemvel beldle,
jEn olvastam konyves szemvel beldle,

Mind szeretném, s a templomba belépjek,
Mind szeretném, s a templomba bjelépjek.

Mikor e pap a ruzsamat eskiti,
Mikor e pap a rozsamat eskiti,
Hallgassam meg, mi telik ki szivébdl,
Hallgassam meg, mi telik ki sziivéb6l.

Szeret bal partja

Tépjem le a koszort a fejériil,
Tépjem le a koszort a fejériil,

Még es fii is édes almat teremtsen,
Ingem, rézsam, soha el ne felejtsen!

394. Nyis’ ki, rozsam, kiis leveles kapudat

Zsoszény
Compoly Martonné Bordos Kati, 29 éves
Gy.: Jagamas Janos, 1956.

Nyis’ ki, rézsam, kiis leveles kapudat,
Hadd vigyem bé s az én fejér lovama(t]!
s Az én lovam megérdelmin e zabo[t],
Ketszer keriili meg Magyarorszago[t].

Harmagyikszor meg akard kertilni,
Harmadikszor meg akara kertiilni,
s Azt e német nem akard engedni,
s Azt a német nem akara engedni.

Adjan Isten, édesanyam, jo estét,
Adjan Isten, édesanyam, jo estét!
Bar elhoztuk, barna kiisljan-menicskét,
Bar elhoztuk, barna kiisljan-menicskét.

De nem azétt, hogy igazan szeressti[k],
De nem azétt, hogy igazan szeressti[k],
Szegény votam, gazdag leant kerestem,
Szegény votam, gazdag leant kerestem.
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395. Felhagtam e nagy hegyre
Jugdn

Assony, ?

Gy.: Balla Péter, 1956.

Felhagtam e nagy hegyre,
Felhagtam e nagy hegyre,
szd Béneztem e liityére,
Béneztem e liity6re,

e Szerety6m elejébe,
Szerety6m elejébe.

d Fejér kalap e fejébe,
Fejér kalap d fejébe,

d Fejér baszma’ kezébe,

Fehér baszma kezébe.

szd Ha te ingem szeretnyél,
Minden 6szt6 (este) keresznyél.

szd Ha te ingem nem szeretsz,
Ha te jinegm nem szeretsz,
Mig egy 6szto szem keretsz,
Mig egy 0szto szem keretsz.

szd jEn nem bénam, ha ugy isz,
jEn nem banam ha ugy isz,

szd jingemet szeret mds isz,
Ingemet szeret mas isz,

szd Még ha te helyedbe’ is,
Még ha te helyedbe’ is.

szd Ha te ingem szeretnyél,
Ha te ingem szeretnyél,

* basma (roman) = kendd, zsebkendd

d Szarig csizmit viszelnyél,
Szarig sizmat viszeldnyél.

sza Ha te ingem nem szeretsz,
Ha te jingem nem szeretsz,
Még feketyét sem viszelsz,

Még feketyét szem viszelsz.

szi Mikor d Gergely legény volt,
Mikor d Gergely legin [volt],

d Szomsziuba béhivott,
Szomszibba béhivott.

szd Haram cigan htizagassza,
Héram cigdn huzagassza.

Isten adjon minden jot,
Iszten adjon minden jot,
ha Gyi6fabol koporsot,
Gyioéfabol koporsot!

396. Hul jartal, te barjankam
Szabéfalva
Péter Véta, kb. 50 éves

Gy.: Andrasfalvy Bertalan, Andrasfalvy Pal, Kallés Zoltan, Kiss

Attila, 1965.

Hul jartdl, te barjankam?
’Z erdére jartam, asszanykam.

M¥’ csantal, te barjankam?
Z6ld fiet ettem, asszanykdm.

MY’ ittal, te barjankam?
Hideg vizet, asszanykam.
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Kjelvert (ki elvert) tégedet, barjankdm? 398. Edeszanyam, neki szovat nem fogadtam
Sobéan" basu”, asszanykam. Szabéfalva
Péter Véta, kb. 50 éves
Mjel (mivel) ver’ tégedet, barjankam? Gy.: Andrasfalvy Bertalan, Andrasfalvy Pal, Kallds Zoltan, Kiss
Bongos (gombos) szijival, asszanykam. Attila, 1965.
Hogy riultal (rittal), barjankam? jEdeszanydm, neki szovét nem fogadtam,
Me-e-e, be-e-e, asszanykdm. jEdeszanydm, neki szovéat nem fogadtam,

Elmenék én korcimdra borinni,
Elmenék én korcimdra borinni.
397. Kicsi ’z 6krom, nagy e szarva

Szabéfalva Elvesztettem hatvanhdrom forintamat,
Péter Véta, kb. 50 éves Elvesztettem hatvanhdrom forintamat,
Gy.: Andrasfalvy Bertalan, Andrasfalvy Pal, Kallés Zoltan, Kiss Hatvanharom forintamat nem banam,
Attila, 1965. Sak a régi szeretémet szajnalam.

Kicsi ’z 6krom, nagy e szarva, Kimenek én e nagy hedre, tetejire,
Nem fér bé ez istalloba. Kimenek én e nagy hedre, tetejére,
Megfogom ez okrom szarvit, Akadak én szeretdre, kettére,
Felszantom e kertem aljat. Akadak én szeretére, kettére.

Vetek buzat, vetek arpat, sz Az egyiket meg6l616m, sukallam (csékolom),
Kozepibe sipkerizat. sz Az egyiket meg6l6lom, sukallam,
Sipkertiza, rezeta szép, sz E maszikat féleskébbre taszitam,
Bolond az, ki ljanhoz jartam. sz E maszikat féleskébbre taszitam.

Mer’ jen asszonyokhoz jartam,

Dorokleezs (derekaljas) agyba’ haltam. 399. Elingyitunk egy ttra, kapitanjard, ram-ram-ram
Hat én asszonyok isz jartam, Szabéfalva
Sok sztiz krumlit (krumplit) vacsoréaltam. Péter Véta, kb. 50 éves

Gy.: Andrasfalvy Bertalan, Andrasfalvy Pal, Kallds Zoltan, Kiss
Attila, 1965.

Elingyitunk egy ttra, kapitanjaré’, ram-ram-ram,
Elingyitunk egy ttra, kapitanjar6, ram-ram-ram,
* cioban (romén) = pésztor Egy tytkoska, jegy malacka, kapitanjér6, ram-ram-ram,
** bacso (basu) = 6regember

510 * kapitanyjaré (kapitdnjaré) = napraforgd 511



Magyar népdalok 4. Moldva-Szeret koze

Egy tytikoska, jegy malacka, kapitanjard, ram-ram-ram. 401. Kihagok a hed tetejébe, kapitanyjaro, ram-ram-ram
Elériink e kapuhaz, kapitanjard, ram-ram-ram, Szabdfalva

Elériink e kapuhaz, kapitanjar6, ram-ram-ram, Asszony, ?

Fiittyenteniink (fiittyentendk) egyeskét, kapitanjaro, ram-ram-ram, Kallés Zoltan, 1973.

Fittyenteniink egyeskét, kapitanjar6, ram-ram-ram.

Kihagok a hed tetejébe, kapitanyjard, ram-ram-ram,
Kijjel jii egy ljanka, kapitanjard, ram-ram-ram, Lenezek e lit6re, kapitanyjard, ram-ram-ram.
Kijjel jii egy ljanka, kapitanjard, ram-ram-ram,
Ulsz te vélem most este, kapitdnjdrd, ram-ram-ram, Sipkebokor leveledzik, kapitdnyjaro, ram-ram-ram,
Ulsz te, vélem, moszt eszte, kapitédnjird, ram-ram-ram. ’Z jén szeretém heveredik, kapitdnyjaro, ram-ram-ram.

jEn most este véled nem, kapitanjard, ram-ram-ram,
jEn most este véled nem, kapitanjard, ram-ram-ram,
C4’ vaszarnap nem hittdl, kapitdnjar6, ram-ram-ram,
Cd vaszarnap nem hittal, kapitanjar6, ram-ram-ram.

H4j", cd vaszarnapra hilak, kapitanjar6, ram-ram-ram,
Haj, cd vaszarnapra hilak, kapitanjar6, ram-ram-ram.
Okkor iiliink seppeskét, kapitanjaro, ram-ram-ram,
Akkor tilink seppeskét, kapitanjard, ram-ram-ram.

400. Faj e sziivem, foly a konnyem, mind az arva kutyanak
Szabéfalva

Vadasz Gyorgy, 57 éves

Gy.: Jagamas Janos, 1967.

F4j e sztivem, foly a konnyem, mind az 4rva kutyanak,

F4j e sztivem, foly a konyvem, mind az arva kutyanak.

Jaj, bezzeg el vagyak keseredve, amind (amint) a majo[m] ketrecbe]
Jaj, bezzeg el vagyok keseredve, amind a majo[m] ketrecbe’

* ¢a (romdan) = mert
** hai (roman) = gyere
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Sor-| .. ) . .| Sti- El6adés- | Hangter-
zém Tijegység Szovegkezdet Szovegmiifaj lus Hangsor mod | jedelem

1 |Haromszék _B,O,CS%SSOH fneg, draga siratd régi |pentaton re parlando |VII-5
jO6 édosanydm

2 |Héromszék lFOe ;f; Ldszlé lovat ballada régi|pentatonla  |parlando |1-b10

3 |Héaromszék | Temet6 kapuja keserves régi|pentatonla  |giusto  |VII-8

4 |Héromszék A}, Istenem, adj erdt szerelmi dal |régi |pentatonla  |giusto  [1-9
a lovamnak

5 |Héaromszék Sira szemern, mind keserves  |régi|pentaton do parlando- V-6
a kettd rubato
Addsza, babam, a jobb diatonikus sz0

6 |Haromszék |kezed, forduljunk egyet, [szerelmi dal |régi| .. =~ . giusto  |1-8

) + diatonikus re

forduljunk egyet

7 |Héromszék Eljed, l?abam, vildgidot, szerelmi dal |régi |diatonikus szo dqhast 1-8
nem bdnom giusto

8 |Héaromszék |Mos’ sir az az anya balladds dal |régi|diatonikus do glllistlo 1-9

9 |Héromszék |En Istenem, add nekem |szerelmi dal |régi |diatonikus do |giusto  |1-6

10 |Héromszék Ha}nalcsﬂla,g, hej, de szerelmi dal |régi |diatonikus do |giusto  [1-6
rég, hogy vandorolsz

11 |Haromszék Gondor Lidi bement ballada Uj |pentatonla  |giusto 1-9
a nagy malomba

12 |Haromszék Harolln levele vagyon szerelmi dal |Gj |pentatonla  |giusto 1-9
a herének

13 |Héromszék | & bur.a.i, bura, bibé- | szerelmi dal Uj |pentatonla |giusto  |VII-9
natra sziilettem / keserves

14 |Héaromszék Szec.leru'qfalevel, nem art] o erelmi dal 4j |diatonikus la parlando- 1-8
neki a tél rubato

15 |Héromszék i(go:;)iz—korul borulaz szerelmi dal |¢j |diatonikusla |giusto  [#VII-8

16 |Haromszék Ezta csarda,s kis kalapot katonadal |4j |diatonikusla |giusto 1-9
nem az anyam vette

17 |Haromszék Szalzo Vilma kiment az ballada uj |diatonikus do q}1a51 -8
erdébe giusto

18 |Héromszék }’Balazs Lacitaz Isten nevnep ko- régi |diatonikus do parlando- -8
éltesse szontd rubato

tréfas dal /

19 |Haromszék Ud\,/arhelyl hdrmas keserve§/ régi|pentatonla  |rubato  |1-9

hatar szerelmi dal
/ bordal

20 |Haromszék Cold, szajha, kirtigom szerelmi dal |régi|pentatonla  |rubato  |VII-8
a szemedet

21 |Haromszék Isten OTEEABYCIEYA | rerelmi dal régi|pentatonla  |rubato  |VII-9
havastdl

22 |Haromszék Udvar,helryrol h,arom katonadal |régi|pentaton la dhast 1-9
zsanddr utra kél giusto
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23 |Héaromszék |Markosfalvi csiirkecske |tréfds dal — |régi|pentatonla  |giusto  |1-8
24 |Haromszék Lassan, kocsis, a fagyon, szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  [#VII-8
a fagyon
25 |Haromszék Megette ja fekete tyik keserves régi|pentatonla  |giusto  |VII-9
a meggyet
26 |Haromszék Ede,:sanyegn, holvan az katonadal |régi|pentatonla  |giusto  |[VII-8
az édes téj
27 |Haromszék |Siilt pityoka van a lerbe’ |tréfas dal  |régi|pentaton do EE;TO 1-9
28 |Haromszék |Megoltek egy legényt  |ballada régi|pentaton do  |giusto 1-10
29 |Haromszék Tula vizen van egy keserves régi|diatonikus re |rubato  |[#VII-9
malom
30 |Haromszék 4 b ¢ hosszt, )3 be ballada régi |diatonikus szo |giusto  |[#VII-7
gydszos az az ut
31 |Haromszék Pattog, ugrik 2 VEMASZ™ | ¢fas dal régi|diatonikus do |giusto  |1-8
szony a muzsikaszdra
32 |Haromszék Fehér LszI6 lovat ballada Uj |pentaton la parlando- -9
lopott rubato
33 |Haromszék Elmf:hetsz mr akdr ald katonadal |4j |pentatonla  |giusto 1-9
s akar fel
; .. |Ez a barna kislany katonadal / | . .
34 |Haromszék kimegy az erdébe szerelmi da] |9 |Pentaton la  |giusto |VII-8
35 |Haromszék R,acsos krflpu’ hulljon le katonadal |4j |diatonikus szo qiast 1-10
rélad a zér giusto
36 |Haromszék Klr.rhlegyek”a, k{lrflegyek szerelmi dal |4j |diatonikus do |giusto  |V-6
a z0ld erd§ szélére
37 |Haromszék Azerfjommk m u,J,EVkoszon_ régi|diatonikus do qiast 1-10
hozzatok td giusto
halottas
38 |Haromszék Elme{le%(, elmenyel, (virrasztdé- |régi|pentaton la parlando- 1-7
nem iilok veletek nek) rubato
39 |Haromszék Szent Istvdny, hit még ne)fnetpko- régi |diatonikus do duast 1-6
alszol-e szontd giusto
40 |Héaromszék \It/([)ﬁldenfele szeretom | erelmi dal régi|pentaton mi  |giusto 1-8
41 |Haromszék |Zold erd6be lakom szerelmi dal |régi |pentaton la parlando |VII-9
. . balladds dal | , .
42 |Haromszék |Elveszett a lovam Iballada |78 pentatonla  |parlando |1-b10
43 |Haromszék |Latom a Dunét elSttem |panaszdal  |régi|pentaton la parlando |VII-8
44 |Haromszék |Megyek az tton lefelé  |keserves  |régi|pentatonla  |parlando |1-8
45 |Haromszék La:llsranmgmond feje- panaszdal |régi|pentatonla  |parlando |VII-9
, ., |Beteg vagyok, vigyetek |keserves/ | , .
46 |Haromszék a korhézba bujdosodal |8 pentatonla  |rubato |VII-b10
47 |Haromszék | A putnai hajnalcsillag  |szerelmi dal |régi|pentaton la EE;TO VII-8
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48 |Haromszék |Fehér faszulykaszar szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  |1-9
49 |Haromszék ‘I:Iél:gﬁ végén, padlé gyermekdal |régi|pentatonla  |giusto  [VII-8
50 |Haromszék E,desa,nyam, adjon Isten katonad.al/ régi|pentatonla  |giusto  |VII-b10
jo estét szerelmi dal
51 |Haromszék \{fasarhelyl tandcshdzra huszardal |régi|pentatonla  |giusto  |VII-9
siit a nap
52 |Haromszék De megunltalfn €782 | zerelmi dal régi|pentatonla  |giusto  |1-9
urat szolgélni
53 |Haromszék Csernatonba: keretének, szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  [1-8
oda nem adénak
54 |Haromszék f?ée::tnyam sokat intett szerelmi dal |régi|pentaton do  |giusto 1-10
55 |Haromszék ﬁlig)josnek fnesett szerelmi dal |régi|pentaton do  |giusto  |1-10
56 |Haromszék |Viragos kenderem szerelmi dal |régi |diatonikusla |giusto  [VII-8
57 |Haromszék |Bodok folott van egy  |ballada régi |diatonikus szo |parlando |1-9
58 |Haromszék Esaz ?SO’ nagy sar van szerelmi dal |régi |diatonikus szo q}1a51 -8
az utcan giusto
59 |Haromszék Megette az iromba tyitk szerelmi dal |régi|diatonikus szo |giusto  |1-8
a meggyet
. .1 |Mostan leiiltombe’ egy far/sangl dal . . |diatonikus szo |quasi
60 |Haromszék ; (vénleany |régi| . =~ . 1-7
dolgot mondanék e + diatonikus re|giusto
notdja)
61 |Haromszék |Elveszett a lovam balladas dal |régi|diatonikus do :Eistlo 1-10
] ] . |szerelmidal | , | . .
62 |Haromszék |Cserebokor a hegytetén | tréfas dal |é8E diatonikus do |giusto  |1-10
63 |Haromszék I,)e amikor tizennyolc ballada Uj |pentatonla  |giusto  |1-bl0
éves voltam
64 |Haromszék E.lmen,nek én, babdm, szerelmidal |Gj |pentatonla  |giusto  |VII-9
tihozzétok egy este
65 |Haromszék |Lejanyok, lejanyok ballada Uj |pentaton szo glllasstlo 1-9
66 |Haromszék A br'a ssat kaszallrnyara katonadal |4j |pentatonszo |giusto 1-9
raszallott egy golya
67 |Csikszék O, Szent Jénos, hit még nevnap ko- régi|diatonikus do auast 1-8
alszol-e szontd giusto
68 |Csikszék Kapf)sztavagask.o . lakodalmas |régi|pentatonla  |parlando |1-7
elmult esztendeje
69 |Csikszék |Jancsi Janos ballada régi|pentatonla  |parlando |1-8
70 |Csikszék |Egy kicsi madarka szerelmi dal |régi|pentatonla  |parlando [1-8
szerelmi dal
71 |Csikszék |Ha csendes viz vonék |/ keserves/ |régi|pentatonla  |parlando |VII-8
bujdosdédal
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72 |Csikszék  |En kis juhdszka vagyok |ballada régi|pentatonla  |parlando |bVI-8
73 |Csikszék :ﬁi;n’ dlom, csendes szerelmi dal |régi|pentatonla  |parlando [1-9
74 |Csikszék |Felsiitott a nap sugara |keserves régi|pentatonla  |parlando |VII-8
75 |Csikszék Arva ma,dar, métt kese- keserves régi|pentatonla  |parlando |1-9
regsz az dgon
76 |Csikszék  |Hajnallik, hajnallik balladés dal |régi|pentaton la fzéftr;do_ 1-9
77 |Csikszék B’usulj > SEVEN, MEEN 1 eserves régi|pentaton la parlando- 1-9
sirok rubato
78 |Csikszék Napom, napom, fényes keserves  |régi|pentaton la parlando- VII-7
napom rubato
79 |Csikszék Szepra tavasz, de szebb keserves régi |pentaton la parlando- 1-8
a nyar rubato
80 |Csikszék 5:151 madir, hogy tudsz keserves  |régi|pentatonla  |rubato |VII-9
81 |Csikszék A Vefllean sirdogal Ve,nlfany régi|pentaton la rubato  |VII-8
magdban notdja
82 |Csikszék |Megoltek egy legényt  |ballada régi|pentatonla  |giusto 1-b10
83 |Csikszék |Ujszegeden van egy kert|szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  |VII-8
84 |Csikszék |Jaj, Istenem, ezt a vént |tréfas dal  |régi|pentatonla  |giusto  |[#VI-8
85 |Csikszék Ad,dlghmondtad, el- keserves  |régi|pentatonla  |giusto  |VII-9
mész, itt hagysz
86 |Csikszék  |Jojjon haza, édesanyam |ballada régi|pentatonla  |giusto  |VII-8
87 |Csikszék izlz)ﬁrzl;at este kimentem szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  [1-8
., Cuki, kurva, kiragom  |keserves / L. .
88 |Csikszék a szemedet buidosdal |™8! pentatonla  |giusto  |VII-b10
., Akkor szép a stirti erdd, |katonadal / | , . .
89 |Csikszék mikor z6ld szerelmi da] |F¢81|Pentaon la giusto  |1-9
Addig iszom, mi keserves /
90 |Csikszék § 15zom, mig katonadal / |régi|pentatonla  |giusto  |VII-b10
a fogam kiddzik .
szerelmi dal
Rengesd, uram, a gyer- | .,
91 |Csikszék |meket, hogy menjek a trefds dé.ll / régi|pentatonla  |giusto  |VII-9
. szerelmi dal
tancba
92 |Csikszék Gyerer} V,,ettem N kend.e_ trefds dél / régi|pentatonla  |giusto  |VII-9
rem, sir(in termett rajta |szerelmi dal
Gyéren vettem a ken- tréfss dal /
93 |Csikszék de'rem, gyéren termett | .o |régi|pentaton la  |giusto |VII-8
rajta
94 |Csikszék  |Jojjon haza, édesanyam |ballada régi |diatonikus la par.lando VII-b10
+ giusto
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tréfas dal /
Velem i6] tudsz vesze- szerelmi dal
95 |Csikszék € e JOTTIASE VESEE™ 1/ lakodal- régi |diatonikusre |giusto  |1-8
kedni
mas /
keserves
96 |Csikszék |A buzamez6be ballada régi|diatonikus do |rubato  [1-5
97 |Csikszék Most akladtam szerelmi dal |régi|diatonikus do |giusto 1-9
a csorgdra
98 |Csikszék Usmkavad,kac’sa szerelmi dal |¢j |pentatonla  |giusto 1-8
odalent a vizbe
99 |Csikszék  |Zold erdébe’ lakom szerelmi dal régi|pentatonla  |parlando |1-9
/ keserves
100 |Csikszék  |Esik es6, fiitytil a szél ~ |keserves  |régi|pentatonla  |parlando |VII-8
o Boéthajtasos az én ballada / -
101 |Csikszék szobim tréfas dal | T€8E|Pentaton la  |parlando |1-9
102 |Csikszék lFoe ;ftrtLaszlo lovat ballada régi|pentatonla  |parlando |1-9
103 |Csikszék  |Gyulainé, édeasanydm |ballada régi|pentatonla  |parlando |1-8
104 |Csikszék ArYa vagyok, nincs keserves régi|pentatonla  |parlando |VII-8
gyamolom
105 |Csikszék  |Kimegyek a z6ld erdébe | keserves régi |pentaton la parlando |1-9
106 |Csikszék  |Menasagnak als6 részén|ballada régi |pentaton la parlando |VII-9
107 |Csikszék N.hk(,)r a nagy erdén ballada / régi|pentatonla  |parlando |VII-8
kimész szerelmi dal
108 |Csikszék :?aznurnak de j6 doga keserves  |régi|pentatonla  |parlando |1-8
109 |Csikszék Mikor engem férjhez tréfds dal  |régi|pentaton la par?ando 1-b10
adtak + giusto
110 |Csikszék  |Fiirdik a holdvildg betydrdal/ régi |pentaton la parlando- 1-8
keserves rubato
111 |Csikszék  |Repiilj, maddr, repillj  |rabének régi |pentaton la f&;;l;zdo_ VII-8
e . . ..., |Katonadal/ | , parlando-
112 |Csikszék  |Seprik a nagy erd6 utjat bujdosédal |"81 pentaton la rubato VII-8
113 |Csikszék Este l,<eson neJon szerelmi dal |régi |pentaton la parlando- 1-8
hozzdm rubato
114 | Csikszék A brassa kérhdz foldje ballada régi|pentaton la parlando- VII-9
homokos rubato
rubato
115 |Csikszék  |Aluszol-e, te juhdsz ballada régi|pentatonla |+ quasi |VII-7
giusto
— tréfas dal .
116 | Csikszék Medve komdm billeg, (allatlako-  |régi |pentaton la dras” VII-8
billeg dalom) giusto
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s , panaszdal /
117 |Csikszék Biibanatom, banat szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  [1-8
napom
/ keserves
118 |Csikszék Lisza p e.lrtj ANEMIO | o erelmi dal régi|pentatonla  |giusto 1-9
elaludni
119 |Csikszék C.S{kszentgyorgyl havas szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto 1-9
aljdn van egy fa
120 |Csikszék  |Sarga labu kis pacsirta |katonadal |régi|pentatondo |giusto 1-10
121 |Csikszék  |Ugy szeretem az oreget |tréfasdal  |régi|diatonikusla |giusto  |V-5
122 |Csikszék Fekete Vfer?ba VEIES | szerelmi dal régi |diatonikus re |parlando |V-8
torony latszik
123 |Csikszék  |Mos’ jottem Gyularol —|balladas dal |régi|diatonikus do gﬁzstlo 1-9
124 |Csikszék Szenabuglye.i, ne gurulj szerelmi dal |Gj |pentatonla  |rubato  |I-11
de ne gurulj
125 |Csikszék Bar?a Pista elindult az ballada Uj |pentaton la quast 1-8
erdébe giusto
126 | Csikszék Kordn rc.eg/gel megfijjdk katonadal |4j |pentatonla  |giusto 1-9
a trombitat
127 |Csikszék S,O kat dztam-fiztam és katonadal |4j |pentatonla  |giusto  |#VII-b10
faradoztam
128 |Csikszék  |Jo estét, jo estét ballada Uj |pentatonszo |giusto 1-9
129 | Csikszék Thaja, ezta Kisldnyt nem szerelmi dal |4j |diatonikus do |giusto  [1-9
az anyja nevelte
130 | Csikszék O, Szent Istvn, hdt még ngyna}})ko— régi|diatonikus do qast 1-6
alszol-e szontd giusto
131 |Csikszék  |Nem vétettem semmit |katonadal |régi|pentatonla |parlando |VII-9
132 |Csikszék S;:nTortanba REMIO ™ ballada régi |pentaton la parlando |VII-8
133 |Csikszék 52{2;?21“) én dlmos ballada régi|pentatonla  |parlando |VII-8
134 |Csikszék Sjerhetszazhatvannegy ballada régi|pentatonla  |parlando |VII-8
135 | Csikszék i;roerilmadar, SIF A SZAMAZ 1 atonadal régi|pentatonla  |rubato | VII-9
136 | Csikszék Elllndultam szép hazdm- bu)doso.dal/ régipentaton la quasi VIL9
bél szerelmi dal giusto
Nincs igazsag mostan ~ |P anaszdal uasi
137 |Csikszék gazsag /vénledny |régi|pentaton la 4 VII-9
sehol az ég alatt ‘i giusto
nétdja
138 |Csikszék  |Ezt a szazdast latod-e  |szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  |VII-9
139 |Csikszék | A kisasszon papucsdba |tréfds dal  |régi|pentatonla  |giusto  |VII-8
140 |Csikszék  |Olyan feleségem vagyon|tréfds dal  |régi|pentatonla  |giusto  [1-8
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., Megy a kislany szerelmidal | , . .
141 |Csikszék a kertiébe | kandszdal |"8! pentatonla  |giusto  |VII-9
142 |Csikszék Hajnali sz¢p csillag bordal régi|pentatonla  |giusto 1-9
ragyog
katonadal
o s . o 1 . / betyar- L .
143 |Csikszék  |Sérga labu kis pacsirta ballada /|81 pentatonla  |giusto 1-b10
szerelmi dal
144 |Csikszék Jaj de szépen haran- katonadal |régi|pentatonla  |giusto  |VII-b10
goznak
145 |Csikszék Ets;l;neso, SATVABYONAZ | ¢/ erelmi dal régi|pentatonla  |giusto  |1-9
., Erdé, erdé, de szép betyardal / | , . .
146 | Csikszék Kerek erdd szerelmi da] [F€81|Pentaton la |giusto |1-9
147 |Csikszék A, Istenem,”de vig szerelmi dal |régi |pentaton la giusto VII-b10
voltam ezel6tt
a Pirituszbol vegyitika  |keserves/ | , . .
#VII-
148 |Csikszék palinkét Katonada] |F¢8tpentaton la |giusto VII-8
149 |Csikszék KICSI, Pottyon'd vékon  katonadal/ régi |pentaton la giusto | VII-8
szovu harangja keserves
150 |Csikszék Ker bfm A VITAg OS8ZC” |iréfas dal régi|pentatonla  |giusto  |1-9
sen, ldbom Osszetortem
151 |Csikszék A,Z ta l.<utya r'r}mdemt ? ltréfas dal régi|pentatonla  |giusto  |VII-9
vén csizmadianak
katonadal / uasi
152 |Csikszék | Toltik a nagy erd6 utjat |szerelmi dal |régi|pentaton do a4 1-10
™ giusto
[ tréfas dal
153 |Csikszék T.ul,a Tlszan mandulafa szerelmi dal |régi |diatonikus mi |giusto 1-11
virdgzik
154 |Csikszék  |Bujdosik az arva madar |bujdosédal |régi|diatonikus szo |parlando [1-9
155 |Csikszék gzkgondoltam, S eserves régi |diatonikus do |parlando |V-6
156 |Csikszék  |Esik a permeteg szerelmi dal |régi|diatonikus do |giusto  |1-10
tréfas dal
157 |Csikszék  [Szegény legény a tiicsok | (allatlako- |régi|diatonikus do |giusto  |V-6
dalom)
158 |Csikszék Elvagt,a.m az ujjom, de szerelmidal |4j |pentatonla  |giusto  [VII-8
nem f3j
159 |Csikszék Feleseg,. megrr}ondtam, szerelmi dal |Gj |pentatonla  |giusto  |VII-9
ne menj a fondba
160 |Csikszék M1qu cnsern besc.>,roz— katonad.al / Uj |pentatonla  |giusto  |1-11
tak virdgvasarnapjan szerelmi dal
161 |Csikszék D1.csertessek aJezus sirat6 régi |diatonikus do |parlando |#VII-4
Krisztus
162 |Csikszék | Véres kard az egész ballada régi |pentaton la parlando |1-9
163 |Csikszék  |Istenem, Istenem keserves régi|pentatonla  |parlando |VII-9
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qo s s . ... |rabének/ -
164 |Csikszék  |Repiilj, madar, repiilj szerelmi da] [T¢81 | Pentaton la  |parlando |VII-8
oo Kicsiny madar, jajde |keserves/ | , .
165 |Csikszék fel szallsz szerelmi dal |F€81|pentaton la  |parlando |VII-9
166 |Csikszék Faluvégen van egy keserves régi|pentatonla  |parlando |VII-9
malom
167 |Csikszék  |Felsiitott a nap sugara | keserves régi |pentaton la parlando |1-9
a o - o szerelmidal | , .
168 |Csikszék  |Edesanyam rozsafdja /keserves |78t pentatonla  |parlando |1-8
169 | Csikszék i:::tfel’ Isten, azta keserves  |régi|pentatonla  |parlando |VII-7
170 |Csikszék G}rlergyo, Felcmk meg katonadal |régi|pentaton la parlando |1-8
Héromszék
171 | Csikszék Mmt l.d o g}.'a,korta katonadal |régi|pentaton la parlando |1-8
véltozik a vilag
172 | Csikszék Egy s%er 8y klsm?dgr szerelmi dal |régi |pentaton la parlando |VII-b10
hozzadm kezdett jarni
173 |Csikszék | Annyi bénat a szivemen |keserves  |régi|pentaton la fsgl;r(l)do— VII-9
katonadal /
keserves /
174 |Csikszék | T6tik a nagy erd6 utjat |szerelmi dal |régi|pentatonla  |rubato  |[VII-9
/ lakodal-
mas
Asz mondta vot panaszdal
175 |Csikszék - (juhok régi|pentatonla  |rubato | VII-9
a vacsisa
panasza)
176 |Csikszék A karcfalle csdrda eldtt szerelmi dal |régi |pentaton la duast #VII-11
van egy to giusto
177 |Csikszék  |Nalunk felé a baratok |tréfds dal  |régi|pentatonla  |giusto  |[VII-9
Amig kicsiny legén szerelmi dal
178 |Csikszék 5 VIBEY | tréfss dal / régi|pentatonla  |giusto 1-b10
voltam )
betyérdal
179 | Csikszék ASS,Z OrY, AsSZOmY. ki tréfas dal  |régi|pentatonla  |giusto  |VII-9
a hazbol
180 |Csikszék E,lt()% 8lem minden keserves régi|pentatonla  |giusto 1-8
vigsag
181 |Csikszék ("ll"éie;}harom eszten- tréfas dal  |régi|pentatonla  |giusto 1-8
oo Kicsi csillag, ha leesik, |szerelmidal| , . .
182 |Csikszék elteril / katonadal |78t pentatonla  |giusto  |VII-8
183 |Csikszék L.atod, e.desar%yam, mes Ve,nlle.:any régi|pentaton do  |parlando |V-6
sincsen igazsag nétija
184 |Csikszék  |Kicsi tind, nagy a szarva |szerelmi dal |régi|pentaton do  |giusto  |1-10
185 |Csikszék  |Akdr ide s akar tova keserves régi|diatonikus la fs;;l;r:)do— VII-7
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186 |Csikszék  |Elment az én rézsam  |szerelmi dal |régi|diatonikus re gﬁlasstlo 1-8
187 |Csikszék Regge,l 2 tehen.eket & |tréfas dal régi|diatonikus do |giusto 1-10
csordaba kihajtottam
188 |Csikszék iﬁ; erdd, de magas a szerelmi dal |4j |pentatonla  |giusto  [1-8
189 |Csikszék ]9 e,stet,) © estét, Szegvd- ballada Uj |pentatonla  |giusto  |1-9
riné, hallja
190 |Csikszék Tﬁvaszb.u a se].-,ha), szerelmidal |Gj |pentatonla  |giusto  |VII-9
bura hajtja a fejét
191 |Csikszék I,ESIk esorcsendesen az szerelmi dal |Gj |pentaton szo |giusto 1-8
arpatarldra
o lakodalmas
192 | Csikszék fiﬁllfnt atydk vindo- / tréfas dal / |régi|diatonikus re |giusto 1-8
keserves
193 |Csikszék  |Hazigazda, aluszol-e :Ze(;,rrlltzpko_ régi|diatonikus do |giusto  [1-6
a o o . keserves / .
194 |Csikszék  |Anydm, édesanyam balladds da] [é8t Pentaton la  |parlando |VII-7
195 |Csikszék  |Bura termett tid6 bujdosddal |régi|pentatonla  |parlando |VII-9
196 |Csikszék Tl a vizen van egy keserve§ ! régi|pentatonla  |parlando |1-9
malom szerelmi dal
197 |Csikszék Nekem cgYy Vig napom kes.erve,S/ régi|pentatonla  |parlando |VII-9
sincsen bujdosddal
198 |Csikszék ?;Z(ifel’ Isten, azt a keserves régi|pentatonla  |parlando |1-8
199 |Csikszék Tiila Dundn éga szerelmi dal |régi |pentatonla  |parlando [VII-9
gyertya
Napom, napom, fényes szerelmi dal
200 |Csikszék PO, NAPOM, TEYES 1) keserves / régi|pentatonla  |parlando |VII-9
napom .
balladés dal
201 |Coiszek | M2838 DOVAVAILEPHte-ly g0 i |pentaton lando |1-9
stkszek | 0 dek allada régi|pentatonla  |parlando
202 |Csikszék Asszonyok, ass zonyol, tréfas dal  |régi|pentaton la P ar?a.ndo VII-7
hadd legyek tarsatok + giusto
203 |Csikszék | Virdgos kenderem szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  |VII-9
204 |Csikszék | Virdgos kenderem szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  |VII-8
szerelmi dal
205 |Csikszék  |Ludaim, ludajim / katonadal régi |pentaton la iusto  |VII-9
e /lakodal-  [8'|P §
mas
206 |Csikszék  |A cigdnyok ugy élnek |tréfasdal  |régi|pentatonla  |giusto  |VII-9
207 |Csikszék  |Fehér fuszulykavirdg  |szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  |VII-9
208 |Csikszék  |Szérad a bokor a tetén keserve§ / régi|pentatonla  |giusto | VII-9
szerelmi dal
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tréfas dal /
. , betyardal /
209 |Csikszék E(l)rr?ent @ hdz az abla- lakodalmas |régi|pentatonla  |giusto  [1-8
/ szerelmi
dal
szerelmi dal
210 |Csikszék  |Megvert Isten ostoraval |/ keserves / |régi|pentatonla  |giusto  |VII-b10
tréfas dal
211 |Csikszék Ha nem tudod, rézsdm, szerelmi dal |régi |pentaton la iusto  |VII-8
hol lakom Gl 5
212 |Csikszék Ha klmenzrek ara szerelmi dal régi|pentatonla  |giusto  |VII-8
magos tetére / keserves
213 |Csikszék Felﬁz antom NABYE | szerelmi dal régi|pentatonla  |giusto  |VII-8
gyo0l nagy utcat
., Strd csillag, ha leesik, |szerelmidal| |, . .
214 |Csikszék elteril / katonadal |¢8t/Pentaton la |giusto |VII-b10
o Udvaromon harmat katonadal / | , . .
215 |Csikszék fordult a kocsi szerelmi da] [F¢81|Pentaton la |giusto [1-8
Edes, kedves gyonge
216 |Csikszék  |rézsam, csak egyet szerelmi dal |régi |pentatonla  |giusto 1-8
mondok
q Békény mellett nem jo . - .
217 |Csikszék |, 2 i szerelmi dal |régi |pentatonla  |giusto  |[VII-8
jarni félelem nélkiil
218 | Csikszék Meg’uzenem az édes- szerelmi dal |régi |pentaton do  |giusto 1-8
anydmnak
219 |Csikszék iﬁr: velem, Molnér ballada régi|diatonikus mi |parlando |VII-7
220 |Csikszék M,a csiitortok, honap tréfas dal  |régi|diatonikusla |giusto  [1-8
péntek
221 |Csikszék H,a folyéviz vonek,, szerelmi dal |régi |diatonikus re |parlando |1-6
banatot nem tudnék
Az én kutyam fér’hez tréfds dal /
222 |Csikszék 4 szerelmi dal |régi|diatonikus do |giusto  |V-6
akar menni
/ katonadal
223 |Gyimes Jaj, Istenem, teremtetté] |keserves régi |diatonikus re fzéftr;do_ -8
. . "y keserves/ | , ... . .
224 |Gyimes Addig éltem vilagamot lakodalmas |78 diatonikus re |giusto 1-8
Sandor Anna jaz 6 szerelmi dal
225 |Gyimes .. ) /lakodal-  |régi|diatonikus do |giusto 1-6
agyat
mas
226 |Gyimes  |Elmegyek, elmegyek  |ballada régi|tetratonmi  |rubato  |1-5
227 |Gyimes Hozd fel, Isten, azt keserves  |régi|pentatonla  |parlando |IV-8
a napot
. Tudod, babam, mit . -
228 |Gyimes fogadtil rabének régi|pentatonla  |parlando |V-8
229 |Gyimes  |Di6fanak harom 4ga  |ballada régi|pentatonla  |parlando |1-8
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230 |Gyimes gf:};i?ptam én éle- balladds dal |régi|pentatonla  |parlando |VII-9
231 |Gyimes E::ngtr? anyam megat- bujdosddal |régi|pentatonla  |parlando |VII-8
. Asz mondjék, hogy -
232 |Gyimes nem bisulok keserves régi|pentatonla  |parlando |1-8
233 |Gyimes Bisulok es, bankédom keserves régi |pentaton la parlando- VII-8
es rubato
234 | Gyimes Sir aszemem, s hull bujdosddal régi |pentaton Ia parlando- VII-9
a konnyem / keserves rubato
. _ . - parlando-
235 |Gyimes Annyi banat a szivemen |keserves régi |pentaton la rubato 1-10
. Gyere velem, Molnar  |ballada / . parlando-
236 |Gyimes Anna rabének régi|pentaton la rubato VII-8
237 |Gyimes Ml/kOI‘ idegen fodre katonadal |régi|pentaton la parlando- VII-7
mész rubato
238 |Gyimes En nem tudom, mi a2 keserves  |régi|pentaton la parlando- VII-8
oka rubato
239 |Gyimes Megoltek egy legént ballada régi|pentatonla  |rubato |1-8
240 |Gyimes Eccer egy madarka keserves régi|pentatonla  |rubato  |VII-9
241 |Gyimes El/bu)dosom, megpro-  bujdosdal régi|pentatonla  |rubato |VII-8
balom / keserves
. ) keserves / L.
242 |Gyimes Utca, utca, banat utca bujdosodal |"81 pentatonla  |rubato  |VII-8
. Ha meghalok, azt se keserves / ..
243 |Gyimes banom bujdosodal |"81 pentatonla  |rubato |V-8
244 |Gyimes Aj, Istenem, mi az oka |keserves régi|pentatonla  |rubato  |VII-8
. Cseres erddn, csarda , ..
245 |Gyimes el5tt a lovam betyardal |régi|pentatonla  |rubato |VII-9
. Ablakimon bestitott katonadal/ | , .
246 |Gyimes 2 hédvilig szerelmi da] [F€81 | Pentaton la  |rubato |1-b10
Kiskoromba’ arvasagra keserves / uasi
247 |Gyimes . 81 |szerelmi dal régi|pentaton la 4 VII-8
jutottam giusto
/ katonadal
248 |Gyimes Beteg a szeretom, szerelmi dal |régi |pentatonla  |giusto  [VII-9
szegén
. . . ... |Katonadal/ | , . .
249 |Gyimes Seprik a nagy erd6 utjat stokdal régi|pentatonla  |giusto 1-8
250 |Gyimes Este van Ak DAY S| o7 erelmi dal régi|pentatonla  |giusto 1-9
van az utcan
251 |Gyimes Fekete tylik mind meg- szerelmi dal |régi |pentatonla  |giusto  [VII-8
ette a meggyet
252 |Gyimes "ljlzenk,etto, tizenhdrom, szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  |1-9
tizennégy
253 |Gyimes Klskoromba AVasagrd | rerelmi dal régi|pentatonla  |giusto | VII-b10
jutottam
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. Tegnap jartam zab’ arat-| L. .
254 |Gyimes i, ma menyek kétozni tréfas dal  |régi|pentatonla  |giusto 1-9
. Szdrnyli nagy romldsra |historids A
255 |Gyimes Késziil Pannénia ének régi |diatonikus re |parlando |1-8
256 |Gyimes En Istenem, adj egyet  |szerelmi dal |régi|diatonikus re |giusto 1-8
257 |Gyimes Szombaton szapulot tréfas dal  |régi|diatonikus do |giusto 1-10
raktam
. Csobdnyosi hegyek .
258 |Gyimes K8bél vannak rakva keserves Uj |pentatonla  |rubato |VII-9
259 |Gyimes Amit egész életembe szerelmi dal |0j |pentatonla  |giusto 1-9
kerestem
260 |Bukovina |Lepeddcske, parnacska |lakodalmas |régi|pentatonla  |giusto  |VII-8
261 |Bukovina G,yfire kl te oromanya, lakodalmas |régi |diatonikus do |giusto 1-6
néz, mit hoztunk
262 |Bukovina |Jobb lett volna nekem |keserves régi |pentaton la parlando |VII-8
263 |Bukovina |Elment a madarka szerelmi dal |régi |pentaton la parlando |1-8
264 |Bukovina Bz nap fényen mér szerelmi dal |régi |pentatonla  |parlando |1-8
ezutdn
265 |Bukovina |Bujdosik a kicsi madar |bujdosédal |régi|pentatonla  |parlando |VII-9
266 |Bukovina |Sziil6foldem szép hatara|bujdosédal |régi|pentaton la parlando |VII-8
267 |Bukovina EZ:;SOPOH Fejer ballada régi|pentatonla  |parlando |VII-8
268 |Bukovina Ellal?;zntem a korcso- tréfas dal  |régi|pentatonla  |parlando [1-5
269 |Bukovina ;\/[S(;léc};);lanak nagy bujdosddal |régi|pentatonla  |parlando |VII-9
270 |Bukovina Aholalegenyekwrrad— tréfas dal  |régi|pentatonla  |parlando |1-5
tig alusznak
271 |Bukovina SZomoTufuzfanak lehaj- keserves régi |pentaton la parlando |1-7
lott az 4ga
272 |Bukovina |Bujdosik a kicsi madar bujdosédal régi|pentatonla  |rubato  |1-9
/ keserves
273 |Bukovina |Felsiitott a nap a sikra  |keserves régi|pentatonla  |rubato |1-8
Haragszik a feleségem,
274 |Bukovina |azér’ tdmadtkedvem |tréfisdal |régi|pentatonla  |rubato |VII-b10
nékem
. . . - quasi
275 |Bukovina |Lednyom, leanyom ballada régi |pentaton la giusto VII-b6
276 |Bukovina |Egy 6zvegyasszonnak |ballada régi|pentatonla  |giusto  |VII-b6
277 |Bukovina |Edes kicsi kincsecském |szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto 1-8
278 |Bukovina Edesanydm, be j6 kend, szerelmi dal |régi |pentatonla  |giusto 1-9
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. Jaj de széles, jaj de hosz- - .
279 |Bukovina , , ballada régi|pentatonla  |giusto  |VII-9
szl ez az ut
. A németek, a németek | . - .
280 |Bukovina facipébe jirnak tréfds dal  |régi|pentatonla  |giusto  |VII-7
281 |Bukovina |S{iri rendet vigtam szerelmi dal |régi|diatonikus mi |giusto | VII-7
282 |Bukovina K,ek szivérvany koszo- szerelmi dal |régi |diatonikus mi |giusto  [VII-9
ruzza az eget
283 |Bukovina H,a folyéviz Vc?lne,k, szerelmi dal |régi |diatonikus re |parlando |V-7
banatot nem érnék
. s rabének /
284 |Bukovina Fudd el Szep nétadot, keserves /  |régi|diatonikus re |parlando |1-8
Anador szép Anna ,
balladas dal
Szomor jaz id6, me, bujdosédal arlando-
285 |Bukovina TUAZICO. TN ) keserves / régi|diatonikus re P 1-8
akar valtozni , rubato
rabének
286 |Bukovina Cifra bunddm szegre lakodalmas |régi|diatonikus re qrast -8
van akasztva giusto
287 |Bukovina ;21;{)2 alma lehullott a szerelmi dal |régi|diatonikus re |giusto  |1-9
288 |Bukovina E,lto.r 6tt az8d fazal, té- tréfds dal  |régi|diatonikus do |giusto  |1-8
ra-rittyom, burty
289 |Bukovina |Csiitortokon este szerelmi dal |¢j |pentatonla  |giusto 1-b10
290 |Moldva Estany, E’stan}{, z/mnylt sirato régi|diatonikus do |parlando |1-6
szenvedtél a viligon
291 |Moldva O, te Andris, hd még nevnap ko- régi |diatonikus do dHast 1-6
aluszol-e szontd giusto
bujdosodal
292 |Moldva Elment az énrézsim |/ szerelmi |régi|pentatonla  |parlando |V-7
dal
293 |Moldva Ed(,l'sanye,lfn’ hol van az katonadal |régi|pentaton la parlando- 1-9
az édes téj rubato
keserves / uasi
294 |Moldva  |Fehér virag a fejemen  |dtokdal /  |régi|pentaton la 4 VII-7
giusto
katonadal
y . . (. quasi
295 |Moldva Sziélyes a dunai vize szerelmi dal |régi |pentaton la giusto 1-8
Tennap mentem zab’ uasi
296 |Moldva  |aratni, ma menek tréfas dal  |régi|pentaton la 4 1-8
Kétézni giusto
otozni
297 |Moldva Szeretet, szeretet szerelmi dal régi|pentatonla  |giusto 1-9
) / keserves
298 |Moldva En elmenék este guzsa- balladds dal |régi|pentatonla  |giusto  |1-8
lyasba
299 |[Moldva  |Azénuramolyanjé  |tréfasdal |régi|diatonikusla |giusto  |1-b10
300 [Moldva | A szitasi templom el6tt |szerelmi dal |régi|diatonikusla |giusto  |V-5
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301 |Moldva Haragusznak a lejanyok / keserves |78t diatonikus re |giusto 1-8

302 |Moldva A brasso1’korhaz S4B | keserves Uj |pentatonla  |parlando |VII-9
ra van fes've

303 |Moldva | bL}ra, biira, bbdnat- kes.erve’s/ jj |pentatonla  |rubato |VII-8
ra sziilettem bujdosddal

304 |Moldva Va.salihelyl born’a kl)slan, szerelmi dal |4j |pentaton la q}1a51 VII-8
mit viszel a kosdrba giusto

305 |Moldva f?ézts;’] rézsa, rézsalevel balladds dal |4j |diatonikusla |giusto 1-9

306 |Moldva En I,s tenem, a faluba’ mi ballada Uj |diatonikus do |parlando |V-5
tortént

307 |Moldva T,arsam, tarsam, jo siratd régi|diatonikus do |parlando |1-4
tarsam

308 |[Moldva  |Szegén Szabd Erzsi ballada régi|pentatonla  |parlando |1-b6

309 [Moldva  |Nem anyamtol lettem  |keserves régi|pentatonla  |parlando |1-9
Aludjél, aludjal, kicsi , L.

310 |Moldva Réduly Péter altatddal  |régi|pentatonla  |parlando |1-8

311 | Moldva Ugy elmenyek, meglas- |bujdosodal régi | pentaton la parlando- VIL-8
satok / keserves rubato

312 |Moldva Ka/s zélémbal van egy ballada régi |pentaton la parlando- 1-5
nyirfa rubato

313 [Moldva  |Eme hegyen fehér berek|bujdosodal |régi|pentaton la fég::;do_ VII-5

314 |Moldva Istenem, Istenem rabének régi|pentatonla  |rubato  |VII-7

315 |Moldva  |Elaludtam vala ba/llada régi|pentatonla  |rubato  |VII-6
_ (részlet)

316 [Moldva Ird meg, babdm, leve- katonadal |régi|pentatonla  |rubato |1-8
ledben

317 |Moldva Ka,s zélimban van egy ballada régi |pentaton la duast 1-9
nyirfa giusto

318 |[Moldva  |Fejér Laszlo lovat lopott |ballada régi |pentaton la g:?sstlo 1-8

319 |[Moldva  |Kerek a sz616 levele szerelmi dal |régi |pentaton la gﬁf:tlo 1-7

320 |Moldva E,c.iesan,yam, csak azétt katonadal |régi |pentaton la duast VII-5
féj a szivem giusto

321 |Moldva  |Menyecske, menyecske |szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  |1-8

322 [Moldva  |Ipa, iva, pava szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  |VII-8

ballada /
323 [Moldva Anyam, édesanyam szerelmi dal régi|pentaton la iusto  |VII-5
yam Y / bujdosé- Ll &
dal
324 |Moldva Vékony cérna, kemény- szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto | VII-7
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325 |Moldva  |Megviragzott adiéfa  |balladas dal |régi|pentatonla  |giusto  [1-8
326 |[Moldva  |Bésiittt a nap sugarja  |keserves  |régi|pentatonla  |giusto  |1-bl0
327 |Moldva Orszdgutjdn masi- katonadal |régi|pentatonla  |giusto 1-8
rodzom
328 [Moldva Any,am, anydm, édes- ballada( régi|pentatonla  |giusto  |1-7
anydm szerelmi dal
329 |Moldva Any,am, anydm, édes- ballada régi|pentatonla  |giusto | VII-7
anyam
330 [Moldva  |Menyek az titon lefelé  |szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  |1-8
331 [Moldva En elmenyek, rézsam, szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  |VII-9
valamerre
332 |Moldva Fl,ldd el j © sz.el, fuddeel, keserves  |régi|pentatonszo |rubato |V-8
bumat, banatimot
333 |Moldva Z6d az erds, z6d a szerelmi dal |régi |pentaton do  |giusto  [1-6
peterzselyem
334 |Moldva Higom, e,d?s higom, ballada régi|diatonikus re |parlando |VII-9
hol van Bir6 Kata
Ahol én elmenyek, mé szerelmi dal
335 |Moldva ) . YEOTCE |/ keserves / régi |diatonikus re |parlando |1-6
a fak es sirnak ,
rabének
336 |Moldva Kettot tojott a fiirjecske |tréfds dal  |régi|diatonikusre |giusto 1-7
337 |Moldva Szolgam, édes szolgam |ballada régi|pentatonla  |parlando |VII-5
338 |[Moldva  |Temetébe csenditének |ballada régi|pentatonla  |parlando |1-8
339 |Moldva Ig:dti(l;asfalva, kesken katonadal |régi|pentatonla  |parlando |VII-7
340 [Moldva Szerelem, szerelem szerelmi dal |régi |pentaton la fs;)l::;do_ 1-b10
341 [Moldva Hajts el, Duna, hajts el ba} lada régi |pentaton la parlando- VII-b6
(részlet) rubato
342 |Moldva Mersirsz, mér’ sirsz te ballada régi |pentaton la parlando- 1-8
nagy madar rubato
bujdosé dal asi
343 |Moldva Elment az énrézsim |/ szerelmi  |régi |pentaton la qu 1-8
giusto
dal
keserves / uasi
344 |Moldva Ehol én elmenek altatodal /  |régi |pentaton la a4 VII-8
giusto
ballada
katonadal uasi
345 |Moldva  |Magyarorszag szegin |/ ballada  |régi|pentaton la a4 1-5
p giusto
(részlet)
346 |Moldva Sgrga csitk, perdil lakodalmas |régi|pentaton la dhast 1-9
rajta giusto
347 |Moldva Keseredett azazanya |katonadal |régi|pentaton la gillllasstlo VII-8
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348 |Moldva Hajts el, Duna, hajts el ba,llada régi|pentatonla  |giusto  |VII-7
(részlet)
ballada
349 |[Moldva  |Szegén legén votam (részlet) /  |régi|pentatonla  |giusto  |VII-7
szerelmi dal
350 [Moldva  |’Z ember e gyermekit |szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  |VII-8
; szerelmi dal | , . .
351 |Moldva Le az uton, le, le, le | tréfés dal régi |pentaton la giusto VII-5
352 |Moldva  |Elvetettem kenderemet |szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto 1-5
353 |Moldva  |Tavaszi szél utat szaraszt|szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto ~ |VII-5
354 |Moldva  |Keseredettazazanya |katonadal |régi|pentatonla  |giusto  |VII-7
355 |Moldva Eme lggen jol tud bordal régi|pentatonla  |giusto  |VII-5
menni
356 |Moldva  |Erik, érik a cseresznye  |szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  |V-5
357 |Moldva Ehol én elmenek keserve% / régi |tetraton re quast 1-5
) szerelmi dal giusto
358 |Moldva Ugy elmenek arra ba’llada régi|diatonikus ti  |rubato  |VII-b5
helyre (részlet)
359 |Moldva I,\thl menen hdrom ballada régi |diatonikus mi parlando- VII-5
arva rubato
360 |Moldva Magyari csaszarnak ballada régi |diatonikus la gllilistlo V-4
361 [Moldva Jere velem, Méndr ballada régi|diatonikus la quast VII-b6
Anna giusto
362 |Moldva  |Ugy menen, gy menen |ballada régi|diatonikusla |giusto | VII-b6
363 |Moldva Anyam, édesanyam ballada régi|diatonikus re thfsstlo 1-7
Nihol 6rozgeti szép A P .
364 [Moldva fehér bakuldr ballada régi|diatonikus re |giusto  |1-6
365 |Moldva  |Idebé a viz teribe balladés dal |régi|diatonikus szo Zﬁlasstlo 1-7
tréfas dal I
366 |Moldva Cenneg-benneg (allatlako- |régi diatonikus do giusto 1-6
alegyecske + tetraton la
dalom)
367 |Moldva Szerelmes anyénak ST atoparo- régi |pentaton la parlando |#VII-5
szerelmes gyermeke dia
368 |Moldva Ma'mlkam, rflar.nl%(am, siraté régi|diatonikus do |parlando |1-5
keljen fel, mdmikdm
369 |Moldva Jere ki, szivem parositd régi |diatonikus do |giusto 1-6
i . |keserves / L.
370 |Moldva Menyek az uton lefelé szerelmi da] [F¢81|Pentaton la  |parlando |1-8
371 |Moldva ;%Zlf Imenel, meglds- bujdosddal |régi|pentatonla  |parlando |1-7
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Ahol én elmenyek, még |keserves / L.
372 |Moldva a fik es sirnak szerelmi da] [F€81 | Pentaton la  |parlando |VII-9
373 |Moldva  |Anyam, éldesanydam  |keserves  |régi|pentatonla  |rubato |1-8
o - balladas dal
374 Moldva En kimenék kiisker- / szerelmi |régi|pentatonla  |rubato |VII-7
tembe
dal
(e Ts 14 (s - quasi
375 |Moldva Késziilj, lanyom, késziilj |ballada régi |pentaton la giusto VII-8
376 |Moldva G.y?re ki, te gylingy- szerelmi dal |régi |pentaton la dquast VII-7
virag giusto
377 [Moldva  |Erik e sz616 szolgadal  |régi|pentatonla  |giusto  |VII-b6
378 |[Moldva  |Azétt szeretem jen szerelmi dal |régi|pentatonla  |giusto  |VII-8
379 |Moldva Szegén legény votam  |ballada régi|pentatonla  |giusto  |VII-7
SR katonadal / | , . .
380 |Moldva Magyarorszag szélin szerelmi dal [¢81|Pentaton la |giusto  |VII-7
. szerelmidal | , . .
381 |Moldva Kerek alma, falapi | tréfs dal | 7681 pentatonla  |giusto  [1-9
382 |Moldva Patkoljak e lovakat lakodalmas |régi|pentatonla  |giusto  |1-8
383 |Moldva igt;(})lkelmenek, meglds- bujdosddal |régi|pentatonla  |giusto  |VII-5
384 |Moldva Alfkor szep €z erds, lakodalmas |régi|pentatonla  |giusto  |VII-8
mikor z6ld
385 |Moldva Z..Od..e rdOb.en, SZPEN |katonadal régi|pentatonla  |giusto  |1-8
fiity6l s a rigd
386 |Moldva Edes lanyom, hol vétal balladas dal |régi|pentaton do drast 1-8
az este giusto
387 |Moldva Mondr Anna sz¢p ballada régi|diatonikusla  |parlando |VII-b6
menyecske
388 |[Moldva  |Elment e madarka szerelmi dal |régi |diatonikus mi :::fsstlo VII-b6
J6 jez es6 Szengyorgy  |szerelmidal | , .| .. = . .
389 |Moldva felé | tréfas dal |é8E diatonikusla |giusto  |1-5
390 [Moldva Ha meguntad, TOZSAM, | o7 erelmi dal régi|diatonikusla |giusto  |V-5
velem életedet
391 [Moldva gMé(;iirsz, mé sirsz, kis balladas dal |régi|diatonikus re |parlando |1-6
392 |Moldva M1kor Kicsi ljénka szerelmi dal |régi |diatonikus re |giusto 1-6
votam
393 |Moldva Adj on Is.t,en, e,des- szerelmi dal |régi |diatonikus re |giusto 1-8
anyam, jo estét
394 |Moldva Nyis' ki, rézsdm, ks katonad.al/ régi|diatonikus re |giusto 1-8
leveles kapudat szerelmi dal
395 |Moldva Felhdgtam e nagy szerelmi dal |régi |pentatonla  |rubato  [VII-8
hegyre
396 |Moldva Hul jartal, te barjankam |gyermekdal |régi|pentatonla  |giusto  VII-5
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397 |Moldva S:rs‘l]az Okrom, nagy e szerelmi dal |régi |pentatonla  |giusto 1-b10
398 |Moldva Efieszan);am, dnekl $29" | szerelmi dal régi|pentatonla  |giusto  |VII-9 Koszonet « 5
Vvdt nem fogadtam FEl6szd az elsd kotethez o 7
Elingyitunk egy ttra, B 5e9
399 |Moldva  |kapitanjard, ram-ram- |szerelmi dal |régi pentatondo  |giusto 1-8 evezeto «
ram Roviditések » 21
Fij e szlivem, foly a Irodalom « 22
400 |Moldva  |konnyem, mind az arva |keserves régi|pentatondo  |giusto  |V-8
kutyanak ( '
Kihdgok a hed tetejébe, HAROMSZEK » 25
401 |Moldva  |kapitdnyjard, ram-ram- |szerelmi dal |régi|diatonikus szo |giusto 1-8
ram Erdévidék « 27

1. Bocsasson meg, dréga jo édosanyam e 27

. Fehér Laszl6 lovat lopott « 27

. Temet6 kapuja « 30

. Aj, Istenem, adj er6t a lovamnak « 30

. Sir a szemem, mind a kett§ « 31

. Addsza, babam, a jobb kezed, forduljunk egyet, forduljunk egyet « 31
. Eljed, babdm, vildgidot, nem banom « 32

. Mos’ sir az az anya e 33

. En Istenem, add nekem « 34

O 0 N O\ U1 o W I

10. Hajnalcsillag, hej, de rég, hogy vandorolsz « 35
11. Gondor Lidi bement a nagy malomba « 35

12. Hérom levele vagyon a herének « 36

13. Hej, bura, bura, bubanatra sziilettem « 36

14. Szederinfalevél, nem art neki a tél « 37

15. Koros-koriil borul az ég alja « 38

16. Ezt a csardas kis kalapot nem az anyam vette « 38
17. Szabé Vilma kiment az erdébe « 39

Alsé-Haromszék 41
18. Balazs Lacit az Isten éltesse o 41
19. Udvarhelyi harmas hatér « 41
20. Coki, szajha, kirigom a szemedet « 44
21. Isten 6rizz a gyergyai havastdl « 44
22. Udvarhelyré]l harom zsandar utra kél « 45
23. Markosfalvi csiirkecske « 45
24. Lassan, kocsis, a fagyon, a fagyon e 45
25. Megette ja fekete tytik a meggyet « 46
26. Edesanyam, hol van az az édes téj « 47

27. Silt pityoka van a lerbe’ « 47
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28
29
30
31
32
33
34
35
36

Felsé
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66

. Megoltek egy legényt « 48

. Tal a vizen van egy malom « 50

. Jaj be hosszu, jaj be gyaszos az az at « 50

. Pattog, ugrik a vénasszony a muzsikaszdra « 51
. Fehér Laszl6 lovat lopott « 51

. Elmehetsz mar akar ald s akdr fel « 53

. Ez a barna kislany kimegy az erd6be « 54

. Racsos kapu, hulljon le rélad a zar « 54

. Kimegyek a, kimegyek a z6ld erdé szélére « 55

-Haromszék « 56

. Azért jottiink mi hozzatok 56

. Elmenek, elmenyek, nem ilok veletek « 57

. Szent Istvany, hat még alszol-e « 58

. Mindenféle szeretém volt « 58

. Z26ld erd6be’ lakom « 59

. Elveszett a lovam « 60

. Latom a Dunit el6ttem o 62

. Megyek az uton lefelé « 62

. Janos Zsigmond fejedelem « 63

. Beteg vagyok, vigyetek a korhazba « 64

. A putnai hajnalcsillag « 64

. Fehér faszulykaszar « 65

. Hidl6 végén, padl6 végén « 66

. Edesanydm, adjon Isten jé estét « 67

. Vasarhelyi tanacshdzra siit a nap « 68

. De meguntam ezt az urat szolgdlni « 69

. Csernatonba kéretének, oda nem adanak « 70
. Edesanydm sokat intett a jora « 70

. A gbzbsnek nincsen rudja « 71

. Virdgos kenderem o 72

. Bodok f6lott van egy « 72

. Es az es6, nagy sdr van az utcan « 73

. Megette az iromba tyuk a meggyet » 73

. Mostan leiiltombe’ egy dolgot mondanék « 74
. Elveszett a lovam « 75

. Cserebokor a hegytetén « 76

. De amikor tizennyolc éves voltam « 77

. Elmennék én, babam, tihozzatok egy este « 78
. Lejanyok, lejanyok « 79

. A brassai kaszarnyara raszallott egy gélya « 81

CSIKSZEK o 83

Kaszon « 85

67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.

O, Szent Janos « 85

Képosztavagaskor elmilt esztendeje « 86
Jancsi Janos « 88

Egy kicsi madarka « 88

Ha csendes viz vonék « 92
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